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  Prolog


  „Zahrajeme si hru.“


  Ten hlas zněl tlumeně, jako kdyby k ní doléhal pod vodou. Pořád jí ještě zvonilo v uších po ráně do hlavy a z té bolesti se jí dělalo špatně. Poté, co se znovu ocitla při vědomí, poznala, že je přivázaná k židli a ruce i nohy má pevně spoutané. Kdyby neměla zavázané oči a nebyla uvržená do tmy, uvědomila by si i to, že kvůli svému chvilkovému stavu bezvědomí přišla dočasně o zrak. V tu chvíli zjistila, že ještě nikdy předtím neměla strach. Ne doopravdy, ne jako teď.


  Proč jí to dělají?


  „Budu teď počítat do tří a potom se tě někdo z nás dotkne. Ty musíš jenom uhádnout, kdo to byl. Snadný.“


  Dívka ucítila, jak jí zpod látky, kterou měla uvázanou přes oči, vyklouzly slzy. Tahle hra se jí nelíbila. Chtěla by domů. Pokusila se vykřiknout, ale přes to, co měla nacpané v ústech, neproklouzlo nic než jen tichý vzlyk.


  „No tak,“ přidal se druhý hlas. „Dělej. Sáhni na ni.“


  Dívčino tělo se napjalo s vědomím, že nemá jak uniknout, a všechny její končetiny se třásly hrůzou. Tohle se jí přece nemůže stát. O podobných věcech slýchala a viděla je ve zprávách, které ani nechtěla vidět, ale nestávaly se tady. Nestávaly se jí.


  Hrozivé ticho, které se v místnosti rozhostilo, prořízla facka. Dívka nic neucítila, ale odněkud z místnosti zaslechla tlumené zakňourání – jako zvuk uvězněného, týraného zvířete v kleci. Pak se po podlaze rozlehly šouravé kroky, směřující k ní.


  Na paži ucítila roztřesenou ruku a vzápětí jí tichý hlásek zašeptal do ucha: „Mrzí mě to.“


  1. kapitola


  „Máš to tu pěkné.“


  Alex seděla na křesle v Chloině obýváku a upíjela čaj. Naposled u ní byla zhruba před šesti týdny, když se tu Chloe stále ještě zabydlovala. Chloe neměla moc věcí, a tak její přesun z Alexina domu do vlastního proběhl poměrně hladce a bez komplikací. Obě však věděly, že s emočním dopadem Chloina stěhování se možná budou muset potýkat trochu déle. Od útoku, který se začátkem toho roku odehrál, Chloe nebydlela sama a ještě pořád z něj měla noční můry. Věděla však, že se na Alex nemůže spoléhat celý život.


  „Díky. Vlastně jsem měla docela štěstí – moc tomu tady nechybělo.“


  Alex letmo přejela pohledem přes okenní římsu, na které stála fotografie Chloe a jejího přítele Scotta. Byla pořízena někdy během léta; Chloe na ní měla šaty na ramínka a Scott se na ni díval, jako kdyby na světě neexistoval nikdo jiný. Na Alex se takhle nikdy nikdo nedíval, a pokud ano, bylo to moc dávno na to, aby si to pamatovala.


  „Tak za jak dlouho se sem taky nastěhuje?“ zeptala se s úsměvem.


  Chloe obrátila oči v sloup. „Na to je zatím trošku brzo. Myslím, že s některými mými zlozvyky by se nezvládl vypořádat. Jestli k tomu někdy dojde, můžeš ho varovat.“


  „To musí být fajn, mít zase svůj vlastní prostor.“


  „To rozhodně.“ Chloe věnovala Alex zahanbený pohled. „Nemyslela jsem…“


  Alex se usmála. Věděla, co Chloe chtěla říct. S touhle mladou policistkou posledních osm měsíců pracovala a žila, ale její potěšení z vlastního prostoru si nebrala osobně. Chloe bylo sedmadvacet – potřebovala být samostatná. Alex si myslela, že to bude vnímat stejně, avšak Chloino stěhování jen přitáhlo pozornost na prázdnotu, kterou si nejspíš nikdy nedokáže zaplnit sama.


  „A s prací se to taky šikne.“


  Chloe teď bydlela jen pět minut od policejní stanice a do práce to měla pěšky kousek. Řadový domek nabízel výhled na řeku z daleko zastavěnější oblasti ve srovnání s tou, ve které bydlela předtím, než se nastěhovala k Alex. Vypadalo to, že se rozhodla obklopit se životem, a ani bydlení poblíž bezpečí policejní stanice se nezdálo jako náhoda.


  „Jo, ale tím jsem si právě nebyla jistá. Jestli to není až moc snadné.“


  Alex dopila čaj a vstala. „U mě jsi vždy vítaná, kdykoliv se ti zachce, ale to přece víš, ne? Už mi chybí ty tvoje zeleninové lasagne.“


  „Jak dojemné,“ poznamenala Chloe. „Stýská se ti jenom po mém vaření.“


  Alex pokrčila rameny. „Alespoň jsem upřímná.“


  „Přinesu ti na stanici pár krabic s jídlem.“


  Alex opustila Chloin dům a za volantem se vydala do vlastního. Touhle dobou se brzy stmívalo, takže jela už za tmy, a nebýt proudu světel, který se valil po dálnici A470, nebylo by poznat, jestli se lidé teprve vracejí z práce, nebo jestli už je hluboká noc. O necelou čtvrthodinu později zaparkovala před domem a vypnula motor. Majestátní dvojdomek, ve kterém kdysi žila s manželem, se jí teď, když tu zase bydlela sama, zdál tak nějak větší. Už by ani nedokázala spočítat, kolikrát se během těch několika prvních měsíců o samotě při návratu takhle cítila; kolikrát se jí nechtělo dovnitř a kolikrát se děsila těch vlekoucích se hodin, které se šouraly mezi nocí a ránem a v tichosti ji vlekly za sebou.


  Sáhla vedle sebe na sedadlo pro kabelku a přehodila si ji přes rameno. Chloe udělala dobře, pomyslela si. Nechat to všechno za sebou a začít od začátku vypadalo čím dál tím lákavěji. Napadlo ji, že by to také mohla udělat. Měla by k tomu dost odvahy? Tolik prostoru jí k ničemu nebylo, a krom toho se to v něm hemžilo přízraky. Dokonce už z chodníku skoro cítila, jak na ni čekají, jak ji pozorují. Kdyby odešla, vydaly by se za ní?


  Kabelku si posunula dál na rameno, zatímco se potýkala s klíči a snažila se najít ten od domovních dveří. Že je něco špatně, vycítila, ještě než vystoupala po schodech. Přepadl ji znepokojivý neklid a nemohla se zbavit pocitu, že se někdo vetřel do jejího soukromí. Tohle podezření se vzápětí potvrdilo. Přes domovní dveře se v křiklavě rudém písmu, roztékajícím se v krvavých kapkách jako výjev z hororového filmu, ve velkých písmenech, která jako by na ni křičela, roztahoval nápis KURVO.


  Při pohledu na tenhle útok na svůj domov ztuhla. Otočila se, jako by čekala, že by tam pachatel mohl pořád ještě stát, a pak si pospíšila ze schodů dolů a rozhlédla se na obě strany ulice. Věděla, že je to zbytečné – ať už to byl kdokoliv, musel být dávno pryč –, ale ta vlna znepokojení, která se jí při pohledu na graffiti vzedmula v hrudi, v ní vyvolala pocit, že najednou není sama. Že by tu někdo pořád ještě mohl postávat a čekat na její reakci. Ironie té myšlenky jí neunikla – nezoufala si snad ještě před chvílí na své nedávné osamocení?


  Vrátila se k domu a vešla dovnitř. Než za sebou zavřela dveře a ujistila se, že pořádně zamkla, rozsvítila si na chodbě světlo. Nechtěla být o samotě, ale představa, že je s ní v domě ještě někdo jiný, ji naplnila znepokojivými pochybami.


  Dávej si pozor na to, co si přeješ, pomyslela si.


  2. kapitola


  Když Mahira Hassanová zaslechla cvaknutí domovních dveří, ztlumila televizi. Bylo pozdě – daleko později, než by toho večera chtěla zůstat vzhůru –, ale skutečnost, že se její syn ani po jedenácté večer neobjevil, v ní vzbudila ten starý známý pocit úzkosti, kterého se nedokázala zbavit. Pozdní příchody s sebou nesly potíže, alespoň v případě jejího nejstaršího syna Syeda.


  Z chodby se ozvaly potácivé kroky a Mahira vstala z křesla. Jeden z kluků za sebou práskl dveřmi a Mahira jen doufala, že nevzbudili Faadiho, který byl nahoře v posteli. V pantoflích přešla přes obývák ke dveřím, kde zůstala stát a pozorovala svoje syny, jak si na chodbě sundávají boty, aniž by zaznamenali její přítomnost. Syed strčil do Jameela, a když jeho bratr spadl na topení, srdečně se zasmál.


  „Vzbudíte Faadiho.“


  Syed se otočil, překvapen, že vidí mámu takhle pozdě vzhůru. „To nás moc mrzí, matko.“


  V jeho slovech nebyly po omluvě ani stopy a Mahira se snažila ignorovat sarkasmus, který z nich čišel. Za Syedem se Jameel narovnal. Pořád ještě se potýkal se svou pravou botou. Když se k ní otočil čelem, nijak se nepokusil zakrýt syrovou, nateklou modřinu, která lemovala jeho levé oko.


  „Co se zase stalo?“


  „Ale nic.“


  „Nevypadá to jako nic.“


  Syed si povzdechl, obešel svou matku a zamířil do obýváku. Přejel místnost očima, než našel ovladač, a pak se svalil na gauč, jako kdyby mu všechno na světě bylo fuk.


  „Jameele?“


  „O nic nešlo,“ zopakoval a pokrčil rameny. „Nic podstatnýho.“


  „Alespoň mě nech, abych se ti na to podívala.“


  Jameel váhavě následoval svou matku do kuchyně. Posadil se ke stolu, zatímco ona v mrazáku hledala pytlík hrášku, který následně zabalila do čisté utěrky a podala mu ho. „Na, ať ti to trochu splaskne.“


  Přitiskl si pytlík na tvář, ale svoje zarudlé, krví podlité oči, v nichž se usadil skelný pohled, tím nezakryl. Mahira ty rozšířené zorničky znala a moc dobře věděla, co znamenají.


  „Tak řekneš mi konečně, co se stalo?“


  Jameel si volnou rukou přejel po nakrátko ostříhané hlavě. Jeho máma na něm tenhle účes nesnášela. Vypadal s ním jako někdo, kým není, alespoň ne doopravdy, a ona to věděla.


  „Ale, jenom nějakej blbec.“


  „Kdo?“


  „Toho neznáš.“


  „Třeba znám.“


  Jameel si s povzdechem stáhl ruku z obličeje a pytlík s hráškem položil na stůl. „Gavin Jones. Říkají mu Pavouk.“


  Mahira ho znala. Byl poměrně stálým zákazníkem jejich večerky, hlavně kvůli plechovkám piva a cigaretám. Na lokti měl tetování v podobě pavučiny. Nikdy s ním neměla potíže. „Nahlásíš to?“


  Jameel zavrtěl hlavou. „Nedělej z toho drama.“


  „Jestli ti udělal tohle, tak to musíš nahlásit.“


  Mahiře neuniklo, že Jameelova nechuť ten incident nahlásit by mohla naznačovat, že Gavin Jones nebyl jediný, kdo za to, co se toho večera stalo, nesl odpovědnost.


  „Žádná rvačka se nestrhne sama od sebe,“ utrousila.


  „Do háje.“ Jameel odstrčil svou židli s rachotem, který se rozlehl po kuchyni, a prudce vstal. „Měl kecy, jasný?“


  „Co za kecy?“


  „Rasistický.“


  „No dobře. A co řekl?“


  „Nevím, Syed to zaslechl. A teď už to nech bejt, jo?“


  Pozorovala ho, jak odsupěl do obýváku, a přemýšlela, kdy se její prostřední syn začal tolik podobat svému staršímu bratrovi. To ode mě není fér, pomyslela si; do Syeda měl zatím ještě daleko. Ale jak dlouho to ještě potrvá, než se ty postupné změny v chování poskládají v celek; než se z něj stane nový, docela jiný syn než ten, kterého posledních devatenáct let znala?


  Jameel k Syedovi odjakživa vzhlížel a vždycky chtěl být jako on. Pro jeho vlastní dobro i pro dobro celé rodiny Mahira doufala, že k tomu nikdy nedojde.


  3. kapitola


  „Ježíši Kriste.“ Konstábl Chloe Laneová si přikryla rukou ústa v neúspěšné snaze zakrýt svou reakci na hrůzný pohled, který na ně čekal na jednom z bývalých nemocničních oddělení. Sotva to připomínalo člověka. Z toho, co kdysi bylo lidským tělem, teď nezbyla nic než změť sežehlých, zčernalých hadrů a sotva rozeznatelných ostatků. Forenzní vyšetřovatelé před sebou budou mít pořádný kus práce, stejně jako vyšetřovatelé požárů, kteří už byli na cestě.



  „Co tady pohledával?“ uvažovala Alex nahlas.


  Ta místnost byla ponuřejší než závoj noční oblohy, který se rozpínal nad budovou. Oheň se rozšířil rychle. Hasiči na tísňové volání zareagovali obratem, jejich stanice se totiž nacházela jen o pár ulic dál. Alex doufala, že by se díky tomu mohly zachovat důkazy. Sběr důkazů z míst požárů byla zpravidla dřina, která s sebou přinášela řadu komplikací. Ty komplikace je pronásledovaly až do vyšetřovací místnosti, kde dolehly i na zbytek týmu.


  Naklonila se blíž k tomu, co zbylo z těla. Její schopnost vyrovnat se s hrůzami vražd se za ta léta detektivní práce zlepšila. Pokaždé když si začínala myslet, že teď už opravdu viděla všechno, jí někdo další dokázal, že zlo nemá hranic.


  „Jak tohle může někdo někomu udělat?“ hlesla Chloe.


  Alex neodpověděla. Chloe viděla za svůj život dost zla na to, aby věděla, že občas pro ně neexistovalo žádné vysvětlení, bez ohledu na to, jak zoufale je člověk hledal. Tu bezdůvodnost na tom bylo v mnoha ohledech nejtěžší přijmout.


  Opuštěná nemocnice se nacházela ve Llwynypii, jen pár ulic od hlavní silnice, která spojovala Tonypandy s menšími vesnicemi, ležícími mezi ní a vrcholky údolí Rhonddy. Navzdory tomuto centrálnímu umístění byly zchátralé budovy nemocnice od světa poměrně odříznuté stromy a křovinami, které je lemovaly. Tahle konkrétní místnost, která stále nesla stopy po své původní funkci nemocničního oddělení, byla umístěná v zadní části hlavní nemocniční budovy; v současnosti ale neměla jiné využití než jako cihlové plátno pro nasprejované přezdívky a oplzlé kresby.


  Navzdory řádění ohně byly na odlupující se barvě zadní stěny stále ještě k vidění pozůstatky nasprejovaných a naškrábaných vzkazů. Alex na okamžik napadlo, zda byl pachatel téhle vraždy natolik drzý, aby tu po sobě zanechal podpis. Ať už tu najdou cokoliv, určitě se z toho nevyklube žádná nehoda.


  Myšlenky se jí na okamžik vrátily k jejím vlastním domovním dveřím. Před Chloe se o tom graffiti nezmínila. Proč taky? Jaký smysl by to mělo? Kolik lidí už jí během její kariéry do obličeje vmetlo urážky a nadávky, kolikrát ještě daleko horší? Ze stanice jí kvůli požáru zavolali krátce poté, co dorazila domů, takže zatím neměla čas si promluvit s nikým ze sousedů. Beztak pochybovala, že by někdo z nich cokoli zahlédl. Její domovní dveře byly od hlavní ulice docela z ruky a vzhledem k blížícímu se konci října byla venku tma už o půl šesté.


  Alex obrátila pozornost zpět k místu činu a důkladně si prohlédla každý jeho detail. Tělo přikrývala hromada spálených prken a změť sežehlých trosek vytvářela jakýsi lidský táborák. Byl to hrozivý, morbidní výjev jako z hororu. Ta struktura překvapivě dobře odolala plamenům, které ji pohltily.


  „Co je tohle?“ Ukázala ke dveřím, jimiž na místo činu vešly. U zdi tam, těsně mimo dosah plamenů, ležela lichá teniska. Alex se propletla troskami a tenisku vzala do ruky chráněné rukavicí. Byla to značka, kterou znala ze starých časů, nečekala by, že se ještě bude vyrábět. Ta osamocená teniska vypadala otlučeně a obnošeně, jako kdyby ji její majitel nosil celá ta léta.


  „Tyhle si pamatuješ?“ zeptala se a kývla směrem k tenisce.


  Chloe zavrtěla hlavou. Alex to ani nečekala. Tenisky téhle výroby už neviděla snad od puberty – dřív, než na Chloe její rodiče byť jen pomysleli. Pokud ta bota patřila oběti, pravděpodobně se nejednalo o mladého člověka, ačkoliv v téhle fázi nebylo ještě nic jisté. Předpokládala, že se jedná o muže, ale ani to nebylo na sto procent.


  V místnosti už byli tři forenzní vyšetřovatelé, vybavení bílými ochrannými kombinézami. Pluli sem a tam jako duchové a jejich hrobové ticho místu jen přidávalo na přízračnosti. Alex jednomu z nich podala tenisku, která byla následně uložena do průhledného plastového obalu. S Chloe se odklidily stranou, jim umožnily pracovat v blízkosti oběti.


  „Nevíš, jak dlouho už to tady leží ladem?“ zeptala se Chloe.


  „Narodila se tu neteř bývalého. Kolik jí teď asi tak je… dvacet osm? Dvacet devět? Zavřeli to tu krátce potom.“


  „Neozval se ti nedávno?“


  „Ne a radši by to tak mělo zůstat.“


  Alexino znovushledání s jejím bývalým manželem, ke kterému málem došlo před necelým rokem, v ní vzbudilo podezření, jestli by možná radši neměla do konce život zůstat o samotě. Většinu času se jí tahle představa nijak nepříčila, ale ve světle útoku na její domov se jí zamlouvala čím dál méně.


  Vyšly zpátky na chodbu. Byla pěkně zaneřáděná: ze stropu visela pavučinovitá změť uvolněných drátů, na zemi se povalovaly ostré střepy rozbitého plastového obložení a opuštěný vozík naložený lékařskými nástroji postával vedle dveří otevřených do toho, co zbylo z druhého oddělení, jako kdyby čekal, až si pro něj přijde duch sestřičky.


  „Nahání mi to husinu,“ připustila Chloe.


  „Ale je to fascinující, nemyslíš? Jako kdyby se tu zastavil čas.“ Chloe se zašklebila. „Když myslíš.“ Z konce chodby se ozval zvuk, který ji přiměl nadskočit.


  „To budou vyšetřovatelé požárů.“ Alex se propletla troskami, aby mohla pozdravit muže, již se objevili na chodbě v plné polní, vyzbrojení mnoha přístroji.


  „Policejní inspektorka Kingová. Tohle je konstábl Chloe Laneová.“


  Jeden z mužů se na oplátku představil a potřásl rukou, kterou k něm Alex natáhla. „Podezření na žhářství?“


  Alex přikývla. „Jedna oběť, pohlaví zatím neznáme.“


  „Není to poprvé, co jsme tu měli požár,“ sdělil jí. „Už ani nespočítám, kolikrát jsme říkali, že tyhle baráky je potřeba strhnout. Přitahují akorát problémy.“


  Alex zavedla vyšetřovatele do místnosti s tělem a pak se obrátila zpět na Chloe. „Potřebujeme zjistit, jestli jsou na některé z ulic v okolí kamery,“ prohlásila. „Tísňové volání přišlo z telefonní budky asi dvě minuty odsud – možná tam bude nějaký kamerový systém. Promluvíme si s lidmi v nejbližších domech. Je to sice střelba naslepo, ale jestli tady o potíže není nouze, třeba byl někdo natolik obezřetný, aby zahlédl něco podezřelého.“


  „Pořád ale nechápu, proč by sem někdo dobrovolně chodil.“


  „Hádám, že ze zvědavosti. Některé lidi přitahují zchátralá místa.“ Chvíli sledovala, jak se vyšetřovatelé požárů pouštějí do práce. Dokud nedorazí patoložka, o oběti se nic nedozvědí. „To tísňové volání bylo anonymní,“ uvažovala nahlas. Něco jí tu nehrálo. Oheň neměl dost času na to, aby se rozšířil mimo tuhle místnost, což znamenalo, že ať už zavolal kdokoliv, muselo to být těsně poté, co byl požár založen.


  „Myslíš, že ať už to byl kdokoliv, mohl by vědět víc?“ zeptala se Chloe.


  „Rozhodně o tom požáru věděl dost brzo. A proč jinak by někdo neuváděl svoje jméno? Ať už to byl kdokoliv, telefon položil stejně rychle, jako ho zvedl.“


  Jeden z forenzních vyšetřovatelů klečel vedle sežehlého těla a rukou v rukavici z jeho zpopelněných ostatků něco doloval. Alex chápala, jak se na tomhle místě Chloe cítí. Panovala v něm přízračná, děsivá atmosféra, která by se ve vzduchu kolem nich dala krájet. Připadalo jí jako ironie zemřít tady, v budově, jež bývala centrem uzdravování, kde spousta životů začala nebo byla zachráněna. Představit si ji, jak asi vypadala tenkrát – čistá, sterilní, plná ruchu života – se zdálo prakticky nemožné.


  „Inspektorko Kingová.“


  Alex se při zaznění svého jména otočila. Forenzní vyšetřovatel něco držel v ruce a naznačoval jí, ať se podívá zblízka.


  „Vypadá to na kus spacáku,“ sdělil jí.


  Alex si znovu prohlédla ostatky, ležící pod hromadou zčernalých trosek. Byl tou obětí bezdomovec, přespávající v nemocniční budově? Okolnosti úmrtí tohoto člověka se najednou zdály ještě tragičtější. Našel tu přístřeší a byl následně zavražděn na místě, které se nejvíc podobalo domovu?


  Kdo toho člověka tak krutě a bezcitně připravil o život a proč to udělal?


  4. kapitola


  Mahira Hassanová nemohla spát. Ležela v posteli na své pravé straně matrace a pro příval myšlenek, které jí vířily hlavou, nemohla zabrat. V posteli vedle sebe většinou slýchávala vytrvalé chrápání svého manžela a skutečnost, že se zase zdržel v práci, by pro ni měla představovat zaslouženou noc nerušeného ticha. Za celých těch šestadvacet let by počet nocí, které strávila bez spícího manžela vedle sebe, spočítala na prstech jedné ruky, ale poslední rok ho kvůli práci nevídala tak často. Spíš než aby jí chyběl, byla za ten odpočinek poslední dobou vděčná.



  Napadlo ji, jestli její muž právě teď spí ve svém hotelovém pokoji, a usoudila, že nejspíš ano. Youssef vždycky spával jako zabitý. Přemýšlela, jak může spát tak tvrdě s vědomím toho, co všechno se stalo. Jak se asi bude tvářit na to, co se toho večera znovu odehrálo?


  Z mezipatra zaslechla tlumené kroky, směřující po schodech dolů. Odhrnula peřinu, bosýma nohama vklouzla do pantoflů, které na ni čekaly vedle postele, a natáhla se pro župan přehozený přes židli. Proplížila se kolem postele, opustila pokoj a zamířila dolů.


  Ve ztemnělé kuchyni postával Syed, osvětlený zářivkou z otevřené lednice. Měl na sobě župan, ze kterého mu čouhaly bosé nohy s porostem hustých tmavých chlupů kolem kotníků. Na svého nejstaršího syna bývala Mahira dřív tak hrdá – byl to hodný kluk, pracovitý a slušný –, jenže čas ho změnil. Když se na něj občas dívala, napadaly ji podivné, nechtěné věci, o nichž si myslela, že matce nepřísluší. Svého syna milovala, ale člověka, který se z něj stal, ráda neměla. Ta myšlenka jí připadala odporná, hříšná.


  Byla jeho matka. Za to všechno, co se z něj stalo, přece musela nést nějakou zodpovědnost.


  Když za sebou Syed ucítil něčí přítomnost, pomalu se otočil.


  „Kolikrát už jsem ti to říkala?“ povzdechla si Mahira a ukázala na krabici pomerančového džusu, kterou držel v ruce. „Vezmi si sklenici.“


  Přešla ke kredenci, z jedné police vzala skleničku a postavila ji před něj na kuchyňskou linku s větší vervou, než původně zamýšlela. Syed si vzal sklenici a nalil si džus do poloviny.


  „S tímhle je konec, Syede.“


  Letmo se na ni podíval přes okraj sklenice, z níž zrovna pil. „Je to jenom džus,“ opáčil a jeho rty se stáhly do úšklebku. Potřásl hlavou, aby si z obličeje odhodil pramen rozcuchaných vlasů.


  Dřív to býval tak hezký chlapec, pomyslela si Mahira. Věděl to, ale nenechal si to stoupnout do hlavy. Teď pro svou aroganci a vztek zošklivěl. Rozčileně si založila ruce v bok. Kde se v něm ta drzost brala? Takhle přece svoje syny nevychovali. „Ty víš přesně, o čem mluvím.“


  „Promluv si ráno s Jameelem,“ odvětil Syed a hodil do sebe poslední zbytek džusu. Hřbetem ruky si otřel ústa. „Se mnou to nemá nic společnýho.“


  Mahira znechuceně zamlaskala. Ruce se jí odlepily od boků a vklouzly do kapes županu. „Vždycky to má něco společnýho s tebou, Syede. Vždycky, když se strhne rvačka, jsi tam někde v pozadí.“


  Syed přešel ke dřezu, pustil vodu a zběžně podržel špinavou sklenici pod proudem studené vody, než ji postavil dnem vzhůru na odkapávač. „Hájil jsem bráchovu čest.“


  „Blbost,“ povzdechla si Mahira. „Spíš jsi ho vyprovokoval. Copak si nemyslíš, že tahle rodina trpěla už dost i bez toho, aby ses k tomu ještě přidával?“


  Když k ní přikročil, projel jí od žaludku až do hrdla záchvěv strachu. Myslela si, že je to od ní nejspíš hloupost, ale vždycky v tom byla jakási nejistota: vtíravá myšlenka, která ji v koutku mysli nahlodávala a připomínala jí, že musí zůstávat ve střehu. Syedovi se nedalo věřit, alespoň ne plně. Viděla, co jeho vztek dokázal; jak jeho ticho postupně zahnívalo, až se z něj vyklubaly násilné záchvaty. Copak mohla mít jistotu, že jednoho dne nebudou namířeny proti jeho vlastní rodině?


  „Kdy už začneš konečně vnímat věci tak, jak jsou?“ vybídl ji. „Kdyby nás lidi nechali na pokoji, nemuseli bychom se rvát. Takhle ale sotva uběhne den bez toho, aby nám nějakej debil nenadával. To snad chceš, abychom se vyhejbali lidem? To bys chtěla – abychom pořád trčeli zamčený v tomhle místě?“


  S opovržením si tu místnost změřil pohledem, jako kdyby pro něj „tohle místo“ už nepředstavovalo domov. Mahira ale věděla, jak se věci mají – nikdy to jejich domov nebyl. Domov byl v Cardiffu, kde děti vyrůstaly. Jejich životy vyvrátili z kořenů jen s těmi nejlepšími úmysly, ale už teď bylo jasné, že šlo o chybu, která se nedala napravit. Kde jsem udělala chybu? přemýšlela Mahira. Udělala, co mohla, a dala jim, co měla, ale zdálo se, že to nikdy nestačilo. Bez ohledu na to, jak moc se snažila udržet svoje chlapce na správné cestě, Syed byl zjevně odhodlaný ubírat se jiným směrem a ostatní táhl za sebou.


  „Nemůžeš lidem zabránit, aby se chovali tak, jak se chovají,“ řekla mu, „ale máš kontrolu nad tím, co s tím uděláš. Nemusíš se rvát, Syede. Nemusíš v tom podporovat Jameela. Máte možnost sebrat se a odejít.“


  Syed obrátil oči v sloup, obešel ji a zamířil zpátky na chodbu. „Ne, nemáme.“


  Mahira zůstala sedět u kuchyňského stolu a poslouchala, jak její syn míří zpátky nahoru. Rozhodla se, že už se do postele vracet nebude – proč taky? Po tomhle by neusnula. Vyčkávala, ztracená ve vlastních obavách, kde jí společnost dělalo jen tikání hodin na protější zdi a hučení lednice. Když začalo hrozit, že ji ty myšlenky zavedou někam, kam rozhodně nechtěla, vstala a přešla ke dřezu, aby pořádně umyla sklenici, kterou její syn nechal špinavou.


  Z kuchyňské linky, kde si nechala přes noc nabíjet mobil, než toho večera zamířila do postele, se ozvalo vyzvánění. Mahira rychle přešla přes místnost, aby ten hluk nevyrušil spící dům. Přemýšlela, kdo by jí v tuhle dobu mohl volat, i když věděla, že to nemůže být nic dobrého.


  Skryté číslo. Zvedla telefon a její obavy se potvrdily.


  5. kapitola


  Faadi Hassan seděl na okraji postele a upřeně pozoroval kalendář, který měl pověšený na zdi svého pokoje. Dělal to každé ráno a pokaždé se stejnou myšlenkou: že čas utíká a nic netrvá věčně. Přes hlavu si přetáhl svůj školní svetr a na chvilku se ztratil v jeho škrábavých útrobách. Kdyby tam mohl zůstat celý den, schovaný před zbytkem světa, udělal by to.



  Příští týden byly pololetní prázdniny. Pomyšlení na pět dní volna mu bude stačit k tomu, aby se protloukl posledním školním dnem, stejně jako během každého jiného pololetí, které strávil odpočítáváním dnů do dalších prázdnin. Z chodby před svým pokojem zaslechl rámus, následovaný zvukem Jameelovy pěsti bušící na dveře koupelny a oznamující Syedovi, ať sebou hne a zmizí odtamtud. Faadi si rozmyslel svoje přání, aby ten týden co nejrychleji skončil. Ve škole měl alespoň pokoj od svých bratrů.


  Přehodil si batoh přes rameno a vyšel na chodbu. Jameel postával před koupelnou a na její dveře vybubnovával pomalý, pravidelný rytmus.


  „Do školy, Faldíku?“


  Faadi se zašklebil bolestí. Tuhle přezdívku, kterou ho jeho bratři obdařili, nenáviděl. Čím víc ji ale nenáviděl, s tím větší radostí ho jí častovali, a ať se snažil sebevíc, vždycky v něm vyprovokovali reakci. Skrývání pocitů nikdy nebylo jeho silnou stránkou. Když byl rozrušený, v koutcích očí se mu začaly hromadit slzy bez ohledu na to, jak moc s nimi bojoval. Když byl šťastný, pokaždé se mu to podepsalo na tváři – jeho tenké rty se roztáhly do překvapivě širokého úsměvu a v očích se mu objevila jiskra, která jeho mámě nikdy neunikla.


  Ještě si dokázal vybavit, jaké to bylo být šťastný, ale ten pocit mu už teď připadal mlhavý.


  „Co se ti stalo s obličejem?“ zeptal se svého bratra.


  Jameel měl natržený ret. V koutku úst bylo vidět zaschlou krev a levou tvář měl nateklou a pohmožděnou. Pokud se za svoje šrámy styděl, nedával to najevo.


  „To neřeš,“ opáčil a mávl rukou směrem k Faadimu, jako kdyby odháněl mouchu. „Ty buď akorát hodnej kluk, běž do školy a hezky si to tam užij.“


  Dveře koupelny cvakly, jak je Syed z druhé strany odemkl. Vynořil se ze dveří s bílým ručníkem omotaným kolem pasu a holou hrudí, která byla pořád ještě mokrá ze sprchy. Faadi ucítil, jak při pohledu na bratrovo tělo zrudl. Jeho ruka instinktivně vystřelila ve snaze zakrýt svoje vlastní vypouklé břicho.


  „Na co čumíš?“ Syed na Faadiho luskl prsty, jako kdyby káral neposlušného psa. „No tak… mazej do školy.“


  Faadi sešel dolů do kuchyně, kde máma zrovna nandavala prádlo do pračky. Dlouhé tmavé vlasy měla stažené do culíku, který se táhl po celé její páteři. Zezadu vypadala mnohem mladší, ale vráskami posetý obličej její věk prozrazoval.


  Promluvil na ni, a když ho nevzala na vědomí, znovu ji pozdravil, protože si nebyl jistý, jestli ho slyšela. Po chvíli se otočila a věnovala mu úsměv, který se jí ale nezračil v očích. Pak se narovnala, protáhla si záda, položila si ruku na kříž a opřela se o kuchyňskou linku. Bylo na ní vidět, že plakala. Kdysi před nimi pečlivě skrývala každou slzu, ale posledních pár dní se zdálo, že na tom, kdo je uvidí, jí už nezáleží.


  „Jsi v pořádku?“


  Přikývla a zběžně si hřbetem ruky otřela oči. „Ne,“ prohlásila. Následoval rychlý, hustý proud slz, který je oba uvedl do rozpaků.


  „Co se zase stalo?“ zeptal se Faadi. Nevěděl, co dělat. Na tyhle výbuchy emocí nebyl zvyklý, a tak zůstal stát na místě, znepokojený máminým smutkem, a nevěděl, co s rukama. S emocemi druhých lidí nikdy neuměl moc dobře nakládat. Nevěděl ani, jak naložit s těmi vlastními.


  Máma zavrtěla hlavou. „Tím se netrap. Ty se hlavně soustřeď na školu.“ Přistoupila k němu a prohrábla mu husté, nakrátko ostříhané vlasy. Když to dělala doma, nevadilo mu to – když už, tak na tom gestu bylo něco, co mu dodávalo pocit bezpečí –, ale občas to udělala i na veřejnosti, a to pokaždé ucítil, jak mu hoří tváře, a přál si, aby ho spolkla země.


  „Mami,“ začal.


  „Náš obchod,“ přerušila ho Mahira, která věděla, že před ním nemá cenu nic skrývat. Bylo mu třináct, a ať už chtěla sebevíc, nemohla ho vzít do náručí a ochraňovat ho nadosmrti. Když se to nedozví od ní, dozví se to od někoho jiného. „V obchodě hořelo.“


  Faadi se zatvářil nechápavě. „Nerozumím. Kdy?“


  „V noci. Podívej… to není nic, s čím by sis měl lámat hlavu, jasný?“


  „Ale co se stalo? Proč jsi mě nevzbudila?“


  Máma mu věnovala další smutný úsměv. „Co bys s tím asi tak mohl udělat, hm? Akorát bychom ráno byli všichni zbytečně unavení.“


  „Syed a Jameel o tom vědí?“


  Výraz v její tváři se znovu změnil, jako kdyby na ni padla jakási temnota. „Ne, zatím ne. Nic jim neříkej…, prosím. Nech to na mně.“


  Faadi si přehodil batoh z jednoho ramene na druhé. „Dneska tam teda nebudeš?“


  „Musím počkat, až se mi ozve policie. Odpoledne se tam možná budu moct zajít podívat.“


  „S tátou?“


  Mahira pokrčila rameny. „Kdo ví, jestli dneska přijde z práce.“


  „Půjdu s tebou,“ nabídl se rychle Faadi. „Po škole…, jestli to stihnu.“


  Máma se usmála a oči jí na okamžik zajiskřily. „Jsi fajn kluk, Faadi, víš to? Nikdy se neměň.“ Na okamžik odvrátila zrak. „No tak,“ pobídla ho a obrátila pozornost zpět k prádlu ve snaze zakrýt svůj smutek. „Utíkej do školy.“


  „Slib mi, že zavoláš a dáš mi vědět,“ trval na svém Faadi.


  Mahira se na něj otočila se svým nejpřesvědčivějším úsměvem ve tváři. „Slibuju. A teď šup, nechceš přece přijít pozdě.“


  6. kapitola


  Alex a Chloe stály v nedýchatelném ovzduší přední místnosti řadového domu, kde na ně doráželo horko z obrovského plynového krbu, připevněného na zdi. Alex si pamatovala, že její rodiče měli podobný krb – před desítkami let, když byla ještě v pubertě, ještě než si nechali nainstalovat ústřední topení. Ta vůně v ní vyvolala celou řadu vzpomínek, ale k žádné se po tom všem, čím si minulý rok prošla, nechtěla vracet. Přestože ten jediný krb v obývacím pokoji měl za úkol vytápět celý dům, Alex si nepamatovala, že by jí byla v dětství někdy zima. Když si teď dvěma prsty sáhla pod límec košile ve snaze odlepit bavlnu od svého zpoceného krku, bylo jí jasné proč.


  „Dá si některá z vás čaj?“


  Stařence, která tam žila, muselo být alespoň osmdesát, přesto měla elán mnohem mladšího člověka. Chloe ji napůl nevěřícně, napůl s obdivem sledovala, jak mezi nimi čiperně pobíhá, ze stolku sklízí svůj šálek s čajem a na gauči naklepává polštářky s květinovým vzorem, jako kdyby vítala dlouho očekávané hosty. Napadlo ji, jestli pro stařenku zvuk zvonku nepředstavoval po dlouhé době kontakt s jinými lidmi, a ta myšlenka ji naplnila podivnou melancholií, kvůli které se nedýchatelné dusno v té malé místnosti zdálo ještě nesnesitelnějším.


  „Já ne,“ prohlásila Alex. „Děkuju, paní…“


  „Adamsová,“ sdělila jí stařenka. „Doris Adamsová, ale říkejte mi Doris, prosím.“


  Doris ukázala na gauč a Alex a Chloe se usadily každá na jednom konci. Se svýma shodně překříženýma nohama a lokty opřenými o opěradla na okamžik připomínaly dvě špatně umístěné zarážky na knihy. Alex si pod svým rukávem a za hlavou všimla háčkovaných povlaků na nábytek a v žaludku pocítila další bodnutí nostalgie. Její blížící se narozeniny signalizovaly čerstvé obavy ze stárnutí – obavy, o kterých věděla, že jsou k ničemu, ale které se jí nedařilo setřást.


  „Chceme si promluvit se všemi lidmi ve vaší ulici,“ začala vysvětlovat Alex. „Zaslechla nebo zahlédla jste včera v noci něco z nemocnice?“


  Doris zavrtěla bělovlasou hlavou. „Nic jsem neslyšela, dokud se nerozeřvaly sirény. Zase požár, že? Za posledních pár měsíců jich tu bylo několik.“


  Alex přikývla. „Takže byste řekla, že se tam lidé často potloukají?“


  „Taková místa je vždycky budou přitahovat. Feťáci, blbnoucí děcka… Taková škoda, když si vezmete, jak to tam vypadalo dřív.“


  „Žijete tu dlouho?“ zeptala se Chloe, zatímco se vyvlékla z rukávů bundy. Kdyby si ji na sobě nechala ještě o něco déle, hrozilo by, že se v jejích útrobách upeče.


  „Šedesát čtyři let,“ odpověděl Doris hrdě. „Přistěhovala jsem se, když jsem se vdala, ale z domu jenom o pár metrů dál. Pracovala jsem v nemocnici jako sestra, víte. Na oddělení C2.“


  Vstala z křesla, přešla k zastaralé skříni a otevřela její horní šuplík. Z něj vytáhla fotoalbum v sametovém obalu s roztřepenými rohy a znovu přešla přes místnost, aby se usadila mezi oběma policistkami na gauči.


  „Podívejte,“ prohlásila, otočila několik stránek a ukázala na fotografii, kterou chránil průhledný plastový list. „To jsem já.“ Na černobílé fotografii stály v řadě zdravotní sestry v plné polní. Doris byla druhá zprava a nemohlo jí být o moc víc než dvacet. Čepici měla trochu nakřivo a hrdě se usmívala do fotoaparátu. Byla to velice pohledná žena, pomyslela si Alex. Svojí jiskrou v oku stařenka pořád ještě připomínala tu mladou dívku na fotografii.


  „Moc krásná fotka,“ ozvala se Chloe.


  Alex vstala a otočila se k oknu, i když přes záclony, jež obývací pokoj skrývaly před zbytkem světa, nebylo skoro nic vidět. Jediný výhled, který se jí z téhle místnosti nabízel, byl na domy na protější straně ulice, ale napadlo ji, jestli by zchátralé nemocniční budovy nebyly vidět z ložnic v horním patře. Stejně pochybovala, že by z téhle vzdálenosti mohlo být vidět něco užitečného. S většinou lidí v téhle ulici už mluvily a začínalo se zdát, že jen mrhají časem. Vypadalo to, že v tuhle roční dobu už byla v šest hodin většina lidí zalezlá za zataženými závěsy u televize.


  „Asi vám muselo být hodně líto, když se ta nemocnice zavřela, že?“ zeptala se.


  Zdálo se jí to jako bezútěšný osud: žít celá léta ve stejném domě a sledovat, jak se všechno kolem – všechny ty věci, jež kdysi utvářely váš život – rozpadá, vytrácí a je ponecháno napospas rozkladu. Městečko, které leželo na hlavní silnici přibližně o kilometr a půl dál, bylo důkazem úpadku téhle oblasti: obchody byly prázdné, omšelé domy ukazovaly zatlučené dveře a okna a nad každou ulicí visela pochmurná, šedivá atmosféra, jako kdyby nad nimi i obloha zlomila hůl.


  „Nu což,“ prohlásila Doris, zavřela album a uhladila si světle modrou sukni přes kolena. „Všechno přece musí jednou skončit, že ano?“


  „To je bohužel pravda,“ odpověděla Alex a otočila se čelem zpátky do místnosti. „Děkujeme za váš čas, paní Adamsová. Kdybyste si ještě na něco vzpomněla, bez ohledu na to, jaká maličkost by to byla, dejte nám, prosím, vědět.“


  Doris vstala a následovala obě ženy zpátky do úzké chodby a k domovním dveřím. Obě policistky jí poděkovaly a vykročily do říjnového počasí. Když byly zpátky na ulici, Chloe se zhluboka nadechla chladného vzduchu, vděčná za to, že unikla horku, které v Dorisině domě panovalo.


  „Moc příjemná paní.“ Znovu vklouzla do bundy. „Zdálo se, že o úmrtí v nemocnici neví. Všichni ostatní v ulici o tom už očividně věděli.“


  „Třeba už několik dní nevyšla z domu. Tak pojď,“ prohlásila Alex a odemkla svoje auto. „Myslím, že tady ztrácíme čas. Radši se podíváme, jak je na tom Dan s databází pohřešovaných.“


   



  Když se vrátily na stanici, našly konstábla Daniela Masona sedět u jeho pracovního stolu, ponořeného do stránek databáze. Alex pokaždé znovu překvapilo a rozesmutnilo, kolik případů pohřešovaných osob existovalo i v dnešní době, kdy měli k dispozici pokročilou technologii a tolik zdrojů, že se zdálo skoro až nemožné, aby někdo mohl jen tak zmizet.


  „S těmi hostely se ti nepoštěstilo?“


  Zbytky spacáku, které našli mezi spálenými ostatky, naznačovaly, že někdo – možná oběť – používal nemocnici jako úkryt. V údolí Rhondda bylo ubytoven pro bezdomovce jen pár, ale za posledních pár let se vynořilo několik hostelů, jež pro lidi, kteří se ocitli na ulici, nabízely ubytování zdarma.


  Dan zavrtěl hlavou. Pramínky stříbra začínaly v jeho vlasech nabírat na převaze a on je uměl nosit. „Vypadá to, že bezdomovectví je pořád ještě především problém Cardiffu.“


  „A pohřešovaní?“ zeptala se Chloe.


  „Nevím, co hledat,“ odpověděl Dan sklíčeně, zatímco se Alex a Chloe usazovaly každá z jedné jeho strany. „Myslím, že si budeme muset počkat na výsledky pitvy, v tuhle chvíli přece ani nevím, jestli mám hledat chlapa, nebo ženskou, ne?“


  Když Alex toho rána přidělila Danovi za úkol prohledat databázi, věděla, že v téhle fázi se to nejspíš ukáže jako zbytečné, ale trpělivost nikdy nepatřila k jejím silným stránkám. Vzhledem k tomu, jak málo vodítek měli, se toho ale musela snažit pokrýt co nejvíc. Konstábl Jake Sullivan pomáhal s obcházením domů, zatímco zbytek týmu měl na starosti všechno ohledně kamerových záběrů z okolí. Zatím byli zklamaní na všech frontách. Alex doufala, že patoložka dodrží slovo a výsledky pitvy jí do večera pošle.


  Byla sice hlavní vyšetřovatelkou tohoto případu, ale očekávalo se, že později odpoledne podá hlášení vrchnímu inspektoru Thompsonovi, a nechtěla za ním chodit s prázdnou. Od chvíle, kdy superintendent Blake odešel do důchodu, nebyl na jeho místo zatím nikdo dosazen a v jeho nepřítomnosti sem byl dočasně přemístěn z Bridgendu Thompson. Působil jako celkem slušný chlap, ale bylo na něm vidět, že se od svého vlastního týmu odloučil jen s nechutí.


  „A ten požár ve večerce ve Llwynypii včera v noci,“ zeptala se Alex, usazená na okraji Danova stolu, „to bylo taky žhářství?“


  Dan přikývl. „Někdo rozbil postranní okno a hodil dovnitř hadr nasáklý benzínem.“


  „Žádné kamerové záznamy?“


  „Nic. Kameru tam měli jenom k odstrašení.“


  Alex obrátila oči v sloup.


  „Myslíš, že spolu ty dva případy souvisí?“ zeptala se Chloe. „Místní, se kterými jsme dnes ráno mluvili, říkali, že v té nemocnici není o požáry nouze. A tým, co vyšetřuje požáry, nám řekl to samé.“


  „U nás jich taky nemáme málo,“ poznamenal Dan, otočil se na své kancelářské židli a poškrábal se na hlavě. „Zakládat požáry v horách je skoro už letní sport.“


  Dan žil v Pentre, v horní části údolí kousek od Llwynypie. V tomhle údolí se narodil, vyrostl a vychovával tam i svoje dvě dcery. Místní ho dobře znali a navzdory tomu, že byl u policie, vůči němu i notoričtí gauneři měli úctu, kterou si jeho kolegové mohli vychutnat jen zřídka. V několika případech figuroval i v zatčení členů své vlastní rodiny; přesto ale k němu nikdo nechoval dlouhodobou zášť.


  Alexiny myšlenky se znovu zatoulaly k jejímu vlastnímu domu a graffiti, které na něj někdo nastříkal. Kéž bych tak měla Danovu přívětivou náturu, pomyslela si. Pokud šlo o ni, někdo zřejmě trpěl dlouhodobým pocitem křivdy. Věděla, že by se jednoduše mohla rozhodnout, že to bude ignorovat, ale celý den ji nahlodávaly pochyby. Bylo jasné, že nešlo jen tak o nějakou nadávku, a člověk, který si dá tu práci, aby si našel, kde bydlí, a pak ji navštívil, musel být odhodlaný ji pořádně vylekat, a to v lepším případě.


  Nechtěla ani myslet na to, co by jí takový člověk přál v tom horším.


  „Musíme si počkat na hlášení o požáru,“ prohlásila. „Už se do té večerky vrátili majitelé?“


  Dan pokrčil rameny. „To nevím.“


  „Tak to zjisti. A jestli tam ještě nebyli, chci, abyste vy dva šli s nimi. Potřebujeme co nejvíc podrobností – kdo tam byl jako poslední, než začalo hořet, co tam mají za bezpečnostní opatření, jestli vůbec nějaká, kdo měl přístup do obchodu… Zjistěte, co se dá. Na tohle všechno už jsme se jich ptali, ale ten požár v nemocnici by mohl všechno změnit. Pokud je mezi těmi dvěma případy nějaká spojitost, nesmí nám uniknout.“


  Potřebovali podrobnosti o oběti požáru v nemocnici, ale Alex věděla, že z toho by se mohl vyklubat oříšek. Tělo bylo spáleno tak důkladně, že jeho identifikace nebude jednoduchá. Rozhodla se, že zavolá do patologické laboratoře v cardiffské nemocnici a domluví si tam návštěvu ještě tentýž den. Promluvit si s patoložkou tváří v tvář bylo často mnohem užitečnější než pouhé čtení výsledků.


  Neviděla důvod, proč by ty dva požáry měly mít nějakou spojitost, to ještě ale neznamenalo, že by tu možnost měli zavrhnout. Obchod byl v době založení požáru prázdný, ale věděl to ten, kdo ho zakládal?


  Vlastní zkušenosti Alex říkaly, že vždycky je lepší počítat s tím nejhorším.


  7. kapitola


  „Nemůžeš se s nima vidět.“


  Julie Morrisová stála ve dveřích řadového domu s rukama založenýma na hrudi. Byla cítit laciným sprejem na vlasy a lokny, které jí spadaly na ramena, naznačovaly, že tenhle večer neplánovala strávit u televize.


  „Proč ne?“


  „Odcházím.“


  „No tak mě je nech pohlídat, zatímco budeš pryč.“ Gavin Jones s očekáváním nadzdvihl obočí. Věděl, že Julie si najde jakoukoliv výmluvu, jenom aby mu zabránila vidět se s jeho syny. Odjakživa ho nesnášela, a když máma obou chlapců před pěti lety zemřela, připadalo mu, že mu to má za zlé, jako by snad on seděl za volantem toho auta.


  „Ne,“ odvětila příkře. „Podívej se na sebe.“


  Narážela tím na monokl, kterým se Gavin toho večera honosil. Vlastně to nebyl ani tak monokl jako spíš otok s nádechem dozelena, který se teprve chystal ukázat v celé své kráse. Kolikrát už ho za ta léta takhle viděla? Už by to ani nedokázala spočítat. Nechápala, co na něm její dcera kdy viděla.


  „To nic není,“ opáčil Gavin a pokrčil rameny. „Přepadli mě.“


  Julie obrátila oči v sloup. Tyhle výmluvy dobře znala. Gavin byl vždycky ten chudák, co se ocitl ve špatnou chvíli na špatném místě. Nikdy nic nebyla jeho chyba. Když ho přistihli s takovou zásobou drog, že by z ní závislák vyžil alespoň na čtrnáct dní, tak to taky nebyla jeho chyba, a jeho snahám obalamutit soudní porotu tvrzením, že šlo o osobní spotřebu, rychle zatnul tipec rozsudek odnětí svobody na osmnáct měsíců. Šest let po propuštění pořád ještě tvrdil, že si snaží dát život dohromady, i když nikdy nedokázal tak úplně odpovědět na otázku, kdy se to opravdu chystá udělat.


  Její dcera jeho falešnému šarmu sice podlehla, ale Julie nebyla včerejší.


  „A kdo teda bude na kluky dohlížet, když se jdeš promenádovat ven?“ chtěl vědět Gavin.


  Julie přimhouřila oči. „Nejdu se nikam promenádovat – bůh ví, kdy jsem si naposledy vyrazila do města. Možná sis toho nevšiml, ale mám plný ruce práce s tvýma dětma.“


  „Přesně tak. Tak mě nech, abych to od tebe na chvíli převzal.“


  Za babiččinými zády se na chodbě objevil Gavinův mladší syn. Měl na sobě modro-červené pyžamo se Spider-Manem, které mu bylo malé – nohavice mu končily v polovině lýtek a rukávy se mu natahovaly k loktům – a v ruce držel iPad, ze kterého se linula opakující se znělka hry, do níž byl zabraný.


  „Curtisi! Pojď ke mně, synáčku!“


  Gavin se nahnul dopředu a svoje mohutné ruce natáhl po chlapci, který zběžně odtrhl pohled od iPadu, načež obrátil pozornost zpět k obrazovce a svého otce nebral na vědomí.


  „No tak vidíš,“ ucedila Julie samolibě a její rty se stáhly do vítězného úšklebku. „Ani tě pořádně nepoznal. Nemůžeš se tu jednou za pár měsíců jen tak objevit, když zrovna nemáš nic lepšího na práci.“


  Gavin zaťal zuby. „A kde je Tyler, co? Nech mě hádat… Dneska ti bude dělat paní na hlídání, že jo?“


  Julie si zhluboka povzdechla a zasunula bezpečnostní řetěz dveří zpátky na místo. Na to, aby stihla zavřít, byla ale moc pomalá; Gavin narazil ramenem do dveří a celou svou vahou je držel otevřené.


  „Tylere!“ zařval.


  „Gavine, udělej pro sebe něco a táhni do prdele, než zavolám policii.“


  Julie pošťouchla Curtise bosou nohou do pozadí, aby ho nasměrovala zpátky do obývacího pokoje, zatímco Gavin se dál pokoušel protlačit dovnitř a jeho masivní tělo jí bránilo zavřít dveře.


  „Tylere!“


  Bože, jak moc ho nesnášela. Zjevil se u nich, kdy se mu zachtělo, a pokaždé se mu přitom podařilo vyvést jejich životy z rovnováhy. O děti se po smrti jejich matky moc nezajímal a o většinu jejich narozenin od té doby přišel. Jednou za čas je poctil návštěvou, která Tylera pokaždé nevyhnutelně rozrušila a Julii postavila do pozice, kdy musela odpovídat na celou řadu otázek, kterými se vůbec nechtěla zabývat. Dařilo se jim bez něj dobře. Vždycky jim bylo líp bez něj.


  Zaslechla, jak za ní Tyler dusá ze schodů. Přestože byl tak hubený, vždycky nadělal rámus jako menší stádo slonů. Stále ještě měl na sobě svoji školní uniformu; asi byl moc líný na to, aby se převlékl do něčeho pohodlnějšího. Po návratu ze školy se ho zeptala, jaký měl dneska den, ale namísto odpovědi se jí dostalo jen zabručení. Je to jen fáze, připomínala si. Bylo mu třináct – všichni jsou v tomhle věku stejní.


  „Nešel by ses někam najíst, synku?“ zeptal se ho Gavin přes Juliino rameno.


  „Už jedl.“


  „Dyť roste. Potřebuje si udržet sílu, že jo, synku?“


  Rozcuchaný, nonšalantní Tyler jen pokrčil kostnatými rameny.


  „Tylere…,“ začala Julie.


  „Máme tady v ulici tu novou pizzerii, co nedávno otevřela. Mohli bychom ji zkusit, co ty na to? Tak pojď,“ přemlouval ho Gavin a věnoval Tylerovi úsměv. „Přihodím k tomu i zákusek, jestli si myslíš, že ho zvládneš.“


  Julie rezignovaně sledovala, jak se Tyler natáhl pro svůj kabát z řady věšáků lemujících stěnu chodby. Posledních pět let strávila tím, že se ho snažila odradit od toho, aby se vídal se svým otcem, ale ten kluk byl v pubertě a všechno, od čeho se ho snažila odlákat, pro něj začalo být tím přitažlivější, včetně Gavina. Na tohle už začínám být moc stará, pomyslela si. Se svými vlastními dětmi už si toho užila ažaž a ani ve snu by ji nenapadlo, že bude muset vychovávat ještě svoje vnoučata. Nebyli to špatní kluci – však znala mnohem horší –, ale Tyler se dostával do toho nepříjemného věku, kdy měl odpověď na všechno, co řekla, a jestli by zabránit mu v tom, aby se vídal s otcem, znamenalo, že se domácí situace zhorší, pak neměla energii odporovat mu. Nebude trvat dlouho, než Tyler Gavina prokoukne. Nechám Gavina, aby si sám nabil nos, pomyslela si.


  „Měla bys zavolat kámoškám,“ poznamenal Gavin s výrazem předstíraného zklamání. „Curtise přece nemůžeš nechat o samotě, ne? Sociálka by tu byla jako na koni.“


  Julie se na něj otočila tak, aby jí vnuk neviděl do obličeje. „Jdi do prdele,“ naznačila rty.


  Gavin se na ni usmál.


  8. kapitola


  Následovali policisty do obchodu, kde z dveřního rámu vlály ve větru pruhy policejní pásky. Faadi nezachytil jméno muže, který se jim představil – jeho pozornost odvedla mladá žena s blonďatými konečky vlasů, která se na něj mile usmála, a Faadimu se do tváře vkradl ruměnec, až se bál, že to musí být vidět. Vůbec nevypadala jako policistka. Za prvé mu připadala moc mladá – hádal, že jí mohlo být stejně jako jeho bratrům –, a navíc byla až moc hezká. A pak tu byla skutečnost, že mu připadala až moc… no, prostě až moc milá. Ne jako ti nevrlí, většinou staří a zatrpklí policisté, na které byl zvyklý ze seriálů.


  Sledoval, jak jeho máma bojuje se slzami, zatímco si prohlíží spálené pozůstatky jejich obchodu. Ve vzduchu, který pořád ještě vypadal šedě, visel štiplavý, špinavý zápach a stěny obchodu lemovaly kostlivci toho, co bylo kdysi jejich živobytím: sežehlé police, zčernalé plechovky, zdeformované plasty, popel z hromádek novin a časopisů.


  „Určitě to bylo žhářství?“ dostala ze sebe Mahira roztřeseným hlasem.


  Policistka, která se jmenovala Chloe Laneová, jak si Faadi pamatoval – dával pozor alespoň natolik, aby zachytil její jméno –, přikývla. „Je mi líto. Tohle pro vás musí být moc těžké.“


  Ve skladě u postranní stěny domu se nacházelo jedno jediné okno. Bylo rozbité cihlou, kterou našli pod sadou polic, a požár byl založen zapáleným hadrem. Ten si vzali do laboratoře na testování.


  Faadi sledoval, jak jeho máma váhavě vkročila do zčernalých útrob místnosti a opatrně se probírala troskami toho, co dřív bývalo jejím podnikem. „Nahlásili jsme toho tolik,“ řekla hlasem obtěžkaným jak smutkem, tak hněvem. „Krádeže, vandalismus, slovní urážky… Viděli jste, co nám lidé psali na zeď u popelnic. Nikdo nás neposlouchal. Myslela jsem si, že policie zločiny z nenávisti bere s nulovou tolerancí, nebo snad ne?“


  „Zločin z nenávisti“ byla fráze, která se v domácnosti Hassanových poslední dobou používala často, obzvlášť ze strany Faadiho starších bratrů. Tohle bylo ale poprvé, co ji slyšel z máminých úst. Ta slova se objevila pokaždé, když se Syed a Jameel zapletli do další hádky nebo rvačky, a zkalila atmosféru jako zmínka příbuzného, o kterém nikdo nechtěl slyšet. Faadimu se ta fráze zdála zvláštní. Pokud někdo někoho okradl, jistě toho člověka musel nějakým způsobem nenávidět, byť jenom při provádění krádeže. Pokud by k němu necítil nenávist, jak by ho dokázal okrást? Když se jeden člověk s druhým porval, muselo to znamenat, že toho člověka nějakým způsobem nesnáší. Člověk přece musí druhého člověka nenávidět, aby mu dokázal ublížit, ne? Bez ohledu na to, jaký zločin si Faadi představil, všechny měly pachatele, který byl, byť jen na zlomek okamžiku, schopný nenávisti. Připadalo mu, že z nenávisti jsou všechny zločiny.


  Jednou to řekl nahlas. Za ten návrh se mu dostalo od Syeda pohlavku, doprovázeného radou, ať nestrká svůj tlustý nos do věcí, na které je moc malý a moc hloupý.


  „Všechny vaše stížnosti máme v systému,“ odpověděla Chloe Laneová. „Ale tohle je druhý požár, který se v téhle oblasti přes noc stal… Nemáme důvod se domnívat, že by to bylo z rasových důvodů.“


  „Máte na mysli ten požár v nemocnici?“ zeptala se Mahira. „Myslíte, že to, co se stalo tady, by s tím mohlo souviset?“


  „To zatím nevíme,“ sdělil jí jeden z policistů. „Příčinami toho druhého požáru se pořád ještě zabývá forenzní oddělení.“


  Faadimu přejel mráz po zádech. O požáru v té staré nemocnici slyšel; ve škole o něm toho dne mluvili všichni. Špatné zprávy a klepy se šířily podobně jako oheň, rychle a nemilosrdně, a ničily všechno, co se jim postavilo do cesty. Věděl, že tam našli tělo a že toho člověka někdo upálil. Pořád mu to úplně nedocházelo. Tyhle věci se děly jenom ve filmech a ve zprávách, ne tady před jejich prahem.


  Napadlo ho ještě něco dalšího. Pokud požár v nemocnici založil ten samý člověk jako v jejich obchodě, věřil snad, že uvnitř někdo je?


  Pokusil se někoho zabít?


  Nechtěl na to myslet. Nejvíc času v obchodě trávila jeho máma. Táta měl jinou práci – byl obchodním zástupcem firmy s kancelářskými potřebami a jeho bratři byli sice u rodičů údajně zaměstnáni, aby vypomáhali v obchodě a umožnili mámě trochu si přes víkendy odpočinout, jenže skutečnost byla taková, že se pokaždé ukázali jen na pár hodin, než se začali vymlouvat, že musejí běžet. Pořád chodili na pohovory za jinými, stálejšími pracemi na plný úvazek, ale prý se jim zatím nikde nepoštěstilo.


  Co kdyby máma pořád ještě byla v obchodě, když ten požár vypukl? Chtěl jí někdo ublížit? Z té myšlenky se Faadimu obrátil žaludek a s pohledem stále přikovaným k podlaze obchodu nervózně polkl.


  „Jsi v pořádku?“


  Z myšlenek ho vytrhl klidný a utěšující hlas Chloe. Dívala se na něj milýma hnědýma očima a na rtech se jí zračil poloúsměv, který, jak si Faadi uvědomil, ho měl utěšit. Došla mu slova, a tak přikývl. Na čelisti měla šmouhu od make-upu a Faadi přemýšlel, proč jí o tom ten policista, co byl s ní, neřekl.


  „Říkají, že ten požár v nemocnici byl založen schválně,“ ozvala se Mahira, „a ne že ten člověk náhodou zrovna byl uvnitř a zapletl se do toho.“ Obezřetně se podívala na Faadiho, ale on věděl přesně, co tím chtěla říct. Někdo toho člověka podpálil schválně. Ta myšlenka ho vyděsila a tělem mu projela vlna prudkého, nepříjemného horka.


  Policista se na něj opatrně podíval, jako kdyby zvažoval slova, která se chystal vyslovit. „Zatím ještě nic nemůžeme říct s jistotou.“


  Faadi se rozhlédl po místnosti a následoval mámin pohled. Oba se snažili vzpamatovat z té paseky, jaká byla z jejich obchodu nadělána. Jejich rodina se sem přistěhovala za novým životem, čistým štítem. Teď, když se dívala na trosky svého podniku, bylo Mahiře jasné, že to byla největší chyba, jíž se mohli dopustit. Měli svým problémům v Cardiffu čelit – bez ohledu na to, co to představovalo pro Syeda. Občas opravdu platilo, že lepší je to zlo, které už známe.


  „Jakmile zjistíme víc,“ pokračoval policista, „dáme vám vědět. Zkontaktovali jste už vaši pojišťovnu?“


  Mahira přikývla. Byla to ta poslední povinnost, na kterou by teď chtěla myslet, ale už je zkontaktovala a vyšetřování už se rozjelo. Z toho, co věděla o pojišťovnách, to nejspíš znamenalo, že se teď budou zabývat všemi možnými způsoby, jak se vyhnout proplacení.


  „Paní Hassanová, kdybyste cokoliv potřebovala, máte moje číslo,“ prohlásila Chloe. Natáhla k Mahiře ruku, kterou jí na chvíli položila na paži. „Pokud byste si vzpomněla na něco, co by nám mohlo pomoct ve vyšetřování, prosím, kontaktujte nás.“


  Faadi sledoval, jak jeho máma přikývla. Nedokázala s policistkou navázat oční kontakt, jako kdyby hrozilo, že by slzy, jež se tak usilovně snažila zadržovat, vytryskly ven. „Děkuji,“ zamumlala.


  Faadi nevěděl, za co přesně jí děkovala.


  9. kapitola


  Helen Collierová, vedoucí patoložka Velšské univerzitní nemocnice v Cardiffu, zavedla Alex do sterilní laboratoře. Ostatky oběti požáru byly vyloženy na ocelovém vyšetřovacím stole pod bílým nemocničním prostěradlem, které provizorně zakrývalo hrůznou podívanou na to, co kdysi bylo žijící, dýchající bytostí. Alex se na výjevy a pachy, které na ni v laboratoři čekaly, předem psychicky připravila, i když věděla, že to prakticky není možné. Za celých svých osmnáct let služby u policie byla vystavena nejbrutálnějším následkům těch nejohavnějších zločinů: viděla pohmožděná, potlučená, ubodaná, utopená a umučená těla. Oběti popálenin viděla také, ale něco takového ještě ne. Sotva se v tom dalo poznat tělo a Alex přepokládala, že je nebude možné identifikovat jinak než podle zubů.


  „Asi ti ani nemusím říkat, že to není příjemná podívaná,“ poznamenala Helen.


  Helen byla drobná žena s ptačími rysy a její jemný hlas kontrastoval se vším, co tahle místnost představovala. Alex už v minulosti několikrát napadlo, proč si tahle žena zvolila zrovna tuhle profesi, ale uvědomovala si, že totéž by se dalo říct i o jejím vlastním kariérním rozhodnutí. Kdesi na ni čekal klidný život, tím si byla jistá, ale nevypadalo to, že by se ji někdy chystal vyhledat, a i kdyby, možná by se mu nakonec vyhnula.


  „Požár začal až post mortem,“ pokračovala Helen. „Asi můžeme být rádi, že neuhořel zaživa.“


  „On?“


  Helen přikývla. „Připravena?“


  Stáhla prostěradlo z těla. Takhle rozložená na stole byla oběť až děsivě rozpoznatelná. Z rozříznutého hrudníku mu vyndali orgány; jeho kůže byla rozpraskaná a drolila se jako popel.


  „Těla, která začnou hořet ještě před smrtí, se většinou zkroutí do určité pozice, ale na místě činu bylo evidentní, že tohle je jiný případ. Byl natažený na zádech a paže měl podél těla místo toho, aby je měl zvednuté, jak by se dalo očekávat, kdyby uhořel zaživa. V takových případech oběti většinou zaujmou boxerský postoj se zdviženýma rukama a zaťatými pěstmi.“


  Alex čekala, kam Helenino vysvětlování povede. Pořád se snažila vytěsnit ten příšerný zápach ostatků.


  „Krevní testy ukázaly jenom malé množství karboxyhemoglobinu.“


  „Takže se toho nenadýchal?“


  Helen zavrtěla hlavou. „S jistotou bych řekla, že umřel ještě před založením požáru. Před smrtí utrpěl několik zranění – zlomená klíční kost, zlomené zápěstí, několik prasklých žeber.“


  „Byla některá z nich starší?“ zeptala se Alex, „nebo k nim došlo těsně před smrtí?“


  „Řekla bych, že si krátce před smrtí prošel dlouhým, násilným útokem.“


  Alex se přiměla znovu se podívat na bezejmenné tělo ležící obnažené před ní. Vydal se ten muž do nemocnice sám, aniž by věděl, že ho někdo sleduje, anebo šel někdo s ním? Založil pachatel ten požár ve snaze zakrýt stopy po vraždě?


  „A co obličej?“ zeptala se. „Ten taky utrpěl zranění?“


  Helen přikývla. „Každopádně, i když kvůli popáleninám se dá těžko rozlišit mezi utrpěnými zraněními a popraskáním kůže způsobeným žárem.“


  „Takže co tu máme před sebou?“ uvažovala Alex nahlas. „Někdo ho ubil k smrti a pak zapálil jeho tělo?“


  „Nemusel ho nutně ubít.“ Helen přikročila ke stolu a znovu přetáhla prostěradlo přes tělo, jako by se snažila Alex ušetřit před dalšími děsivými podrobnostmi. Ta snaha ale přišla vniveč: jak něco takového spatřila, zatím to s ní zůstávalo. Dokud nebude pachatel identifikován a postaven před spravedlnost, nenechá tyhle výjevy zmizet. Věděla však, že ani potom se jich nikdy nezbaví doopravdy.


  „Rozbor plicní tkáně ukázal, že trpěl poruchou dýchací soustavy,“ pokračovala Helen. „Tkáň byla značně zjizvená. Jednoduše řečeno měl pod vlivem stresu nebo námahy problém nabrat do plic dostatek vzduchu. Ledviny nesly známky dlouhodobého alkoholismu. Všechno je to ve zprávě,“ řekla a ukázala na složku ležící na vzdálenějším stole poblíž laboratorního počítače. „Poslala jsem ti to i e-mailem. Podle mého odhadu ten útok spustil panickou ataku a oběť nedokázala nabrat do plic dostatek kyslíku, aby to přežila.“


  Alex běžela mysl na plné obrátky. Než dojde k jakýmkoliv závěrům, bude si muset obstarat zprávu od vyšetřovatelů požárů, ale v hlavě už se jí začínala vykreslovat představa o zavražděném a okamžicích těsně před založením požáru.


  „Máme nějakou představu o jeho věku?“ zeptala se, když si vzpomněla na tenisku, kterou našli na místě činu.


  „V tomhle případě se to docela těžko určuje,“ připustila Helen, „ale podle stavu plic a srdce bych odhadovala mezi čtyřiceti a šedesáti. Mrzí mě, že nemůžu být konkrétnější.“


  Alex zavrtěla hlavou, čímž vzala omluvu na vědomí, ale zamítla ji jako zbytečnou. Alespoň se teď v databázi pohřešovaných měli na co zaměřit, ačkoliv čím rychlejší obrátky její mozek nabíral, tím větší měla podezření, že jakékoliv snahy najít oběť tímhle způsobem se stejně prokážou jako zbytečné. Pohřešovaných bylo ažaž a popis, kterého se jim dostalo, nebyl dostatečně určitý.


  A možná ho ani neměli v systému. Ne každý pohřešovaný byl nahlášený. Někteří byli prostě ztracení.


  10. kapitola


  Gavin Jones a jeho syn Tyler seděli v nejvzdálenějším rohu místnosti a s úžasem zírali na společnou pizzu, kterou si objednali. Byla tak velká, že zabírala polovinu stolu, ale Tyler měl takový hlad, že uvažoval o tom, jestli se s většinou nepopere sám. Natáhl se po kůrce, vzal si jeden dílek a upustil ho na svůj talíř, poté co se spálil o horký sýr.


  „Pomalu,“ prohlásil Gavin a věnoval chlapci úsměv. Ten nebyl opětován, ale to Gavin ani neočekával. Aby si Tylera znovu získal na svoji stranu, bude k tomu potřebovat víc než pizzu. Julie měla za posledních pět let dost času na to, aby tomu klukovi do uší hustila jedovaté řeči o Gavinovi. Určitě si musel vyslechnout všelicos a většina z toho byly lži.


  „Tak jak to jde ve škole?“


  Trapná otázka, ale nevěděl, jak jinak začít. O svém synovi nevěděl skoro nic, a že to takhle dopadne, mu bylo jasné už léta. Kromě Julie, která dělala, co mohla, aby od něj kluka udržela dál, na tom měl podíl sám Tyler. Když si Gavin prohlížel svého syna, přežvykujícího velké sousto pizzy, nebylo to poprvé, co si uvědomil, že nemají vůbec nic společného. Tyler se mu ani v nejmenším nepodobal. Gavina už před lety napadlo, jestli ten kluk je vůbec jeho. Test DNA, ke kterému Tylerova máma neochotně svolila, ukázal, že ano, ale Gavinovi se tomu pořád nechtělo věřit.


  „V pohodě. Jo, je to v pohodě.“


  Tyler nedávno začal chodit do osmé třídy; alespoň to Gavin věděl. Z osmé třídy si toho moc nepamatoval – většinu času tam nebyl, a když už se ráčil ukázat, vždycky byl myšlenkami jinde – a už teď cítil, jak jejich konverzace upadá dřív, než vůbec začala. Přemýšlel, jestli jeho syna šikanují. Se svými vlasy po ramena a bledým obličejem by byl ideálním terčem, i když tenhle vzhled očividně už zase přicházel do módy. Možná jinde, pomyslel si Gavin, ale tady v těch končinách se to jenom tak neuchytí.


  „Už ti moc nezbejvá,“ prohlásil. „Jenom pár let a pak už tam nebudeš muset chodit.“


  „Já mám školu rád,“ opáčil Tyler monotónně.


  „Aha.“


  Tyler si ukousl další kus pizzy, zatímco Gavin bezmyšlenkovitě šťouchal nožem do dílku, který měl před sebou na talíři. Neměl kdovíjaký hlad, nehledě na to, že někomu ujela ruka s rajčatovou omáčkou, jež teď vytékala zpod okrajů roztálého sýra na talíř jako čerstvá krev na operační stůl.


  „Podívej se,“ řekl Gavin, který věděl, že v tomhle nepříjemném tichu už moc dlouho nevydrží. „Babča ti toho o mně nejspíš dost navykládala. Snaží se tě proti mně poštvat, o to jí jde. Nechce, abychom se kamarádili, i když nevím proč. Těm lžím, co ti říká, nevěř, jasný, Tylere?“


  Tyler mu přes dílek pizzy, který si držel u brady, věnoval prázdný pohled. V koutku úst se mu zachytil tenký pramínek sýra. „Byl jsi ve vězení,“ odpověděl. „To není lež.“


  „Já vím,“ povzdechl si Gavin a naklonil se přes stůl. „Ale to už je dlouho a nikdy jsem nikomu neublížil, Tylere. Jenom sobě. Tomu přece věříš, ne?“ Nebyla to tak docela pravda, ale Gavin dospěl k závěru, že co oči nevidí, to srdce nebolí. Uběhlo už mnoho let a od té doby se toho stalo hodně. Odseděl si, co si odsedět měl – neznamenalo to snad, že už má teď nárok na nový život?


  Tyler se na něj nedůvěřivě díval. To Gavinovi připomnělo další důvod, proč pochyboval o svém otcovství: ty Tylerovy zelené oči. Byly tak zelené, skoro až nepřirozeně, že to vypadalo, jako kdyby měl barevné kontaktní čočky. Tyler se zaklonil na židli, natáhl obě ruce za hlavu, chopil se svých vlasů a přidržel si je. Ke Gavinovu zděšení si ze zápěstí stáhl gumičku a tou si svázal vlasy do uzlu.


  „A co tvůj obličej? Porval ses.“


  Gavin si už předtím říkal, jak dlouho bude asi trvat, než Tyler vytáhne jeho modřiny. Odpověď, která obsahovala především pravdu, už měl připravenou. V tomhle případě si to mohl dovolit. „Přepadli mě, to je celý.“ Nebyla to tak docela lež. Ti Hassanovi bratři si o to jasně říkali – všichni o nich věděli, že jsou neustále připraveni k rvačce, kdykoliv se naskytla příležitost – a on jim dal jenom to, co chtěli.


  „Takže chceš říct, že to nebyla tvoje chyba? Babička říká, že to tvrdíš pokaždý.“


  Gavin se přinutil udržet jazyk za zuby, což mu dělávalo problém odjakživa. Půjdu na to hezky zvolna, pomyslel si; pomalu Tylera nahlodávat, dokud si neuvědomí, že ani jeho babička není svatá. Gavin se tím netrápil; neměl kam spěchat.


  Když na to tak přijde, pomyslel si, zatímco sledoval, jak jeho syn bere do ruky další dílek pizzy, mám na to celou věčnost.


  11. kapitola


  Škrtá sirkou a sleduje, jak pomalu dohořívá až ke konečkům jejích prstů. Cítí, jak jí žár doráží na kůži, a pak sirku pouští na zem. Sleduje, jak jí plamínek skomírá u nohou. Na dvorku je zima, jak se pomalu blíží konec října, a obloha je už teď rozzářená jiskřícími, dunícími petardami. Už několikátý týden za sebou. Jejich kvílení naslouchá, když po nocích lehává v posteli a přeje si, aby ten měsíc skončil, aby skončil listopad a po něm Vánoce. Do nového roku vkládá hodně nadějí, bez ohledu na zklamání, které s sebou každý další nevyhnutelně přináší.



  Musí doufat v něco jiného, v něco lepšího. Něco víc. Na co by se jinak mohla těšit?


  K obloze vystřelí petarda, vypuštěná ze zahrady jednoho z řadových domů v ulici za jejím domem. Zakloní hlavu a sleduje, jak petarda stoupá k nebi. Pozorně se dívá, jak exploduje v kaleidoskopu tvarů a barev. Zbožňuje odstíny oranžové, žluté a červené – barvy ohně. Zbožňuje horko, které jako by z nich sálalo a které se zdá být tak blízko, že se ho skoro může dotknout.


  Oheň ji fascinoval odjakživa. Jako malá se ráda dívala na ohníčky, které každého pátého listopadu zakládali v parku. Kdykoliv ji nechali o samotě, dokázala celou věčnost sledovat jediný plamen, jako by jím byla hypnotizována, ztracená v každém jeho záblesku, každé vlnce. Ráda do parku chodívala s předstihem a sledovala, jak skládají hranici. Její nejoblíbenější částí vždycky bývalo, když na vysušenou hromádku dříví přidali toho panáka s vlajícíma rukama.


  Nebylo to skutečné, to věděla. Byla to jenom hra a ve skutečnosti je všechno jinak.


  Přisune nohu k sežehlé, zčernalé sirce na zemi a jediným pohybem pantofle ji odsune na stranu. Zakloní hlavu a sleduje proud barvy, řítící se s křikem oblohou.


  Na chvilku ji napadne, jaké by to asi bylo hořet.


  12. kapitola


  Následujícího rána se Alex, Chloe a zbytek týmu sešly na brífinku ve vyšetřovací místnosti. Alex už měla pitevní zprávu od patoložky i hlášení od jihovelšských požárních vyšetřovatelů a ve světle obou dokumentů se některá její podezření, která se předešlého dne vynořila v márnici, začala zdát přinejmenším možná. Zůstala nad nimi vzhůru dlouho do noci a ty dvě kávy s cukrem, které od příchodu na stanici stihla vypít, jí nijak nepomohly zahnat únavu tepající ve spáncích.



  „Dobrá,“ prohlásila a tlumený šum, který se nesl zbytkem týmu, rázem ustal. „Dostali jsme jak pitevní zprávu, tak hlášení od požárních vyšetřovatelů a vyšlo nám z nich hned několik věcí. Jak už víme, obětí byl muž ve věku mezi čtyřiceti a šedesáti. Trpěl poruchou dýchací soustavy a máme za to, že zemřel na následky omezené plicní kapacity buď těsně po nebo během brutálního, vytrvalého útoku. Ten se odehrál v místnosti, z níž jsme převezli jeho tělo. To bylo po jeho smrti zapáleno pomocí benzínu.“


  „Takže to tělo někdo zapálil ve snaze zamaskovat svůj zločin?“ zeptal se konstábl Daniel Mason.


  „Možná,“ odpověděla Alex. „Ale nejsem o tom přesvědčená.“ Natáhla se po klávesnici na pracovním stole vedle sebe a klikla na jedno z otevřených oken. Na něm byla hlasová nahrávka čekající na další přehrání. „Tísňové volání přišlo krátce po devíti čtyřiceti večer. Z telefonní budky na Station Road. Teď už víme, že v té oblasti nejsou žádné kamery, a vsadila bych se, že ať už volal kdokoliv, věděl o tom.“ Klikla na nahrávku.


  „Dobrý den, dovolali jste se na požární službu… Jak vám mohu pomoci?“


  „Požár…“


  „Pardon?“


  „Požár. Stará nemocnice ve Llwynypii.“


  „Ve staré nemocnici ve Llwynypii hoří?“


  Příjem byl špatný, a kvalitu nahrávky navíc zhoršovaly tlumené zvuky, narušující hlas volajícího. Znělo to, jako kdyby sluchátko možná schválně zakryl.


  „Mohl byste mi, prosím, sdělit vaše jméno?“


  „Teď… prosím…“


  „Jste uvnitř té budovy? Je tam s vámi někdo?“


  V tu chvíli hovor skončil.


  Alex stáhla okno do lišty a obrátila pozornost zpět k týmu. „Proč by ten hovor tak náhle ukončil, kdyby neměl co skrývat?“ zeptala se. „Proč na ty otázky neodpověděl? Hádám, že ať už volal kdokoliv, musel vědět, jak k tomu požáru došlo.“


  „Takže to by podrývalo Danovu teorii, že požár byl založen, aby zakryl stopy po útoku?“ zeptala se Chloe. „Pokud si myslíš, že jsme právě slyšeli vraha…“


  „Nemuselo to tak nutně být. Ale proč by někdo založil požár, aby zakryl zločin, a pak na něj upozornil příslušné orgány? Nedává to smysl.“


  „Proč by potom ale volal?“ Otázku položil konstábl Jake Sullivan, který seděl na stole v zadní části místnosti s nohou přes nohu.


  „To nevím,“ připustila Alex. „Mohlo to být z více důvodů. Panika. Provinění. To je něco, na co bychom mohli přijít později, až budeme mít jasno v tom, kdo přesně se stal obětí a proč byl napaden. Hlášení z místa požáru obsahuje několik možných vodítek, kdo by to mohl být, anebo přinejmenším pár podrobností o jeho životě. V době zahájení požáru ležel na spacím pytli. Ve zbytku místnosti jsme našli několik kusů oblečení a prázdné plechovky od piva. Je velice pravděpodobné, že to byl bezdomovec, který našel v nemocnici přístřeší.“


  Ze zbytku týmu se ozvalo mumlání.


  „Moc lidí bez domova tam nahoře asi mít nebudou, co?“


  Otázku položil vrchní inspektor Thompson, který postával v zadní části místnosti. Na Alex odjakživa působil jako podivín. Byl to muž drobné postavy a odtažité povahy a sotva si ho dokázala představit jako mladšího policistu na obchůzce. Museli by ho sežrat zaživa, pomyslela si. Bylo ale taky možné, že do práce nastoupil až po univerzitě, a díky tomu se rychle dostal na kriminální oddělení.


  „Podle nedávných statistik ne,“ připustila, „ale ty už jsou staré alespoň osmnáct měsíců.“


  „Mohlo by se tím vysvětlovat, proč ho nikdo nenahlásil jako pohřešovaného,“ nadhodil Dan.


  „Možná. Takže když budeme pracovat s teorií, že tenhle muž byl bezdomovec, tak někdo musel buď vědět, že přebývá ve staré nemocnici, anebo tam na něj náhodou narazil. Řekněme, že to bylo náhodou. Přichomýtl se k něčemu? Možná ho tam pachatel nečekal a zbil ho, aby ho umlčel.“


  „Ale proč?“ zeptala se Chloe.


  Alex zvedla ruce na znamení, že tyhle informace nemá. „To je právě to, co musíme zjistit. Myslím, že náš další krok by měl být vyjít na veřejnost s popisem oběti. Ať už to byl bezdomovec, nebo ne, někdo ho znát musel. Víme, že to není první požár, k němuž v té nemocnici došlo, a někdo, kdo s touhle událostí nemá nic společného, by mohl vědět, jestli byla využívaná jako noclehárna. Odpoledne podám tiskové prohlášení. Mezitím si musíme promluvit s co nejvíce lidmi z té oblasti, hlavně s majiteli obchodů, barmany – s kýmkoliv, kdo mohl někdy přijít do kontaktu s obětí, která mimochodem také trpěla poruchou jater, spojenou s lety alkoholismu. V případě, že se nám podaří získat možnou identifikaci, tak ho třeba najdeme v databázi, pokud už ho tam máme. Je to malá komunita – lidé se většinou navzájem znají. Pokud se vynoří něco dalšího, chci o tom prosím hned vědět.“


  Následoval šum, jak se členové týmu trousili z místnosti, ale Dana si Alex zavolala k sobě, aby se tam s ní ještě zdržel. „Myslím, že bychom měli počkat, než se vrátíme k databázi pohřešovaných,“ oznámila mu. „Pokud se nám dneska podaří získat identifikaci, ušetří ti to hodně času. Asi za mě nechceš udělat to prohlášení, co?“ zeptala se a obrátila oči v sloup.


  „No tak,“ opáčil Dan s úsměvem. „Ty víš, že to máš ráda.“


  Alex se svou nechutí vůči prohlášením do novin a televize nijak netajila. V minulých případech se často stávalo, že je nechala na starosti superintendentovi Blakeovi, ale nemyslela si, že vrchní inspektor Thompson by tuhle prosbu vyslyšel.


  „Děkuju mockrát. No, doufám, že se tam potom alespoň zdržíš, abych si měla komu zanadávat na novináře. Normálně bych to všechno vysypala na Chloe, ale ta bude s Jakeem obcházet tamní podniky.“


  Dan se znovu usmál. „To jsem nevěděl, že nemáš ráda novináře. Nikdy ses mi o tom nezmínila.“ Ohlédl se přes rameno na konstábla Jakea Sullivana, který postával ve dveřích. „Pořád má ještě u tebe vroubek?“


  To, že Alex konstábla Jakea Sullivana neměla zrovna v lásce, nebylo žádným tajemstvím. Ne snad, že by udělal něco, čím by si ji znepřátelil, ale to byl možná právě ten problém: nebyla si jistá, co přesně jí udělal.


  Alex znovu obrátila oči v sloup. „Asi by na tom mohl být hůř. Pro začátek by stačilo, kdyby přestal s tím machrováním.“


  „Nerozumné mládí.“


  „Tak o tom nic nevím takhle daleko moje paměť nesahá.“ Podívala se na hodinky a povzdechla si. „Tak mi popřej hodně štěstí.“


  13. kapitola


  Sian Fosterová se blížila ke konci dlouhé osmihodinové směny. S každým pípnutím skeneru a každou další položkou, která prošla pásem u kasy, se cítila, jak se čím dál tím víc vzdaluje, až ten pohyb začal být skoro hypnotizující. Pokaždé se letmo podívala na obrazovku, na níž se jí ukazovala celková částka, kterou přečetla, jako by to do jejího unaveného mozku někdo naprogramoval.



  „Sedmnáct liber, čtyřicet dva, prosím.“


  „A to mě ani nepozdravíš?“


  Zvedla oči od obrazovky. Gavin Jones měl v tašce sbalený nákup, který zrovna před chvílí sečetla, a s pozvednutým obočím čekal na odpověď. Vůbec si nevšimla, že tam stál; mohl by to být kdokoliv.


  „Promiň,“ odpověděla s poloúsměvem. Zastrčila si své krátké vlasy za ucho a snažila se potlačit ruměnec, jenž se jí začínal šířit od hrdla. „Byl to dlouhej den.“


  „Jako bys byla úplně jinde. Někde u moře?“


  „Kdekoliv, jenom ne tady,“ odpověděla Sian a vzala si od něj dvacetilibrovou bankovku, kterou jí podával. Nacpala ji do kasy a spočítala mu drobné.


  „V kolik končíš?“


  Podívala se na hodiny na protější zdi. Každá hodina, která uběhla, se táhla jako čtyři. „Za dvacet minut.“


  „Jasně,“ prohlásil Gavin. Sundal z pokladny svoji nákupní tašku a její plastová ucha si pověsil na zápěstí. „Zvu tě na drink. A žádný výmluvy,“ dodal rychle, když vycítil hrozící odmítnutí. Už ji pozval několikrát a pokaždé ho buďto odmítla nebo na poslední chvíli přišla s důvodem, proč nemůže. „Počkám na tebe v kavárně, jo? A ne že mě odmítneš v Tescu… to bych nikdy neskousl.“


  Zatímco se Sian pustila do skenování nákupu dalšího zákazníka, přemýšlela, proč o ni stále navzdory všemu usiloval. O obyčejnou Sian, na pohled – a vlastně ani v celku – nic moc. Copak jí její bývalý dostatečně nepřipomínal, že by se za ní nikdo neotočil? Proč by o ni tím pádem měl mít zájem Gavin Jones, který byl populární mezi ženami i navzdory tomu, že to byl známý potížista, to jí hlava nebrala. Byl jenom jeden způsob, jak to zjistit, ale slíbila si, že k tomu nepřikročí. Muži jako Gavin s sebou nikdy nenesli nic dobrého; však na takové narazila už kolikrát. Přitahovala je jako magnet.


  O dvacet minut později Sian skončila, vyzvedla si věci ze skříňky v místnosti pro zaměstnance a zamířila k hlavnímu východu supermarketu. Na okna budovy prudce dorážel déšť. Sian si zapnula bundu až ke krku a připravila se k chůzi domů.


  „Zlomila jsi mi srdce, Sian Fosterová,“ zaslechla za sebou, když procházela kolem stánku s květinami; kbelíky přetékající barvami a kontrastující s šedivým parkovištěm v pozadí.


  Otočila se a cítila, jak jí tvář znovu zaplavil ten charakteristický odstín červené. „Ty jsi fakt vytrvalej, viď?“


  „Díky.“


  „Už to hraničí se stalkingem.“


  „A tobě to snad vadí?“


  „A kdyby vadilo, nechal bys toho?“


  Gavin si pospíšil, aby ji cestou z budovy dohnal. Sian byla odhodlaná jejich rozhovor udržet z dosahu zvědavých očí a uší kolegů. Bylo to sice klišé, ale skutečnost byla taková, že tady každý věděl o všem, co se u sousedů šustlo, a když ne, dal si záležet, aby našel někoho, kdo o tom měl přehled. Za ta léta už se kolem ní točilo dost klepů a nechtěla zadělávat na další.


  Déšť hlasitě duněl na střechách aut a měnil asfalt v hladkou, nablýskanou plochu. Sian si přetáhla kapuci přes hlavu a přidržovala si ji ve snaze chránit svůj obličej před deštěm.


  „Takže ti to nevadí,“ prohlásil Gavin, chytil ji za paži a otočil ji k sobě čelem. „Promiň,“ omluvil se, když uviděl, jak se zatvářila. „Promiň, neměl jsem tě takhle popadnout. Bylo to jen tak ze srandy.“


  „Já vím,“ utrousila Sian a rychle se ohlédla ke vchodu supermarketu, aby se ujistila, že je nikdo neviděl.


  „Nemyslel jsem to –“


  „V pořádku,“ přerušila ho rychle. Obličej se jí zkroutil pod náporem ledových kapek deště, které ji štípaly do tváře. „Hele… můžeme odsud prostě vypadnout, prosím?“


  Nechtěla se pokoušet o desetiminutovou chůzi domů, a tak přijala jeho nabídku, že ji sveze. Znamenalo to sice, že bude muset přijmout tu pozvánku na drink, kterou předtím zmínil, ale nemůže ho nechat, aby ji hodil až domů – ne když tam byla Keeley. Stejně jako spousta dalších věcí to bylo něco, co může počkat. Jenom by pak měla pocit, že musí něco vysvětlovat, i když ve skutečnosti nebylo co.


  A pak by následoval ten nevyhnutelný rozhovor o Nathanovi.


  Gavin zajel na parkoviště před hospodou a vypnul motor. Déšť pomalu ustával. Odsud bych mohla být doma za necelých pět minut, pomyslela si Sian. „Počkej chvíli,“ vyhrkla a její ruka vystřelila, když se Gavin natáhl po dveřích. Chvíli ji nechala položenou na jeho paži, ale vzápětí ji rychle stáhla. „Promiň… já jen… nevím, jestli je to správně.“


  Cítila na sobě jeho oči a tíha jeho pohledu jí byla nepříjemná. Už několikrát ji napadlo, proč ji vlastně přitahoval, když bylo přece tak jasné, že se k sobě nehodí, ale takhle to s ní bývalo odjakživa. Za svůj život byla jen s pár muži, jenže žádný z nich nebyl ten pravý. Ani do svých pětatřiceti let se ještě nestačila poučit.


  „Jen si říkám, že Keeley a Tyler by z toho neměli radost, nemyslíš?“


  Gavin pokrčil rameny. „A co jako?“


  „Chodí spolu už nějaký čas. Nemyslím, že by byli nadšení z toho, že jejich rodiče… Ty víš, co…“


  „Že jejich rodiče co?“ zeptal se Gavin a otočil se na sedadle řidiče. „Nemusíme z toho dělat vědu, Sian. Je to na tobě. Vím, cos mi říkala, to s tvým bejvalým a tak, ale já to chápu. Taky nehledám nic vážnýho. A děcka… Je jim třináct, proboha. Jsou to jenom děti – nevydrží jim to. Nemůžeš svoji dceru nechat, aby ti ovládala život.“


  „To teda neovládá,“ vyštěkla Sian.


  „Hej,“ prohlásil Gavin a zvedl ruce, jako by se vzdával. „Klídek. Řekl jsem to jen tak.“ Přišoupl se k ní, rukama jí přejel po pažích a zastavil se u ramen. „Ty víš, co máš za problém, viď?“ pokračoval a jemně stiskl. „Musíš se naučit relaxovat.“


  Když na své kůži ucítila jeho dech, zavřela oči. Byla to hezká představa, alespoň v představách. Už si ani nepamatovala, jaké to je relaxovat – už je to tak dávno, co si to naposled dovolila. Neuměla přežívat jinak než v trvalém stavu napětí. Celé její tělo se chvělo jako struna, napjaté a natažené nadoraz, vyčkávající, jaký další problém do něj narazí: práce, Keeley, Nathan, Christian. Jejího exmanžela před nedávnem propustili z vězení a byla jen otázka času, než se jejich cesty střetnou. Určitě se nezachová slušně a nepřestěhuje se jinam. Slušnost byla něco, co Christian neznal.


  Když ji Gavin políbil, Sian jeho polibek opětovala. Bylo to příjemné, i když věděla, že dělá něco, co by neměla. Gavin Jones měl pověst, která ho předcházela, ale na chvíli to všechno hodila za hlavu. Ten okamžik však netrval dlouho.


  „Tohle nemůžu,“ vyhrkla a odstrčila ho.


  Gavin přikývl a opřel se o sedadlo. „To říkáš furt.“


  „Musím domů,“ zamumlala a otevřela dveře auta. „Promiň.“


  Zabouchla za sebou dveře a Gavin ji sledoval, jak pospíchá přes parkoviště zpět na hlavní silnici. Sian Fosterová pro něj znamenala výzvu, ale to nebylo nic, čím by se nechal odradit. Výzvy měl rád.


  14. kapitola


  Než si Alex oblékla bundu, zběžně si prohlédla knoflíčky na své košili. Bylo to pokaždé to poslední, co zkontrolovala, než měla promluvit k médiím. Nic by pozornost od případu nedokázalo odvést tak dobře jako nechtěné vykouknutí inspektorčiny podprsenky. Bylo smutnou skutečností, že pozornost novinářů je vrtkavá a že nic jim nepřinášelo tolik potěšení jako hledání způsobů, jak podkopávat a ztrapňovat policii. Vrhli se na každý skandál; podle Alexiny vlastní zkušenosti je přímo vyhledávali. Dřív si naivně myslela, že média budou pracovat bok po boku s policií ve společném honu za spravedlností. Teď, když byla starší a moudřejší, si uvědomovala, že novináři nedopustí, aby se cokoliv, a obzvlášť ne pravda, postavilo do cesty dobrému článku.


  K policii nastoupila před osmnácti lety a od té doby zažila několik případů, za jejichž zkreslení nesli odpovědnost novináři. V nejhorších případech byla svědkem toho, že ohrozili rozsudek a nevědomky tak umožnili pachatelům zůstat na svobodě. Před necelým rokem způsobili ostudu Chloe a poskvrnili její pověst natolik, že pořád ještě musela tvrdě pracovat na tom, aby ji očistila. V Alexiných očích tím jakýkoliv vztah, který kdysi k médiím snad měla, skončil.


  To, čemu se teď chystala čelit, se jí příčilo, přestože to prohlášení jako takové mělo být jen krátké. Příčily se jí kamery, jež na ni budou namířeny, jako by ji osočovaly a ptaly se, proč toho ještě neudělali víc; příčily se jí mikrofony, které jí strčí pod nos, jakmile domluví; příčily se jí nejapné otázky, které se začnou řinout z úst místních novinářů navzdory její standardní závěrečné větě, že žádné další informace nemá. Prohlášení, jež měla ten den poskytnout, mělo být krátké – v tomhle stadiu toho nebylo moc, o co by se mohli podělit – ale Alex doufala, že když zveřejní alespoň těch pár podrobností o oběti, někdo by se mohl ozvat a identifikovat ho. Někdo toho člověka přece musel znát a všimnout si, že tu od čtvrteční noci není.


  Oslovila zástupce médií čekající před pontypriddskou policejní stanicí.


  „V údolí Rhondda došlo za posledních pár měsíců k několika požárům, ale tenhle nejnovější incident si bohužel vyžádal lidský život. V noci na pátek byl v jedné z budov bývalé nemocnice ve Llwynypii založen požár. Zatím nemůžeme poskytnout prakticky žádné podrobnosti o oběti kromě toho, že se jednalo o muže mezi čtyřiceti a šedesáti lety. Domníváme se, že se mohlo jednat o bezdomovce, který starou nemocniční budovu využíval jako úkryt, takže bychom si rádi promluvili s kýmkoliv, kdo má vazby na komunitu bezdomovců a kdo by nám mohl poskytnout identifikaci oběti nebo jeho rodiny.“


  Odmlčela se a zvažovala svá další slova, která si předem pečlivě připravila. Špatná volba výrazů by snadno mohla vést k nedorozumění a novináři by po tom zcela jistě skočili. Nechtěla v široké veřejnosti probouzet strach tím, že by se zmínila o vraždě, i když nebylo pochyb, že to bylo přesně to, co teď měli na krku. Věděl útočník, že jeho oběť byla mrtvá ještě předtím, než založil požár?


  „Pokud má kdokoliv nějaké informace ohledně požáru, nebo jakékoliv podrobnosti o pohřešované osobě, které by nám mohly pomoci identifikovat oběť této události, kontaktujte nás, prosím, na čísle v dolní části obrazovky.“


  Alex chtěla odejít, jenže otázky z publika přiletěly tak rychle, že jim nestihla uniknout. Mladík s přerostlým vousem, působícím dojmem, že v něm donedávna mohlo něco hnízdit, k ní přistrčil mikrofon.


  „Inspektorko Kingová, víte, jak k založení požáru došlo?“


  „Je mi líto,“ odpověděla a prudce se otočila k novinářům zády. „To je opravdu všechno, co pro vás v tuhle chvíli máme.“


  Zamířila zpátky do staniční budovy a za hučícím davem, v němž se to hemžilo spekulacemi, zavřela dveře. Automaticky vydechla úlevou.


  „Tak jak?“ zeptal se Dan, který na Alex čekal na chodbě v prvním patře. „Jak to šlo?“


  „Budeme doufat v nejlepší, jako vždycky. Nejspíš to byla ztráta času, ale prostě počkáme a uvidíme.“


  Obávala se, že to prohlášení – stejně jako každé jiné, jež vydali – nevyhnutelně rozpoutá příliv telefonátů od lidí, kteří budou jen mrhat jejich časem. Občas se mezi nimi našla nějaká užitečná maličkost, kvůli níž pak všechny ty slepé uličky stály za to, ale takových případů bylo jako šafránu. Pořád jich však bylo dost na to, aby mělo cenu vyjít na veřejnost a doufat v něco, co by vyšetřování mohlo posunout.


  „Hádej, co jsem se právě dozvěděl,“ prohlásil Dan a spiklenecky ztišil hlas.


  Alex se zašklebila. „Vánoce budou letos dřív? Jake právě zjistil, jak použít automat na kafe a nerozbít ho?“


  Dan se zasmál. „Tak to zase uber, tak daleko ještě nejsme. Pamatuješ si Christiana Colemana?“


  „Jak bych na něj mohla zapomenout.“


  Christiana Colemana znala jihovelšská policie už přes deset let velmi dobře; však také cely na pontypriddské stanici navštívil za ta léta víckrát než lecjaký advokát. Jeho rejstřík trestů byl delší než řeka Taff a nové přírůstky do něj přestaly přibývat, až když se ho jeho vlastní syn pokusil zabít tím, že mu do kari z restaurace přimíchal fridex.


  „Propustili ho.“


  „Tak brzo?“ Alex Danovi přidržela dveře a následovala ho do vyšetřovací místnosti.


  „Já vím. Jako by tady celý ten systém byl jenom pro srandu, že jo?“


  Navzdory tomu, že Christian Coleman bil svoji ženu a byl to po všech stránkách hrubián, dostal jenom pět let. K tomu došlo před více než dvěma roky.


  „Zajímalo by mě, co si o tom myslí jeho rodina.“


  „Neměla na něj jeho žena náhodou zákaz přiblížení? Těžko říct, jestli ještě platí.“


  Alex přejela očima místnost, ale z pohledu na pracující tým jí nic neutkvělo. Myšlenkami byla jinde, doma, u nenávistného graffiti nasprejovaného na jejích domovních dveřích.


  Právě ona tenkrát vyslechla a obvinila Christiana Colemana po brutálním útoku, který upoutal matku obou jeho dětí na nemocniční lůžko. Objevila se také u soudu, kde proti němu po boku jeho exmanželky předložila důkazy. Za ta léta jejich manželství se pokusil Sian Fosterovou zlomit, ale ona se mu díky svému skrytému odhodlání postavila, aby se ujistila, že muž, který na její rodině napáchal tolik krutostí, bude postaven před spravedlnost.


  A jaká byla poslední slova Christiana Colemana k Alex, než ho zavřeli? Zabiju tě, ty hnusná kurvo.


  Kurvo.


  Probrala se z myšlenek. Spousta lidí ji za posledních dvacet let počastovala všelijakými slovy. Byla to jen slova – nic to neznamenalo. Obrátila svou pozornost zpět k nástěnce důkazů v zadní části vyšetřovací místnosti a v duchu si slíbila, že už na to nebude myslet.


  15. kapitola


  Jameel a Syed Hassanovi seděli v rohu kavárny supermarketu nad hrnkem kávy, kterou si objednali, ale které se ani jeden nedotkl. Syed vypadal, jako kdyby toho moc nenaspal; víčka měl těžká a jeho pozornost přeskakovala z místa na místo, jako kdyby nevěděla, kde se usadit. Roztrhl sáček s cukrem, nasypal si ho do kávy a pak se zahleděl na její hladinu, na okamžik ztracen v myšlenkách. „Gavin Jones,“ prohlásil nakonec.


  „Co s ním?“


  „No, co s ním uděláme?“


  Jameelovi se za opožděnou reakci dostalo bratrovy příznačné netrpělivosti. Syed se na své židli naklonil dopředu a opřel se lokty o stůl. „Ten požár,“ vyslovil pomalu, jako kdyby se na to Jameelovi podařilo zapomenout. „Je docela jasný, kdo ho založil, nemyslíš?“


  „Gavin?“


  Syed obrátil oči v sloup. „Porveš se s ním a o dvě hodiny pozdějc nám někdo zapálí obchod. To bych neřek, že bude náhoda. Ty snad jo?“ Opřel se o opěradlo židle a rozhlédl se kolem sebe, aby se ujistil, že nikdo není dost blízko na to, aby jejich rozhovor zaslechl. „Takže co s tím uděláme?“


  Oba věděli, že v těch slovech je výzva. Už bylo na čase, aby se Jameel naučil bránit, a se Syedovou pomocí se mu to začínalo dařit. Zlepšoval se, ale pořád se ještě měl v čem zlepšovat. A proč nezačít zrovna u Gavina Jonese?


  „Nemáme na to dost důkazů.“


  Syed zaťal pěsti v klíně. „A kdo jinej by to asi tak moh udělat, co?“


  Jeho vysoký, hubený bratr si pod stolem natáhl svoje dlouhé nohy a nervózně se zavrtěl, zatímco se do něj zavrtával Syedův pohled. „No… jak říkáš… nejsme tu zrovna oblíbený.“


  Sledoval, jak jeho bratr zaťal zuby. „Nebuď debil, Jameele. Jestli nejseš dost chlap na to, aby ses s tím vypořádal, udělám to sám.“


  „To jsem snad neřekl, ne? No tak jo… vypořádáme se s tím. Co navrhuješ?“


  Syed bezmyšlenkovitě zakroužil lžičkou ve své chladnoucí kávě a zadíval se dolů na zákazníky obchodního centra, kteří se v přízemí hemžili jako v mraveništi. „Blíží se Halloween,“ poznamenal a vyhýbal se bratrovu pohledu. „A co všichni o Halloweenu dělají nejradši?“


  Jameel se na něj prostoduše zadíval a pokrčil rameny. „Jedí sladkosti?“


  Syed zaskřípal zuby. Občas ho napadlo, jestli je Jameel vážně takhle zabedněný. Přesně proto potřebuje, aby mu někdo pomohl a ukázal cestu. Když musel, dokázal se sám o sebe postarat, ale nikdy nebyl natolik prozíravý, aby poznal, kdy zůstat ve střehu. Potřeboval se naučit, jak zasáhnout včas, než se ze situace vyklube konflikt. A právě v tom mu Syed s radostí pomáhal. Jeho matka v tom viděla provokování, ale Syed to rád označoval jako lekce sebeobrany.


  „Převlíkají se,“ ucedil skrze zaťaté zuby. „Lidi se na Halloween převlíkají.“


  Jameelovi se rozšířily zorničky, zatímco mu pomalu docházelo, co by jeho bratr asi tak mohl navrhovat. „Takže co uděláme?“ Podíval se na obchod pod nimi. „Chceš sehnat nějakej vohoz ještě dneska?“


  „Vodsaď ne,“ odsekl Syed a protočil panenky. „Chceš mít stovky svědků, co by mohli říct, že nás s nima viděli vodcházet?“


  Jameel se na okamžik odmlčel. Ostrý tón bratrovy kritiky ho zabolel. Syed ho neustále srážel a snažil se ho zesměšnit a jeho už to nebavilo. Bylo na čase, aby mu ukázal, co v něm je.


  „Dobře,“ prohlásil nakonec. „Řekni mi, co myslíš, že bysme měli udělat.“


  16. kapitola


  „Je to střelba naslepo,“ sdělila Chloe ženě za přepážkou, „ale snažíme se identifikovat muže, který v těchto částech města možná přespával na ulici.“


  Konstábl Jake Sullivan postával za Chloe a jeho pozornost na okamžik odvedla jedna z televizí v sázkové kanceláři. Stejně jako dvojice postarších mužů, sedících na barových stoličkách po jeho boku, byl zabrán do závodu, který se odehrával na obrazovce. Byl jako zhypnotizovaný dusajícími kopyty, barevnými šmouhami a zapáleným tónem komentátora, doprovázejícím koně, kteří právě dosáhli cílové rovinky. Chloe se nedokázala smířit s žádným sportem, který využíval zvířata. Obzvlášť koňské závody na ni působily zbytečně krutě.


  „Kvůli tomu požáru nahoře v nemocnici?“ zeptala se žena. Naklonila se přes přepážku a následoval ji oblak přeslazeného parfému.


  Chloe přikývla. „Jak jste se o tom dozvěděla?“


  Žena pokrčila rameny, zatímco se šťourala pod fialově nalakovaným nehtem. „Jeden ze štamgastů tady o tom dneska mluvil. Novinky se tu šířej rychle, obzvlášť ty špatný. Takže nevíte, kdo to byl?“


  „Zatím ne.“


  „Do hajzlu!“


  Chloe se otočila. Jeden ze staříků vstal ze stoličky a za nepřetržitého nadávání si nasazoval nepromokavý plášť, zatímco jeho společník zůstal zírat na televizi s ústy dokořán, jako kdyby se silou vůle snažil přimět výsledky závodu, aby se změnily.


  „Pitomý zvíře. Zasloužil by si utratit, hajzlík línej.“


  Chloe proběhla myslí nelichotivá odpověď a zdržela se pokušení ji vyslovit. Co na tomhle lidé vidí? přemýšlela. Několik minut očekávání, na jejichž konci čekalo nevyhnutelné zklamání a jistá finanční ztráta. Radši by svoje peníze vyhodila, než aby jimi přispívala do nadité peněženky nějakého majitele sázkové kanceláře.


  Možná to ode mě není fér, pomyslela si. Copak snad v minulosti nepoznala, jak chutná zoufalství? Byly časy, kdy by pro peníze udělala cokoliv. A taky, že udělala. Neměla koho soudit.


  „Musíte tu mít dost štamgastů,“ prohlásil Jake a vytrhl tak Chloe z jejích myšlenkových pochodů. „Vzpomínáte si na někoho, koho tu obvykle vídáte, ale kdo se tu posledních pár dní neotočil?“


  Barmanka se zaklonila na stoličce a havraní vlasy si stáhla z obličeje do uzlu pomocí gumičky, kterou měla na zápěstí. „Štamgastů máme dost, ale takovejch, podle kterejch byste si mohli nastavit hodinky, je jenom pár. Ostatní se sem trousej, jak se jim zachce. Nevybavuju si, že bych si všimla, že tu poslední dobou někdo nebyl.“


  Chloe vytáhla z kapsy mobil a ukázala na něm barmance fotografii. Byly na ní tenisky, jež na sobě měla oběť – ne pár, který si odvezli z nemocnice, ale obrázek podobných bot z internetu.


  „Všimla jste si někdy na někom těchto bot?“


  Udivený výraz, kterého se jí na tu otázku dostalo, ji nepřekvapil. Čekat, že tahle žena bude mít přehled o botách každého zákazníka, jenž jí prošel dveřmi, byla víc než jen střelba naslepo.


  „Jsou docela nápadné,“ dodala s nadějí v hlase.


  Barmanka zavrtěla hlavou. „Bohužel.“


  Chloe jí poděkovala a z Jakem v patách odešla. Společně vykročili do odpoledního vzduchu a rozhlíželi se po místech v ulici, která ještě nenavštívili. Moc jim toho nezbývalo: kavárna, která vypadala, že jí chybí zákazníci; opravna televizorů se zatlučenými okny působící dojmem, že nebyla v provozu už od devadesátých let; obchod s dámským oblečením, jenž se na výloze honosil smutnou cedulí KONEČNÁ SLEVA. Nejrušněji bylo ve Sparu, ale jeho zaměstnanci pro ně neměli žádné užitečné informace.


  „Nikdy jsem tu žádné bezdomovce neviděl,“ prohlásil Jake, když mířili zpátky k autu. „Myslíš, že to inspektorka špatně odhadla?“


  „To, žes je neviděl, ještě neznamená, že tu nejsou.“ Chloe si založila ruce na hrudi ve snaze zahnat zimu. Ještě nebyl ani listopad, ale už se zdálo, že zima začíná vystrkovat drápy. Žít na ulici musí být hrozné ve kterékoliv roční době, pomyslela si Chloe, ale v zimě a s Vánocemi na krku to musí být obzvlášť bezútěšné.


  Na Jakeových slovech přesto něco bylo. Na téhle straně Cardiffu nikdy neviděla nikoho přespávat na ulici. Měli ubytovny s postelemi pro lidi v nouzi a díky nedávnému nárůstu potravinových bank se ti, kteří to potřebovali, mohli najíst, jenže kde byli po zbytek času? Bezdomovectví v hlavním městě vzrůstalo a myslet si, že se nerozrůstá i dál, by bylo naivní. Bezdomovci však i přesto zůstávali neviditelnými. Anebo z nich neviditelné dělali všichni ostatní.


  17. kapitola


  Youssef Hassan působil poslední rok unaveně, ale toho večera vypadal ještě vyčerpaněji, než ho kdy jeho žena viděla. Seděl u jídelního stolu a zíral na jídlo, které mu Mahira připravila, a kterého se skoro nedotknul. Bylo to jeho oblíbené kari a udělala ho speciálně pro něj. Už při vaření jí bylo jasné, že nejspíš plýtvá časem. Jako by se tím snažila vzkřísit minulost jejich rodiny, i když věděla, že ten život je už dávno za nimi a že se nikdy nevrátí. Když se na svoje syny přes stůl podívala, bylo jí v hloubi duše jasné, který z nich za to mohl, přestože se stále nedokázala přimět, aby to vyslovila nahlas.


  „Potřebujeme si zopakovat některá pravidla naší domácnosti,“ prohlásil Youssef, zaklonil se na židli a snažil se působit dojmem autority. „Slyšeli jste, co o vás lidi říkají? O mých vlastních synech se v ulicích mluví jako o nějakých gaunerech.“


  Hádka začala, jakmile přišel domů. Nejdřív se dozvěděl o té rvačce a pak mu Mahira musela oznámit, co se stalo s jejich obchodem. Poslouchala jejich zvýšené hlasy a přemýšlela, kdy to všechno už konečně skončí. Bylo to pořád dokola – Youssef na ně chvíli křičel, pak nastolil svoje pravidla, ale do rána se to všechno zametlo pod koberec, jako by se nic nestalo.


  Kdysi ve svém manželovi viděla silného muže, ale v posledních měsících si často říkávala, jestli to nebylo z větší části předstírání.


  Youssef se pohledem setkal s Jameelem. Synova pohmožděná tvář stále ještě nevybledla a nadále připomínala rvačku, do které se během čtvrteční noci zapletl. „Nikam nepůjdeš, dokud ti to nezmizí.“


  Syed se z druhé strany stolu zasmál. Byl to tlumený smích, nenápadný, ale slyšitelný.


  „Máš k tomu co říct?“ vyzval ho Youssef.


  Jeho slova říkala jednu věc, ale tón, kterým je vyslovil, zase jinou. Mahira si svého manžela smutně prohlížela. Byl to zlomený muž. Na tohle už znovu neměl sílu, ne teď, po tom všem.


  „Je mu devatenáct,“ opáčil Syed a pokrčil rameny. „Nemůžeš mu poroučet.“


  Youssefovy ruce se v klíně pod stolem sevřely v pěst. Syed tohle dělal pořád. Pořád provokoval, nikdy neposlouchal. To kvůli němu museli opustit svůj starý život, a přesto se teď snažil zbourat to, na čemsi mohli vybudovat nový.


  „Žije pod mojí střechou,“ odsekl Youssef a jeho hlas teď už víc připomínal muže, kterým kdysi byl. „Jí moje jídlo. Jestli se některému z vás nelíbí, co máte dělat, můžete se kdykoliv sbalit a začít se starat sami o sebe.“


  Jameel nepromluvil. Se skleněnýma očima zíral do kari, ze kterého snědl ještě míň než jeho otec. Vedle něj na konci stolu v tichosti večeřel Faadi s hlavou skloněnou nad talířem ve snaze vytěsnit slovní výměnu, z níž se beztak vyklube hádka. Taky neměl zrovna chuť k jídlu, ale ostatní nevečeřeli a on nechtěl, aby máma měla pocit, že se toho odpoledne snažila pro nic za nic.


  „Myslel jsem, že budeme mluvit o tom požáru.“


  Youssef se úkosem podíval na Jameela, napjal obličejové svaly a přimhouřil svoje tmavé oči. „Však o něm mluvíme.“


  „Ale o čem bysme se tu vůbec měli bavit?“ zeptal se Syed. „Byla to jenom otázka času. Lidi v okolí nás nesnášej.“


  Mahira si povzdychla a upustila vidličku do misky. „Ne všichni, Syede. V okolí je tu spousta příjemných lidí, stačí se porozhlédnout.“


  „Kde?“


  „Bavím se s nimi každý den. Kdybys nebyl pořád naježenej, možná by na tebe taky začali být milí.“


  Syed se trpce zasmál. „Jak dlouho si na to ještě budeš hrát, hm? Kolik urážek si ještě budeme muset vyslechnout? Kolik sprostých slov nám ještě nastříkaj na zdi obchodu, než konečně otevřeš oči a začneš vnímat věci tak, jak jsou? Víš, vidět na lidech jenom to lepší je sice hezký, ale občas je to jenom obyčejný strkání hlavy do písku.“


  „Pořád je to menšina, Syede,“ opáčila Mahira. „Blbci se najdou všude, nebo snad víš o místě, kde by ses jim mohl vyhnout úplně?“


  Syed zavrtěl hlavou a ústa se mu zkroutila do naštvaného šklebu. „Jsi zblblá, je ti to jasný?“


  „A dost!“ Youssef udeřil pěstmi do stolu a přes okraj jeho sklenice vyšplíchla voda. Faadi sebou na druhém konci stolu cuknul. V krku se mu na chvíli zasekl kousek kuřete.


  „Okamžitě se mámě omluvíš za to, jak jsi s ní teď mluvil.“


  Když Syed nic neřekl, Youssef vstal ze židle. Otec a syn se mlčky propalovali pohledem a ani jeden z nich nechtěl ustoupit.


  „Omluv se.“


  Syed odstrčil svoji židli od stolu a vstal. „Ne. Nelituju toho. Na rozdíl od tebe se nebojím říkat pravdu.“


  Youssef ho následoval cestou ke dveřím jídelny. Popadl syna za paži a Syed ho na oplátku odstrčil. „Jestli odejdeš, aniž by ses mámě omluvil, tak se ani neopovažuj vracet.“


  „Youssefe –“


  „Ne,“ přerušil svou ženu a otočil se k ní. „Dost. Bránila jsi ho a zastávala ses se ho a podívej se, kam jsme to dopracovali. Přestěhovali jsme se sem kvůli němu, abychom ho vytáhli z malérů, ale teď tady po něm pořád ještě zametáme jeho svinčík a předstíráme, že z něj dokážeme vychovat lepšího člověka.“ Teď už křičel a Mahira si všimla, že mu do očí vyhrkly slzy. Byl to odjakživa hrdý muž a nikdy předtím nedopustil, aby ho jeho rodina viděla v slzách. „Naše životy se kvůli tomu klukovi převrátily vzhůru nohama – a k čemu? Abychom mohli sledovat, jak se nám všechno, na co jsme tak dřeli, hroutí před očima? Můžeš se ho zastávat, jestli chceš, Mahiro, ale dobře si to rozmysli. Buď já, nebo on.“


  Mahira doufala, že to byla planá výhružka, ale když se na Youssefa podívala, uvědomila si, že to myslí smrtelně vážně. „Youssefe,“ prohlásila tiše ale pevně. „Jsi unavený a rozrušený. Ten požár, tvoje práce… Vzal sis toho na sebe moc. Potřebuješ si odpočinout. To, co říkáš, nemyslíš vážně.“


  Youssef se obrátil zpět na Syeda, který postával ve dveřích. „Co tady ještě děláš?“ zeptal se ho příkře.


  Syed se podíval na Jameela a vykulil oči, jako by mu předával tajnou zprávu, kterou nikdo jiný nemohl rozluštit. Jameel přikývl a pak odvrátil pohled. Jejich otec byl sice odhodlaný ignorovat ten skutečný problém, ale to ještě neznamenalo, že oni musejí dělat totéž.


  18. kapitola


  Když Sian dorazila domů, Keeley seděla v obývacím pokoji a dívala se na televizi. Měla na sobě pyžamo a Sian při pohledu na ni bodlo u srdce. Doufala, že její dcera by toho večera mohla vyrazit do města a ona by alespoň na několik hodin mohla mít dům pro sebe, ale Keeleyino pyžamo dávalo jasně najevo, že se nikam nechystá. Sian jí bude muset říct o Nathanovi, přestože doufala, že se tomu bude moct vyhýbat tak dlouho, jak jen to půjde. Jestli to neudělá dneska, Keeley se to dozví od někoho jiného.


  „Takže dneska nejdeš za Tylerem?“


  Keeley ani nevzhlédla od obrazovky. „Ne.“


  Sian přešla do kuchyně a zapnula konvici. Pak ji znovu vypnula. Potřebovala něco silnějšího; něco, co by jí pomohlo nést tíhu dne, který měla za sebou, a večera, který se rozkládal před ní. V zadní části kredence nad pračkou našla poloprázdnou láhev vodky.


  Z jiné kredence vzala sklenici, nalila si pořádnou míru a dolila ji colou z lednice. Polovinu do sebe kopla, pak se opřela o zadní dveře a zavřela oči. Dopis měla na dně tašky, kam ho toho rána nacpala. Když se předešlého dne vrátila z práce, čekal na ni na podlaze předsíně, a teprve až když se Keeley odebrala na kutě, sebrala odvahu ho otevřít a přečíst si, co v něm stojí. Už předem jí bylo jasné, co se z něj dozví, ale dopad těch slov to nijak nezmírnilo.


  Dopila, namíchala si další drink a ten si vzala do obýváku. Keeley pořád ještě seděla na gauči a její pozornost byla upoutaná televizní obrazovkou, na níž se mladý pár hádal o sextovce, který muž poslal ženině sestře.


  „Keeley?“


  „Jo.“


  „Můžeme si na chvilku promluvit?“


  „Jo.“


  Sian čekala, že její dcera vypne nebo alespoň ztlumí televizi, ale Keeley neudělala ani jedno. Pokoj i nadále plnil křik hádajícího se páru. Když Sian nepokračovala, Keeley zvedla oči a podívala se na ni. „Tak co?“


  Sian se posadila a usrkla ze sklenice. Nával tepla, kterým alkohol na okamžik zaplavil její tělo, už odezněl a namísto něj se jí v kostech usadil mráz. V žaludku cítila kámen.


  „Z odvolacího soudu mi přišel dopis týkající se tvého bratra.“


  Keeley se poprvé otočila a podívala se na mámu. Z jejího bledého a výjimečně nenalíčeného obličeje šlo jen těžko něco vyčíst. To nebylo nic nového. Příští měsíc jí bude čtrnáct. Nathan byl v jejím věku úplně stejný, odměřený a pasivní. Sian však věděla, jak blízcí si její syn a dcera byli, a pamatovala si, jak v dětství vždycky drželi při sobě. Ztuhla v očekávání Keeleyiny reakce.


  „O Nathanově odvolání?“


  Sian přikývla. Nebyla si jistá, jestli bude vůbec ještě muset něco říkat – bylo jí jasné, že obsah toho dopisu se jí podepsal na obličeji.


  Keeley, která jako by jí četla myšlenky a pochopila to, co Sian nedokázala vyslovit, prudce vstala z gauče. Sklenice coly, již měla postavenou u nohou, se převrhla a její tmavý obsah se vylil na laminátovou podlahu. „Proč?“ zaúpěla. Stála nad Sian a bojovala se slzami, zatímco se snažila tu zprávu zpracovat. „Říkala jsi, že tentokrát má slušnou šanci.“


  Sian zavrtěla hlavou. Možná to opravdu řekla, jenže ve skutečnosti tomu nikdy nevěřila. Nathanův trest dvanácti let vězení byl v porovnání s podobnými případy už tak dost mírný. Jeho právník tvrdil, že udělal, co mohl, aby prosadil polehčující okolnosti, ale všichni věděli, že to nebude stačit. Nathan byl vinen a sám se přiznal.


  „Podívej se,“ prohlásila a snažila se udržet svůj hlas i smutek pod kontrolou. „Tohle není navždy, jasný? Když si bude hledět svého a chovat se tak, jak se choval doteď, za pár let by mohl být doma.“


  Keeley na znamení nedůvěry přimhouřila oči. „Za kolik let?“


  Sian zaváhala. Nathan byl tou dobou ve vězení skoro dva roky. Pravděpodobně si bude muset odsedět alespoň polovinu, než vůbec začne předčasné propuštění připadat v úvahu. To už mu bude dvaadvacet; bude z něj dospělý chlap.


  „To nevím,“ odpověděla nakonec, když usoudila, že to je nejspíš lepší než říct pravdu.


  Keeley najednou vypadala tak dětsky, jak tam stála na koberečku v obýváku v pyžamu a s rozcuchanými vlasy. Na tváři se jí usadil zmatený výraz sklíčenosti a hněvu. Stejně jako Nathan, i Keeley dospěla rychle. Sian si sotva ještě pamatovala časy, kdy svoji holčičku zabalila do deky a přitiskla k sobě, kdykoliv na Keeley přišly noční můry, ale tyhle vzpomínky se s každým dnem vytrácely víc a víc. Dělala všechno pro to, aby na ně zapomněla.


  „Nenávidím ho,“ hlesla Keeley a její slova se v té místnosti skoro ztratila.


  Sian uvažovala, jestli se Keeley nějak nedozvěděla, že jejího otce propustili. Stihl jí to říct někdo jiný? Převalovala ta slova v ústech, než je spolkla. Už takhle to bylo dost těžké.


  Zatímco se tvář její dcery zkroutila a její tělo se začalo třást vztekem, Sian sjela pohledem na drink ve své ruce. Přála si, aby měla větší sklenici, do které by se mohla ponořit a utopit se v ní.


  Cukla sebou, když kolem ní Keeley proběhla, a cestou z místnosti za sebou práskla dveřmi. Pak do sebe hodila zbytek pití, opřela se o opěradlo gauče a snažila se nemyslet na to, co by mohlo následovat. Přijde sem, tím si byla jistá. Na zákazu přiblížení mu nezáleželo a ona věděla, že její bývalý manžel nedokáže odolat příležitosti zadělávat na problémy.


  A jestli přijde, tak co potom?


  Sian si povzdechla. Stejně jako na spoustu dalších věcí i na tohle se snažila raději moc nemyslet. Myšlení bylo z její vlastní zkušenosti nebezpečný a vrtkavý koníček. Zaklonila hlavu a snažila se zahnat obraz Christianovy tváře, který na ni vyskočil, když zavřela oči. Byla jenom otázka času, než se znovu ocitnou tváří v tvář.


  19. kapitola


  Alex seděla v rozsvíceném obýváku se zataženými závěsy, aby zahnala venkovní tmu. Toho odpoledne se jí podařilo sehnat místního řemeslníka, který jí natřel domovní dveře a úspěšně tak zakryl většinu nasprejovaného vulgarismu. Začátek písmena K a polovina O byly pořád ještě k vidění na omítce po obou stranách dveří a zbavit se jich bude vyžadovat pořádnou očistu. Časem se k tomu dostane, ale v tuhle chvíli to nebylo to nejdůležitější.



  Usrkla z hrnku kávu, přitáhla si k sobě nohy na gauč a otevřela druhou stránku ze seznamu, který jí nabídl vyhledávač. Byl to dva roky starý novinový článek. Otrávený otec obviněn z domácího násilí, hlásal titulek.


  Otec dvou dětí z údolí Rhondda byl odsouzen k pěti letům odnětí svobody za těžké ublížení na zdraví matky jeho dvou dětí. Nad sedmatřicetiletým Christianem Colemanem vynesl rozsudek Cardiffský korunní soud, kde byly soudní porotě předloženy fotografie ženiných zranění. Rodina Colemanových se na titulní stránky novin dostala začátkem tohoto týdne, když Christiana Colemana otrávil fridexem jeho šestnáctiletý syn Nathan, později odsouzený ke dvanácti letům odnětí svobody za pokus o vraždu.


  Alex si podrobnosti toho případu nemusela připomínat. Právě ona byla zodpovědná za obvinění Nathana Colemana z vraždy a následně zpochybňovala trest, který tomu klukovi udělili. Nepřipadalo jí spravedlivé, že notorickému gaunerovi jako Christian, jehož hrůzovláda nad jeho ženou a dětmi byla u soudu popsána do znepokojivých detailů, udělili takhle lehký trest, zatímco jeho syn měl přijít o nejlepší léta svého mladého života ve vězení.


  Zamyslela se, a ne poprvé, nad tím, co by v tomhle případě bylo správné. Nijak soudci nezáviděla rozhodnutí, před jaké byl postaven. Bez ohledu na to, co Christian Coleman udělal, to Nathanovi nedávalo právo vzít věci do vlastních rukou. Mnozí mu to schvalovali a v některých částech města, kde se Christian nechvalně proslavil, lidé Nathana dokonce oslavovali jako hrdinu; to ale neznamenalo, že by v očích zákona byla chlapcova odveta přijatelná. Kdyby se takhle mstili všichni, svět by upadl do chaosu.


  Na druhou stranu pokud by soudní systém fungoval tak, jak má, Christian Coleman by byl za mřížemi dávno předtím, než by se ho jeho syn mohl pokusit zabít.


  Opustila internetovou stránku a vyhledala si Christiana Colemana v obrázcích na Googlu. Okamžitě ho našla. Byl urostlý, hora svalů s jizvou, která se táhla od jeho levého spánku až k nosu – suvenýr z rvačky, v níž ještě jako puberťák dostal nakládačku. Jeho obličej působil permanentně naštvaným dojmem; svraštělý a vrásčitý tak, že připomínal buldoka. Alex přemýšlela, co na něm Sian Fosterová, Christianova bývalá manželka, kdy mohla vidět. Bylo jí však jasné, že ji ve vztahu s Christianem udržoval strach ještě dlouho poté, co v něm přestala chtít být. S Nathanem nešlo než soucítit. Léta viděl svoji matku trpět pod rukou násilného otce a důkazy u soudu potvrdily, že to násilí zasáhlo i jeho a jeho sestru. Možná si pro svoji rodinu nedokázal představit jinou cestu ven.


  Alex vzhlédla od obrazovky notebooku a zavzpomínala na soudní proces s Christianem Colemanem. Vedle toho, že Nathana obvinila z pokusu o vraždu jeho otce, měla na kontě také Christianovo zatčení. Vyslýchala ho u jeho nemocniční postele, kde se po otravě léčil s nenapravitelně poškozenými ledvinami.


  Jeho poslední slova, která si vyslechla v den, kdy ho konečně zavřeli, jí teď znovu rezonovala v hlavě.


  Odstrčila notebook na stranu, vstala a s prázdným hrnkem od kávy se odebrala do kuchyně. Potřebovala něco silnějšího. Z lednice vyndala láhev bílého se šroubovacím uzávěrem, z které vypila polovinu už předešlého večera. Od chvíle, kdy se Chloe odstěhovala z jejího domu do vlastního, se z občasné sklenky stal každovečerní zvyk. Alkohol pomáhal Alex změkčit ostré rysy její samoty.


  Kurvo.


  Jsem zbytečně neurotická, pomyslela si, zatímco si nalévala víno. Jenže to slovo bylo tak specifické, tak zapamatovatelné. Děvko mohlo patřit komukoliv. Ale kurvo, to bylo něco jiného. Alex si nepamatovala, že by ji někdo takhle někdy označil.


  Kopla do sebe polovinu sklenice a pokusila se sebrat a uspořádat si myšlenky. Nebylo by to poprvé, co nad něčím přemýšlela až moc. Nehledě na to, že graffiti nebylo v Christianově stylu. Když už, tak by za ní poslal pár svalovců a vystrašil ji k smrti, než aby se takhle obtěžoval s planými nadávkami. A pokud by se chystal splnit svoje výhružky, že ji zabije, sotva by toho dosáhl pomocí sprejových výparů.


  Ale co když to měl být teprve začátek něčeho většího?


  Alex se vytrhla ze svých myšlenkových pochodů, odebrala se s vínem do obývacího pokoje a svoji pozornost znovu obrátila k notebooku. Práce ji rozptylovala z dotěrných myšlenek na nedávnou smrt její matky, na bývalého manžela, se kterým si byli cizí, na ticho, jež ji obklopovalo a naplňovalo dům, kde měli jednou žít jako skutečná rodina, jak doufala. V mysli se jí usadil i pohled na zbitou a upálenou oběť, kterou našli v opuštěné nemocniční budově, a ta vzpomínka byla o to děsivější, že si ji dokázala vybavit v živých barvách. Teď měla sotva čas zabývat se nějakým mizerným Christianem Colemanem, když měli za úkol najít vraha.


  Odsunula notebook na stranu a přešla k přednímu oknu. Roztáhla závěsy a vykoukla na předzahrádku. Stín vrhaný živým plotem po levé straně zahaloval do tmy schůdky vedoucí dolů na chodník a strom u brány se zavlnil pod náporem větru, který se zachytil v jeho větvích.


  Nic tam nebylo, řekla si a pustila záclonu. Ale přestože se jí nechtělo, ještě se pak vrátila na chodbu, aby naposled zkontrolovala zámek na dveřích.


  20. kapitola


  Když přišla Julie Morrisová po dvanáctihodinové směně domů, našla Tylera rozvaleného na gauči, jak ovladačem přepíná mezi jednotlivými hudebními kanály. Nic si v tu chvíli nepřála víc než dát si teplou sprchu a převléct se do pyžama, ale potřebovala si s Tylerem promluvit o jeho otci – a kdy jindy než teď? Vypadalo to, že se s Gavinem sbližují, a to se Julii nelíbilo. Nebyla si tak docela jistá, jestli Gavin opravdu chce hrát větší roli v životě svého syna, nebo jestli se začal zničehonic snažit jenom proto, aby jí lezl na nervy.



  „Curtis je v posteli?“ zeptala se, zatímco si zouvala boty, které následně odkopla k podlahové liště.


  Tyler přikývl, aniž by přitom spustil oči z televizní obrazovky, kde se nějaký mladík v kožené bundě svíjel s kytarou způsobem, který vypadal nepohodlně a oplzle zároveň. Tahle fáze, jíž si Tyler očividně procházel, s sebou nesla dlouhé vlasy a depresivní soundtrack, a i když Julie doufala, že to je jenom krátké, přechodné období, Tyler už v něm byl hezky dlouho.


  „Snažila jsem se ti dovolat.“


  „Nechal jsem si mobil u Keeley.“


  Julie obrátila oči v sloup a povzdechla si. „Neumíš s tím krámem zacházet. Začni si na svoje věci dávat bacha. Takže s tátou ses dneska neviděl?“


  Zavrtěl hlavou.


  „Poslechni, Tylere… co se táty týče… Můžeš si to na chvilku ztlumit?“


  Tyler ztlumil televizi a otočil se k ní čelem. I v tlumeném světle lampičky, stojící vedle gauče, si Julie všimla rašících vousů, které se rýsovaly nad Tylerovým horním rtem a vytvářely na jeho čelisti stín. Jako by jednou mrkla a z dítěte jí před očima rázem vyrostl mladý muž. Pět let, které uplynuly od smrti jeho matky, uběhlo jako voda, ale zároveň to byly svým způsobem nejdelší roky Juliina života.


  Gavin přišel o velkou část dětství svých synů – i o ty roky, kdy neseděl a roli nepřítomného otce si zvolil dobrovolně. Všechnu dřinu s radostí přenechal na krku Julii a její dceři a teď už si Tylera s Curtisem nezasloužil.


  „Já vím, že si rozumíte a tak,“ prohlásila a posadila se na gauč vedle něj, „ale moc toho nečekej, jo?“


  „Jako třeba co?“


  „Jako třeba nic. Já jenom…“ Zarazila se, když si uvědomila, že se chystala zjemnit to, co chtěla doopravdy říct. Ještě před chvílí přemýšlela, jak mohl proboha tak rychle vyrůst, a teď tady s ním chtěla mluvit jako s malým klukem. „O tom, že tvůj táta dealoval drogy, přece víš,“ řekla. „Víš, že kvůli tomu byl ve vězení.“


  Tyler přikývl a pozoroval ji, jako kdyby čekal na něco dalšího; něco nového, co doposud nevěděl. Co se Gavina týkalo, vždycky se našlo něco nového.


  „Nejspíš ti tvrdil, že se změnil. Už ti to řekl?“


  „Říkal něco o tom, že chce začít od začátku.“


  Julie obrátila oči v sloup. „Lidi se neměněj, zlato, aspoň ne doopravdy. Budou ti tvrdit, že se změnit chtěj, nebo se ti budou snažit dokázat, že se změnili nebo že se změnit dokážou, jenže víš přece, co se říká: starého psa novým kouskům nenaučíš. A neříká se to jenom tak. Tvůj otec je prospěchář a byl takovej odjakživa.“


  „Tak proč se s ním máma zapletla?“


  To je rozumná otázka, pomyslela si Julie. Sama si ji pokládala opakovaně, před smrtí své dcery i po ní. Byla to chytrá holka, hezká, a mohla si vybrat kohokoliv, ale vybrala si Gavina a těžce za to zaplatila. Toho večera, kdy ji srazilo auto, byla navštívit Gavinovy rodiče ve snaze přimět ho, aby se začal o svoje syny starat. Julie pokrčila rameny. „Upřímně? Nevím.“


  Vstala z křesla. „Podívej, chceš v lidech vidět jenom to nejlepší. To je dobře. Tvoje máma byla zamlada úplně stejná. Proto zůstala s tvým tátou a pořád doufala, že se jednoho dne změní. Ale on se nemůže změnit, zlato, i když si myslí, že chce. Ani se nenaděješ a už bude zase ve starejch kolejích. A já jenom nechci, až se to stane, abys byl zklamanej.“


  Julie přešla ke dveřím obývacího pokoje. „Jedl jsi něco? Mám udělat toasty?“


  Tyler přikývl. „Babi?“


  „Hm.“


  „Co by se muselo stát, aby s tátou zůstala? Kdyby měl prokázat, že za to jako stojí… Co by musel udělat?“


  Julie si založila ruce v bok, zatímco nad tou otázkou přemýšlela. „No, hádám, že by musel bejt tím, kým si přála, aby byl. Musel by bejt něco, co není.“


  Chvíli sledovala svého vnuka, jak zapnul zvuk televize a obrátil svou pozornost zpět k obrazovce. Pak zamířila do kuchyně, aby mu udělala toasty.


  21. kapitola


  Obloha plane tisíci barvami. Sedí na zahradní zídce s hlavou obrácenou k nebi a namísto vzteku, který ji ještě donedávna naplňoval, cítí jen prázdno. Její vztek jí nezřídka připadal jako jiná osoba – jako by k ní nepatřil. Kdykoliv naroste tak, že nad ním ztratí kontrolu, a touha něco rozbít je tak silná, až se zdá, že ona sama se pod jejím náporem roztříští, mívá pocit, že ji ovlivňuje nějaká vyšší moc, která si s ní může dělat, co chce.



  Mohla by se jí pokusit odolat, ale to nechce.


  Zkontroluje mobil – pořád čeká, až se jí ozve. Nic. Kdyby ji náhradní nestál tolik, mrštila by jím o zahradní zídku a sledovala by, jak se na dlaždicích dvorku rozbije na tisíc kousků. Pozorovat dílo zkázy s vědomím, že její vlastní ruce způsobily něco, co už nikdo nedokáže napravit, je jakýmsi způsobem uspokojivé.


  A teď si našla nový způsob, jak svoji touhu ukojit. Je to jako návyková droga, která nad ní získává převahu.


  Zprvu byla rozzuřená. Naslouchala sirénám, jejichž kvílením se plnily ulice, a ten zvuk v ní probudil druhou vlnu vzteku, zcela odlišnou od všeho, co zažila doposud; zcela odlišnou od té první vlny, která ji nutí tohle všechno dělat.


  Strach v tom nehraje roli. Stejně jako mnohé další části jejího mozku i ta, jež má za úkol cítit strach, už selhala. Prostě zmizela.


  A ona jednoho dne zmizí spolu s ní.


  22. kapitola


  Z vůně číny, která se linula z igelitové tašky, se mu sbíhaly sliny. Od rána nic nejedl a čekal, až jeho přítelkyně skončí v práci, že si skočí někam pro hotovku. Pořád si ji ještě neusmířil. Zatímco byla s kamarádkami přes týden pryč, nechala mu doma seznam úkolů dlouhý jako jeho ruka, a když se předešlého dne vrátila domů, zjistila, že nic z toho neudělal. Ne snad, že by byl tak líný, ale měl problém s organizací času. Doufal, že s pomocí chow mein, speciality restaurace, a láhve červeného vína, která na něj čekala doma v bytě, si ji udobří. Nemůže na něj být naštvaná věčně, i když občas měl pocit, že se o to usilovně snaží.


  Přešel po chodníku, jenž odděloval několik řadových domů, a zabočil doleva směrem k parku. Za domy byla tma. Nedosahovala tam záře pouličních lamp, která by zjemňovala večerní tmu, a každý jeho krok jako by vytvářel ozvěnu, odrážející se od dveří garáží. Napadlo ho, že by se večer mohli podívat na film – podle toho, jakou bude mít přítelkyně náladu, až dorazí domů.


  Ozvalo se zasyčení a zakvílení a on vzhlédl právě včas, aby spatřil osamělou rachejtli, která si to s křikem mířila k nebi, kde vybouchla a zformovala barevný deštník. Došel až na konec ulice a zahnul směrem k cestě vinoucí se podél parku. Přidal do kroku ve snaze dorazit domů dřív, než bude nutné jídlo ohřívat v mikrovlnce. Když se jeho oči přizpůsobily stínům, vrhaným přes cestu převislými stromy lemujícími park, spatřil před sebou postavu. Motala se uprostřed cesty jako opilá, ale když se přiblížil, uvědomil si, že to není jeden člověk, nýbrž dva.


  Zastavil se a přimhouřil oči ve snaze rozeznat toho ve tmě víc. Když zaostřil na obrysy postav, poznal, že se perou.


  „Hej!“


  Pospíšil si k nim, aniž si uvědomil, že by mu něco také mohlo hrozit. Obě postavy se mu teď začaly jasně rýsovat: jedna byla oblečená do černobílého halloweenského kostýmu kostlivce, kvůli kterému ji bylo těžší ve tmě rozeznat, a ta druhá byl obyčejný chlapec. To jeho předtím spatřil klopýtat a ustupovat před ranami, jež na něj pravidelně dopadaly.


  „Nech ho bejt!“ křikl na ně.


  Pak zaslechl další zvuk: šplíchání jakési tekutiny, vylévané z kanystru na přikrčeného chlapce, který o něco zakopl a s hlasitým zaduněním se skácel na zem.


  Muž upustil tašku s jídlem, vyrazil proti kostlivci a celou svou vahou dopadl na postavu, jejíž obličej se skrýval pod maskou lebky a tmavě obtažených očí. Kostlivec zakolísal a pak znovu získal rovnováhu. Strčil do muže a ten se zapotácel. Než se stačil vzpamatovat, kostlivec se vytratil po temné cestě. Muž by se možná za ním i vydal, ale žalostné kňourání, které se ozývalo ze země u jeho nohou, ho přimělo zůstat na místě.


  „Tak pojď,“ prohlásil a natáhl ke klukovi ruku. Uvědomil si, že mu nemůže být víc než šestnáct. Bylo to ještě dítě. Chlapec zůstal schoulený na zemi a přijmout pomoc od neznámého člověka se bál. Zjevně byl vystrašený tím, co se stalo, a co by se mohlo stát, kdyby útočníka někdo nevyrušil.


  A pak muže udeřil do nosu ten zápach, který byl teď silnější než vůně rozsypaného chow mein, linoucí se z tašky upuštěné na chodník. Položil chlapci ruku na rameno a dotkl se vlhkého rukávu jeho bundy.


  Chlapec byl politý benzínem.


  23. kapitola


  Alex zrovna podřimovala, když jí zazvonil telefon. Té noci se nedokázala uvelebit v posteli a ve stavu spánkové deprivace se převalovala pod peřinou, než konečně přiznala porážku a vstala, aby místo toho zakotvila na gauči pod dekou. Uvědomila si, že v tomhle stavu musela Chloe strávit posledních devět měsíců a že tohle by ten důvod, proč se jí nechtělo do samostatného bydlení. Přesto však věděla, že hloubku Chloina strachu nikdy nepochopí. Tenhle pocit úzkosti se jí chopil rychle a nemilosrdně a stěží si dokázala představit, s jakými obtížemi musela Chloe po jejím útoku usilovat o normální život. Ucítila rostoucí respekt ke svojí mladé kolegyni, a nebylo to poprvé.


  Od policisty, který se jí dovolal, se dozvěděla, že někdo zaútočil na patnáctiletého kluka. Stalo se to v ulici jen několik bloků od chlapcova bydliště. Útočník ho polil benzínem, ale kolemjdoucí je vyrušil dřív, než stihl chlapce upálit, pokud to tedy zamýšlel. Alex se vzhledem k nedávným událostem obávala, že ano. Vylíčení, kterého se jí po telefonu dostalo – byť mnohem později, než se jí zamlouvalo – naznačovalo, že chlapec odmítal s kýmkoliv mluvit, obzvlášť s policií. To ji ale ani nepřekvapovalo. Tahle traumatická příhoda jím nejspíš otřásla natolik, že dočasně přišel o řeč.


  Když si Alex oblékala kalhoty, přemýšlela, co se to sakra se světem děje. Zdálo se, že podobných útoků přibývá, ale zprávy, které plnily rádiové a televizní stanice nepřetržitým pocitem zoufalství nad stavem lidstva, vždycky sestávaly z příběhů odjinud – z velkých měst, ležících míle a míle od takzvaně spících údolí jižního Walesu. Lidé nečekali, že se jim něco podobného stane před prahem, a když se to stalo, o to víc pak byli v šoku.


  Patnáct, pomyslela si Alex, když v kapsách bundy lovila klíče od auta. Je to ještě kluk. Proč by na něj někdo takhle zaútočil?


  Ujistila se, že má s sebou mobil, a pak za sebou zavřela dveře, zamkla je a vykročila do noci. Teploty byly poslední dobou vzhledem k ročnímu období překvapivě mírné, ale posledních pár dní se zdálo, že přicházejí mrazy a zima o sobě začíná dávat vědět. Alex pod svitem pouliční lampy odemkla auto, nastoupila, a jakmile nastartovala, zapnula vytápění. Její myšlenky se znovu vrátily k bezdomovci, kterého našli zavražděného v opuštěné nemocnici a kterého doposud neidentifikovali. Byl na ulici už nějakou dobu, nebo se tam ocitl čerstvě? Někdo ho přece musel znát natolik dobře, aby zaznamenal jeho nepřítomnost.


  Zaparkovala u obrubníku a hlavou jí běžely události posledních dnů. Požár v obchodě Hassanových. Požár ve staré nemocnici, při kterém zemřel jeden člověk. A teď ten kluk, kterého polili benzínem. Byly tyhle případy propojené? Fakt, že při všech došlo k použití benzínu, a to, jak krátká doba mezi nimi uběhla, se jí zdálo jako moc velká náhoda, než aby spolu nesouvisely.


  Toho kluka převezli sanitkou do Glamorganské korunní nemocnice v Llantrisantu, kde si s jeho matkou promluvili policisté v uniformách. Klukova zranění čítala zlomené zápěstí a pohmožděniny; Alex však věděla, že psychologický dopad toho incidentu ho bude pronásledovat mnohem déle. Policistka, se kterou mluvila, jí sdělila, že je autista, ale moc dalších podrobností nedostala. Přemýšlela, jak moc ho to zasáhlo. O autismu toho sice moc nevěděla, ale předpokládala, že bude mít nevyhnutelně vliv na chlapcovu schopnost pochopit tento útok a vyrovnat se s ním..


  Když se Alex přiblížila ke konci silnice, šlápla na brzdu. Nic. Nejela sice kdovíjak rychle, ale byla noc, ulice prázdná a nemocnice se nacházela půl hodiny cesty autem od jejího domu, takže jela rychleji než obvykle. Znovu zkusila brzdu a tentokrát přimáčkla pedál k podlaze ještě víc ve snaze zpomalit. Konec ulice se blížil a Alex cítila narůstající paniku. Několikrát na pedál dupla, ale pořád nic.


  Když se přiblížila ke křižovatce, která spojovala konec její ulice s hlavní silnicí, vinoucí se po úbočí hory Caerphilly, zatáhla za ruční brzdu. Auto zpomalilo, ale ne natolik, aby ho to zachránilo před vjezdem na hlavní silnici. Strhla volant na stranu v naději, že se tak vyhne provozu na cestě, avšak při pohledu do oslepujících světel auta, které se k ní po silnici řítilo, jí bylo jasné, že je příliš pozdě.


  Protijedoucí auto jelo moc rychle na to, aby stihlo zastavit. Alex se zabořila do sedadla a připravovala se na nevyhnutelný střet. Ozvalo se zaskřípění pneumatik a zvuk drcení kovu, jak auto zezadu narazilo do jejího audi, které následně vlétlo do přední zdi jedné ze zahrádek naproti v ulici.


  24. kapitola


  Keeley toho rána odešla k Tylerovi, za což byla Sian vděčná. Domácí atmosféra byla teď ještě vypjatější než obvykle a Keeley většinu předešlého večera strávila mlácením dveřmi a pouštěním hlasité hudby ve svém pokoji. Sian si s ní mohla zkusit promluvit, ale zatím ještě nechtěla. Za ta léta už zjistila, že Keeley bylo nejlepší nechat, ať se sama vyvzteká, a až bude připravená, sama přijde k rozumu.


  Ani se neobtěžovala obléknout. Zpráva o Nathanově odvolání ji zasáhla a toho dne se nikam nechystala. Poté, co se vzdala snídaně, se odebrala do obývacího pokoje a schoulila se na gauči pod deku. Dokud to šlo, nechtěla zapínat topení. Poslední dobou sotva dokázala naplnit lednici. Čím víc pracovala, tím víc jí narůstaly účty. Byl to začarovaný kruh, ze kterého neviděla cestu ven.


  Zvýšila hlasitost televize ve snaze přehlušit svoje myšlenky a zabořila se do gauče. Předešlé noci uronila tolik slz, že už jí snad ani žádné nezbývaly. Zrovna přemýšlela, jestli stihne něco dospat, když vtom se ozvalo klepání na dveře. Povzdechla si; toho rána nechtěla s nikým mluvit. Chvíli počkala. Ozval se zvonek a po něm následovalo další zaklepání, tentokrát hlasitější. S dalším povzdechem vstala z gauče a vydala se k oknu. Odhrnula závěsy a srdce se jí zastavilo při pohledu na bývalého manžela, který postával u dveří. Neviděla ho přes dva roky, ale za tu dobu se toho moc nezměnilo. Pořád byl odpudivý.


  Co tu dělal? Než ho odsoudili, obstarala si na něj zákaz přiblížení a ten, pokud se nepletla, pořád platil. Pustila závěs, opřela se o okenní rám a zhluboka dýchala ve snaze zpomalit tlukot svého srdce. Naposledy ho viděla toho dne, kdy byl odsouzen, a předtím toho dne, kdy ji kvůli němu hospitalizovali. Pořád si to pamatovala, jako by to bylo včera: probuzení v nemocnici za zvuku tlumených hlasů sester, ozývajících se odněkud z chodby, a následně tíhu předešlého večera, která ji zavalila jako lavina a pohřbila ji.


  Bušení jeho pěsti na dveře ji vtáhlo zpět do přítomnosti.


  „Vím, že tam jsi, Sian! Nikam nepudu, dokud si se mnou nepromluvíš.“


  Přejela očima po místnosti ve snaze najít svůj mobil a zahlédla ho na opěradle křesla, kam si ho předtím položila. Výhrůžka policií ho jistě zastraší, pokud si ovšem nepřeje skončit zpátky ve vězení, sotva odtamtud odešel.


  „Sian!“


  Přešla přes místnost a vrátila se pro mobil, který ležel na gauči. Ani mu tím nebudu vyhrožovat, pomyslela si, zatímco naťukávala svoje heslo. Prostě jim zavolá a počká, až se tu bez varování objeví.


  „Policii, prosím,“ odpověděla ženskému hlasu, který ji uvítal, když vyťukala 999. Jakmile ji přesměrovala, vysvětlila svoji situaci. Bylo jí řečeno, že k ní někoho pošlou, jakmile to bude možné. Christian mezitím pokračoval v rytmickém bušení pěstí na dveře, o němž se Sian domnívala, že ji má postupně dohnat k šílenství, dokud nepovolí a neotevře mu.


  „Sian,“ ozval se znovu, tentokrát jiným, měkčím hlasem. „Nepřišel jsem ti tady dělat potíže.“ Jeho hlas byl teď srozumitelnější a ona si uvědomila, že musel mluvit skrz schránku. „Chci si jenom promluvit o Nathanovi.“


  Při zaznění synova jména Sianin vztek na okamžik ustoupil a nahradil ho smutek, o němž věděla, že ji nepustí do konce dne; nepustí ji do chvíle, než bude Nathan propuštěn. Proč o něm vůbec chce mluvit? Nebylo tu nic, co by mohl říct. Bez ohledu na slova soudce, který Nathana odsoudil, to Christian nesl vinu za všechno, co jeho syn udělal.


  Opustila obývací pokoj a přešla do chodby, ruku pevně sevřenou kolem mobilu.


  „Už jdi do hajzlu, Christiane. Nemáš tu co dělat.“


  „Slyšel jsem o tom odvolání.“


  Sian se opřela o zeď a na chvíli zavřela oči. Přemýšlela, kdy se to všechno tak pokazilo. Na to nebylo zase tak těžké přijít: bylo to před devatenácti lety, když potkala Christiana na party u kamarádky.


  To byl ten okamžik, kdy se její život, ze kterého ještě mohlo něco být, obrátil v trosky. Během několika měsíců od chvíle, kdy ho poznala, ke zděšení jejích rodičů otěhotněla. Bez ohledu na to, co jí tenkrát řekli, Christian nebyl odjakživa takový jako teď, nebo si to alespoň dřív myslela. Zlo se nezřídka dokáže chytře skrývat.


  „Hele,“ pokračoval skrz poštovní schránku. „Nejsem tady, abych se s tebou hádal. Slyšel jsem o tom odvolání a… mrzí mě to, jasný? Vězení není vhodný místo pro takovýho kluka. A to, co udělal, už mu nemám za zlý. Měl jsem dost času si nad tim popřemejšlet, Sian.“


  Sian na chodbě obrátila oči v sloup. Všechno to už slyšela tolikrát: že se poučil, že se změnil, že ho to mrzí. Nic to neznamenalo.


  „Vůbec se ke mně nemáš přibližovat.“


  „Já vim, ale chci si jenom promluvit. Nechci žádný trable. No tak, Sian.“


  Sian neustoupila a vyčkávala, co bude následovat. Za chvíli mu to dojde, pomyslela si.


  „No tak, Sian. Nečekám, že mi to odpustíš, jasný, ale aspoň zkusíme bejt slušný, jo? Kvůli dětem?“


  „Slušný?“ Sian opustila rozvaha, nakráčela na konec chodby, chopila se poklopu schránky, který Christian přidržoval prsty, a nadzvedla ho. „Na tos měl pomyslet, když jsi mi mlátil hlavou o zadní dveře.“


  V mezeře se objevil pár očí – ten, jehož falešnou laskavostí se kdysi nechala ošálit. „Já vim a mrzí mě to. Můžu to říkat furt dokola, ale nic to nezmění, co? Hele, o tomhle nechci mluvit a ty taky ne, že jo? Jsem tady kvůli Nathanovi.“


  Sian nechala poklop schránky zvednutý, ale zůstala stát vedle dveří, aby ji Christian neviděl. Nathanovo jméno znovu naplnilo její srdce nepřekonatelným smutkem. Pokaždé když ho navštívila, se zdálo, že část svého syna ztratila. Od chvíle, kdy ho přemístili z vězení pro mladistvé do centrální cardiffské věznice, to bylo jen horší a horší. Ještě pár let a všechny ty malé změny se nakonec poskládají v celek.


  „Sian,“ zkusil to znovu Christian, pořád tím stejným jemným, přesvědčivým hlasem. „Chci si jenom promluvit o Nathanovi, slibuju. Vím o způsobu, jak ho možná budeme moct dostat domů.“


  Sian odemkla dveře a otevřela je na škvírku. „Máš pět minut.“


  Christian zvedl ruce na znamení kapitulace. „Pět minut.“


  Když vkročil do domu, Sian se rozhlédla po ulici, aby se ujistila, že ho tam nikdo ze sousedů neviděl.


  „Moc se to tady nezměnilo,“ prohlásil, když z chodby nahlédl do kuchyně. Pak vkročil do obývacího pokoje.


  „Tak co?“ vybídla ho Sian.


  „Co co?“


  Bezmocně sledovala, jak se Christian usadil na gauč, opřel se o opěradlo a rozhlédl se kolem sebe, jako kdyby vzpomínal na minulost. Sian se rozbušilo srdce, když si uvědomila, že udělala chybu a neměla ho dovnitř pouštět. „Ten tvůj plán.“


  „Jakej plán?“ Otočil se k ní a usmál se. „Postav na čaj, zlato, jo?“


  Sian, která pořád svírala mobil v ruce, cítila, jak se začíná třást. Žádný plán, jak dostat Nathana domů, nikdy neexistoval; pro Christiana to byl jenom krutý způsob, jak se vetřít k ní domů.


  „Zavolala jsem policii,“ oznámila mu.


  „Tak to abys teda připravila pár hrnků navíc.“


  25. kapitola


  Chlapcova máma stála v prázdném nemocničním pokoji s Danem a Chloe po boku. Bylo jí něco málo přes čtyřicet, hubená jako lunt, upnuté džíny kopírující její vyčnívající pánevní kosti. S jejím synem Coreym už se seznámili – byl to drobný chlapec, který vůbec nevypadal na svých patnáct let a odmítal s kýmkoliv navázat oční kontakt. Ležel na vedlejším pokoji a jak s Chloe, tak s Danem odmítal mluvit. Podle toho, co řekla jeho matka Leanne, ještě nepromluvil ani s ní.


  „Poslala jsem ho, aby šel ven,“ ucedila skrz sevřené rty. „Můžu za to já.“


  „Nemůžete za to,“ pokusila se ji utěšit Chloe. „Říkala jste předtím, že Corey má problémy v sociální oblasti?“


  Leanne Daviesová klesla na plastovou židli, lokty si opřela o kolena a bradu položila do dlaní. Ani jednomu z nich se nepodívala do očí, jako kdyby se na ně styděla byť jenom podívat. „Corey je jiný. Odjakživa byl. Většinu času žije ve vlastním světě, a když už se někdy vrátí do toho našeho, nijak se nesnaží zapadnout. Přece takhle nemůže žít celý život. Jenom jsem chtěla, aby zkusil být…“ Zarazila se a do tváří se jí vkradl ruměnec.


  Normální, pomyslela si Chloe. To je to slovo, co se chystala použít.


  „Kam šel Corey včera odpoledne?“ zeptal se Dan.


  Leanne se zaklonila na židli. „Jenom k někomu domů. Nedávno k němu do školy začal chodit nový kluk a Corey se teď snaží skamarádit se spolužáky. Proč si usmyslel, že se přilepí zrovna na Coreyho, to netuším. Třeba se s ním nikdo jiný nechtěl bavit.“


  Dan se úkosem podíval na Chloe.


  „Pardon,“ vyhrkla Leanne, jako kdyby tu výměnu vycítila. „Svého syna miluji. Opravdu. Jsem jenom unavená, to je všechno.“


  „Víte, kdy Corey od toho chlapce odešel?“ zeptala se Chloe. „Budeme potřebovat jeho kontaktní údaje, pokud je máte.“


  Leanne přikývla. „Nevím ale, kdy od něj odešel. Nevím o ničem.“ Její slzy přišly nečekaně a prudce a Dan při pohledu na ně v rozpacích přešlápl z nohy na nohu. „Benzín,“ zaúpěla mezi vzlyky. „Kdo by mu, proboha, chtěl takhle ublížit? Je to ještě dítě.“


  Chloe se podívala na Dana. „Mohl bys nám skočit pro kapesníky?“


  Spíš než cokoliv jiného to byla záminka, jak ho dostat z pokoje. Leanne Daviesová už toho zažila dost a přítomnost Dana, který se tvářil, jako by radši byl kdekoliv jinde než tady, situaci nijak nepomáhala. Jakmile došlo na slzy, Dan byl nepoužitelný. Nikdy nevěděl, kam se dívat nebo co říct. V téhle oblasti se svojí neschopností proslavil natolik, že mu přestali přidělovat povinnost oznamovat úmrtí blízkým. Možná se přesně o to snažil.


  „Zním jako strašná matka,“ prohlásila Leanne, jakmile Dan odešel.


  Chloe si přitáhla židli a posadila se vedle ní. „Ne, nezníte.“


  „Já Coreyho nechápu, víte, a nejhorší je, že on to ví. Nemůže se mnou o ničem mluvit… ani s nikým jiným.“ Promnula si dlaní oko a rozetřela si po tváři zbytky včerejšího make-upu.


  „A Coreyho táta žije s vámi?“ zeptala se Chloe.


  Leanne přikývla. „Je ale u RAF, takže je dost často z domova. Alespoň si odpočine.“ Kousla se do rtu. „Pardon. Občas jsem byla hrozně zoufalá.“ Podívala se na Chloe a tentokrát s ní i navázala oční kontakt. „Když byl Corey malý, dělával a říkával ty nejotravnější, nejdivnější možné věci, ale nikdy to nebyl špatný kluk, ne jako někteří, co vídáváte. Nikdy by nikomu neublížil.“ Na chvilku se zarazila, aby popadla dech. „Co kdyby ho upálili?“


  Chloe jí položila ruku na paži, zatímco Leanne z očí vyhrkly další slzy. „Nic na tomhle případě nenaznačuje, že by si Coreyho vybrali schválně. Vypadá to na náhodný útok. Vím, že vám to nijak neulehčí to, co se stalo, ale nikdo jiný než ten pachatel za to nemůže, ano?“


  Leanne přikývla, i když nevypadala přesvědčeně. Pořád se vinila z toho, že Coreyho povzbudila, aby šel ven. Když Dan vešel do místnosti, vzhlédla a vděčně od něj přijala krabici kapesníků, kterou jí podal. „Myslíte, že ty vzorky k něčemu budou?“


  Narážela tím na vzorky, které odebrali zpod nehtů Coreymu a muži, jenž ji zasáhl při útoku. Oba s útočníkem přišli do přímého fyzického kontaktu, takže tu byla možnost, že na nich ulpěly důkazy v podobě útočníkovy DNA z jeho kožních buněk. Chloe věděla, že to není pravděpodobné – touhle cestou se k důkazům dostali jen zřídka. Navíc se od toho muže dozvěděli, že útočník na sobě měl oblečení, které zakrývalo většinu jeho těla, což znamenalo, že přenos jakékoli DNA byl ještě méně pravděpodobný.


  „Doufáme,“ řekla ve snaze nedělat Coreyho mámě zbytečné naděje, ale zároveň ji nepřipravit o veškeré její zbytky. „Než ale z laboratoře dostaneme nějaké výsledky, může to trvat několik dní.“


  Leanne přikývla, otřela si oči hřbetem ruky a vstala ze židle. „Můžu už jít zpátky za ním?“


  Chloe přikývla. „A ten chlapec, u kterého Corey včera byl?“ připomněla jí.


  „Ach, ano. Faadi Hassan.“


  Chloe se úkosem podívala na Dana.


  „Vy ho znáte?“ zeptala se Leanne, které ta výměna neušla.


  „Známe jeho rodinu.“ Chloe vstala. „Až se Corey rozmluví, dejte nám, prosím, vědět. Cokoliv, co si pamatuje, bez ohledu na to, jak nepodstatné to je, nám může pomoct.“


  Jakmile Leanne odešla z místnosti, Chloe se otočila na Dana. „Faadi Hassan. Je to malý svět, co?“


  Cestou z nemocnice vytáhla mobil z kapsy a znovu ho zapnula.


  „Neozvala se ti Alex?“ zeptal se Dan.


  „Jenom mi řekla, co se stalo. Říkala, že je v pohodě, ale zněla tak trochu otřeseně.“


  Dan zatlačil do dvojitých dveří a jedno křídlo přidržel Chloe. „Už se na to auto podívali?“


  „Netuším.“ Chloe čekala, jestli nepřijdou nějaké zprávy nebo zmeškané hovory, ale Alex se neozývala. „Až se vrátíme, nejspíš už bude na stanici.“


  „Taky si říkáš, jak je možné, že jí ty brzdy jenom tak selhaly?“ uvažoval Dan nahlas.


  „Netuším. Teď se toho auta ale nejspíš zbaví. Stejně ho nikdy neměla ráda.“


  Vyšli do svěžího večerního vzduchu a zamířili přes most k parkovišti, které se rozrůstalo do okolních ulic. Chloiny myšlenky se zatoulaly od Alex ke chlapci, jehož zanechali ležícího v nemocniční posteli, neschopného promluvit. Ty dva případy byly jednoznačně propojené benzínem, a teď i Faadim Hassanem, ale co dalšího měly tyhle požáry nebo pokusy o upálení ještě společného? Měly jejich oběti něco společného?


  Chloe se zachvěla při pomyšlení na to, co se Coreymu mohlo stát. Někdo si ho vyhlédl jako oběť upálení. Takhle nechutný zločin nedokázala pochopit. Když utěšovala Leanne, že její syn měl jenom smůlu a ocitl se v nesprávný čas na nesprávném místě, mluvila pravdu?


  Mobil, který stále svírala v ruce, začal zvonit a vytrhl ji z myšlenek.


  „Konstábl Laneová.“


  Dan se zastavil u auta, zatímco Chloe telefonovala.


  „Volali ze stanice,“ prohlásila Chloe a zastrčila si mobil zpátky do kapsy. „Vypadá to, že někdo našel kamerový záznam, na kterém je naše oběť.“


  26. kapitola


  Sian sebou při zvuku domovních dveří trhla, ačkoli Gavinův příchod očekávala už od té chvíle, co mu před dvaceti minutami zavolala. Christian už byl přes hodinu pryč, i když odešel až po tom, co se konečně objevila policie. Začal o Nathanovi, protože věděl, že to je Sianina slabost. Pro svého syna by udělala cokoliv, i kdyby kvůli tomu musela mluvit s Christianem.


  Dlouho si rozmýšlela, jestli Gavinovi zavolat. Nechtěla, aby si myslel, že se na něj spoléhá ve chvíli slabosti, i když to bylo přesně to, co dělala. Prostě už v tomhle domě nechtěla být sama.


  „Co ti udělal?“ zeptal se Gavin a zavřel za sebou dveře.


  „Nic,“ odpověděla Sian a zamířila přes chodbu do kuchyně. „Přišel mě sem akorát vytočit a podařilo se mu to. Dáš si čaj?“


  Gavin ji následoval. „Myslel jsem, že má k tobě zákaz přibližování nebo něco takovýho.“


  „Taky že jo. Policajti si ale dali načas.“


  „Ublížil ti?“


  Sian se natáhla ke kredenci nad mikrovlnkou a vyndala z ní dva hrnky. „Ne.“ Přešla ke konvici, zvedla ji z podstavce a naplnila vodou.


  „Myslím, že by ti přišlo vhod něco silnějšího,“ nadhodil Gavin. „Kde je Keeley?“


  „S tím tvým Tylerem.“ Sian otevřela lednici a přejela pohledem její obsah. Nebylo v ní skoro nic. Ironie prodavačky ze supermarketu, která má doma prázdnou spíž, jí neunikla. „Nic tady nemáme.“


  Gavin se opřel o kuchyňskou linku. „Za chvilku skočím do obchodu. Takže jsi jí to ještě neřekla? O nás.“


  „Je tu něco jako ‚my‘?“ Sian se vrátila ke konvici a pustila se do přípravy čaje.


  „Chtěla bys, aby bylo?“


  „Nevím,“ připustila a záměrně se k němu neotáčela čelem. „Já už nevím vůbec nic.“


  „Mám tě rád, Sian,“ vyhrkl Gavin. „To přece víš. Vím, že nejsem dokonalej a že jsi toho o mně musela hodně slyšet, ale většina z toho není pravda, jasný? Chci začít od znova a nechat to všechno za sebou.“


  Sian k němu zůstala stát zády, opřela se rukama o kuchyňskou linku a zhluboka se nadechla, jako kdyby ta slova, která se chystala vyřknout, vyžadovala veškerou její energii. „Zamítli Nathanovo odvolání.“


  Gavin chvíli nic neříkal. O tom, co se v Sianině rodině odehrálo před pár lety, věděli všichni – rozšířilo se to jejich údolím jako blesk a postupně to bylo značně dokresleno a doplněno o nepravdivé podrobnosti. Christian Coleman by se tím, co v minulosti provedl, vyrovnal kterémukoliv z Gavinových bývalých spoluvězňů. Zpráva o jeho otravě si získala ovace.


  „Do prdele,“ prohlásil konečně, když si uvědomil, že nic lepšího jí nabídnout nemůže. „To mě mrzí.“


  Sian nalila do obou hrnků mléko a podala Gavinovi jeho čaj. „Je to všechno tak nefér. Nathan se nás jenom snažil chránit a teďka je to on, kdo sedí ve vězení, zatímco ten hajzl je na svobodě a nic ho netíží. Měla jsem od něj odejít už dávno a nic z toho by se nestalo.“


  „No tak,“ vložil se do toho Gavin, odložil svůj čaj a přistoupil k ní. „Nemůžeš za to, jasný?“


  Objal ji kolem ramen a Sian si opřela hlavu o jeho širokou hruď. Pohladil ji po vlasech a přitiskl ji k sobě. Sian k němu vzhlédla a políbila ho. Už jí to bylo jedno. Bylo jí jedno, jestli patří k těm špatným typům nebo jestli její dcera chodí s jeho synem. Proč by její štěstí mělo být vždycky až na druhém místě?


  Znovu ho políbila. Přejel jí rukama přes pas a vklouzl jí pod tričko. Sian si vzpomněla, proč to nemůže nechat nikam zajít, a popadla ho za zápěstí. Ale bylo pozdě. Už se podíval dolů. Viděl toho dost na to, aby věděl, co se před ním snažila skrýt.


  „Tohle ti udělal?“


  Sian si stáhla tričko přes pas džínů a otočila se zpět ke kredenci. „Někde tady máme sušenky.“


  Gavin si za ní povzdechl. „Sian. Udělal ti tohle?“


  Když si ráno ty fialovočerné skvrny prohlížela v koupelně, styděla se za svůj odraz v zrcadle. Vypadala s nimi jako oběť a to už nechtěla. „Nic to není.“


  „No, nepřipadá mi to jako nic. Proč jsi ho sem vůbec pouštěla?“


  Otočila se zpět ke Gavinovi a v obličeji se jí zračil hněv. „Sotva odešel,“ vyštěkla. „Myslíš, že by se takhle rychle zbarvily?“


  „Takže tady byl už dřív. Pořád se s ním stýkáš? Tak to by se ti někdo měl podívat na hlavu.“


  Sian se rozmáchla rukou přes kuchyňskou linku a smetla z ní cukřenku. Víčko se odrazilo od kachliček a cukr se rozprášil u Gavinových nohou. „Už nemůžu,“ zařvala. Tělo se jí třáslo náhlým neovladatelným vztekem. „Nemůžu už znovu dovolit, aby někdo srážel všechno, co udělám, a nutil mě, abych se za všechno omlouvala.“


  Gavin zůstal chvíli omráčeně koukat. Její výbuch vzteku ho zaskočil. „Dobře. Tak to nedělej.“ Otočil se a chystal se k odchodu.


  Sian si ve skutečnosti nepřála, aby odešel, ale zároveň věděla, že ho tu nemůže nechat. „Gavine…“


  „Ne, to je dobrý, Sian. Nech to bejt. Já tohle taky nepotřebuju. Mám ve svým životě dost drama, nechci ještě tvoje. Zastavil se ve dveřích kuchyně a otočil se k ní. „Proč ho furt ještě bráníš?“


  „Nebráním.“


  Obrátil oči v sloup, zavrtěl hlavou a odešel. Když za ním zaklaply dveře, Sian se otočila, znovu se rozmáchla a srazila z kuchyňské linky svůj hrnek s čajem, který se rozlil na podlahu a opařil jí bosé nohy.


  27. kapitola


  „Určitě se na to cítíš?“



  Alex si odepnula bezpečnostní pás a otevřela postranní dveře u sedadla pasažéra. Pořád ještě byla po včerejší bouračce moc otřesená na to, aby řídila, a díky Chloině nabídce se k tomu nemusela přiznat. Chystala se toho svým kolegům říct co nejméně, avšak jakmile se zmínila o selhání brzd, bylo jí jasné, že udělala chybu. Už se o tom nechtěla bavit, ale Chloe neměla v úmyslu to jen tak nechat.


  „Jsem v pohodě,“ opáčila.


  Nebyla, ale sedět doma a litovat se by nebylo k ničemu. Pořád si opakovala, že to, co se včera večer stalo, nebylo nic než obyčejná nehoda, jenže čím víc se o tom snažila sebe samu přesvědčit, tím nepravděpodobnější se to zdálo. K nehodám zřídka docházelo jen tak. Většinou za ně někdo mohl.


  Alex s Chloe chvíli vyčkávaly přede dveřmi a pak vešly za Mahirou do domu a do obývacího pokoje. Ta žena si na svém domově očividně zakládala: na křesle nebyl jediný polštářek, který by neměl svoje místo, a celá místnost byla tak dokonale čistá a minimalistická, že si Chloe připadala jako v ukázkovém domově. Mahira ukázala na gauč a nabídla jim šálek čaje. Alex odmítla, ale Chloe nabídku přijala. Než se Mahira odebrala do kuchyně, zašla ještě pro Faadiho. Policistkám řekla, že je nahoře ve svém pokoji, který od chvíle, kdy se dozvěděl o tom, co se předešlé noci stalo Coreymu, prakticky neopustil.


  „Trochu zvláštní, nemyslíš?“ zeptala se Chloe, jakmile Mahira odešla z místnosti. Seděla na kraji gauče, příliš úzkostlivá na to, aby se opřela a narušila uspořádání polštářků. Divila se, jak se v takovém pořádku někdo může cítit uvolněně. Domov Hassanových byl tak uklizený, že Chloin minimalistický domov v porovnání s ním působil přeplácaně. „Byla jsem u nich před pár dny a teď tohle. Je to až moc velká náhoda.“


  Chloe vstala, přešla přes místnost ke krbu a zadívala se na zlatě zarámovanou rodinnou fotografii, která nad ním visela. Hádala, že byla pár let stará: Faadimu, s nímž se setkala v jejich obchodě, na ní nemohlo být víc než osm let, a Mahira vypadala daleko mladší než ta žena, která před chvílí odešla z místnosti. Na fotografii stála vedle svého manžela, jenž ji jednou rukou objímal kolem ramen. Byli na ní dva další chlapci, starší než Faadi, nejspíš jeho bratři.


  Když z chodby zaslechla hlasy, otočila se ke dveřím. Slyšela, jak Mahira přemlouvá Faadiho, aby šel do obývacího pokoje a promluvil si s policistkami, které tam na něj čekaly. Když konečně vešel dovnitř, měl sklopenou hlavu a pohled pevně upřený na podlahu. Na sobě měl o číslo menší tepláky, natažené přes břicho, a tričko, které vypadalo, že patří do pyžamové soupravy. Nevěděl, co dělat s rukama; nejdřív si je nacpal do kapes a pak si stahoval lem trička, zatímco z něj úzkost čišela tak silně, že to všem ostatním v místnosti rychle začalo být nepříjemné.


  „Nejsi v žádném průšvihu, Faadi,“ ujistila ho Chloe s úsměvem. Neodpověděl a usadil se na druhém konci gauče, aniž by jim věnoval jediný pohled.


  „Chceme ti jenom položit pár otázek o včerejším večeru. Nevadí?“


  „Je Corey v pořádku?“ zeptal se Faadi sotva slyšitelným hlasem.


  „Je v pořádku,“ odpověděla Alex. „Už je zpátky doma.“


  Při zjištění, že jeho kamarád je v pořádku, se Faadiho napjatá ramena trochu uvolnila a spolu s nimi i zbytek jeho těla. Mahira stála po jeho boku, ruku položenou na jeho zádech. „No tak vidíš,“ prohlásila a přejela mu rukou po páteři. „Říkala jsem ti, že bude v pořádku, viď?“


  Chloe se posadila na gauč a dala si záležet, aby mezi sebou a Faadim nechala dostatek místa. Podle toho, jak se toho pátku v jejich obchodě choval, působil jako tichý chlapec, který vypadá na méně než na svých třináct let. Z Coreyho se jim nepodařilo vytáhnout nic a možná to s Faadim nebudou mít o nic lehčí.


  „Kamarádíš se s Coreym už dlouho?“


  Faadi zavrtěl hlavou. „Moc ho neznám,“ zamumlal.


  „Faadi,“ vložila se do toho Mahira šetrně, „zkus mluvit hlasitěji, aby tě paní slyšely.“


  Chlapec se při těch slovech zatvářil zahanbeně a zavrtěl se na křesle. „Bavíme se spolu přes internet, na Xboxu. Zase tak dobře ho neznám, ale máma říkala, že bych se měl skamarádit s pár lidma, a s Coreym jsem se bavil nejvíc.“


  „Takže jsi ho pozval k sobě domů, abyste si zahráli?“ zeptala se Chloe. „To zní fajn.“


  „Ani ne,“ odpověděl Faadi. Sebedůvěra ho rychle přešla a jeho hlas se vrátil do původní hlasitosti. „Teda, šlo to.“


  „Půjdu udělat ten čaj,“ prohlásila Mahira. Nevypadalo to, že se jí chtělo odejít z místnosti, a svému synovi věnovala nervózní pohled, jako kdyby přemýšlela, jestli se bez ní obejde. Chloe bylo Faadiho líto; nevěděl, kam se podívat, a napadlo ji, jestli takhle žije pořád – jako by se bál vlastního stínu. Měl lehkou nadváhu a ona předpokládala, že spolu s jeho nervozitou to z něj muselo dělat snadný terč pro šikanu.


  „Faadi,“ ozvala se Alex, „zmiňoval se ti Corey, že by se měl v sobotu s někým setkat?“


  „Ne. Říkal jenom, že jde domů. Máma neřídí a táta nebyl doma, ale Corey říkal, že klidně půjde pěšky. Nemá to daleko.“


  Z chodby se ozval zvuk, cvakly domovní dveře a o chvilku později se dveře obývacího pokoje otevřely a objevil se v nich mladík s rukama v kapsách a úšklebkem v zasmušilém obličeji. Měl výrazné rysy a husté tmavé vlasy, které mu padaly do obličeje. „Kdo jste?“ zeptal se a přejel pohledem z Chloe na Alex. V té otázce byla výzva.


  Chloe ho poznala z fotografie nad krbem, kterou si předtím prohlížela: byl to nejstarší z Hassanových bratří.


  „Konstábl Chloe Laneová,“ prohlásila a vstala z gauče. „A tohle je policejní inspektorka Alex Kingová.“


  Syed se podíval na svého bratra a pak mu položil ruku na rameno. „Faldíku,“ ucedil schválně pomalu. „Zase máš průšvih u policie, jo?“ Zasmál se vlastnímu vtipu a Chloe si všimla, jak se jeho prsty zaryly Faadimu do ramene. Vypadalo to, že ten chlapec si pro šikanu nemusí chodit do školy.


  „Předpokládám, že jste slyšel o včerejším útoku na Coreyho Daviese,“ odpověděla Alex, které taky neušlo, jak hrubě Syed Hassan se svým bratrem zachází. „Přišli jsme Faadimu jenom položit pár otázek.“


  „Proč?“ opáčil Syed. „Nemá s tím nic společnýho.“


  Mahira se za ním objevila ve dveřích s hrnkem čaje v ruce. „Syede, teď není vhodná chvíle. Nemáš tu co dělat.“


  Syed se na ni otočil. „Pro koho je ten čaj? Oni se tady zdržovat nebudou.“


  „No,“ prohlásila Chloe, „vlastně jsme zrovna uprostřed rozhovoru s Faadim, takže kdyby vám nevadilo nechat nás o samotě…“ Neuhýbala před jeho pohledem a nenechávala se jím zastrašit. Bylo zřejmé, že Syed Hassan má k policii jen malý respekt a k ženám ještě menší.


  „Už jste přišli na to, kdo zapálil náš obchod?“ obrátil se na Alex a pozvedl obočí.


  „Vyšetřování pokračuje.“


  Syed se zasmál. „Takže ne. Ale jak říkáš,“ obrátil se zpátky na svoji mámu, „nechme je pracovat, že, matko?“


  Mahira kolem něj prošla a vyhýbala se jakémukoliv fyzickému kontaktu. „Syede, běž, prosím,“ povzdechla si vyčerpaně. „Potom tě zavolám.“


  Otevřel pusu a chystal se něco říct, ale uvědomil si, že jsou proti němu v přesile, a tak si to rozmyslel a práskl za sebou dveřmi.


  „Promiňte,“ špitla Mahira.


  „Nemusíte se omlouvat,“ odpověděla Chloe, usrkla čaj a přesunula se ke gauči. „Dobrá, Faadi, už jsme skoro u konce. Říkal jsi nám o Coreyho včerejším odchodu. V kolik to bylo?“


  „Zhruba v osm. Napsal svojí mámě esemesku, že odchází.“


  „A co ty hry, co spolu hrajete na Xboxu?“ zeptala se Alex. „Bavíte se při nich na dálku s dalšími lidmi? S lidmi, které neznáte?“


  I když se ten incident s Coreym Daviesem na první pohled jevil náhodný, museli zvážit možnost, že chlapec útočníka znal. Byl zranitelný víc než většina chlapců v jeho věku a to z něj dělalo snadný terč. Pokud si ho útočník vybral, udělal to s vědomím, že Corey se nejspíš nebude moct bránit.


  Mahira zavrtěla hlavou a podívala se na Faadiho s obavami vrytými do své unavené tváře. „Nic takového ho nenecháváme dělat,“ sdělila Alex. „Je na to ještě moc malý. Není to bezpečné.“


  „Faadi,“ ozvala se Chloe, která věděla, že i ti nejobezřetnější rodiče nedokážou sledovat každý pohyb svého dítěte. „Nebudeš z toho mít žádný průšvih.“ Podívala se na Mahiru a ta přikývla. Pro rodiče bylo těžké slyšet, že by jejich dítě mohlo být zapletené do něčeho, o čem neměli ani ponětí, obzvlášť v případech, kdy mu hrozilo nebezpečí.


  „Mluvil některý z vás včera večer s někým online?“


  Faadiho hlava zůstala sklopená, ale Chloe si všimla, jak mu z koutka levého oka stekla slza. „Ne,“ odpověděl konečně. „S nikým jsme nemluvili.“


  Chloe vstala. „Děkujeme, paní Hassanová, to je prozatím všechno. Děkujeme, Faadi.“ Na okamžik se odmlčela a uvažovala, jestli se Faadi nepodělí ještě o něco dalšího. Když se tak nestalo, odešly.


   



  „Co myslíš?“ zeptala se Chloe, když se vrátily zpátky k autu.


  „O čem přesně?“


  „O Faadim. Ten chudák se snad bojí i vlastního stínu.“


  „Možná i jo,“ odpověděla Alex, když si zapínala bezpečností pás, „ale daleko větší hrůzu mu nejspíš nahání ten jeho bratr.“


  Chloe nastartovala, odlepila se od obrubníku a naposledy se ještě podívala na dům Hassanových. Bylo jí jasné, že Faadi z nějakého důvodu něco tají, a ona byla odhodlaná přijít na to, co a proč.


  28. kapitola


  Tým se sešel ve vyšetřovací místnosti a vytvořil půlkruh kolem nástěnky důkazů, na které teď byly připnuté i důkazy z případu Coreyho Daviese. Poradu vedla Alex. Fyzicky byla v pořádku, ale události předešlého dne ji zanechaly víc než lehce paranoidní. Nemohla setřást ten pocit, který ji přepadl ve chvíli, kdy zjistila, že to auto nemůže zastavit. Ta nehoda jako taková ji zase tak neděsila – daleko hrozivější byla myšlenka, že za to byl někdo zodpovědný. To auto bylo teprve nedávno na technické prohlídce. Nebylo s ním nic špatně.



  Její podezření, kdo přesně to mohl udělat, ji znepokojovalo ze všeho nejvíc.


  „Dobrá,“ prohlásila a šum kolem ní rázem ustal. „Všichni jistě víte o útoku na patnáctiletého Coreyho Daviese, ke kterému došlo včera večer v parku u ystradského sportovního centra. Nechali si ho přes noc v nemocnici, ale už byl propuštěn domů. Corey je autista,“ dodala a ukázala na fotografii chlapce, kterou toho rána na nástěnku přidali. „Dan a Chloe se setkali s jeho matkou. Corey má podle všechno problémy ve společenských situacích a je to samotář. Zatím s nikým nepromluvil ani slovo. Jak jistě víte, ten útok byl přerušen, ale než útočník utekl, ještě stihl Coreyho polít benzínem.“


  Otočila se k nástěnce a od fotografie vnitřku vyhořelého obchodu Hassanových přejela prstem ke hrůznému výjevu spálených ostatků, které našli ve zchátralé llwynypijské nemocnici. „Mezi těmito dvěma případy nemáme zatím žádnou spojitost kromě výskytu ohně, ale podle toho, jak málo času mezi nimi uběhlo, by mohly být nějak propojené. Po odvysílání v televizi jsme obdrželi telefonát od majitele kavárny v Tonypandy, jenž podle popisu tu oběť poznal. Minulé úterý toho muže požádal, ať opustí jeho pozemek – tvrdí, že ten muž byl opilý a narušoval pořádek.“


  Na okamžik se odmlčela, natáhla se přes pracovní stůl a stiskla několik kláves na notebooku, který tam ležel otevřený. Nikdo ani nedutal. Alexin tón byl příkrý a její slova strohá; zvěsti o okolnostech její nehody se toho rána po stanici rozšířily rychle. Její auto vzali do jednoho místního servisu, který měl v neděli otevřeno, a teď jenom čekala, až se jí ozvou. Věděla, že dokud se tak nestane, měla by se vyhýbat spekulacím. To se ale snáze řeklo, než udělalo. V hlavě se jí stále opakovalo jedno a totéž jméno.


  Pokud toho dne nezvládne nic jiného, byla odhodlaná zjistit, kde byl Christian Coleman předešlého večera.


  Na magnetické tabuli za Alex se promítal snímek z kamerového záznamu, který obdrželi od majitele kavárny. Kvalita byla překvapivě dobrá a muž stál otočený ke kameře tak, že se jí podařilo zachytit dobrý obraz. Měl na sobě tmavý kabát a tenkého kulicha. Dolní polovina jeho těla byla mimo obraz, takže neviděli, co měl na nohou.


  „Ten záznam je samozřejmě černobílý, ale majitel kavárny nám podal popis mužova oblečení, který se shoduje s předměty nalezenými v nemocnici.“


  „Takže je teď pravděpodobnější, že to byl bezdomovec, který tam přespával?“ zeptala se Chloe.


  Alex přikývla. „Tahle fotka se dneska večer objeví ve zprávách. Dane, chci abys ji zveřejnil na sociálních sítích; uvidíme, co z toho vzejde. Budeme doufat, že ho někdo identifikuje.“


  Alex přešla od stolu k nástěnce důkazů. „Než na Coreyho včera večer zaútočili, byl u Faadiho Hassana, nejmladšího syna manželů, kteří vlastnili večerku ve Llwynypii. S Chloe jsme byly dneska ráno u nich doma. Chloe.“


  „Kluci spolu ve Faadiho pokoji hráli počítačové hry, než Corey zhruba v osm hodin odešel,“ sdělila Chloe týmu. „Od Faadiho jsme se toho víc nedozvěděly. Bylo to jako mámit z jalové krávy tele. Soudě podle dnešního rána spolu včera u Faadiho nejspíš ani nemluvili.“


  „Jeho bratr nám to ale vynahradil,“ poznamenala Alex.


  „Co tím myslíš?“ zeptal se Dan.


  „Vypadá to, že Syed Hassan je jaksepatří zatrpklý, asi tak. Možná to bylo pořád ještě v reakci na požár v jejich obchodě. Je tu nějaká spojitost mezi Coreym a Faadim, nebo je to jenom náhoda? O pár ulic dál od místa útoku našli kanystr s benzínem, hozený přes zahradní zeď. Momentálně se nachází na forenzním oddělení. S trochou štěstí z něj budeme moct získat otisky prstů, ale do laboratoře jsme poslali i jeho obsah. Jakmile zjistíme značku benzínu, třeba budeme moct zjistit, kde byl koupený.“


  „Takže co chcete, abychom dělali v mezičase?“ zeptal se konstábl Jake Sullivan.


  Alex mu věnovala mrazivý pohled. Nebylo to poprvé, co se jí zdálo, že Jake Sullivan chce, aby mu někdo stál za zadkem. Ona ale neměla trpělivost s členy týmu, kteří nedokážou zapojit iniciativu. „Svoji práci,“ nadhodila. Cítila, jak se jí do obličeje zavrtává Chloin vyčítavý pohled. Otočil se zpět k nástěnce. „Co mají tyhle oběti společného?“


  Nikdo se neozval a Alex cítila, jak její netrpělivost narůstá. „Muslimská rodina, která se do téhle oblasti přistěhovala poměrně nedávno a za tu dobu už nahlásila několik rasově založených incidentů, z nichž se většina vztahovala k jejich obchodu. Muž, o němž jsme přesvědčeni, že žil na ulici, jehož pitva ukázala známky alkoholismu a který byl v době útoku nejspíš opilý. Patnáctiletý kluk s těžkým autismem… Potřebujete snad, abych vám to vyhláskovala?“


  Atmosféra ztuhla ještě víc a mrazivé ovzduší, které v místnosti panovalo, mohlo soupeřit s tím venkovním. Chvíli nikdo nepomluvil – všichni byli zaraženi nezvyklým vztekem, který z Alex čišel.


  „Všechno jsou to zranitelné oběti,“ prolomila Chloe nepříjemné ticho.


  „Děkuju,“ opáčila Alex a v jejím tónu pořád znělo podráždění. „V obchodě Hassanových nebyla žádná fyzická oběť, ale nevíme, jestli to žhář takhle zamýšlel. Požár byl založen kolem půl druhé ráno, a je tudíž nepravděpodobné, že by tam útočník v tuhle dobu někoho čekal. Takže pokud byla stejná osoba zodpovědná za všechny tři incidenty, co nás teď čeká?“


  „Další incident? Vzhledem k tomu, kolik času uběhlo mezi těmi předešlými?“ navrhl vrchní inspektor Thompson.


  „Řekla bych, že je to pravděpodobné. Nezapomínejme taky na načasování. Blíží se Noc Guye Fawkese. Ideální doba pro pyromana.“


  „Myslíš, že by se v ten den mohlo stát něco dalšího?“ zeptala se Chloe.


  „Myslím jenom, že bychom se na to měli připravit.“


  „Tak to vypadá, že byste se do toho měla pustit, inspektorko Kingová.“


  Alex se úkosem podívala na vrchního inspektora Thompsona, který jako obvykle nonšalantně postával u dveří, připraven odejít, jakmile to jen bude možné. Spolkla odpověď, i když se jí málem zadusila.


  „Dobrá – Dane, začni prosím na sociálních sítích. Zveřejníme tu fotku a uvidíme, jestli z toho něco vzejde. Chloe, chci abys se mnou zašla do ystradského sportovního centra. Možná tam něco zachytili na kamery. Jakeu, potřebuju prověřit rodinu Hassanových. Nečekám, že se nám dneska ozvou forenzní vyšetřovatelé, ale jakmile budeme něco mít, chci, aby se to dozvěděli všichni, prosím. Potřebujeme mezi těmi případy nějaké pořádné spojitosti.“


  Tým se rozešel, ale Chloe zůstala. „Určitě jsi v pohodě?“ zeptala se.


  „Jo, v pohodě.“


  „Co má za problém?“ zeptala se a kývla směrem k vrchnímu inspektorovi.


  Alex obrátila oči v sloup. „Vsadila bych se, že mu chybí pohodlí hlavního štábu.“


  „Něco nového s autem?“


  Alex zavrtěla hlavou.


  „Připadáš mi nějaká napjatá.“


  „Chloe,“ odsekla Alex, zatímco sbírala svoje věci ze stolu. „Říkám, že jsem v pohodě.“


  Proletěla kolem Chloe a nechala ji přemýšlet o událostech předešlého večera. Jedno však bylo jisté: Alex v pohodě nebyla.


  29. kapitola


  Alex a Chloe čekaly na recepci sportovního centra, až se zaměstnanec, se kterým mluvily, vrátí spolu se zástupcem manažera. Alex věděla, že doufají v zázrak: Cesta, na které byl Corey Davies napaden, byla minimálně padesát metrů od budovy a bezpečnostní kamery by pachatele zachytily jenom v případě, že by do parku vešel z jednoho konkrétního směru a že by se zároveň kamery sportovního centra nacházely na určitých místech.



  Zástupce manažera byl mladý, asi třicetiletý, a měl na sobě teplákovou soupravu. Soudě podle potu, který se mu leskl na čele, se právě vrátil z posilovny, a když uviděl, že na něj na recepci čekají dvě ženy, nejistě si prohrábl rukou vlasy ve snaze dát se trochu do pořádku. Alex neušlo, že si Chloe důkladně prohlédl, i když Chloe tenhle pohled jako vždycky unikl.


  „Jste tady kvůli včerejšímu útoku na toho kluka?“ zeptal se.


  Alex přikývla. „Doufáme, že by některá z vašich bezpečnostních kamer mohla něco zachytit. Můžete nám ukázat, kde jsou?“


  Následovaly ho hlavními dveřmi centra ven na parkoviště. Chloe se po očku podívala na Alex, ta ale předstírala, že si toho nevšimla. Atmosféra mezi nimi byla napjatá od chvíle, kdy odjely ze stanice, a Chloe se pořád cítila ublíženě kvůli tomu, jak s ní Alex předtím mluvila. Chloina snaha využít vzhledu manažera k prolomení ledů byla beznadějná. Od chvíle, co se Chloe od Alex odstěhovala, byla odhodlaná ji vrátit zpět do kolotoče randění. Na to ale mohla zapomenout. A s chlapem, který byl o deset let mladší než Alex, tím spíš.


  „Máme tady tři,“ prohlásil zástupce manažera a ukázal na nejvzdálenější levý roh střechy centra. „Támhle jednu, která dohlíží na parkoviště, druhou u hlavního vchodu a třetí vzadu.“


  Alex přejela pohledem přes parkoviště a pak se vrátila k bezpečnostní kameře na střeše, aby zvážila, v jakém úhlu je namířená. Obyčejný zázrak nám stačit nebude, pomyslela si. „Budeme potřebovat kopii včerejších večerních záznamů,“ prohlásila, i když věděla, že to pravděpodobně nikam nepovede.


  Následovaly manažera zpět do centra a počkaly na recepci, zatímco se vydal pro záznamy.


  „Moc tomu nevěříš,“ poznamenala Chloe, která si všimla Alexiny reakce na parkovišti.


  Alex zavrtěla hlavou. „Moc daleko a zatraceně velká tma.“


  „Co na něj říkáš?“ nadhodila Chloe s úsměvem.


  Alex obrátila oči v sloup. „Ty se jenom tak nevzdáš, co?“


  „No co?“ opáčila Chloe s předstíranou nevinností. „Působí příjemně.“


  „Jo, úžasně. Mohli bychom chodit na rande ve čtyřech. Se Scottem by se mohl bavit o posilovacím tréninku… To by byla zábava.“


  Chloe se pousmála nad Alexiným sarkasmem. Ať už se dělo cokoliv, byla si jistá, že její kamarádka se jí sama svěří, až se na to bude cítit.


  Poté, co se zástupce manažera vrátil s kopiemi nahrávek, opustily centrum a zamířily k parku. Alexiny kroky poháněla frustrace. Útočník mohl park opustit jenom dvěma směry: buď po ulici, která se táhla rovnoběžně s místní základní školou, nebo po úzké cestě mezi dvěma konci řadových domů a odtamtud na hlavní ulici. Zastavila se na konci cesty a zvažovala obě možnosti. Měl naplánováno, kudy uteče z místa činu, nebo se spontánně rozhodl až ve chvíli, kdy se musel rozhodnout?


  „Běžel tudy,“ prohlásila spíš sama k sobě než ke Chloe a ukázala doleva.


  „Jak to?“


  „Ta základní škola nejspíš taky bude mít kamery,“ odpověděla. „Nejsem si tak jistá tím, že to byl náhodný útok. On tuhle oblast zná. Pokud se mu podařilo vyhnout se zachycení kamerami sportovního centra, určitě taky věděl, že se má vyhnout škole.“


  Společně zamířily k hlavní silnici. Bylo nedělní odpoledne, ve města panoval klid, a i když ještě nebyly ani čtyři hodiny, obloha začínala pohasínat. Zastavily před řadovým domem, vyzdobeným halloweenskou baňatou dýní, která si je z okenní římsy obývacího pokoje prohlížela prázdnýma očima.


  Alex se rozhlédla po ulici. Věděla, co hledá, a pokud doufala správně, byla tu možnost, že jejich útočníka zachytili jinde.


  „Bingo,“ zamumlala.


  Chloe následovala Alex přes ulici k autobusové zastávce.


  „Náš svědek odešel z fastfoodu na Brynglas Terrace ve čtvrt na devět. Ke sportovnímu centru mu to muselo pěšky trvat několik minut, takže útočník se k téhle hlavní silnici musel dostat kolem osmi dvaceti nebo těsně potom.“ Přejela prstem po jízdním řádu a zastavila se na čase 20:14, kdy tudy projížděl autobus z Porthu do Treorchy. „Nikdy nejezdí včas,“ utrousila opět sama pro sebe.


  „Myslíš kamery v autobuse? Tak to abychom zašly na pobočku dopravce.“


  Chloe čekala na odpověď, ale ta nepřišla. Alex celý den vůbec neposlouchala, jako by to ani nebyla ona. Mohla za to ta nehoda ze včerejší noci. Chloe přemýšlela, proč o tom Alex tak zarytě odmítá mluvit.


  „Chystám se to tady zabalit,“ prohodila Chloe. „Přemýšlela jsem třeba o Asii. V Thajsku je prý hezky.“


  „Hmm.“


  Chloe přimhouřila oči. Ať už se dělo cokoliv, Alex byla kvůli tomu určitě duchem nepřítomná. Včera v noci se muselo stát víc, než jim řekla.


  Z Alexiny kapsy se ozval mobil a jeho vyzvánění ji přivedlo z místa, kam ji předtím zavedly její myšlenky zpět do reality. „Inspektorka Kingová,“ ohlásila do telefonu.


  Volali jí z autoservisu. Popošla o něco dál od Chloe ve snaze nechat si podrobnosti téhle konverzace pro sebe. Chloe by se jenom začala strachovat, a pokud by se Alexiny obavy ukázaly jako pravdivé, následovala by lavina otázek, na které neměla náladu.


  Přitiskla si k sobě bundu ve snaze zahnat štiplavý mráz. Přešla na druhou stranu ulice a zamířila zpět k nároží, odkud vedla cesta ke sportovnímu centru.


  „Mám pro vás bohužel špatné zprávy,“ sdělil jí muž na druhém konci hovoru. „Kdybyste u nich nebyla, řekl bych vám, ať zavoláte na policii. Tohle nebyla jen tak nějaká nehoda. Někdo vám přeřízl brzdovou hadičku.“


  30. kapitola


  Gavin odcházel z hospody ve špatné náladě. Jeho hádka se Sian se mu celé odpoledne honila hlavou, a když přes ulici zahlédl Keeley, něco mu říkalo, že by si s ní měl promluvit. I když se jí nikdy pořádně nepředstavil, měl takové podezření, že přítelkyně jeho syna bude asi vědět, co je Gavin zač. Sian měla nejspíš pravdu – zpráva o tom, že spolu jejich rodiče něco mají, nejspíš nepotěší ani Tylera, ani Keeley. Gavin si ještě stěží dokázal vzpomenout, jaké to bylo v pubertě. Tenkrát by mu něco takového taky neudělalo radost.


  Gavin se rozhodl, že mluvit s Keeley není nejlepší nápad, sklopil hlavu a doufal, že ho neviděla. O další hádku se Sian nestál a u Tylera se mu dařilo lépe, než vzhledem k okolnostem mohl očekávat. Nechtěl si to pokazit. Teď, když byl Tyler o něco starší, si mohl na věci dělat vlastní názor a nebýt pořád pod babiččiným vlivem. Gavin nechtěl Julii nijak ublížit, jenom ji rád vytáčel. Poté, co chlapcům zemřela máma, si z nich Julie udělala zbraň a snažila se, jak jen bylo v jejích silách, aby je Gavinovi za trest udržela z jeho dosahu. A on jí teď jenom oplácel stejnou mincí. Nijak jí to neublíží.


  Pronásledovalo ho pomyšlení na to, co Christian Coleman udělal Sian, a pohled na její modřiny se mu vryl do paměti. Gavin udělal svého času spoustu špatných věcí, ale ženu nikdy neuhodil. Mezi ním a jeho bývalou občas létaly hromy blesky a při takových příležitostech měl možná i pocit, že by ji s radostí dokázal vyhodit z okna v prvním patře, ale z těch často i šílených věcí, které ho napadly při hádce, nikdy žádnou neuskutečnil. Zato Christian Coleman byl odpad – to věděli všichni. Zprávy o tom, co před pár lety udělal Sian, se rozšířily rychle, a jakmile se dostaly do televizních zpráv, pro Christiana bylo v okolí jen málokde bezpečno.


  Gavin přešel přes hlavní silnici a vzal to zkratkou přes cestu za řadou domů, kde bydlel. Zničehonic ho zaplavil hřejivý pocit naděje, který ho chránil před štiplavým mrazem pozdního večera. Ještě nebylo pozdě na změnu. Chtěl obrátit list, začít od začátku a vůbec uskutečnit všechna ostatní klišé trestanců, kteří se nechtěli vrátit za mříže. To, co řekl Sian, nemyslel vážně; bylo to jenom z drzosti. Měl ji rád a navzdory tomu, že o něm očividně měla své pochyby, by se vsadil, že když bude tuhle roli klaďase hrát dostatečně dlouho, možná mu všechno nakonec vyjde.


  Na konci řadových domů zahnul. Třeba by se Sian mohli někam vyrazit a zůstat tam přes noc, napadlo ho; možná ještě před Vánocemi, jestli se mu podaří dát dohromady dost peněz. Takhle se vyplížit za zády dětí by byla sranda, jako kdyby si rodiče a děti vyměnili role. Bylo by to docela vzrušující, pomyslel si.


  A to byla poslední myšlenka, než jeho další úvahy přerušila rána do hlavy.


  31. kapitola


  Alex seděla v kanceláři a četla si zprávy na mobilu. Zastavila se u snímku z kamery v kavárně, který byl odvysílán v místních zprávách a sdílený na sociálních sítích v naději, že jim to pomůže napovědět něco o identitě oběti. Znovu si přehrávala nahrávku telefonátu na čísle 999 v noci požáru, ale její pozornost odvedly myšlenky na hovor z autoservisu. Někdo jejímu autu přeřízl brzdovou hadičku.


  Někdo se ji pokusil zabít.


  Bylo pozdě a zbytek týmu už to pro tento den dávno zabalil. Na stanici za takových večerů panovala depresivní atmosféra, jako kdyby tam za sebou všichni nechali svůj pesimismus, aby si ho ráno při návratu mohli zase vyzvednout. Alex si přála, aby mohla udělat totéž – prostě zamířit domů a na noc vypnout mozek, ale nikdy to neměla takhle snadné. Jak se asi měla rozptýlit, když doma neměla nikoho, kdo by ji přivedl na jiné myšlenky než na její morbidní povolání?


  Dokumenty o otevřených případech se jí válely po stole a neustále jí připomínaly, v jaké zapeklité situaci se teď nacházejí. Tempo, kterým vyšetřování postupovalo, Alex frustrovalo, a přestože věděla, že toho večera už víc udělat nemůže, domů se jí s pocitem neschopnosti vracet nechtělo.


  Zavřela snímek z kamery a vrátila se zpět na stránku s fotografií Christiana Colemana. Případ jeho otravy byl jedním z těch nejslavnějších v Alexině kariéře, hlavně proto, kolik pozornosti od médií se jí dostalo. Nikdy na toho chlapa nezapomněla. A teď to vypadalo, že ani on na ni nezapomněl.


  Podívala se do poznámkového bloku, který měla položený před sebou, a přejela prstem po adrese, již se právě dozvěděla po telefonu. Po několika hovorech se spojila s Christianovým probačním úředníkem, od něhož se dozvěděla, kde Christian od propuštění přebývá.


  Zatímco Alex usrkávala sotva ještě vlažnou kávu, za jejími dveřmi se ozval zvuk a ona nadskočila. Když do místnosti vešel Dan, vydechla úlevou. Neuvědomila si, že je pořád ještě na stanici. Paranoia, která se v ní zrodila během včerejší noci, narostla přes den do obřích rozměrů a přetvořila se v něco, co jí už teď ubíralo víc energie, než je zdrávo. Tohle mi vůbec není podobné, pomyslela si.


  „Nejdeš domů?“ zeptal se Dan a zavřel za sebou dveře.


  Alex rychle zavřela záložky na počítači. Bylo jí jasné, že kdyby se kdokoliv dozvěděl, na co se dívala, jen by si o ní mysleli, že je paranoidní. Čím víc o tom přemýšlela, tím silnější bylo její podezření, že v tomhle případě je paranoia na místě.


  „Mohla bych se tě zeptat na to samé.“


  Dan se usmál. „A takhle nikoho neošálíš, mimochodem.“


  Alex se otočila zpátky k ploše svého počítače a se špatně předstíranou lhostejností pokrčila rameny. „Tohle tísňové volání,“ zamumlala ve snaze odvést téma od sebe. Stiskla několik kláves a znovu našla ten zvukový soubor. „Poslouchej.“


  Dan se posadil naproti Alex, která pustila nahrávku. Počkala, dokud se nepřehraje celá, a pak ji pustila od začátku a uprostřed stopla. „Slyšíš to?“


  „Co?“


  „Poslouchej pořádně.“


  Znovu pustila nahrávku a zastavila ji na stejném místě. Požár, promluvil mužský hlas. Stará nemocnice ve Llwynypii. Vrátila nahrávku a znovu ji pustila. Požár. Stop. Přehrát znovu. Požár. Stop. Přehrát znovu.


  „Slyšíš to?“


  Dan si přitáhl židli na druhou stranu stolu blíž k Alex a ona znovu přehrála nahrávku. „Hudba?“


  „Zní to tak.“


  „Šlo by nějak zlepšit kvalitu?“


  „Teď ne, ale můžeme to zařídit hned zítra ráno.“ Alex se položila na opěradlo. „Něco mi na tom telefonátu nesedí. Ten člověk chtěl, buď aby byl požár uhašen, nebo abychom o něm věděli. Nemůžu ale přijít na to, co z toho je pravda.“


  „Myslíš, že to udělal, aby se proslavil?“


  „Svým způsobem asi ano. Nebyl by to první případ. Je možné, že čekal, až se objevíme na scéně, a veškeré dění zpovzdálí sledoval.“


  V myšlenkách se vrátila zpět k sobě domů a k nehodě, k níž došlo předešlé noci – uvědomovala si, že ta nehoda mohla být i daleko horší. Co když pachatel vyčkával před jejím domem na okamžik, kdy sedne do auta, které nedokáže zastavit? Ta myšlenka ji zneklidnila. Domov měl představovat bezpečí, a jakmile tato představa padla, nebylo cesty zpět. Chloe toho byla důkazem a jediné řešení pro ni představoval únik z takového místa.


  „Tak řekneš mi, co se děje?“ nadhodil Dan. „Myslel jsem, že by sis o tom mohla promluvit s Chloe.“


  „Chloe má dost vlastních starostí,“ opáčila Alex, i když to nebyl ten pravý důvod, proč se Chloe nesvěřila. Věděla, že by ji vyslechla, ale nezdálo se jí to fér. Chloe si teprve nedávno našla štěstí a teď, když se zbavila svých vlastních problémů, to poslední, co potřebovala, byly Alexiny problémy. Už takhle se Alex, poté co jí v létě zemřela máma, spoléhala na podporu své kolegyně až moc často Občas si říkala, jestli dělá správnou věc a jestli se neukáže, že takhle překračovat hranice mezi pracovním vztahem a přátelstvím není chyba. „A navíc je všechno v pohodě.“


  „Ty fakt neumíš lhát.“


  Alex mu věnovala nucený úsměv. Chtěla se někomu svěřit, ale nestála o to, aby všichni na stanici věděli, co se jí stalo. Považovali by ji za oběť a to slovo s sebou nevyhnutelně neslo zranitelnost. To bylo to poslední, co potřebovala – obzvlášť teď, když byla uprostřed vyšetřování takhle velkého případu.


  „Běž domů,“ řekla mu. „Zítra by nám mělo přijít pár výsledků, a jestli skutečně dorazí, budeme mít plné ruce práce. Potřebuješ se vyspat dorůžova.“


  „Beru,“ prohlásil Dan a vstal ze židle, „ale jenom když dáš na svoji vlastní radu. Jak se vůbec chceš dostat domů, když nemáš auto?“


  „Nejspíš taxíkem.“


  Dan zahvízdal. „Vyhrála jsi ve sportce nebo co? Sbal si, hodím tě domů.“


  „Bydlím opačným směrem než ty,“ opáčila Alex a zavřela svůj notebook.


  „Neposlouchám tě,“ prohlásil Dan cestou ke dveřím kanceláře. „Sejdeme se dole za pět minut. Pak mi můžeš říct, co se ti doopravdy stalo s autem.“


  Zavřel za sebou dveře a nechal Alex v hrobovém tichu kanceláře. Znovu si přehrála záznam tísňového volání a pak soubor zavřela. Znělo to jako hudba nebo vyzvánění mobilu. Zítra si nechám vylepšit kvalitu záznamu, pomyslela si. Pokud to bylo vyzvánění, mohli by podle jeho zvuku zjistit, o jakou značku a model telefonu jde.


  O pět minut později se setkala s Danem na recepci. Na silnicích nebyl žádný provoz a cesta k Alex domů zabrala patnáct minut – dost času na to, aby Alex řekla Danovi o přeříznuté hadičce. Čím víc se blížili k ní domů, tím větší měla potřebu mluvit, ale navzdory tomu, jak velkoryse jí Dan nabídl, že ji sveze domů, si Alex uvědomovala, že nejspíš bude chtít být doma se svou rodinou. Při tom pomyšlení jí projela vlna závisti. Na okamžik si dovolila představit si Dana a jeho ženu, jak spolu sedí u kuchyňského stolu, zatímco jejich dvě dcery se schoulené na gauči dívají na televizi.


  Hloupost, napomenula se. Tohle byla nejhorší část roku: jakmile bude Noc Guye Fawkese za nimi, všichni se začnou soustředit na Vánoce a to byl čas, kdy všichni měli být šťastní.


  A navíc měla zítra narozeniny. Pětačtyřicet, pomyslela si Alex, zatímco se dívala z okýnka, jak kolem nich ubíhají tmavé šmouhy dálnice A470. Kdyby se jí někdo v pětatřiceti letech zeptal, jak bude její život vypadat za deset let, tohle by nebyla její odpověď. Ne snad, že by tenkrát věděla, co chce, ale možná to byl přesně ten problém.


  O svých blížících se narozeninách nikomu neřekla. Nechtěla kolem sebe žádný rozruch, nehledě na to, že od doby, kdy dosáhla čtyřicítky, už nevnímala narozeniny jako něco, co by se mělo slavit. Věděla, že kdyby měla rodinu, všechno by bylo jinak. Ale o samotě pro ni byly narozeniny jenom další obyčejný den.


  Vytrhla se z přemýšlení, aby Dana navigovala do svojí ulice. Když zastavovali před domem, představila si Christiana Colemana, jak číhá ve stínu sousedních živých plotů, a to v ní vzbudilo rostoucí neklid. Věděla, že kdyby toho večera mohla být kdekoliv jinde, zamířila by rovnou tam.


  „Tak se na to podíváme,“ prohlásil Dan a odepnul si pás.


  Když opouštěli stanici, Alex mu řekla o graffiti na svých dveřích. „Moc tam toho nezbylo,“ odpověděla, zatímco vystupovala z auta.


  Zavedla ho k domovním schodům.


  „Řekl bych, že to byla děcka,“ poznamenal Dan a přejel rukou po zbytku písmene E na stěně domu, „ale to auto všechno mění. Ty víš, kdo to byl, že jo?“


  „Mám svoje podezření.“


  „Chceš se podělit?“


  Alex zavrtěla hlavou. „Běž domů. Já to zvládnu.“


  „To já vím,“ odpověděl Dan, „ale na to jsem se neptal. Mohla bys na pár dní zůstat někde jinde?“


  Alex zavrtěla hlavou. Uvažovala o tom, že by si na nějaký čas mohla pronajmout pokoj v hotelu, ale k čemu by to bylo? Nakonec by se stejně musela vrátit domů. Utíkat před problémy nikdy nic nevyřešilo.


  „Nech mě alespoň, abych to tam zkontroloval, než pojedu.“


  Odemkla domovní dveře a Dan ji následoval na chodbu. Alex si uvědomila, jaký nepořádek tam má, a přemýšlela, jak je vůbec možné, aby se jí doma povalovalo tolik věcí, když tam netráví skoro žádný čas. Možná právě tím to bylo. Většinou se doma zastavila jen na otočku a rychle zase odešla. Často nechávala věci ležet tam, kde byly, a po čase se z toho vytvořil chaos, se kterým Alex neměla dost vůle ani energie se potýkat. Ze zábradlí schodiště visela řada kabátů a pod schody se válela hromada bot. Po levé straně schodů ležely neuspořádané hromádky neotevřených dopisů. Vysavač, který byl vytažený ze skříně, i když ho už dlouho nikdo nepoužil, se opíral o zeď a podlaha se honosila otisky bláta, jež Alex nanosila do domu před více než týdnem. Ta chodba byla jakousi smutnou metaforou Alexina života: chaotická a bez lásky.


  „Dáš si čaj? Nabídla bych ti něco silnějšího, ale řídíš.“


  „Čaj stačí.“


  Dan zkontroloval obývací pokoj a pak následoval Alex do kuchyně. „Pěkný dům.“


  „Díky. Teda, přemýšlela jsem o tom, že se odstěhuju. Pro jednoho člověka je trochu velký.“


  Dan se opřel o lednici a sledoval Alex, která šla zkontrolovat zadní dveře. „Jestli chceš, můžeš mi říct, kdo si myslíš, že to byl. Proč to nechceš nahlásit?“


  „Ty víš stejně dobře jako já, že by to byla ztráta času,“ odvětila a z konvice nalila do dvou hrnků vařící vodu. Čaj dolila mlékem a jeden hrnek položila na kuchyňskou linku vedle Dana. „Jak často tahle hlášení k něčemu vedou?“


  „A?“


  „A co?“


  „To jméno.“


  Alex hlasitě vydechla a sevřela svůj hrnek čaje v obou rukou, aby se o něj zahřála. „Christian Coleman.“


  Dan se zatvářil pochybovačně. „Proč myslíš, že to byl on?“


  Pokrčila rameny. „Jenom kvůli něčemu, co jednou řekl. Těsně potom, co ho odsoudili, mi řekl kurvo. Není to zase tak běžná nadávka.“


  Přešla na druhou stranu kuchyně a celou dobu na sobě cítila Danův pohled. Nechtěla od něj soucit ani lítost, ale zároveň s tím strachem nechtěla být sama. Pokusila se sebe samu přesvědčit, že z Christiana nemá strach, ale až moc dobře věděla, čeho je schopný.


  „Už jsi to zkoušela prověřit?“


  „Zatím ne.“ Alex pomyslela na adresu, kterou měla zastrčenou v kapse bundy. „Určitě bude mít alibi. To ale neznamená, že v tom neměl prsty, ne?“ S povzdechem položila ruku na kliku zadních dveří a stiskla ji, aby zkontrolovala, že jsou zamčené. „Ale už je to dávno… Asi jsem jenom paranoidní.“


  Dan upíjel čaj a sledoval Alex, zatímco stahovala žaluzie na kuchyňském okně. „Přesně proto si občas říkám, jestli s prací neskončit. Ta paranoia občas člověku leze na mozek.“


  „Ale neplánuješ snad odejít, ne?“ zeptala se Alex a postavila svůj hrnek na kuchyňskou linku vedle dřezu. Nebyla to příjemná představa. V Chloině případě nebylo mládí na škodu, ale u konstábla Jakea Sullivana působilo čím dál víc problémů. Zdálo se, že potřebuje neustálý dohled, a Alex neměla čas na to, aby mu dělala chůvu. Brzy bude muset prokázat, že si svoje místo v jejich týmu zaslouží, aby Alex nezačala ještě zpochybňovat jeho místo tady. Neměla sice v povaze komplikovat členům svého vlastního týmu život, ale teď ji napadlo, jestli právě to není součástí problému. Odjakživa byla týmová hráčka. Vždycky byla až moc hodná, a zdálo se, že takhle se nikam nedostane.


  „Nemyslím si,“ odpověděl Dan, vypil zbytek svého čaje a přešel přes místnost, aby mohl svůj hrnek položit vedle dřezu k tomu jejímu. „Jsem moc starý na to, abych začínal někde od znova.“


  „Přesně tak. Obávám se, že ti nezbývá než tady zešedivět se mnou. Nenechávej mě o samotě s těma dětma, prosím.“


  Dan se usmál. Něco mezi nimi problesklo – něco tak nenápadného, že by to mohlo zůstat bez povšimnutí, kdyby se na to Alex neupnula.


  „Měl bys vyrazit domů,“ nadhodila.


  „Nechci tě tu takhle nechávat.“


  „Já to zvládnu.“ Ani Alex ta slova nezněla přesvědčivě.


  Natáhl se po jejích rukou a nechal ji, aby zahřála ty jeho. „Alex…“ Naklonil se k ní, a když ji políbil, Alex mu polibek opětovala.


  32. kapitola


  V pondělí ráno si Alex zavolala taxíka, aby ji zavezl na stanici v Pontypriddu. Pokud všechny součástky dorazí do servisu podle očekávání, její auto by mělo být do večera opravené. Věděla, že by měla ten zločin nahlásit, ale nedokázala si představit, že by to mohlo k něčemu být. Kromě poškození brzdové hadičky neměla žádný důkaz, a pokud v tom měl prsty Christian Coleman, mohla by se vsadit, že po sobě nenechal žádné otisky prstů. Byl to chuligán, ale nebyl hloupý. Co by jí vyšetřování mohlo přinést? Pokud se jí snažil ublížit, nejspíš by ho to jenom vyprovokovalo.


  A kromě toho měla to ráno na starosti důležitější věci.


  Snažila se přesvědčit sebe samu, že to nic neznamenalo, ale tyhle výmluvy jenom zhoršovaly její pocit provinění. To, že její polibek s Danem nic neznamenal, bylo nějakým způsobem ještě horší. Byl to její kolega. Byl ženatý a měl děti. Ale tohle všechno pro Alex včera večer nic neznamenalo, když ho líbala a doufala ve víc. Přivádělo ji to na myšlenku, co se to s ní proboha stalo.


  Tým se sešel ve vyšetřovací místnosti. Toho rána je čekalo několik klíčových novinek a Alex se o ně chtěla podělit co nejdřív. Konstáblu Jakeu Sullivanovi byl přidělen úkol prohlédnout kamerové záznamy z autobusu, který v sobotu večer projel Llwynypií, a netrvalo mu dlouho, než našel něco zajímavého.


  „Doufala jsem, že by projíždějící autobus mohl zachytit pachatele, když dorazil z parku na hlavní silnici,“ prohlásila Alex a otevřela složku na notebooku před sebou. „Nějakým zázrakem jsme ale našli něco ještě lepšího.“


  Z týmu se ozval šum nad kamerovým záznamem, pořízeným v sobotu večer v autobuse ve 20:14, který se přehrával za Alex na promítacím plátně. Autobus byl skoro prázdný až na dva lidi a řidiče, ale v 8:21 nastoupil člověk v kostýmu kostlivce. Na kameře bylo vidět, jak položil drobné na tác vedle řidiče a pak se usadil v přední části autobusu.


  „Až doteď jsme předpokládali, že pachatel měl všechno naplánované a byl opatrný. Tohle ale hovoří o opaku.“


  „Třeba je to magor,“ nadhodil Jake. Zasmál se vlastnímu vtipu, ale úsměv mu rychle zmizel z tváře, když Alex nezareagovala.


  Po chvíli trapného ticha hlasitě vydechla. „V identifikaci nám to samozřejmě moc nepomůže. Má na hlavě kapuci a na obličeji masku, takže ani nepoznáme, jestli to byl běloch, nebo černoch. Ten člověk zaútočil na Coreyho a zpanikařil. Někdo ho přistihl a on pak hodil plechovku s benzínem přes nejbližší zeď a nastoupil do prvního autobusu, který projel kolem.“ Alex odstoupila od stolu. „Z laboratoře nám přišly výsledky ohledně benzínu, který byl použit při útoku na Coreyho Daviese. Shoduje se s tím, který byl použit v nemocnici, ale ne s tím, pomocí nějž byl založen požár v obchodě Hassanových.“


  „Takže zvažujeme, jestli tenhle požár opravdu souvisí s ostatními?“ zeptala se Chloe.


  „Možná budeme muset zvážit souvislosti mezi všemi třemi. Nemyslím si, že na Coreyho Daviese zaútočil stejný člověk, který založil požár v nemocnici. Myslím, že tu máme potenciálního napodobitele. Při útoku na Coreyho byl použit benzín značky Texaco, stejně jako při požáru v nemocnici. Nejbližší benzínka, kde mají Texaco, je ve Llwynypii, další v Pentre a další o kus níž v údolí v Porthu. Nejdůležitější je, že jsme z kanystru sebrali otisky prstů.“ Alex se vrátila ke stolu a stiskla několik kláves na notebooku před sebou. Na plátno za ní se promítla fotografie. „Patří tomuto muži. Někteří z vás ho jistě budou znát.


  „Pavouk,“ ozval se Dan. Soustředil se na obrazovku a vyhýbal se očnímu kontaktu s Alex. Přemýšlela, jestli si toho rána někdo všiml, že se s Danem vůbec nevzali na vědomí.


  „Vy se znáte?“ zeptal se Jake.


  „Já znám jeho. Má vytetovanou pavučinu,“ vysvětlil Dan a ukázal si na loket. „Tady.“


  „Gavinu Jonesovi je šestatřicet,“ vložila se Alex do výměny obou mužů, „a žije v Pentre. Má pěkně dlouhé záznamy v rejstříku trestů, které sbírá už patnáct let.“


  „Včetně nějakého napadení?“ zeptala se Chloe.


  Alex přikývla. „Jednu devět let starou výstrahu. Ze rvačky v baru. Zatím se nezdá, že bychom měli nějakou spojitost s Coreym Daviesem. Víme, že Gavin dříve pracoval jako mechanik a že jezdí na motorce. Chloe, chci abys ho se mnou zašla navštívit. Dane, ty prosím pokračuj v aktualizování sociálních sítí a dej mi vědět, jestli se něco naskytne. Se snímkem podezřelého musíme vyjít na veřejnost. Jakeu, chci, aby sis promluvil s řidičem autobusu, který v sobotu večer nabral podezřelého, a zjistil, jestli si dokáže vybavit něco, co by se nám mohlo hodit. A vy ostatní – potřebujeme zjistit, kde byl ten kostým kostlivce zakoupen. Zatím pořád čekáme na zprávu, jestli se z Coreyho nehtů nebo z nehtů muže, který vyrušil útočníka, podařilo dostat nějaký vzorek DNA. Dneska se jim připomenu.“


  Alex poradu ukončila, ale členové týmu zůstali sedět na místě a chvíli mezi sebou štěbetali. Ani si nevšimla, že se Chloe ke konci porady vytratila. Teď se vrátila vyzbrojená dortem, ozdobeným spoustou hořících svíček.


  „Hodně štěstí, zdraví, hodně štěstí, zdraví…“


  Jejich pokus o zpěv postupně začal umlkat do trapného ticha, když si jeden po druhém všimli Alexina znechucení nad tou nechtěnou pozorností. Ústa měla sevřená do tenké linky a čelist pevně zaťatou. Na Chloe se ani nepodívala.


  V místnosti se rozhostilo trapné ticho.


  „To není úplně nejvhodnější, ne?“ ucedila po chvíli, která jim připadala jako věčnost.


  Chloe se do tváře okamžitě vlil ruměnec. „Já –“ Zarazila se a očima hledala podporu v Danovi. Když si uvědomila, že tuhle situaci špatně odhadla a že Alexina špatná nálada nebyla jen chvilková záležitost, zvedla dort se stále ještě hořícími svíčkami ze stolu a otočila se k odchodu.


  „Dobrá,“ prohlásila za ní Alex, jako kdyby Chloe už v místnosti nebyla. „Tak se do toho, prosím, dejme.“


  33. kapitola


  Pokaždé to byl stejný proces: prohledali ji, vzali jí věci a dali je do skříňky, až se sama začala cítit jako zločinec. Sian vězení nesnášela. Na jeho umístění v srdci Cardiffu bylo něco nechutně ironického. Nathan byl přímo v centru dění a svět se kolem něj pohyboval, plný života a barev, ale ty vysoké zdi a ploty z ostnatých drátů, ohraničující ošklivé šedivé budovy věznice z betonu, ho odřízly od života mimo vězení tak důkladně, že to bylo, jako kdyby žil na Měsíci.


  Pokaždé čekala ve frontě s ostatními příbuznými a jednou za čas poznala tvář, kterou tam vídala pravidelně. Lidé její pohled málokdy opláceli. Všichni v jejích očích začali vypadat stejně: úzkostlivě a tak nějak zlomeně. Nejdřív si myslela, že by v ostatních lidech, kteří chodili navštěvovat svoji rodinu a přátele, mohla najít nějakou útěchu; že by jejich bolest mohla zmírnit tu její. To se ale nestalo. S každou další návštěvou si od nich připadala dál a dál.


  Věděla, co ji ke Gavinovi tak táhne. Věděla, že pro ni není ten pravý, ale byl na ni hodný a samota si nevybírá. Byl tu pro ni a to bylo víc, než by se dalo říct o komkoliv jiném.


  Když vešla do návštěvní haly, dozorce u dveří ji skoro ani nevzal na vědomí. Přejížděla očima po místnosti, dokud nenašla svého syna. Seděl k ní zády, shrbený na židli, a ramena měl povislá, jako kdyby na nich ležela neviditelná tíha, a ne těch pouhých třiašedesát kilogramů jeho vyhublého těla.


  Pokaždé když ho viděla, se jí zase o kousek zlomilo srdce. Od chvíle, kdy ho přemístili z věznice pro mladistvé, začal být ještě odtažitější. Odjakživa měla strach z toho, že ho ztratí, ale nikdy si nepředstavovala, že by k tomu mohlo dojít tímhle způsobem.


  „Nathane.“


  Ani nezvedl hlavu, když na něj promluvila, a když se posadila naproti němu, došlo jí proč. Levé oko měl podlité krví a lemované zelenofialovou modřinou.


  „Kristova noho, Nathane, co se ti, proboha, stalo?“


  Bylo jí ale jasné, co se asi stalo. Co jí to Christian předešlého dne říkal skrz poštovní schránku? Že vězení není žádné místo pro kluka, jako je Nathan.


  Cítila, jak se jí obrátil žaludek. Chtěla se natáhnout přes stůl a obejmout svého syna, ale návštěvní pravidla věznice tělesný kontakt zakazovala. Zničehonic se v ní vzedmula prudká vlna vzteku. Přála si najít toho člověka, co mu ublížil, a holýma rukama mu urvat hlavu.


  „Co s tím dělají, Nathane? Musíš nahlásit, kdo ti to udělal.“


  „Nezačínej s tím, mami, prosím.“ Upřel na ni prosebný pohled. Vypadalo to, že má na krajíčku, a Sian měla takový pocit, že kdyby neseděli v místnosti plné jeho spoluvězňů, dal by slzám volný průběh. „To odvolání…,“ začal.


  Slova se mu zadrhla v krku. Sklopil oči do klína a začal se šťourat pod nehty na pravé ruce ve snaze najít jakoukoliv záminku, aby se nemusel mámě podívat do obličeje.


  „Je mi to moc líto.“


  Její slova vyzněla uboze. Jako by nic neznamenala. Lítost nezmění rozhodnutí, které o Nathanově budoucnosti padlo, a nezmění ani skutečnost, že i když jeho trest skončí, bude s sebou dál nosit cejch kriminálníka. Ať se hne kamkoliv, tahle pověst s ním půjde do konce života.


  Plané sliby, které jí Nathanův vlastní otec složil, jenom aby se k ní vloudil do domu a dával jí zakusit její bezmoc, vířily Sian hlavou a oslepovaly ji. Možná bych měla vzít ten vztek, který mám na toho, kdo ublížil mému synovi a namířit ho jenom proti Christianovi, pomyslela si. Nikdo jiný si její zatrpklost nezaslouží tolik jako on. U takzvaného justičního systému mu to, co svojí rodině udělal, bezmála prošlo. Možná bylo načase, aby to vzala do vlastních rukou.


  „Neboj, já to s tebou nevzdávám,“ prohlásila a přisunula se blíž ke stolu, který byl mezi nimi. „Poslouchej mě, Nathane. Promluvím si s dalším právníkem, najdu nám lepší pomoc.“


  „To nemá cenu. Stejně si to nemůžeme dovolit.“


  „Na tom nezáleží. Nějak ty peníze seženeme.“


  Ozval se zvonek signalizující konec návštěv a Sian ho stejně jako při každé jiné návštěvě i tentokrát proklínala. Nikdy neměli dost času. Kdykoliv měla pocit, že sotva začali, zase jí ho vyrvali z náručí.


  „Mami, mohla by pro mě něco udělat, prosím?“ zeptal se Nathan a vstal ze židle.


  „Jasně, zlato. Cokoliv.“


  „Už sem nechoď.“


  Otočil se k ní zády a odešel, než mu stačila odpovědět.


  34. kapitola


  Alex seděla v kanceláři a čekala, až jí někdo zvedne telefon. Napadlo ji, že by se zastavila na adrese, kterou jí dali, ale tenhle případ vyžadoval, aby zůstala na stanici, a ona si nemohla dovolit odběhnout kvůli něčemu, co zatím nebylo nic víc než hlodavé podezření.


  „Ano?“


  „Mluvím s Mandy Lewisovou?“


  „Kdo se ptá?“


  Alex cítila, jak se jí ohrnul ret. Colemanovi měli očividně charisma v krvi. „Inspektorka Alex Kingová, policie jižního Walesu,“ sdělila ženě. „Domnívám se správně, že u vás v současnosti bydlí váš synovec Christian Coleman?“


  „A kdyby jo, tak co?“


  „Můžu s ním mluvit?“


  Žena se rozkašlala a Alex si instinktivně odtáhla mobil od tváře, jako kdyby z reproduktoru měly začít létat bacily. „Není tady,“ vychrchlala nakonec.


  „Kdy jste ho naposledy viděla?“


  „Krucinál, co to má bejt, vědomostní soutěž? Nevim. Někdy včera odpoledne.“


  „Takže on včera večer nepřišel domů?“


  Žena se odmlčela a zvažovala odpověď. Očividně si se zpožděním uvědomila, že to, co říká, by mohlo Christiana nějakým způsobem inkriminovat. „To jsem neřekla. Řekla jsem, že jsem ho neviděla. To neznamená, že nepřišel domů. Proč se ho nezeptáte sama?“


  Alex otevřela ústa, aby jí opověděla, ale Mandy Lewisová jí položila telefon. Pokud se ho chtěla zeptat, bylo jasné, že to bude muset udělat tváří v tvář.


   



  Dan seděl ve vyšetřovací místnosti u svého počítače. Od ranní porady se s Alex neviděl a zatím byl rád, že to tak zůstává. Ve snaze odlákat svoje myšlenky od toho, co se mezi nimi předešlého večera odehrálo, projížděl očima dlouhý seznam komentářů pod facebookovým statusem o útoku na Coreyho Daviese. Zveřejnil ho jeden z Danových vzdálených příbuzných: vzdálený bratranec, kterému Danova žena zatvrzele každý rok posílala vánoční přání navzdory tomu, že se ještě nikdy nesetkali.


  Ten hajzl, co včera večer napadl Coreyho Daviese, by se měl mít na pozoru. Takhle si podat postiženýho kluka #pakážmizerná #dávejsibacha


  Ucítil něčí ruku na opěradle židle a vzápětí se mu přes rameno naklonila Chloe, aby si komentáře přečetla.


  „Něco zajímavého?“


  „Zatím ne. Jenom ti obvyklí mstitelé. Proč lidi používají hashtagy na Facebooku?“


  Chloe pokrčila rameny. „To nevím. Ale je to otravný. Je autismus vedený jako postižení?“


  „To nevím. Když je dost těžký, tak asi jo.“


  Přitáhla si židli a posadila se vedle něj. Pokud si všimla záchvěvu znepokojení, který jím v reakci na Chloinu blízkost projel, nedávala to na sobě znát. Chloe a Alex se za poslední rok hodně sblížily. Pokud by se Alex měla někomu svěřit s tím, co se včera v noci stalo, pomyslel si Dan, byla by to právě Chloe. Ale to by přece Alex neudělala. Oběma v tomhle případě šlo o hodně. A beztak potom dnešním ranním výbuchu předpokládal, že s jejich přátelstvím to asi bude nějaký čas na vážkách.


  Po straně stolu na Dana zírala fotografie jeho manželky a dvou dcer. Jejich oči, které mu většinou poskytovaly značnou útěchu na tomhle místě, neustále připomínajícím ty nejtemnější stránky světa, jako by se na něj teď dívaly s výčitkami. Se svou ženou byl skoro dvacet let. Od jejich svatby uběhlo patnáct. Za ta léta ji nikdy nepodvedl, ani nechtěl.


  „Co ten snímek z autobusu?“


  Kliknul na druhé okno a otevřel sekci komentářů pod příspěvkem apelujícím na kohokoliv, kdo by rozpoznal maškarní kostým, jejž měl podezřelý na sobě. Ještě nebyl zveřejněný ani hodinu, ale už teď se pod ním vyřinul proud komentářů. Většina z nich lamentovala nad útokem, ale nevyhnutelně se našli i tací vtipálci, kteří si mysleli, že by bylo vhodné utahovat si z oběti zločinu.


  Toho kluka zbušili Kostíci, napsal někdo. #fail


  „Vždycky se musí najít vtipálek,“ utrousila Chloe. „Pár lidí by si tady mělo najít práci – mají až moc zbytečného času. Dane. Dane…“ Zamávala mu rukou před obličejem. „Nenech se rušit,“ poznamenala.


  „Promiň,“ vyhrkl a vrátil se pohledem k monitoru. „Už jsme zjistili, kde mohl být ten kostým koupený?“


  „Na sever od Pontypriddu jsou tři možné obchody. Jeden je v Porthu, jeden v Tonypandy a ten třetí v Treorchy. S Alex tam skočíme, jakmile vyslídíme Gavina Jonese. Shodou okolností se po něm najednou slehla země.“ Chloe se ohlédla za sebe, aby zkontrolovala, jestli už se Alex nevrátila. „Nic ti neříkala, že ne?“


  „O čem?“


  Uvědomil si, že jeho odpověď byla podezřele uspěchaná a tón jeho hlasu až moc příkrý. Snažil se sám sobě namluvit, že to byl jenom polibek, ale to mu nijak nepomohlo zbavit se pocitu provinění. Kdyby jeho žena políbila jiného muže, věděl moc dobře, jak by zareagoval.


  „O tom autě. Snažila jsem se z ní něco vytáhnout, ale odmítá o tom mluvit. Už včera měla dost špatnou náladu, ale dneska ráno to byl jiný level. Nevím, co jsem udělala, že je takhle rozrušená.“


  Dan zavrtěl hlavou. Slíbil Alex, že se o té přeříznuté hadičce nikomu nezmíní, a teď se ten slib rozhodně nechystal porušit. „Takhle s tebou ráno mluvit neměla. Nebylo to na místě.“


  Chloe pokrčila rameny. „Mně na tom nezáleží.“


  Její výraz ale jasně naznačoval, jak jí na tom záleží. Dan věděl, že k Alex vzhlíží, a takové ponížení před zbytkem týmu ji muselo zabolet víc, než na sobě dávala znát.


  „Chloe.“


  Při zaznění svého jména se otočila, a když za sebou a Danem spatřila stát Alex, cítila, jak rudne. Doufala, že Alex z její výměny s Danem nic nezaslechla.


  „Právě jsem měla další telefonát,“ sdělila jí Alex. „Možná jsme dostali jméno upáleného.“


  35. kapitola


  Faadi seděl nahoře na schodišti a naslouchal hádce, která v obývacím pokoji pod ním nabírala na obrátkách. Syed se vrátil zpátky domů a jako obvykle s sebou přinesl smršť špatných pocitů. Faadi věděl, že by si něco takového o vlastním bratrovi neměl myslet, ale občas si přál, aby Syed byl býval zůstal v Cardiffu, když se zbytek rodiny stěhoval do údolí Rhonddy. Jejich máma s tátou doufali, že když se odstěhují z města, udrží Syeda z dosahu gangů, s nimiž se v pubertě zapletl, ale jak Faadi svého bratra znal, Syed nemusel potíže vyhledávat, měl je v sobě.



  Faadiho život v Cardiffu byl pěkně bídný, ale tu tamější bídu alespoň dobře znal. Tady se na chodbách školy musel vyhýbat novým tvářím, v nových místnostech se cítil ztraceně a sužovaly ho nové starosti. A teď, když na Coreyho někdo zaútočil, se cítil ještě hůř. Pozval ho k sobě domů, aby spolu mohli hrát hry, takže to byla jeho vina. Kdyby byl Corey v sobotu zůstal doma, byl by v pořádku.


  I když sobotní rodinná večeře byla pěkně nepříjemná, alespoň to byla záminka, jak dostat Coreyho pryč. Pozvat si ho k sobě byla hloupost. Nevěděl, o čem se s ním bavit, a sám Corey většinu času u Faadiho nemluvil, dokud nepřišla řeč na počasí. Jakmile padla zmínka o neobvykle mírných teplotách v tomhle ročním období, což bylo téma, které i Faadi považoval pro kluka ve svém věku za divné, Coreyho z nějakého důvodu nešlo zastavit a rozpovídal se o současných teplotách ve vzdálených končinách, o nichž Faadi v životě neslyšel. Nějakým způsobem ho to uklidňovalo. Faadi se většinu svého života cítil, že nikam nezapadá. Corey mu alespoň dokázal, že v tom nebyl sám.


  Zatímco hlasy v obývacím pokoji začaly nabírat na hlasitosti, Faadi přemýšlel, jestli tohle byl ten důvod, proč se Corey tak zajímal o klima vzdálených krajů, které nejspíš nikdy nebude moct navštívit. V tuhle chvíli si Faadi, stejně jako v mnoha jiných chvílích, přál, aby byl kdekoliv jinde.


  „Dali jsme ti všechno a ty se nám za to takhle odvděčíš,“ slyšel mámin hlas.


  „Nikdy jsem se vás o to neprosil,“ odsekl Syed.


  „Necítí se dobře,“ pokračovala Mahira roztřeseným, zlomeným hlasem. „Copak nevidíš, co to s ním dělá?“


  „Bylo nám dobře tam, kde jsme byli. Jestli to chceš na někoho svést, sveď to na něj. Odjet sem… To byl jeho nápad.“


  „Kvůli tobě!“


  Faadi ještě nikdy neslyšel mámu křičet. Dokonce i když k nim před lety až do domu policisté přivedli náctiletého Syeda, který dostal varování za asociální chování, si Mahira zachovala klid a rozvahu a se vším se vypořádala s trpělivostí sobě vlastní.


  Teď, když byl Faadi o něco starší, se mu všechno začalo měnit před očima. Celý život se spoléhal na to, že máma bude ta silnější; na její spolehlivou, neměnnou přítomnost ve svém životě. Nedávno si ale uvědomil, že možná nemá pod kontrolou vůbec nic.


  Začínal si říkat, jestli tohle nebyl ten důvod, proč ho chtěla mít nablízku.


  „Až tak na tuhle rodinu myslí,“ pokračovala. „Všechny ty hodiny v práci, kterou nesnáší, všechny ty poznámky, které si nesmí brát k srdci. Kvůli tobě nemluví se svými rodiči, Syede – kvůli tomu, co jsi udělal. A ty se mu takhle odvděčíš. A teď mu máš za zlé, že už toho má dost?“


  „Mohli jsme zůstat v Cardiffu,“ oponoval jí Syed.


  „A co potom? Co by bylo dál, kdybychom byli zůstali? Kolik dalších varování bys dostal, než by ti začalo hrozit odsouzení? A jak dlouho by to ještě trvalo, než bys skončil ve vězení jako všichni ostatní?“


  „Přeháníš to. Tohle všechno – to, že jsme se sem přestěhovali – bylo přehnaný. Byl jsem ještě dítě. Nebylo to nic vážnýho, dokud jste kolem toho nezačali dělat povyk.“


  „Nic vážnýho? Asi jako včera v noci s Jameelem, co? To taky nebylo nic vážnýho?“


  „Do toho, co dělá Jameel, mi nic není.“


  Mahira se zasmála, ale v jejím smíchu nebylo po radosti ani stopy. „Odjakživa k tobě vzhlížel, to přece víš. Už odmalička to bylo furt Syed tohle, Syed támhleto, a teď z něj děláš svoji kopii. Táta měl pravdu. Neměl ses sem vracet… ne, dokud se nějak nezměníš.“


  Chvíli bylo ticho.


  „Nemám kam jít.“ Syedův hlas teď zněl jinak – tiše a zranitelně. Faadi i ze svého místa v horním patře poznal, o co se Syed snaží. A proč ne? Hrát si na oběť mu pomohlo už tolikrát.


  „Je mi líto. Tenhle problém si tentokrát budeš muset vyřešit sám.“


  „Ale –“


  „Syede, už jsi chlap, a ne malej kluk. Můžeš si za to sám. Přestaň si hledat výmluvy.“


  Jejich konverzaci zakončilo prásknutí dveří obývacího pokoje. Syed se vynořil na chodbě, obličej zkroucený hněvem. Letmo se podíval ke schodišti a v horním patře spatřil záblesk Faadiho, který byl příliš pomalý na to, aby stihl utéct, než si ho jeho starší bratr všimne.


  Faadi si pospíšil do svého pokoje a zavřel za sebou dveře. Nebylo to poprvé, co si přál, aby mohl prostě jenom zmizet.


  36. kapitola


  Alex a Chloe seděly před domem Gavina Jonese. Zkoušely klepat na dveře, ale nikdo neotevíral, a tak se vrátily do auta, aby na něj počkaly. Po cestě mezi nimi padlo jen pár slov. Obě se plně soustředily na případ a ani jedna se nechtěla vracet k tomu, co se toho dne stalo na konci porady.



  „Ten chlap, co dneska ráno volal,“ ozvala se Chloe. „Richard Peters. Kdy se má zastavit na stanici?“


  „Dneska odpoledne. Tvrdí, že ten muž by mohl být jeho bratr, ale kvůli požáru nejspíš nebude možné udělat test DNA. Budeme muset dohledat jeho zubařské záznamy. Peters tvrdí, že se svým bratrem několik let nemluvil, ale byl si docela jistý, že na tom záznamu z kavárny to byl on.“


  Následovala odmlka, která byla oběma nepříjemná.


  „Podívej,“ prolomila konečně ticho Alex. „To ráno mě mrzí. Neměla jsem takhle zareagovat.“


  „To je v pohodě,“ odpověděla Chloe, aniž by se otočila od okýnka, kdyby se náhodou odněkud vynořil Gavin Jones.


  „Svádím to na stáří.“


  „Nikdy bych neřekla, že by neškodný piškotový dort mohl někoho takhle urazit.“


  S úsměvem se otočila na Alex, ale ta ho neopětovala. Její pohled zůstával upřený na silnici před nimi a její soustředění prozrazovalo svraštěné obočí.


  „Můžeme si o tom promluvit,“ nadhodila Chloe.


  Alex se na ni prudce otočila. „Promluvit si o čem?“


  „O sobotním večeru. O tom autě. Nebyla to přece jenom nehoda, že ne?“


  Otočila se zpět k čelnímu sklu. „Někdo mi přeřízl brzdovou hadičku.“ Nemělo cenu to před ní skrývat – pokud Chloe tušila, že něco nehraje, nepřestala by Alex otravovat, dokud by se nedozvěděla pravdu. Alex věděla, že by měla být za její starostlivost vděčná, ale v jejím současném rozpoložení to bylo těžké vnímat jinak než jako přítěž.


  „Nahlásilas to? Kdo by něco takového udělal?“


  „Nevím. No, mám takové tušení, ale nic nemůžu prokázat, takže to je celé k ničemu.“ Vyndala klíčky ze zapalování a kývla k čelnímu sklu. „Konec pauzy.“


  Gavin Jones kráčel podél řadových domů asi sto metrů od nich. Přes hlavu měl přetaženou kapuci a očividně netušil, jaké uvítání na něj před jeho domovními dveřmi čeká.


  „Vrátíme se k tomu,“ prohlásila Chloe, když vystupovala z auta. „Takhle snadno se z toho nevyvlékneš.“


  Přistoupily ke Gavinu Jonesovi, který zrovna hledal domovní klíče. Hlavu měl skloněnou a mumlal si pro sebe nadávky, zatímco se prohrabával ve svých kapsách.


  „Gavin Jones?“


  „Jo.“


  Alex z kapsy vytáhla policejní průkaz. „Inspektorka Alex Kingová. A tohle je konstábl Chloe Laneová.“


  „Novinky se šířej rychle,“ poznamenal Gavin, odemkl domovní dveře a nechal je za sebou otevřené, aby ho obě ženy mohly následovat dovnitř.


  Alex se úkosem podívala na Chloe. „A to má znamenat co?“


  Gavin si rozepnul bundu a přehodil ji přes zábradlí schodů. „No, řekl bych, že jste tady kvůli tomuhle,“ opáčil a ukázal si na hlavu. Otočil se k nim z profilu, aby si mohly prohlédnout zaschlou krev, kterou měl slepené řídnoucí vlasy.


  „Co se stalo?“


  „Přepadli mě, ne asi. Jak o tom vůbec víte?“


  „Nevíme,“ oznámila mu Alex. „Nahlásil jste to?“


  Gavin zavrtěl hlavou a odebral se do obývacího pokoje. Následovaly ho a musely se opatrně proplétat mezi kusy nábytku naskládanými na sebe a kartonovými krabicemi, které přetékaly nejrůznějšími krámy. „Nastěhoval jsem se před pár dny,“ vysvětloval Gavin ten nepořádek. „Ne, nenahlásil jsem to. Nejsem žádnej udavač.“ Ukázal na gauč, ale ani Chloe, ani Alex nabídku nepřijaly. „Vyřídím si to s nima sám.“


  „Kde jste byl v sobotu večer mezi osmou a devátou?“ vypálila Alex.


  Gavin přimhouřil oči a přejel pohledem z Alex na Chloe. „Proč?“


  „Buďte tak hodný a prostě nám odpovězte.“


  Založil si ruce na hrudi. „Vy snad víte, že už jsem seděl, ne? Proboha, nechte mě na pokoji. Ta vaše sebranka je celá natěšená na to, aby pod někým mohla podříznout větev, co?“


  „Z toho se můžete vyvlíknout snadno,“ odsekla Alex. „Neporušujte zákon.“


  Gavin se usmál, ale nebyl to příjemný pohled. „V sobotu večer jsem byl ve Wetherspoonu v Ponty. Přišel jsem asi v sedm a odešel kolem půl jedenáctý. Měl bych na to mít dost svědků – bylo tam narváno.“


  „Předpokládám, že o tom útoku benzínem na mladého kluka jste slyšel?“ vložila se do toho Chloe. „Stalo se to pár bloků odsud.“


  Gavin svěsil ruce podél těla. „Tak počkat. Vy jste tady kvůli tomuhle? Tak o tom já nic nevim.“


  „V nedaleké zahradě našli kanystr od benzínu,“ sdělila mu Alex. „Můžete nám říct, jak se na něj dostaly otisky vašich prstů?“


  Gavinova tvář na okamžik zbělala. „No, vlastně jo,“ odpověděl a zamířil ke dveřím do kuchyně. Alex si užuž myslela, že se pokusí vzít nohy na ramena, ale místo toho se na ně opět otočil. „Tak jdete, nebo co?“


  Následovaly ho do kuchyně, kde čekaly na vybalení další krabice. Gavin odemkl zadní dveře. Zahrádku měl malou – nebyl to víc než čtverec trávy, který dlouho nikdo neudržoval –, zato vedla do garáže, jež oddělovala jeho dům od silnice vedoucí vzadu.


  „Minulej tejden se mi sem vloupali,“ prohlásil a strčil do dveří. „Hele.“


  Prodral se hromadami krámů, kterých byla garáž plná, přistoupil k předním dveřím a ukázal na vylomený zámek. Vypadalo to, že ho někdo vypáčil pákovými kleštěmi. „Ty hajzlíci mi vzali hodně věcí,“ postěžoval si. „Polovinu mýho náčiní a bůhvíco ještě. Ten kanystr museli taky vzít.“


  „A nahlásil jste to?“ zeptala se Chloe, i když odpověď znala.


  „K čemu by mi to, kurva, bylo? Tý vaší sebrance je to stejně ukradený.“


  „Takže vám to prostě máme věřit,“ zkonstatovala Alex suše.


  „Hele,“ odsekl Gavin, prudce se otočil a vrazil do krabice s papíry, která se převrátila a po podlaze garáže se z ní vysypaly obálky. „Nezajímá mě, čemu chcete věřit. Kde jsem byl v sobotu večer, jsem vám řekl. Toho kluka jsem nenapadl – proč bych to taky, ksakru, dělal?“ Odmlčel se, aby popadl dech. „Podívejte, přestěhoval jsem se sem, abych začal od znova, jasný? Nechci žádný další potíže. Tomu klukovi jsem neublížil. V životě jsem ho neviděl, kapišto? Já nejsem ten, kdo tady přepadá lidi. Jestli o tomhle chcete něco vědět, měly jste si jít promluvit s těma zasranejma Hassanovic bratrama.“


  „S Hassanovými?“ Alex se podívala na Chloe. „Proč bychom měly chtít mluvit s nimi?“


  Gavinovi vystřelil ukazováček k hlavě. „Včera večer mě přepadli. Na místě mě omráčili, jasný?“


  „Viděl jste je?“


  Gavin podrážděně obrátil oči v sloup. „Nepotřeboval jsem je vidět.“


  „Takže nevíte, jestli to byli oni.“


  „Ani jsem je do prdele nemusel vidět. Minulej tejden jsme se porvali. Nic vážnýho to nebylo. Jeden z nich si myslel, že jsem řekl něco rasistickýho, a ten druhej se na mě vrhnul. A já, mimochodem, nic rasistickýho neřekl; prostě zase hráli na to, že jsou kozomrdi muslimský.“ Znovu se odmlčel na nádech a do tváří se mu nahrnula krev. „Vím, že to byli oni, jasný?“


  Na jména bratrů Hassanových naráželi znovu a znovu, ale stále neměli nic konkrétního v ruce. Před odchodem Alex poprosila Jakea Sullivana, aby tuhle rodinu prověřil; až se později toho dne vrátí na stanici, snad by pro ně mohl mít něco užitečného.


  „Budete se muset zastavit na stanici a sepsat prohlášení,“ sdělila Gavinovi. „Pokud ovšem,“ dodala rychle, když se chystal protestovat, „nechcete jít tímhle způsobem.“


  „A to znamená co?“


  „Znamená to, že máme vaše otisky na kanystru od benzínu a zatím jenom vaše tvrzení, že jste byl někde jinde. Což znamená, že vás můžeme zatknout a jít na to touhle cestou.“


  Gavin přiznal porážku, povzdechl si a zavedl je zpět do domu. Alex odtamtud chtěla být pryč, a čím dřív tím líp. Bylo načase, aby se s oběma staršími bratry Hassanovými seznámila osobně.


  37. kapitola


  Po návratu seděla Alex s Danem u jeho pracovního stolu ve vyšetřovací místnosti. Kvalitu tísňové volání ze čtvrteční noci se podařilo vylepšit tak, že hudba, kterou Alex zaslechla v pozadí, byla lépe rozpoznatelná. Dan pustil vyčištěnou nahrávku a ztišil zvuk hlasu volajícího, aby byla lépe slyšet hudba.



  „Myslím, že bychom si měli promluvit o včerejší noci,“ hlesla Alex tiše.


  „Ale ne tady.“


  „Nechci, aby to ovlivnilo naši práci.“


  Dan si přitáhl židli blíž ke stolu a prodloužil tak vzdálenost mezi nimi. „To já taky ne, ale teď to nemůžu řešit, jasné? Mrzí mě to.“


  „Omlouvat bych se měla spíš já.“


  „Už vám přišla ta nahrávka hovoru?“


  Alex se otočila a spatřila za nimi stát Chloe, která se dívala na pozastavený zvukový klip na Danově monitoru. Alex ucítila, jak jí po hrdle stoupá ruměnec, a doufala, že Chloe z jejich rozhovoru nic nezachytila. Dan se otočil k oběma ženám zády, kliknul na složku a čekal, až se nahrávka znovu přehraje.


  „To přece není vyzvánění, ne?“ poznamenala Alex. „Alespoň ne to standardní, které v mobilu bývá.“


  Chloe si přitáhla židli ke stolu. „Dneska už si jako vyzvánění můžeš stáhnout prakticky cokoliv.“


  Dan stopnul nahrávku a znovu přehrál těch šest vteřin, kde byla kvalita vylepšené nahrávky nejlepší. „Slyšíte, co je tam za text?“


  Všichni tři znovu pozorně naslouchali.


  „Máš v mobilu Shazam?“ zeptal se Dan Chloe.


  „Shazam? No podívejme, ty víš, co frčí!“


  Dan se usmál, ale Chloe si všimla, že v očích se mu ten úsměv neodráží. „Když máš dcery, leccos pochytíš.“


  Chloe se vrátila do vyšetřovací místnosti, aby našla Jakea a přivolala ho k nim. Tu aplikaci v mobilu neměla, ale věděla, že Jake ano. Přidržel mobil u reproduktorů a Dan znovu pustil přehrávání.


  „Tohle nestačí,“ prohlásil Jake, když mu aplikace nenabídla žádné výsledky. „Potřebovali byste delší nahrávku.“


  Alex probodávala Jakea pohledem, zatímco se vracel ke svému stolu. „Proč je pořád ještě tady? Je nám asi tak užitečný jako hadovi koloběžka.“ Naklonila se přes Chloe a znovu stiskla tlačítko přehrávání. „Impractical,“ prohlásila. „Slyšíte tam impractical?“


  Chloe pokrčila rameny. „Možná.“


  Alex si to slovo zapsala do poznámkového bloku, který měla položený před sebou. „A death. Poslouchejte.“ Naposled pustila nahrávku a u každého rozpoznatelného slova se zastavila. V celé nahrávce byla taková jen dvě. „Tak to nám fakt pomůže.“ Odstrčila židli, odešla a Chloe s Danem nechala o samotě. Ani jeden z nich chvíli nepromluvil. Chloe si všimla, že se na ni Alex skoro ani nepodívala, a vypadalo to, že Dana během jejich konverzace nevzala na vědomí ani jednou.


  „Ať se s ní děje cokoliv, doufám že se z toho brzy probere,“ zamumlala Chloe. „Řekla mi, že jí v autě někdo přeřízl brzdovou hadičku.“


  „Fakt?“


  Chloe přimhouřila oči a chvíli zvažovala Danovu odpověď. „Tys to věděl?“


  Dan zavrtěl hlavou, ale nevypadalo to moc přesvědčivě.


  „Moc mi toho neřekla. Zajímalo by mě, proč to nenahlásila,“ pokračovala Chloe.


  „To se budeš muset zeptat jí.“


  Chloe vstala, přešla přes vyšetřovací místnost a vrátila se ke svému pracovnímu stolu. Ohlédla se zpět na Dana, který obrátil pozornost zpět k počítači, i když to vypadalo, že nic nedělá. Podívala se na vlastní pracovní úkoly. Zpětná vazba ze tří obchodů, v nichž prodávali ten kostým kostlivce, zatím nikam nevedla – nikdo si nevzpomněl na někoho, kdo by odpovídal popisu podezřelého zachyceného na kameře. Ne snad, že by ten popis byl kdovíjak podrobný. Muž kolem sto pětasedmdesáti centimetrů. To odpovídalo čtvrtině populace jižního Walesu.


  A co když to celé byla ztráta času? napadlo ji. Tenhle kostým se dal sehnat na spoustě míst online, což rozšiřovalo obzory pátrání za hranice jejich možností. Pár členů týmu to mělo na starosti, ale nikdo nečekal, že jejich vyšetřování k něčemu povede.


  S pocitem stísněnosti a frustrace se Chloe znovu zvedla a zamířila na toalety pro zaměstnance. Když vešla na dámské záchody, Alex zrovna vycházela z kabinky. Cestou k umyvadlům skoro ani nevzala Chloe na vědomí.


  „Stalo se něco?“


  Alex vzhlédla od umyvadla. „Myslíš kromě toho, že tohle vyšetřování se vleče tak, jako by se prakticky posouvalo dozadu?“


  „Já vím,“ dala jí za pravdu Chloe, otrávená tím, jak se Alex vyhnula její otázce. „Ale to nemyslím. Je to kvůli tomu autu? Víš, měla bys to nahlásit.“


  „To říkáš pořád.“


  „A co je s tebou a Danem? Ta atmosféra mezi váma by se předtím dala krájet.“


  Alex si oklepala vodu z rukou a přešla k vysoušeči, jehož hlučný proud teplého vzduchu přerušil jejich rozhovor. Chloe vyčkávala. Pokud si Alex myslela, že to takhle lehko vzdá, tak ji očividně neznala.


  „Od rána se chováš divně. Vím, že se něco děje.“


  „Už toho nech, prosím.“


  „Za co ses mu musela omlouvat?“ pokračovala Chloe. „Slyšela jsem tě říkat něco o tom, že by ses měla –“


  „To byla soukromá konverzace,“ ohradila se Alex prudce. Až moc prudce, uvědomila si. Právě tohle spíš než cokoliv jiného probudilo v Chloe podezření.


  Chloe přimhouřila oči. „Pohádali jste se, nebo co?“


  „Chloe, už to nech bejt, krucinál.“


  Chloe ale nemohla. Alex se chovala docela jinak než obvykle a to akorát popudilo její zvědavost. „Měla jsi s Danem něco?“


  Ve chvíli, kdy tu otázku vyslovila, se jí zdála přehnaná, ale Alexina okamžitá reakce jí naznačila, že to možná není tak šílené, jak si původně myslela. Možná byla pravdě blíž, než si uvědomovala.


  „To přece ne,“ řekla pomalu. Zahleděla se Alex do obličeje a přinutila ji, aby se na ni podívala. „Je mezi vámi něco?“


  Alex otevřela ústa a chystala se lhát, ale nemohla se k tomu přinutit. Chloe ji znala až moc dobře na to, aby poznala, kdy se snaží vyhnout pravdě, a kromě toho – Chloe nesnášela lháře. Už takhle na ni bude mít vztek kvůli tomu, co udělala, a lhaním by to jenom zhoršila. Ne snad, že by vůbec musela něco říkat; pravda už byla venku, otištěná v provinilém výrazu Alexina obličeje.


  „Je ženatý,“ vyhrkla Chloe, jako kdyby to snad Alex potřebovala připomínat.


  „Jsem si toho vědoma, děkuju za upozornění.“


  Chloe nevěřícně zavrtěla hlavou a změřila si Alex takovým pohledem, jako kdyby ji nepoznávala. „Je to tvůj kolega.“


  „Pokud tady chceš jenom konstatovat, co je nám všem, sakra, jasný, tak jsme tu asi skončily,“ vyprskla Alex a měla se k odchodu.


  Chloe se jí postavila do cesty. „Vyspala ses s ním?“


  „Ne.“


  „Ale…?“


  Alex si povzdechla, ale její ticho mluvilo za vše.


  „Proč ses s ním vůbec sbližovala?“


  „Protože jsem měla příležitost,“ vyštěkla Alex, frustrovaná záplavou jejích otázek. „Protože se mi naskytla příležitost, a protože jsem ubohá, osamělá kráva, o kterou by nikdo jinej ani nezavadil pohledem. Stačí ti to takhle? A odkdy ti vůbec musím vysvětlovat všechno, co dělám? Nic to nebylo, jasný? Takže nedělej z komára velblouda. Všichni víme, jak moc miluješ drama.“


  Chloe jí věnovala takový pohled, jako kdyby jí Alex právě vlepila facku. Kdyby ji ani to, co Alex udělala, nenaštvalo, její nevraživost by se jí dotkla zaručeně. „Co se to s tebou stalo? Víš, dřív jsem tě respektovala, ale dneska ráno jsi ze mě přede všema udělala blbce a teď tohle. Ve skutečnosti na tobě vlastně není moc co respektovat, že jo?“


  Když se Alex natáhla po klice, Chloe jí uhnula. „Jsem tvoje nadřízená,“ připomněla jí Alex. „Ať se ti to líbí, nebo ne. Možná by to mezi námi fungovalo líp, kdyby sis to zapamatovala.“


  Přerušila je kolegyně, která se objevila ve dveřích, a když vstupovala do místnosti, málem vrazila do Alex. „Pardon,“ omluvila se. „Hledala jsem vás. Na recepci je Richard Peters.“
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  Muži, který čekal na Alex ve výslechové místnosti číslo 2, bylo přes padesát, ale stylem oblékání naznačoval, že se stále ještě snaží působit dojmem o pár desítek let mladšího člověka. Měl na sobě tenisky, tepláky, které se mu zužovaly u kotníků, a zimní bundu, zapnutou až k bradě porostlé strništěm. Vlasy měl nagelované a učesané v neúspěšném pokusu zakrýt pleš na zátylku. Když Alex vstoupila do místnosti, prudce vstal a praštil se přitom do kolena o stůl.


  „Pane Petersi,“ prohlásila Alex a naznačila mu, ať se posadí. „Inspektorka Kingová. Prý pro nás máte nějaké informace.“


  Složku, kterou si přinesla s sebou, položila na stůl a posadila se naproti němu. Peters přikývl a neklidně se zavrtěl. Zdálo se, že formálnost té místnosti ho znepokojuje, a Alex přemýšlela, zda už s výslechovými místnostmi nemá nějaké zkušenosti.


  Otevřela složku a vytáhla z ní snímek kamerového záznamu z kavárny v Tonypandy. Richard Peters si prohlédl fotografii, kterou před něj položila.


  „Určitě je to on,“ potvrdil a přikývl.


  „A to znamená kdo?“


  „Gary. Můj bratr. Od doby, kdy jsem ho viděl naposledy, se dost změnil, ale je to určitě on.“


  „Kdy jste svého bratra viděl naposledy, pane Petersi?“


  Richard Peters si sáhl prstem pod límec bundy a přejel si jím kolem hrdla, jako kdyby si utíral pot. Proč si tu bundu prostě nesundá? napadlo ji. Jak čas plynul, začínala podezírat každého a přemýšlela, jestli Peters něco skrývá, nebo jestli v ní události posledních dnů jenom vzbuzovaly čím dál větší paranoiu.


  „Hádám, že už to bude pár let.“


  „Vy ale nežijete odsud daleko, že ne?“ zeptala se Alex a poklepala prstem na fotografii.


  „Jenom kousek odtud,“ připustil Richard. Zaklonil se na židli a povzdechl si. „Člověk snadno ztratí kontakt, že jo? Obzvlášť vzhledem k okolnostem. Takže myslíte, že to byl on, koho našli v tý nemocnici?“


  „Tyhle okolnosti…,“ nadhodila Alex a prozatím se jeho otázce vyhnula. „Jak k tomu došlo, že jste se svým bratrem ztratil kontakt?“


  „No, vlastně je to stejnej příběh jako každej jinej. Nic zvláštního. Gary měl problém s chlastem, měl ho léta. Stálo ho to všechno – ženu, práci, domov. Žena mu dala ažaž šancí, ale Gary byl vždycky sám proti sobě.“


  „Kde je jeho žena teď?“


  „Po rozvodu se odstěhovala. Myslím, že odjela někam směrem ke Cornwallu, aby byla blíž svojí sestře.“ Richard se natáhl po fotografii a přisunul si ji k sobě, aby se na ni mohl podívat zblízka. V jeho tváři nebylo po smutku ani stopy, skoro jako kdyby celý život čekal, že jednoho dne bude sedět na policejní stanici a hovořit o svém bratrovi.


  „Měl děti?“ zeptala se Alex.


  Richard zavrtěl hlavou. „Takže myslíte, že to je on?“ zeptal se znovu.


  „V téhle fázi nemáme jistotu, ale víme, že oběť přespávala nahoře v nemocnici. Budu vám muset nechat udělat výtěr, i když je možné, že kvůli tomu požáru ani nebude možné udělat test DNA. Teď, když známe jméno vašeho bratra, můžeme ověřit jeho záznamy u zubaře. Pokud je to on, mohli bychom ho podle nich identifikovat.“


  Richard přikývl. „Chudák mizernej. Takhle umřít.“


  „Byl váš bratr zadlužený, pane Petersi?“


  „Bože, to teda… A pořádně. Kvůli tomu se dostal do takovejch problémů.


  Byl to náhodný útok, anebo se Gary Peters – pokud ten muž, který uhořel v nemocnici, byl opravdu on – zapletl s někým, kdo si usmyslel, že ho zavraždí? Peníze byly častým motivem zločinů a až příliš často stačilo málo, aby došlo rovnou na vraždu.


  „Chápu, že jste ho dlouho neviděl, ale nevíte o někom, kdo by Garymu mohl chtít ublížit? Pokud se ukáže, že ta oběť byla skutečně váš bratr, budeme muset zvážit všechny možnosti.“


  „Bohužel. Ani tenkrát před lety jsem s ním neměl moc co dočinění. Měl jsem dost svejch problémů i bez toho, abych si na sebe bral ty jeho.“ Odstrčil od sebe fotografii přes stůl k Alex. „Jestli je to on, víte, jak to teď bude s pohřbem?“


  „Myslíte, kdy vám budeme moct předat tělo?“


  „No, to vlastně ne. Myslím, jako kdo to bude mít na starosti.“


  „Nerozumím.“


  Richard Peters se předklonil a opřel se rukama o stůl. „Po tom jeho rozvodu a tak jsem jeho nejbližší příbuznej. Gary měl holou řiť… Sotva bude mít asi někde úspory na pohřeb, ne?“


  Alex si založila ruce na hrudi, pobouřená jeho bezcitností. Bylo možné, že jeho bratr je po smrti, zavražděn jedním z nejhorších možných způsobů, a jeho nezajímá nic než vlastní peníze.


  „Přece musí bejt nějaký opatření, když se něco takovýho stane,“ pokračoval Richard. „Nějakej státní fond nebo něco?“


  Alex vstala a usilovně se snažila zabránit vzteklé scéně, kterou by mu tam mohla s radostí ztropit. Pořád ji pálila předešlá hádka s Chloe a Richard Peters byl ideální terč, na kterém by si mohla vybít vztek. „Obávám se, že s tím vám nepomůžu. To si budete muset vyřešit sám. A teď kdybyste mohl, prosím, jít za mnou… Potřebuju od vás ten výtěr.“
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  Následujícího dne atmosféra na stanici i nadále houstla. Alex se konečně ozvali z forenzního oddělení, aby ji informovali, že ze vzorků, které Coreymu Daviesovi a tomu muži, jenž se do útoku vložil, odebrali zpod nehtů, nezjistili nic užitečného. Ačkoliv ji to nijak nepřekvapilo, pořád to bylo zklamání. Ani jeden z případů se nikam neposouval, což ji deprimovalo, a napětí mezi ní a Chloe si začal pomalu všímat i zbytek týmu.


  Alex seděla ve své kanceláři a pomalu upíjela kávu, která jí na stole vychladla. Znovu si pročítala zprávu od vyšetřovatelů požárů, která byla sepsána po incidentu v nemocnici, k němuž došlo minulý týden. Uvědomila si, že doufala v nemožné – že přehlédli nějakou podrobnost, v jejímž světle by se najednou všechno, co v tuhle chvíli nedokázali pochopit, vyjasnilo.


  S Chloe měla později toho odpoledne navštívit domov Hassanových, ale nechtělo se jí odcházet, dokud nedostane zubařské záznamy o Garym Petersovi. Potvrdilo se jim, že kvůli škodám, jež na jeho těle napáchal oheň, není možné provést test DNA. V počítačové databázi si vyhledala Petersův trestní rejstřík. Před lety byl dvakrát zatčen a v obou případech to bylo za krádeže. Gary si podle svého bratra vypěstoval závislost na alkoholu, která ho stála manželství i domov. Přerušil kontakt se svou rodinou, anebo, jak to tak vypadalo, jeho rodina přerušila kontakt s ním. Tak či tak jeho tragická smrt představovala brutální ukončení života, jenž byl podle všeho v tolika směrech ztracený.


  Když si Alex prohlížela fotografii v jeho záznamu, byla si jistá, že je to ten muž, kterého zachytili na kameře v kavárně v Tonypandy. Co však zatím nemohli říct s jistotou, bylo, zda Gary Peters byl tím, jehož zbité a spálené tělo objevili ve zchátralé nemocniční budově.


  Alex zavřela stránku a vyhledala si v trestním rejstříku jiný záznam – ten, který patřil Syedu Hassanovi. Na jména bratrů Hassanových naráželi znovu a znovu, ačkoliv zatím nevěděli o žádné spojitosti s případy, které momentálně vyšetřovali. Syed Hassan měl v pubertě problémy s policií a za řadu drobných přestupků dostal několik varování. Jeho minulost naznačovala, že by mohl být schopen něčeho víc, ale Gavin Jones s nimi stále odmítal sepsat oficiální prohlášení o Syedově útoku. A pak tu bylo pojítko mezi Faadim a Coreym Daviesem. Syed a Jameel museli vědět, že Corey byl v sobotu večer u nich doma. Co když ho jeden z nich sledoval domů, aby mu ublížil? A pokud ano, proč to udělal?


  Z toho, co o bratrech Hassanových věděla, si nemyslela, že by jeden z nich byl tak pošetilý, aby po takovém útoku nastoupil do autobusu.


  Hlasité vibrace mobilu, který jí začal vyzvánět na stole, vytrhl Alex z myšlenek.


  „Policejní inspektorka Alex Kingová.“


  „Přišly nám záznamy od zubaře Garyho Peterse,“ oznámil jí muž na drátě. „Je to on.“


   



  „Hodilo by se mít příkaz k prohlídce,“ poznamenala Chloe, když s Alex zaparkovaly před domem Hassanových. Při těch slovech se na Alex nepodívala – pořád ještě měla vztek kvůli jejich včerejší hádce na stanici. To, co Alex udělala, jí Chloe neodpustila, a to, co jí ve vzteku řekla, jakbysmet. Poznámka o dramatu Chloe obzvlášť zabolela. Nikdy by si nepomyslela, že by proti ní Alex takhle obrátila to, co se Chloe přihodilo jen před pár měsíci.


  Celá ta situace s Alex a Danem jí nedávala smysl. Ta Alex, kterou znala, byla spravedlivá a upřímná. Nelíbala cizí muže. Její vlastní exmanžel s ní zacházel špatně ještě dlouho po tom, co jejich manželství skončilo. Chloe nedokázala pochopit, proč by Alex byť jen přemýšlela o tom, že by podobné problémy způsobila v jiné rodině.


  Všechny jejich konverzace se zatím točily kolem případu. A obě byly přesvědčené, že bude lepší, když to tak zůstane.


  „Zatím ho nemáme čím podepřít,“ odpověděla Alex.


  Vypnula motor svého audi. Toho rána si ho vyzvedla ze servisu, odkud se jí ani nechtělo řídit, a slíbila si, že ho prodá, jakmile to bude možné. Poté, co před několika lety podepsala rozvodové papíry, si ho spontánně koupila jako symbolické zamávání všem těm předcházejícím rokům společného rozhodování. Stejně jako každého jiného spontánního rozhodnutí ve svém životě i tohohle litovala.


  „Takže jak do toho všeho zapadá Gary Peters, když zvažujeme spojitost mezi oběma incidenty?“ uvažovala Chloe a zavřela za sebou dveře.


  „Ty hledáš spojitost mezi oběťmi, ale já myslím, že tam žádná není – alespoň ne tak, jak bychom mohli doufat. Někdo zjistil, kde se Gary skrývá, a zaútočil na něj s vědomím, že se nemůže bránit. To samé v případě Coreyho Daviese. Hledáme někoho, kdo si vybírá slabší oběti.“ Zazvonila na Hassanovy. „Nejsem si jistá, že to jsou tihle dva,“ kývla na jejich dům. „Alespoň ne, pokud se dá věřit tvrzení Gavina Jonese. Všechny ty oběti byly zranitelné. To se o Gavinovi zrovna říct nedá, ne?“


  Dveře jim přišla otevřít Mahira Hassanová. S Chloe se viděla už potřetí, a když spatřila, že jí na prahu domu opět stojí policie, zbledla.


  Ustoupila na stranu a pustila obě policistky dovnitř. „Faadi už vám řekl všechno, co o sobotním večeru ví,“ prohlásila a strčila do dveří obývacího pokoje. Její nejmladší syn seděl na gauči a díval se na televizi.


  „Nepřišly jsme kvůli Coreymu,“ sdělila jí Alex. „Jsou vaši zbylí dva synové doma, paní Hassanová?“


  „Co jim chcete?“ Na chodbě se objevil Youssef Hassan. Byl to muž středního věku, o několik let starší než jeho žena. Na sobě měl tlustý kabát a pod ním košili a kravatu. Buď zrovna přišel domů nebo se právě chystal odejít.


  „Je některý z vašich starších synů doma?“ zeptala se Alex a jeho otázku ignorovala.


  Z horní části schodiště se ozval rachot. Jameel Hassan vylezl ze svého pokoje v kalhotách od pyžama, aby zjistil, co se děje. „Já jsem tady,“ prohlásil, zatímco se pomalu plahočil ze schodů.


  „Slušná modřina,“ poznamenala Alex, když si všimla blednoucí skvrny, která zdobila mladíkovo levé oko.


  Jameel pokrčil rameny. „To nic není.“


  „Není to náhodu suvenýr z vašeho setkání s Gavinem Jonesem minulý čtvrtek?“


  Jameel se při Alexině poznámce zarazil na úpatí schodů. Přimhouřil oči, přejel pohledem z jedné policistky na druhou a přemýšlel, jak se o té rvačce dozvěděly. „To nic nebylo,“ řekl znovu.


  „Kde jste byl v neděli večer kolem půl osmé?“ zeptala se Chloe.


  „Tady.“ Jameel si založil ruce na hrudi. Je úplně stejný jako jeho bratr, pomyslela si Chloe; stejně arogantní a se stejným odporem k autoritě. Podívala se na Mahiru a ta přikývla.


  „V šest hodin jsme společně večeřeli. Všichni čtyři.“


  „Všichni čtyři?“


  „Syed u nás momentálně nebydlí,“ vysvětlil Youssef.


  Alex věnovala Chloe významný pohled. „A kde teď bydlí?“


  „Nemám tušení,“ odpověděl Youssef. „To se budete muset zeptat jeho.“


  Ve dveřích obývacího pokoje se objevil Faadi a tázavě si prohlédl shromáždění dospělých na chodbě.


  „A mohl byste nám na něj dát číslo? Na muže jménem Gavin Jones někdo v neděli večer zaútočil,“ pokračovala Alex a obrátila pozornost zpět na Jameela. „Vy o tom náhodou nic nevíte, že ne?“


  „Proč bych o tom měl něco vědět? Teď jsme vám to řekli, byl jsem doma. Už jste ho zatkli za to, že nám zapálil obchod?“


  „Jameele…,“ ozvala se Mahira.


  „Těsně po tý rvačce jsme vyhořeli,“ skočil jí do řeči Jameel. „Člověk nemusí bejt génius, aby mu došlo, že ten požár založil Gavin.“


  Před Alexiným pohledem neuhýbal a díval se na ni stejně vyzývavě jako jeho starší bratr předtím na Chloe.


  „A v sobotu večer jste byl taky doma?“


  Gavinovo sobotní alibi se ukázalo jako neprůstřelné – opravdu byl v pontypriddském Wetherspoonu, jak tvrdil, měl na to spoustu svědků a potvrdily to i záznamy z kamery. Jeho tvrzení o tom, že mu kanystr s benzínem někdo z garáže ukradl, vypadalo zatím věrohodně. Buď to bylo tak, anebo Gavin člověka, který na Coreyho Daviese zaútočil, znal a ten kanystr mu dal, ačkoliv to ještě nutně neznamenalo, že věděl, k čemu ho ten dotyčný použije.


  „Jo,“ opáčil Jameel, jenž nedokázal zabránit, aby se do jeho hlasu nevetřela samolibost. „Celej večer. Po večeři jsem se chvíli díval na televizi a pak jsem odešel spát nahoru.“


  Alex se podívala na Mahiru, která v reakci na synova slova přikývla. Snažila se mu poskytnout alibi, aby ho ochránila?


  „Takže jste tady v sobotu potkal Coreyho Daviese předtím, než se odebral domů?“ zeptala se Chloe.


  „Na chvilku,“ připustil Jameel. „Jenom když prošel kolem obejváku cestou nahoru do Faldíkova pokoje.“ Věnoval svému mladšímu bratrovi úsměv, který se záhy protáhl do úšklebku.


  „Jameele,“ napomenul ho otec tónem, v němž byly stopy výhružky. „Podívejte,“ obrátil se na Alex, „moji synové vám oběma řekli všechno, co vědí. Mrzí mě, že vám nemůžeme víc pomoct.“


  Chloe neuhýbala před Jameelovým pohledem a s opovržením si ho měřila. Je vidět, že se od svého bratra přiučil hodně špatným zvykům, pomyslela si Chloe. Zejména šikanování nejmladšího bratra. Oba byli dost protivní i sami o sobě, a když se dali dohromady… Chudák Faadi pravděpodobně neměl chvíli klidu.


  „Pokud si vzpomenete na něco dalšího,“ řekla a podala Mahiře vizitku, „tady máte moje číslo.“ Při těch slovech se podívala na Faadiho a věděla, že mu to dojde. Je to sice stydlivý kluk, ale Chloe by se vsadila, že vůbec není hloupý.


  40. kapitola


  Později toho dne byla Chloe v místnosti pro zaměstnance a už potřetí v tomto týdnu Jakeovi vysvětlovala, jak se používá automat na kávu, když vtom jí začal v kapse vyzvánět mobil. Ukázala na tlačítko, které měl Jake zmáčknout, a když do něj v netrpělivosti praštil způsobem, který z už tak dlouhého procesu udělal nemožný, zoufale nad ním mávla rukou.


  „Takhle ho pořád rozbíjíš,“ povzdechla si a přejela prstem přes displej mobilu. „Konstábl Laneová.“


  Přešla na druhou stranu místnosti a s radostí se tak vzdálila od vřavy Jakeova boje s obyčejným kapučínem. Bylo by rychlejší a snazší, kdyby si místo toho skočil do kavárny přes ulici. Ne poprvé přemýšlela, jak se tenhle člověk asi vypořádává s každodenním životem.


  Na druhé straně hovoru bylo ticho.


  „Haló?“


  „Haló,“ ozval se konečně mladý mužský hlas. „Říkala jste, že mám zavolat.“


  „Faadi?“ Chloe se posadila k jednomu ze stolů v rohu místnosti pro zaměstnance. „Jsi to ty?“ Čekala, jestli nezavěsí, a chvíli si říkala, jestli si to nerozmyslel a neodešel. Pak ale z telefonu uslyšela hlasité, těžké oddechování.


  „Děkuju, že jsi zavolal, Faadi,“ prohlásila ve snaze rozmluvit ho. „Vzpomněl sis na něco dalšího, co bys nám chtěl říct?“


  „Ptala jste se na tu hru. Proti komu jsme o víkendu hráli.“


  „Dobrá,“ řekla Chloe, zatímco prohledávala krámy, kterých byl stůl plný, a hledala propisku a kus papíru. „Pověz mi o tom. Hráli jste v sobotu proti někomu jinému?“


  „Já nevím,“ odpověděl Faadi stále ještě tichým hlasem. Čišela z něj neochota mluvit. „Možná… Myslím, že jo.“


   



  Alex vešla do budovy hlavními dveřmi a prohlédla si místnost. Byla to zastaralá hospoda s kulatými dřevěnými stoly a hnědým kobercem se vzorem, který možná kdysi býval červený. Ve vzduchu bylo cítit zvětralé pivo a zklamání. Vládlo tam ticho; pár mužů stálo s pivem na konci baru, když vtom ze vzdáleného rohu prořízlo ticho překotné pípání hracího automatu, jehož pestrobarevná světla v šeré hospodě blikala jako o závod. Muž, který u automatu stál, hlasitě zaklel a stroj nakopl, když se ukázalo, že při něm štěstěna nestála.


  Alex se natáhla pro policejní průkaz, který měla v kapse, a přistoupila k baru, kde mladý muž klečel u ledničky a doplňoval lahve. „Co to bude?“ zeptal se, aniž vzhlédl.


  „Inspektorka Kingová. Máte chvilku?“


  Podíval se nahoru. Alex mávla průkazkou; mladík vstal a protáhl si záda, jako kdyby byl o desítky let starší.


  „Znáte ho?“ Přes bar k němu přistrčila fotografii Christiana Colemana – tentýž snímek, který byl po jeho odsouzení k vidění na každé přední stránce místních novin.


  Mladík přikývl. „Viděl jsem ho tady.“


  „Byl tady o víkendu?“


  Barman se zamračil a usilovně přemýšlel. „To vám neřeknu jistě. Přes víkend jsme měli dost rušno.“


  „Víte, s kým obvykle pije?“


  Mladík se letmo podíval na konec baru, jako kdyby se chtěl ujistit, že je nikdo neposlouchá. Měl však smůlu: dva postarší muži, kteří tam popíjeli, se odmlčeli, jakmile Alex ukázala průkaz, a ani jeden z nich se nijak nesnažil zakrýt skutečnost, že hovor, který se odehrává na druhém konci baru, pro ně v zajímavosti daleko předčí to, o čem se bavili předtím.


  „Nevím. Bohužel.“


  Nezněl moc přesvědčivě a Alex bylo jasné, že nechtěná pozornost těch mužů signalizuje předčasný konec jejich krátké konverzace. Christian byl místní štamgast – alespoň tedy předtím, než ho zavřeli. I navzdory jeho nechvalné pověsti se zdálo, že v tomhle městě pořád ještě jsou určitá místa a určití lidé, kteří se mu chtějí přizpůsobit. Napadlo ji, jestli to je z věrnosti, nebo ze strachu.


  „Podejte mi to, prosím,“ prohlásila a ukázala na notýsek a tužku, ležící na poličce vedle kasy.


  Na jednu stránku napsala svoje jméno a číslo, vytrhla ji a podala barmanovi. „Až sem příště přijde, zavolejte mi.“


  Mladík přikývl a Alex bylo jasné, že pravděpodobnost, že to opravdu udělá, je vysoká asi jako pravděpodobnost, že se Christian během svého pobytu ve vězení polepšil. Letmo se podívala na partu mužů postávajících na opačném konci baru a přemýšlela, kolik lidí má Christian pořád ještě na své straně. Věděla, že nejspíš bude mít neprůstřelné alibi, ale to pro Alex nic neznamenalo. Možná to nebyl on, kdo jí přeřízl brzdovou hadičku, ale to ještě neznamenalo, že v tom neměl nějak prsty.


  Alex vyšla z hospody a nabrala do plic čerstvý vzduch. Na jednu stranu si přála, aby tam Christiana byla bývala našla, zároveň ale si uvědomila, jak moc se jí při zjištění, že je hospoda skoro prázdná, ulevilo. Moc dobře věděla, čeho je ten chlap schopný. Navzdory všemu, z čeho ho podezírala, cítila, že ještě není připravená na to, aby mu sama stanula tváří v tvář.


  41. kapitola


  Chloe našla Dana ve vyšetřovací místnosti s Jakeem. V databázi měli otevřený trestní rejstřík Syeda Hassana a bavili se o svých zmařených pokusech zjistit, kde od té doby, co ho jeho otec vykopl z domu, přebývá.


  „Vypadá to, že se v Cardiffu zapletl s několika známými firmami,“ prohlásil Dan o řadě fotografií na počítačové obrazovce. „Tahle banda má dohromady přes padesát odsouzení.“


  „Právě mi volal Faadi,“ prohlásila Chloe, přitáhla si židli a posadil se vedle nich.


  Dan se k ní otočil. „Jak to?“


  „Věděla jsem, že něco skrývá,“ odpověděla. „Ten kluk je hrozně nervózní. Hele.“ Přisunula k němu přes stůl kus papíru. Na něm bylo načmárané „bottleman4000“.


  „Co to je?“


  „Uživatelské jméno z Xboxu. Faadi a Corey spolu v sobotu hráli FIFA na Xboxu Live. Říkal, že většinou hráli proti známým uživatelským jménům – ta jsem si napsala tady zezadu – ale tentokrát tam byl někdo nový – někdo, kdo se s nimi dal do řeči na jednom z fór.“


  „Dal o řeči o čem?“ zeptal se Jake.


  „Faadi říkal, že jen tak o ničem. Ale vypadá to, že pokud ten člověk věděl, komu Faadiho uživatelské jméno patří, zjistil toho dost na to, aby pochopil, že oba kluci jsou u Faadiho doma.“


  „Takže by věděl nebo alespoň tušil, kde Coreyho najít,“ poznamenal Dan.


  „Pokud by věděl, kde Faadi bydlí, tak jo.“


  „Proč se o tom Faadi nezmínil už předtím?“


  Chloe pokrčila rameny. „Možností je několik. Zaprvé si myslím, že má strach z bratrů a možná byl moc vystrašený na to, aby s námi mluvil před nimi. A taky si myslím, že ho máma možná až moc hýčká. Třeba by nebyla zrovna nadšená, kdyby se dozvěděla, že se baví s lidmi na internetu.“


  „Bottleman,“ zamumlal Jake, který si prohlížel jméno na papíře. „Zvláštní přezdívka.“


  „Myslíte, že by to mohla být nápověda?“ navrhl Dan.


  „Ledaže by to byl mlékař,“ zavtipkoval Jake.


  Chloe obrátila oči v sloup. Občas jí bylo jasné, proč Alex na Jakea nemá nervy. „Máme tady před sebou pedofila?“ zeptala se a Jakeovu poznámku přešla. „Proč jinak by šel na internetu po dětech?“


  „Ale Coreyho přece sexuálně nezneužil,“ namítl Jake.


  „Ale co když to bylo jenom proto, že ho někdo vyrušil?“


  Dan zavrtěl hlavou. „A co ten benzín? To by přece udělal až potom, ne?“


  „Pokud to ovšem nebyla reakce na to vyrušení,“ nadhodila Chloe. „Co když se ho chystal zneužít, ale pak ho polil benzínem, když si uvědomil, že nedostane, co chtěl?“ Ukázala na uživatelské jméno na papíře a podívala se na Dana. „Nemůžeš s tímhle něco udělat?“


  Dan nasadil výraz, který okamžitě uhasil veškeré Chloiny naděje. „Můžu to zkusit. Najít uživatele podle IP adresy není zase tak snadné, když jde o jednotlivce. To jen v televizi to vypadá jednoduše.“ Omluvně pokrčil rameny. „Udělám, co budu moct.“


  Jake se vrátil ke svému stolu a nechal Chloe o samotě s Danem.


  „Řekla mi o tom,“ prohlásila Chloe s vědomím, že kdyby čekala ještě o něco déle, nejspíš by si to rozmyslela a nikdy by o tom nezačala. Jestli chtěli zachránit tým, který poslední rok dávali dohromady, budou muset vyjít se vším na povrch. Z Chloiny vlastní zkušenosti nevedly lži a tajemství nikdy jinam než do záhuby.


  „Řekla ti…?“ Dan se na ni letmo podíval. Provinění měl vypálené na obličeji jako cejch. A soudě podle Chloina pozvednutého obočí nemělo cenu snažit se odvést řeč jinam. „No dobře.“ Rozhlédl se po místnosti, aby zkontroloval, že nikdo není dost blízko na to, aby je zaslechl. „Hele, byla to moje chyba, jasné? Nevím, proč se to stalo, na chvilku jsem ztratil hlavu –“


  „Nemusíš mi nic vysvětlovat,“ skočila mu do řeči Chloe. „Jenom si myslím, že bys to měl napravit – lidi si začnou všímat, že se něco děje.“ Její hlas byl příkrý a čišela z něj nelibost.


  „Byl to jenom polibek,“ dodal Dan.


  „To už jsem slyšela.“ Chloe vstala a ukázala na seznam uživatelských jmen. „Dej mi vědět, jestli z toho něco vzejde.“


  42. kapitola


  Sedí ve tmě a její pokoj ozařuje jenom světlo z notebooku. Když se podívá dolů na svoje ruce, ví, že už nikdy nebudou vypadat stejně. Teď se cítí mnohem silnější než kdy předtím, mnohem mocnější, než si kdy představovala. Tyhle ruce jsou schopné všeho. Když v noci zavře oči, přehrává se jí v živých barvách před očima všechno, co udělala, jako kdyby se to dělo znovu. Ví, že by měla cítit něco jiného – nějaký strach nebo pocit provinění –, ale ani jednoho není schopná. Má v sobě prázdno v místech, kde ví, že by měly být city; má v sobě propast, kterou dokáže zaplnit jen násilím.


  Už necítí nic než planoucí moc, která si s každým dalším skutkem vyžaduje víc a víc. Je silná a dravá. Je ničivá. Je jako oheň.


  A ví, že to bude schopná udělat znovu. A tentokrát lépe.


  Projíždí stránku s obličeji, kterou má před sebou. Ty lidi zná, vídá je každý den, ale oni neznají ji. Nikdo ji nezná doopravdy, ne tak jak by měli, ne tak, jak si zaslouží, aby ji znali a vzývali. Prohlíží si každý jednotlivý obličej a cítí, jak ji zevnitř sžírá rostoucí nenávist. Je pro ně neviditelná. Nikdo z nich si jí nevšímá. Míjejí ji a není pro ně nic víc než další tvář v davu tolika lidí, že by mohla být kýmkoliv.


  Teď už ví, že si zaslouží, aby jí věnovali pozornost.


  Zastaví se u fotografie dívky a chvíli si ji prohlíží. Její husté tmavé vlasy a pronikavé, bystré oči z ní dělají ten typ krásky, který zapadá do toho, co se od dívek čeká. Tahle dívka je vším, čeho si lidé všímají ve světě, kde ji samotnou většinou přehlížejí. Přemýšlí, jestli se na ni tahle dívka někdy podívala. Všimla si jí někdy doopravdy?


  Zaklapne svůj notebook a odstrčí ho.


  Už brzy ji přinutí, aby si jí všimla. Všichni si jí budou muset všimnout.


  43. kapitola


  Pro dnešek měla všechno hotové. Nádobí měla umyté a uklizené a ze stolu sklidila noviny, které si pročítala u večeře. Za chvíli měli dávat Coronation Street, a i když osm hodin se zdálo jako příliš brzy na spaní, po skončení seriálu si nic nepřála víc než se odebrat nahoru a schoulit se pod deku s knihou, kterou si o víkendu rozečetla. Do konvice si dá vařit vodu a vezme si s sebou ohřívací láhev.



  Místní noviny, jež složila a položila stranou, nebyly zrovna nejradostnější počtení. Nejdřív ten chudák, kterého zabili v nemocnici, a potom ten kluk, na kterého v sobotu večer někdo zaútočil. Co se to se světem stalo? Pamatovala si časy, kdy na tom jejich malém kousku země bylo bezpečno; kdy si lidé nechávali domovní dveře odemčené a děti chodili navštěvovat svoje sousedy, aniž by se jejich rodiče museli strachovat, kde jsou a jestli jsou v bezpečí. Tenkrát se všichni navzájem opatrovali. Ale to bylo už dávno. Současný svět byl docela jiný. Nepřátelský.


  Ale pořád tu máme určité tradice, pomyslela si, a díky nim se alespoň máme čeho přidržet. Krabice sladkostí, již si přinesla z obchodu, ležela na stolku v předsíni. Čekala tam na příchod dětí, které každý rok obcházely domy s plastovými kbelíky ve tvaru dýní, z poloviny naplněnými čokoládou a lízátky. Zbožňovala ty jejich kostýmky: malé čarodějnice a miničertíci, kteří se jí shromažďovali na chodníku přede dveřmi.


  Podívala se na hodiny. Bylo skoro půl sedmé. Letos si dávali načas. Nikdo nepřicházel. Možná i tahle tradice vymírala, stejně jako mnohé další.


  Zvýšila hlasitost televize a uvelebila se na gauči. Hlasy, které se rozléhaly v obývacím pokoji, přerušil zvuk zvonku a ona vstala. Vydala se ke dveřím a po cestě se vyzbrojila krabicí se sladkostmi.


  „Koledu, nebo vám něco vyvedu!“


  Kostlivec, který stál před jejími domovními dveřmi, k ní natáhl prázdné ruce, a když sáhla do krabice pro sladkosti, poděkoval jí. Byl sám a to bylo na koledníka neobvyklé, pomyslela si, nehledě na to, že na dítě byl až moc vysoký, ale v tom černém kostýmu možná vypadal vyšší.


  „Veselý Halloween!“ ozval se hlas zpoza masky.


  Sklopila pohled dolů na jeho ruce, na dlouhé, štíhlé prsty, ve kterých držel sladkosti, co mu dala.


  „Veselý Halloween,“ odpověděla.


  Zavřela za sebou dveře a krabici sladkostí položila zpátky na stolek, než zkontroluje, že má dveře na noc zamčené na dva západy. Z obývacího pokoje začala hrát znělka Coronation Street, která ji zvala zpět do obývacího pokoje a pohodlí gauče.


  Otočila se ode dveří, připravená se znovu uvelebit u televize, když vtom ji vylekal zvuk a pohyb z chodby – něco mimo její dohled. A pak to spatřila – na konci chodby před vchodem do kuchyně. Ve dveřích stál kostlivec, vrátil se.


  Otevřela ústa, aby promluvila, ale nevyšel z nich jediný zvuk. Vnitřnosti jí sevřel strach a připravil ji o slova.


  „Koledu?“ zapředl hlas.


  44. kapitola


  Alex a Chloe následovaly trasu satelitní navigace. Obě si uvědomovaly, že tahle cesta je znovu vede po trase, která jim tento týden začínala být až moc dobře známá. Nízko nad údolím Rhondda visela těžká oblaka. Jejich šeď dusila městečka pod sebou nevyhnutelným oblakem klaustrofobie a smutku, který se pořád šířil.



  „Vidělas to?“ zeptala se Alex, když projely kolem státních bytů, vysázených podél hlavní silnice. „Vánoční výzdoba. Ještě není ani listopad.“


  Na tenhle pokus odlehčit čím dál hustší atmosféru mezi nimi Chloe zjevně odmítala reagovat. Až na diskutování o případu spolu od té hořké výměny na dámských staničních záchodech předešlého dne pořádně nepromluvily. Chloina poznámka o tom, že na Alex není skoro co respektovat, zabolela. Jedno Alex věděla jistě – tahle mladá žena ji donedávna obdivovala a vzhlížela k ní, což Alex samotné působilo větší potěšení, než byla ochotná připustit.


  A další věc, kterou nechtěla připustit bylo, jak moc bolelo o ten respekt přijít. Začínala chápat, proč lidé vyvěšují vánoční výzdoby takhle brzy. Pod šedivým baldachýnem oblohy poskytovaly jakýsi falešný optimismus, za který se mohli schovat, dokud na dveře nezaklepal leden.


  „Skončíme s tím,“ navrhla.


  „Skončíme s čím?“


  „Vím, že jsem udělala blbost. Nepotřebuju, aby mi to pořád někdo připomínal. A ty ve mně beztak nevzbudíš větší provinění, než cítím už takhle.“


  Chloe už ji ale neposlouchala. Naklonila se dopředu a poklepala prstem na dotykovou obrazovku navigace. „Počkej. Ivor Terrace. To je hned za nemocnicí. Tam jsme byly v pátek.“


   



  Když Alex a Chloe dorazily na místo, už tam na ně čekal policejní kordon, který lidem bránil ve vjezdu do ulice. Zaparkovaly ve vedlejší ulici a policista v uniformě je zavedl na místo činu. V úzké ulici se to hemžilo hasiči a ve vzduchu pořád visel kouř. Požár byl založen ve třetím z řady domů, ale obyvatelé sousedících domů byli včas evakuováni. Sousedé se choulili v zástupu venku a ze zástupu lidí, který držela stranou policie, se ozýval pláč.


  „Doris,“ hlesla Alex. Rozhlížela se kolem sebe a hledala někoho, s kým by si mohla promluvit; někoho, kdo by jí mohl říct, jestli před začátkem požáru byl někdo uvnitř. A jestli tam někdo pořád ještě byl.


  „Jedna žena,“ sdělil jí jeden z hasičů.


  „A…?“


  Muž zavrtěl hlavou. „Našli ji na chodbě. Ale než se k ní dostal oheň, dostali jsme ji ven. Víc toho nevím, bohužel.“


  „Minulý týden jsme s ní mluvily,“ zamumlala Alex nepřítomně. Prohlédla si fasádu vyhořelého domu. Jedno z předních oken se pod tlakem ohně vysypalo do ulice. Představila si, jak uvnitř sedí Doris se zapáleným krbem a nemá ani tušení, co má přijít.


  „Hajzlové.“ Obrátila se na Chloe. „Hajzlové zbabělí.“


  „Zatím nevíme, jak se to stalo,“ snažila se ji uklidnit Chloe.


  Obě však věděly, že jakékoliv naděje v cokoliv jiného než žhářství jsou marné.


  „No dobře,“ opáčila Alex. „Ale přece to nebyla žádná nehoda, ne?“ vrátila se a přešla přes ulici s vědomím, že dokud plameny nebudou uhašeny, nic s tím nezmůže. Vyšetřovatelé požárů jim budou moc říct, jak k založení požáru došlo, ale ona už předem věděla, že to od nich slyšet nepotřebuje.


  Stařenku už si převzali záchranáři. Vypadalo to, že hasič, se kterým mluvila, nevěděl moc o tom, co se s ní stalo. Byla tu nějaká možnost, že je ještě naživu?


  Alex v hloubi duše věděla, že není.


  Zaplavila ji lavina otázek. Alex si přitiskla dlaň na oko s vědomím, že nemůže svým emocím dovolit, aby ji při vyšetřování ovlivnily. „Promluvíme si se sousedy,“ prohlásila, když se vrátila zpět k Chloe. „Možná něco zahlédli nebo zaslechli.“


  45. kapitola


  Hned následujícího rána se členové týmu sešli ve vyšetřovací místnosti, aby probrali nejnovější vývoj událostí. Doris Adamsová byla na místě prohlášena za mrtvou a Alex už se od vyšetřovatelů žhářství stihla dozvědět, že požár byl založen v domě. Při sdělení téhle informace se mezi jejími kolegy rozšířila vlna šepotu.



  „Nějaké známky vloupání?“ zeptal se někdo.


  Alex přikývla. „Vylomený zámek u zadních dveří. Požár byl založen benzínem – teď ho testují, aby zjistili značku, zítra by nám měli poslat výsledky.“


  „Takže to vykazuje stejné znaky jako ten požár v nemocnici?“ zeptal se konstábl Jake Sullivan.


  „Zatím ano. Výsledky testu benzínu by nám mohly potvrdit další spojitost.“


  „Byla před založením požáru zbita?“ zeptal se Dan.


  Alex přikývla. S patoložkou už si promluvila a stihla se toho dozvědět dost na to, aby jí bylo jasné, že tu měli další brutální útok. „Až nám přijdou výsledky pitvy, budeme toho vědět víc.“


  Mezi členy týmu se rozhostilo ticho. Každý z minulých útoků byl zákeřný, ale ten poslední byl obzvlášť krutý. Doris Adamsová byla nevinná oběť – stařenka, kterou zavraždili v jejím vlastním domově, zdánlivě bez důvodu. Ten, kdo byl zodpovědný za její smrt a smrt Garyho Peterse, se dopustil nejhoršího zločinu. Byly to nesmyslné vraždy a Alex neměla sebemenší pochyby o tom, že byly dílem stejného pachatele.


  Otočila se k nástěnce důkazů. „Forenzní vyšetřovatelé sebrali z rámu Dorisiných domovních dveří otisk prstů, přestože požár byl založený v zadní části domu. S žádnými otisky v databázi se neshoduje. Z kanystru benzínu nalezeného poblíž místa útoku na Coreyho Daviese máme otisky Gavina Jonese, ale ten, jak víme, má na sobotní večer slušné alibi. Zato Hassanovi bratři,“ ukázala nejdřív na fotografii Syeda a pak Jameela, „se nám tu pořád objevují.“ Přitiskla si prsty k levému spánku a odstoupila od nástěnky. „Syed Hassan dostal už dříve napomenutí, ale ani jeho otisky se neshodují. Podle všeho se zapletl s několika gangy, když jeho rodina ještě žila v Cardiffu. Udržet jejich syna na správné cestě byl taky důvod, proč se přestěhovali sem do údolí.“


  „Tak to se jim teda povedlo,“ zavtipkoval Jake.


  Alex ohrnula ret. „Čím víc tenhle případ eskaluje, tím víc si myslím, že bychom požár v obchodě Hassanových měli od zbytku vyšetřování oddělit.“


  „Jak to?“


  „Ten požár v nemocnici má určité podobnosti se včerejším večerním žhářstvím v domě Doris Adamsové. Byly to zranitelné oběti, jak už jsme si řekli, a na oba zaútočili v jejich domovech.“ Alex při tom posledním slově naznačila prsty uvozovky. „Vypadá to, že Gary Peters v té nemocnici přespával už nějaký čas, což by naznačovalo, že se tam cítil bezpečně anebo alespoň bezpečněji než kdekoliv jinde. Na Garyho i na Doris zaútočili na místě, kde by to oba čekali nejmíň – na místech, kde je zastihli nepřipravené. Požár v obchodě si nevyžádal žádnou oběť, alespoň ne lidskou. Zaútočili na něj v noci; ve chvíli, kdy pachatel věděl, že uvnitř nikdo nebude.“


  Odmlčela se, ale z fotografií bratří Hassanových nespouštěla pozornost. „Víme něco o financích Hassanových?“


  Chloe zavrtěla hlavou. „Myslíš, že ten požár mohl založit Syed nebo Jameel?“


  „Víme, že na to oba mají reputaci, obzvlášť Syed. Gavin Jones se přiznal k tomu, že se s nimi ve čtvrtek večer popral. Jeden z nich možná doufal, že by to na něj mohl hodit.“


  „Ale proč by zapálili vlastní rodinný obchod?“ zeptal se Jake.


  „Právě proto se ptám na jejich finance. Jestli mají finanční problémy, možná v tom viděli způsob, jak jednoduše zabít dvě mouchy jednou ranou. Nebo spíš jedním benzínem nasáklým hadrem.“


  „A pořád si myslíš, že na Coreyho Daviese zaútočil nějaký napodobitel?“


  „Nezapadá to. Tenhle útok byl zběsilejší. Pachatel byl nešikovný. Kromě toho benzínu to nemá s ostatními útoky nic společného. Dane, podařilo se ti něco udělat s tím uživatelským jménem z Xboxu, které Chloe dostala od Faadiho?“


  Dan zavrtěl hlavou. „Tohle jméno už není zaregistrované. Ať už byl ten Bottleman kdokoliv, moc dobře věděl, co dělá. Po deaktivaci už si tenhle účet nemáme jak spojit s IP adresou.“


  „Takže pokud si pachatel přes tenhle účet v sobotu večer vyhlédl Coreyho a zjistil, kde se nachází, mohl by to samé udělat znovu s další obětí?“


  Dan přikývl. „Bohužel ano. Podle existujícího účtu se dá uživatel dohledat. Jakmile ho deaktivuje, je konec.“


  „Možná jsem našla něco jiného.“


  Všechny pohledy se obrátily na Chloe, která vstala a přešla k notebooku na stole pod nástěnkou důkazů. Alex jí ustoupila a nechala ji otevřít internetový vyhledávač. Webovou stránku promítla na plátno za sebou, aby ji před sebou měl i zbytek týmu. Do vyhledávače napsala slovo „bottleman“ a pak ukázala na pátý nalezený výsledek. „Catfish and the Bottlemen. Skupina ze severního Walesu.“ Vrátila se k prohlížeči a prodloužila svoje vyhledávání o slova „Kathleen lyrics“. „Podívejte,“ řekla a ukázala na plátno za sebou. Přejela prstem po stránce textu a zastavila se na začátku druhé sloky. „Impractical. Death.“


  „Ten telefonát z noci požáru.“


  Chloe se podívala na Alex a přikývla. „Poslouchej.“ Přešla na YouTube a vyhledala si skladbu s názvem „Kathleen“. Poté, co přeskočila první minutu videa zaslechli krátký úryvek ze záznamu tísňového volání, jehož kvalitu vylepšili. „Určitě je to stejná písnička.“


  Alex jí věnovala úsměv – její první po několika dnech. „Dobrá práce, Chloe.“


  „Víš ale, co to znamená,“ nadhodil Dan. „Ten, kdo ve čtvrtek večer zavolal na 999, by mohl být ten samý člověk, který v sobotu hrál FIFA proti Coreymu a Faadimu.“


  „Takže ten útok na Coreyho by s tím přece jenom mohl souviset?“ zeptal se Jake.


  Alex přikývla. „Vypadá to pravděpodobně. Ale pořád mi na tom něco nesedí. Tyhle dva incidenty se lišily. Možná tu před sebou máme víc než jednoho pachatele.“


  „Takže co teď?“ zeptala se Chloe.


  „Pro začátek začneme vyvíjet větší tlak na bratry Hassanovy. Dane, budeme potřebovat, aby někdo zkontroloval jejich finance a zjistil, jak se jejich obchodu poslední dobou dařilo. Chci, abychom každému, s kým odteď budeme mluvit, zkontrolovali vyzváněcí tón. Nezajímá mě jak, prostě si vymyslete nějakou výmluvu, jasné? Chloe, skvělá práce.“


  Chloe přikývla na znamení, že její pochvalu bere na vědomí. Alex věděla, že za současných okolností nemůže chtít víc.


  46. kapitola


  Faadi se zaklonil, posadil se na paty a povzdechl si. Ze šuplíků ve svém pokoji vysypal skoro všechny věci a prohledal i svou skříň, ale ta hra na Xbox, kterou hledal, nebyla nikde k nalezení. Už delší dobu ji nehrál; nedávno si koupil několik nových a byl do nich tak ponořený, že na ni úplně zapomněl. Před několika měsíci, když bylo ještě léto, jeho máma navrhla bleší trh, aby svůj dům zbavili nějakých krámů. Teď ho napadlo, jestli tu hru omylem nepřimíchal k věcem, které zabalil na bleší trh.


  Nikdy se tam ale nevydali. Během srpna pršelo každý den po celý měsíc a nikomu se pro pár liber nechtělo postávat na zabláceném poli. Všechny věci uložili do garáže na konci zahrady, kde měly vyčkat do příštího léta, které nejspíš bude stejně deštivé jako to minulé.


  Z myšlenek ho vytrhlo zapípání mobilu. Začal ho hledat v nepořádku, který měl roztahaný po koberci, a přemýšlel, kdo mu asi tak může psát. Nikdo mu esemesky neposílal – jenom jeho máma a ta byla dole.


  Ahoj Faadi. Jak se ti tohle pololetí daří? Rebecca x


  Dlouho na tu zprávu zíral a nemohl věřit svým očím. Znal jenom jednu Rebeccu. Párkrát s ním ve škole promluvila, což vedlo akorát k tomu, že se mu zašmodrchal jazyk a nemohl najít slova; stejně jako pokaždé když na něj někdo promluvil. S Rebeccou to ale bylo ještě horší. Byla to holka. A byla to hezká holka; líbila se mu od chvíle, kdy ji ve škole poprvé potkal.


  Dobře, díky, napsal zprávu. A tobě?


  Věděl, že ji neodešle. I kdyby chtěl – a že opravdu chtěl –, věděl, že by to znamenalo nepředstavitelnou trapnost, až by jí příště stanul tváří v tvář, což by nejspíš nastalo někde na školní chodbě plné spolužáků. Spolužáků, kteří by ho s radostí sledovali, jak před touhle holkou pomalu a bolestně umírá, a pak ho tím ještě několik měsíců týrali.


  Faadi věděl, co má za problém: neumí mluvit s lidmi. Alespoň ne tváří v tvář a ne s nikým kromě jeho mámy. A poslední dobou si říkal, jestli s ní vůbec ještě dokáže mluvit, když je tak zaneprázdněná jinými věcmi: problémy se Syedem, požárem v obchodě, tátou, který byl pořád v práci. Proto Faadi tak rád trávil čas na internetu. Tam s lidmi dokázal mluvit. Bylo to, jako by byl někým docela jiným: někým, kdo nebyl neohrabaný, nešikovný ani trapný.


  Napadlo ho, že esemesky se vlastně zase tolik neliší. Napsat někomu zprávu bylo totéž jako mluvit s ním online.


  Jeho palec zůstal viset nad tlačítkem odeslání. A pak udělal něco, co ještě nikdy předtím neudělal. Zachoval se spontánně a esemesku odeslal.


  Mobil si zastrčil do kapsy, postavil se a odebral se dolů. Z kuchyně zaslechl mámu a z otevřených dveří ucítil večeři a tu omamnou vůni koření, za kterou se máma vždycky schovávala. Vždycky vařila – bez ohledu na to, co se právě dělo. Mohli by jí říct, že za několik hodin přijde konec světa, ale to by jí nezabránilo uvařit pro svoji rodinu ještě jednu poslední večeři.


  Přes kuchyň se dostal ven z domu a zamířil přes zahradu do garáže. Neměl to tam rád; byla tam zima a až moc pavučin a všechno bylo pokryté tlustou vrstvou prachu, který se mu zachytával v hrdle a dráždil ho ke kašli. S povzdechem se pustil do otevírání krabic a prohrabávání jejich obsahu. Každou prohledanou krabici odsunul na stranu, než se pustil do další. S jednou těžkou krabicí chvíli zápasil, než ji se zafuněním pustil na zem.


  Zrovna si začal říkat, jestli to celé k něčemu je, když v tom něco upoutalo jeho pozornost. Něco červeného. Něco mnohem čistšího než všechny ostatní věci v garáži. Natáhl se přes krabice a napnul krk, aby lépe viděl.


  A opravdu to bylo to, co si myslel. Byl to kanystr benzínu.


   



  Faadi stál na chodníku před vyhořelým obchodem rodičů a říkal si, kdy se to všechno začalo takhle kazit. Dřív si myslel, že jeho rodina začala upadat do chaosu ve chvíli, kdy se odstěhovali z Cardiffu, ale když se teď na to díval zpětně, zdálo se mu, že ty problémy začaly už mnohem dřív a on byl tenkrát ještě moc malý na to, aby viděl, jak se věci mají. Syed odjakživa šikanoval ostatní. Máma jeho chování ráda sváděla na ty starší výrostky, se kterými se ještě v Cardiffu zapletl, ale byl to jenom zoufalý pokus, jak se vyhnout nevyhnutelné pravdě: Syed byl zkažený ještě dlouho předtím, než se do toho ti ostatní kluci vložili.


  Faadi slyšel o zkažených lidech a domníval se, že to je případ jeho nejstaršího bratra. A teď tím nakazil i Jameela, který se čím dál víc choval a přemýšlel jako Syed, jenž ho pomalu připravoval o dobré vlastnosti. Faadi si pamatoval časy, kdy s ním Jameel hrál na Xboxu. Pamatoval si, a nebylo to tak dávno, jak mu Jameel naslouchal, když mluvil o škole a o svém strachu z toho, že nikdy nezapadne. Jameel ho kdysi chápal. Teď jenom používal všechno, s čím se mu Faadi svěřil, proti němu a upletl si z toho bič, aby ho mohl ponížit, kdykoliv byl Syed nablízku.


  Faadi si prohlédl okno zatlučené prkny a zčernalou ceduli, visící nade dveřmi. Pak sjel pohledem na černý pytel na odpadky, který držel v ruce, a věděl, co musí udělat. Vytáhl z kapsy mobil a vyhledal číslo Chloe Laneové.


  47. kapitola


  U Coreyho Daviese doma byla větší zima než venku na ulici a Chloe se přistihla, že si k tělu přitahuje bundu ve snaze zahnat štiplavý mráz. Že Leanne Daviesové zima nevadila, byl malý zázrak; neměla na sobě skoro žádný tuk, který by ji zahříval, a na sobě měla jenom džíny a tričko. Chloe si vzpomněla na svůj vlastní rostoucí pas. Od doby, co potkala Scotta, se po mnoha večeřích v restauracích a večerůch na gauči dostala na větší velikost oblečení. Rozhodla se, že o tom nebude moc přemýšlet. Spíš než cokoliv jiného to znamenalo, že je šťastnější než dřív, kdy zůstávala hubená kvůli stresu a starostem.


  Alex seděla na gauči, na jehož druhém konci se Corey choulil pod šedou dekou, omotanou kolem svého těla tak důkladně, že mu z ní koukal jenom krk a hlava. Od chvíle, kdy Alex a Chloe dorazily, nepromluvil, navzdory tomu, že ho jeho máma neustále pobízela.


  „Vidíte, co to s ním udělalo?“ ucedila Leanne a podívala se na Alex, jako by za to mohla. „Už takhle to bylo špatné. Teď z něj nedostanu ani slovo.“


  Chloe přejela pohledem po místnosti. Byla spoře vybavená, s holou prkennou podlahou, jež potřebovala vyleštit. Tapety se loupaly ze zdí a záclony na okně se vlnily, jak na ně skrz tenká skla oken tlačil mráz. Ty dlouhé směny, které Coreyho otce většinu dne držely mimo domov, se očividně nevyplatily ani jemu, ani jeho rodině.


  „Corey, něco si přece pamatovat musíš,“ obrátila se na něj Leanne. Posadila se vedle něj na gauč, vyškubla mu z ruky ovladač a ztlumila televizi. „Copak ty chceš, aby to udělal někomu dalšímu?“


  Coreyho bledé oči se dívaly skrz jeho mámu, ale poprvé za celou dobu se za nimi něco hnulo. Chlapec mrkáním zahnal slzy, upřeně se díval na deku a vrtěl hlavou, jako kdyby si přál, aby odešla.


  „Nedáme si všichni čaj?“ nadhodila Alex. Kývla na Chloe a pak se obrátila zpět k Leanne. „Pojďte, pomůžu vám.“


  Chloe věděla přesně, o co se Alex snažila. Leanne se jim snažila pomoct, ale svojí přítomností Coreyho dusila a nebylo divu, že pořád ještě odmítal s kýmkoliv mluvit. Zacházela s Coreym, jako by ten útok nějakým způsobem byla jeho vina, ačkoliv kdyby jí to naznačily, nejspíš by se urazila. Dokud v tom pokračovala, nebyla šance, že by se před ní o tom incidentu rozmluvil.


  „Tenhle seriál mám ráda,“ řekla Chloe a ukázala na ztlumenou televizi. „Je to sranda.“


  Corey zíral na tichou obrazovku a odmítal vzít Chloinu přítomnost na vědomí. Na svoji výšku byl hubený, stejně jako jeho máma, a působil, jako by byl ochromený nekontrolovatelnou neohrabaností. Chloe napadlo, koho asi tak hledali; co za člověka by zaútočil na někoho, kdo byl takhle očividně zranitelný a neschopný se bránit.


  Na televizní obrazovce se skupinka mužů v řadě choulila v křoví, zatímco se jejich kumpán pokusil kolemjdoucí v parku nachytat na vymyšlenou charitu jménem Zachraňte racka.


  „Znáš toho vysokého?“ zeptala se Chloe. „Je to příbuzný Donalda Trumpa. Jeho bratranec z druhého kolena nebo tak něco. Nechce, aby to o něm lidi věděli. To ty bys přece taky nechtěl, viď? Ale je to na něm trošku vidět, když se podíváš na ten účes.“


  Coreymu přes rty přeběhl náznak reakce. „A znáte toho malého?“ odvětil, aniž by se na ni podíval. „To je příbuzný Elvise.“


  „Vážně?“


  „Ne,“ opáčil Corey suše a monotónně. „Teď jsem si to vymyslel, stejně jako vy.“


  Chloe se usmála. „Aha, odhalil jsi mě. Jsi chytřejší než já.“ Opřela se o opěradlo gauče a otočila se čelem k televizi. „Podívej, Corey. Víš, že tvoje máma má pravdu, protože jsi velice chytrý. Nechceš přece, aby se to, co se ti v sobotu večer stalo, stalo někomu dalšímu, viď?“


  Chlapec zavrtěl hlavou, pomalu a rozvážně. Pokud v něm její slova vyvolala nějaké emoce, důkladně je skryl za fasádu sevřených čelistí a pevného odhodlání.


  „Jenže my si myslíme, že už se stalo.“


  Teď měla Coreyho plnou pozornost. Otočil se k ní a poprvé s ní navázal oční kontakt.


  „Včera v noci jedné paní vyhořel dům. Bydlí nedaleko odsud. Byla to stařenka, která žila o samotě.“


  Corey s ní už nedokázal udržet oční kontakt a odvrátil svůj pohled. Chloe čekala, až něco řekne, ale Corey zůstával zticha. Pomalu vrtěl hlavou ze strany na stranu, jako by se pomalu snažil vyjádřit nesouhlas. Chloe toho o jeho diagnóze moc nevěděla, ale pamatovala si, jaké to bylo, když jí bylo patnáct. Neměla ráda, když se nad ni někdo povyšoval nebo s ní mluvil jako s dítětem. Jestli si chtěla získat Coreyho důvěru, bude s ním muset zacházet jako s dospělým.


  „Myslíme si, že ten, kdo zaútočil na tebe, byl ten samý člověk, který včera v noci založil ten požár,“ pokračovala. „A myslíme si, že tenhle člověk mohl i za ten požár v nemocnici minulý týden. Ty jsi jediný člověk, který nám o tomhle pachateli může něco říct. Vím, že tam byla tma a že se to všechno seběhlo rychle, ale cokoliv, co bys nám mohl říct, by nám mohlo velice pomoct. Musíme toho člověka zastavit, než stihne ublížit někomu dalšímu.“


  Chlapec vrtěl hlavou čím dál rychleji. Oči měl zavřené a zpod deky se vynořily jeho ruce, které teď měl propletené v klíně, kde je sevřel tak pevně, až mu zbělaly klouby.


  „Promluvil s tebou ten útočník, Corey? Řekl ti něco?“


  Čím déle Chloe mluvila, tím zuřivěji chlapec vrtěl hlavou. „Ne.“


  „Ne? Nic ti neřekl?“


  „Ne. Ne, ne, ne, ne, ne, ne!“


  To slovo se odráželo od stěn, s každým zopakováním hlasitější a hlasitější. Dveře obývacího pokoje se otevřely a objevila se v nich Leanne se dvěma hrnky čaje. Následovala ji Alex se dvěma dalšími.


  „Corey. Přestaň.“


  „Ne!“ To slovo z něj tentokrát vyšlo v jediném dlouhém výkřiku; jediné samohlásce, protáhlé do skřeku, který rval uši.


  Leanne se sklonila, aby položila hrnky s čajem na stolek vedle gauče, ale než to stihla udělat, Coreyho ruka vystřelila a jeden z čajů vyletěl do vzduchu. Hrnek se roztříštil o dřevěnou podlahu na kousky a na Leanniny kotníky vyšplíchl horký čaj.


  „Co jste to, sakra, udělala?“ obořila se Leanne na Chloe a provrtávala ji pohledem, zatímco svého syna sevřela v objetí ve snaze zastavit jeho třes. „Už je to dobré, zlato,“ konejšila ho, i když její slova nezněla přesvědčivě.


  „Já…“ Chloe hledala očima podporu v Alex. „Jenom jsme si povídali. Mrzí mě to.“


  „Potřebuju, abyste okamžitě odešly,“ vyštěkla na ně, zatímco Corey se usilovně snažil vyprostit z jejího sevření. „Běžte. Hned!“ Sevřela ruce kolem svého syna ještě pevněji a snažila se zabránit zuřivému houpání jeho těla.


  Když za sebou Alex zavírala domovní dveře, pořád ještě k ní doléhal Coreyho křik.


  „Myslíš, že si něco pamatuje?“ zeptala se.


  Chloe zavrtěla hlavou. „Nejspíš ne. A i kdyby, asi nám to neřekne, co?“


  Alex odemkla auto. „Ať už je ten hajzl kdokoliv,“ ucedila a nasedla na sedadlo řidiče, „teď si s námi zahrává.“


  48. kapitola


  Alex seděla ve své kanceláři a přemýšlela o jejich návštěvě u Coreyho. Doufala, že by ho Chloe mohla přesvědčit, aby si s ní promluvil, ale chlapcova porucha byla mnohem komplikovanější, než si obě uvědomovaly. I kdyby ho autismus neovlivňoval v sociálních situacích, ten útok sám o sobě by ho zbavil řeči. Bál se o té události mluvit, protože se k ní nechtěl vracet, nebo měl jeho strach hlubší kořeny?


  Z myšlenek ji vytrhlo zvonění mobilu na stolu před ní.


  „Alex Kingová.“


  „Alex, tady Helen.“


  Alex začala hledat tužku a poznámkový blok. Na telefonát od patoložky čekala celý den a doufala, že podrobnosti o pitvě by jim mohly poskytnout nějaká vodítka k člověku, který zavraždil Doris Adamsovou.


  „Zrovna jsem vám poslala pitevní zprávu,“ sdělila jí Helen. „Bohužel tu máme na krku další brutální útok.“


  Alex se myšlenkami vrátila k pitvě Garyho Peterse. Kvůli poruše plicní soustavy, kterou utrpěl za léta přespávání ve vlhkých a chladných podmínkách, se útočníkovi nemohl postavit. Také Doris byla postarší a vetchá. Nebylo třeba vyvinout kdovíjakou sílu na to, aby ji člověk přemohl, ani na to, aby ji připravil o život.


  Znovu ucítila, jak se v ní vzedmula vlna prudkého hněvu. Ten, koho se snažili chytit, musel být zbabělý hajzl.


  „Tupá rána do čela – všechny podrobnosti jsou ve zprávě. Ale našla jsem něco, co by tě mohlo zajímat. Oběť utrpěla opakovaná zranění, hlavně na trupu. Útočník na ni opakovaně dupnul. Navzdory modřinám jí ale pod hrudním košem zůstal dobře rozeznatelný otisk.“


  „Otisk? Myslíš otisk boty?“


  „Vypadá to jako otisk boty. Fotky máš v tom e-mailu, co jsem ti poslala.“


  Zatímco Helen dál mluvila, Alex se přihlásila do svého e-mailu. Otevřela pitevní zprávu a rychle se dostala k doprovodným fotografiím. Při pohledu na Dorisinu mrtvolu položenou na pitevním stole se jí obrátil žaludek. Její bledá kůže byla posetá černými a fialovými modřinami. Helen měla pravdu: ne těle oběti se zračil viditelný otisk boty.


  „Máte štěstí, že ji odtamtud vytáhli, než se požár stihl rozšířit,“ poznamenala Helen.


  Alex pochopila, co tím myslela, ale slovo „štěstí“ jí za těchto okolností připadalo krajně nevhodné. Důkladně si prohlédla vzor stopy na Dorisině křehkém trupu. Stačil by soudu shodující se vzor podrážky? Museli by z té boty sebrat vzorek stařenčiny DNA a Alex si uvědomovala, že ta šance byla malá. S každým dalším obratem, který tenhle případ nabíral, Alex cítila, jak její sebevědomí klesá. Ať už byl tím vrahem kdokoliv, zase to vypadalo, že je přechytračil.


  „Díky za všechno,“ prohlásila, ale absenci nadšení nedokázala skrýt.


  Ukončila hovor a zamířila z kanceláře ven pro kávu. Na pročítání té pitevní zprávy bude potřebovat pořádnou dávku kofeinu, když už nic jiného. Rychle prošla kolem vyšetřovací místnosti, aby náhodou nezahlédla Dana. Za posledních pár dní spolu přicházeli do kontaktu jen málo, a dokud jim to případ dovoloval, přála si, aby to tak zůstalo. Už takhle se cítila dost špatně, a když ho měla před očima, bylo to jen horší. A nebyl to jenom ten polibek, co ji trápilo: Bylo to zčásti i vědomí, že kdyby jí to dovolil, ochotně by to dotáhla ještě dál.


  Zamířila zpět do kanceláře a své myšlenky nasměrovala zpět k případu. Když tam dorazila, už na ni celá netrpělivá čekala Chloe. „Poslouchej,“ řekla a přidržela jí před očima svůj mobil.


  „Máte jednu zprávu,“ ozvalo se z hlasové schránky.


  Po dlouhém pípnutí následovala chvíle ticha. Bylo slyšet, jak si někdo na druhém konci drátu odkašlal.


  „Ehm, tady Faadi. Faadi Hassan. Nikomu o tom neříkejte, prosím, ale je tu něco, co vám musím říct. Byl to Syed. Syed založil ten požár.“


  Zpráva rychle skončila, jako kdyby si to Faadi rozmyslel, ale už bylo pozdě.


  „Už jsi mu zavolala zpátky?“


  „Nebere to. Budu to zkoušet dál.“


  Alex otevřela dveře své kanceláře a nahnala Chloe dovnitř. „Potřebujeme rozkaz k prohledání domu Hassanových. Ze všeho nejvíc se potřebujeme dostat k jejich notebookům. Pokud ten kostým zakoupili online, bude to někde v historii.“


  „Ale proč to Faadi říká teď? Přece se to nemohlo vynořit jen tak zničehonic.“


  „Zkoušej se mu dál dovolat. A dej mi vědět, až se ti ho podaří zastihnout. Ani nevíme, který požár má na mysli – jenom předpokládáme, že mluví o tom obchodě.“


  Alex se posadila a přistrčila k Chloe přes stůl pitevní zprávu Doris Adamsové. „Tohle mi zabere následujících pár hodin.“ Otočila se k počítači a vyhledala fotografii otisku boty na Dorisině těle.


  „Ježíši Kriste,“ hlesla Chloe a zavrtěla hlavou.


  „Neviděla jsi Dana? Jak se mu daří s kontrolou financí Hassanových?“


  „Měla by ses ho zeptat. Nemůžeš se mu vyhýbat věčně.“


  „Nevyhýbám se mu.“


  Chloe pozvedla obočí. „Prostě to s ním vyřeš. Máme dobrý tým. Byla by škoda ztratit ho kvůli nějaké hloupé chybě.“


  Alex byla vděčná, když je vyrušilo zvonění Chloina mobilu. Vytáhla si ho z kapsy a podívala se na obrazovku.


  „Faadi,“ zahlásila do telefonu. „Děkuju, že jsi mi zavolal zpátky.“


   



  Alex našla Dana ve vyšetřovací místnosti. Chloe měla pravdu: byli dobrý tým. To, co se stalo v neděli, bylo hloupé a styděla se za to, ale nemohla dopustit, aby to ovlivňovalo jejich vyšetřování.


  „Jak to jde s prošetřováním Hassanových?“ zeptala se Alex, když se zastavila vedle jeho stolu.


  „Zatím to vypadá, že se jejich obchodu dařilo. Nikdo by díky němu sice nemohl odejít do důchodu jako milionář, ale nebyli ani zadlužení. Žádný jasný důvod, proč by někdo mohl chtít vytvořit pojistnou událost.“


  Alex si všimla, že když Dan mluvil, nepodíval se na ni a vyhýbal se očnímu kontaktu. Chtěla si s ním promluvit a všechno si vyjasnit, ale připadalo jí, že na to nikdy nebyla vhodná chvíle.


  Navíc vždycky kolem byli další kolegové a ani jeden z nich si nepřál, aby někdo z nich zaslechl to, co si museli vyříkat. Alex napadlo, jestli na takovou konverzaci vůbec někdy bude vhodný čas.


  „Komu ten obchod patří?“ zeptala se. „Myslím legálně.“


  „Všechno je psané na Mahiru Hassanovou.“


  Alex přikývla. Něco jí tu nesedělo – už od chvíle vyhoření obchodu. Věděla, že tahle rodina se už několikrát stala terčem zločinů z nenávisti – jejich stížnosti zaevidovali, ale nikdy neměli dostatek důkazů, které by mohly vést k odsouzení. Tenhle žhářský útok se však žádné z předešlých stížností Hassanových nepodobal.


  „Nemá Youssef Hassan ještě jinou práci?“


  „Pracuje jako obchodní zástupce firmy s kancelářskými potřebami. Obchodují s kancelářemi a školami.“


  „A co ti dva starší synové?“


  Dan zavrtěl hlavou. „Oficiálně jsou nezaměstnaní, ale vypadá to, že vypomáhají v obchodě.“ Otočil se zpátky ke svému počítači.


  „Dane,“ utrousila Alex a ohlédla se přes rameno, aby se ujistila, že nikdo nestojí poblíž. „Můžeme si promluvit?“


  Dan zavrtěl hlavou, aniž by vzhlédl. „Tohle není nejlepší místo.“


  „Tak v mojí kanceláři?“


  Následovala odmlka. „Dej mi pět minut.“


  O deset minut později se Dan objevil v Alexině kanceláři. Zavřel za sebou dveře, ale zůstal u nich stát na znamení, že tenhle rozhovor bude krátký. Alex to taky tak chtěla.


  „Moc mě to mrzí,“ vyhrkla.


  „Mě taky.“


  „Nevím, co jsem si myslela. No, vlastně jsem nemyslela. Jenom jsem –“


  „Je to moje chyba,“ skočil jí do řeči Dan.


  „No to teda není.“ Alex si povzdechla a prohrábla si rukou vlasy. „Hele… Jsme dobrý tým. Myslím nás všechny. Neměla jsem… Prostě nechci, aby nám to překáželo v práci. Neměli bychom se soustředit na nic jiného než na tenhle případ.“


  „Chloe o tom ví.“


  Alex přikývla.


  „Nikomu nic neřekne, že ne?“


  Alex zavrtěla hlavou. Chloe na ni sice byla naštvaná, ale pokud se Alex na něco mohla spolehnout, bylo to její slovo. Prostě bude muset doufat, že jí časem odpustí.


  Sledovala, jak Dan odchází z její kanceláře, a věděla, že se nejspíš musí cítit ještě hůř než on. Chloe mi možná časem odpustí, pomyslela si, ale bude ještě nějaký čas trvat, než odpustím sobě samé.


  49. kapitola


  Tyler Morris seděl na tátově křesle a díval se na televizi. Jeho mladší bratr Curtis si hrál na koberci za ním a štěkal povely na řadu plastových robotů a dinosaurů, které měl vyrovnané u zadní zdi obývacího pokoje. Bylo to poprvé, co byl Curtis v tátově novém domě, a poprvé od předposledních Vánoc, kdy Gavin se svým mladším synem strávil nějaký čas. Necelou hodinu poté, co k němu chlapci dorazili, začalo být jasné, že Gavin nemá ani tušení, co si s Curtisem počít. Byl hlučný a těžko zvladatelný a na rozdíl od Tylera se nenechal uplatit pizzou ani kapesným.


  Gavin si objednal donášku, která před chvílí přišla. Zrovna byl v kuchyni v zadní části domu a lžící doloval kuřecí kari z plastové krabice, když vtom mu začal zvonit mobil. Bylo to neznámé číslo, ale Gavin za posledních čtrnáct dní odpověděl na hodně pracovních inzerátů a nechtěl kvůli nějaké číně riskovat ztracenou příležitost. Přidržel si mobil mezi ramenem a bradou, shrábl do hrsti hranolky, hodil je na talíř a ten si odnesl do obývacího pokoje. Šťouchl do Curtise pravou nohou, ukázal na gauč a podal mu talíř.


  „Gavin Jones?“


  „Jo.“


  „Volám z Glamorganské korunní nemocnice. Kvůli vaší partnerce.“


  Gavina na okamžik napadlo, že ta žena má špatné číslo.


  „Partnerce?“


  „Sian Fosterové. Obávám se, že měla nehodu. Zeptali jsme se jí na nejbližšího příbuzného – požádala mě, abych zavolala vám.“


  Gavin přešel do obývacího pokoje, sáhl si pro bundu na zábradlí schodů a prohledal kapsy, aby našel klíče. „Co se stalo?“ zeptal se. „Je v pořádku?“


  „Bude asi nejlepší, když se zastavíte v nemocnici a promluvíme si tady. U Sian je momentálně policie.“


  „Policie?“


  „Obávám se, že na ni někdo zaútočil.“


  Gavin si vytáhl klíče z kapsy a típnul hovor uprostřed ženiny věty. „Tylere, svoje jídlo si budeš muset naložit sám.“


  Tyler sledoval, jak si jeho otec oblékal bundu. „Kam jdeš? Sotva jsme sem přišli.“


  „Promiň. Vzal bych tě s sebou, ale mám jenom motorku. Jenom dej pozor na Curtise, jo? Za chvíli jsem zpátky. Udělej pro mě něco, a jestli zavolá babička, řekni jí, že jsem nahoře. Znáš ji přece.“


   



  Věděl, co při příchodu do nemocnice čekat, ale když spatřil Sian, uvědomil si, že nebyl tak docela připravený na pohled, který ho tam přivítal. V jejím pokoji bylo ticho – policisté už se začali trousit pryč. Gavina to nepřekvapilo. Ze své vlastní zkušenosti věděl, že policie vždycky dorazila příliš pozdě a vytratila se moc brzo.


  Sian ležela na zádech, tvář odvrácenou k oknu, a upřeně se dívala na rozlehlou noční oblohu. Při jeho příchodu se hnula pod dekou, ale neotočila se, aby spatřila, kdo za ní přišel. Když Gavin obešel její postel a spatřil její obličej, bylo mu jasné proč. Nechtěla, aby ji kdokoliv viděl – ne v tomhle stavu.


  „Já toho čuráka zabiju.“


  Chopil se židle, která stála u zdi, a přitáhl si ji k posteli, kde se posadil a natáhl se pro její ruku. Její levé oko zdobila sytá fialová modřina a oční bělmo měla podlité krví a zakalené. Její horní ret byl napuchlý a mokrý od slz a šedé tričko, které měla na sobě, bylo potřísněné zaschlou krví.


  „Teď ne, Gave.“


  „Ale tentokrát jsi ho nahlásila policii, že jo?“


  Sian se pohnula pod dekou a její obličej se svraštil bolestí. „Není co nahlásit.“


  Gavin se od ní odtáhl, odstrčil židli a vstal. „No, jestli to neuděláš ty, udělám to sám.“


  „Gavine, prosím…“ Opřela se o polštáře a zkusila se posadit. Vedlo to ale jen k tomu, že si v bolesti sáhla na hrudník a zasténala bolestí. „Jenom to zhoršíš.“


  „Podívej se na sebe. Jak to může bejt horší?“


  Stál u nohou její postele a nevěděl, kam se podívat, zatímco Sian plakala. Po tvářích jí stékala řasenka, rozmazaná ve šmouhách přes fialové modřiny na její bledé kůži. „Poslouchej mě. Prosím. Už to je pryč, jasný? Prosím, udělej to pro mě. Nech to bejt. Nechci, abys nic dělal, chci jenom, abys byl tady.“


  Gavin se k ní váhavě vrátil. Posadil se a nechal ji, aby vzala jeho ruku do své, i když nevěděl, jestli tam opravdu chtěl být, nebo ne. Za ta léta měl svých vlastních problémů dost a nechat se ještě zavléct do nějakých cizích bylo nejspíš to poslední, co potřeboval.


  Sledoval ji, jak zavřela oči a sevřela jeho ruku ještě pevněji.


  Proč nechtěla Christiana nahlásit? A proč ho pořád ještě chránila?


  50. kapitola


  Alex a Chloe znovu mířily do horní části údolí. Za poslední týden tuhle cestu znaly až moc dobře. Na pozadí se rozpínaly hory, jejichž zelenohnědá těla se tyčila k šedé obloze, která slibovala déšť. V úpatí se vinuly řady domů jako propletené koleje a v křivkách kopců se choulila městečka. Alex by řekla, že to místo v sobě má jakousi ponurou krásu, ale pro všechny ty vraždy, které se schovávaly v jeho stínech, v něm nedokázala vidět nic než temnotu.


  „Takže ten benzín, kterým byl založen požár v domě Doris Adamsové, byl stejné značky jako ten, co někdo použil v nemocnici?“ ujistila se Chloe.


  Alex přikývla. „A stejné značky jako ten z útoku na Coreyho Daviese. Jediné, co se neshoduje, je benzín použitý k založení požáru v obchodě Hassanových.“ Před červenými světly semaforu zpomalila. „Hádej, kdo mi včera večer zavolal.“


  „Povídej.“


  „Gavin Jones.“


  Chloe pozvedla obočí. „A proč?“


  „O Christianu Colemanovi víš, ne?“


  Chloe se zatvářila nechápavě. Když byl Christian Coleman otráven, ještě u policie nebyla; k jejich týmu se přidala až později, když ji přemístili z metropolitní policie. K návratu do Walesu ji motivovala touha dozvědět se pravdu o smrti svého bratra, ke které došlo před lety, ale o tom se Alex nezmínila, dokud nebylo vyšetřování v plném proudu. Obě ženy se tak ocitly ve složité situaci a Chloe to změnilo celý život.


  „Slyšela jsem o něm.“


  Alex jí stručně vylíčila jeho příběh.


  „A jak do toho všeho zapadá Gavin Jones?“ zeptala se Chloe.


  „Chodí s Colemanovou bývalou ženou – tou, která kvůli Christianovi skončila v nemocnici. Gavin si myslí, že to Coleman udělal znovu.“


  Chloe se zašklebila. „Určitě už to má na starosti policie. Proč ti kvůli tomu volal?“


  Alex zaparkovala u obrubníku kousek od domu Hassanových. „Vypadá to jasně, ale on tvrdí, že to Sian odmítá nahlásit. Myslím, že Gavin to s tím novým začátkem pro sebe a pro ni možná myslí vážně. Nepotřebuje, aby mu na dveře začaly klepat další problémy.“


  Obě ženy vystoupily z auta. Ani jedna z nich se na další návštěvu Hassanových nijak netěšila. Alex tušila, že uvítání, kterého se jim dostane, nebude zrovna vřelé. A bylo to přesně, jak čekala – po příchodu se jim dostalo mnoha povzdechů a obracení očí v sloup. Dokonce i Mahira Hassanová, která až do té doby byla ochotná a vstřícná, vypadala podrážděně.


  „Syed tu pořád není,“ prohlásila a ustoupila stranou, aby obě detektivky pustila do domu.


  Alex vytáhla rozkaz k prohlídce, který si to odpoledne vybojovala. Kanystr s benzínem, o kterém Faadi řekl Chloe, nebyl sám o sobě důkazem ničeho, ale Alex se podařilo přesvědčivě argumentovat tím, že rvačka mezi bratry Hassanovými a Gavinem Jonesem, která požáru předcházela, byla dostatečným důvodem, proč by se Syed nebo Jameel chtěli Gavinovi pomstít. Ukradl jeden z nich ten kanystr s benzínem, který byl nalezen poblíž místa útoku na Coreyho Daviese z Gavinovy garáže s vědomím, že Gavinovy otisky prstů z něj udělají podezřelého?


  A proč měli Hassanovi další kanystr v garáži? Gavinův důvod, proč vlastnil kanystr, byla jeho motorka. Pokud Alex věděla, nikdo z domácnosti Hassanových kanystr benzínu nepotřeboval.


  „Syeda nepotřebujeme,“ odpověděla Alex.


  „Co zas?“ Z kuchyně se vynořil Youssef. Vypadal ještě unaveněji než při Alexině a Chloině poslední návštěvě a sklíčený tón hlasu jeho naznačoval porážku.


  „Máme rozkaz k prohledání domu, pane Hassane.“


  „Cože? Ne, to nemůžete.“


  Alex mu ukázala rozkaz. „Nezdržíme se dlouho. Mohl byste mě, prosím, zavést do Syedova pokoje, pane Hassane?“


  Youssef si stoupnul před svoji ženu a postavil se Alex do cesty ke schodům. „Nemáte na to právo,“ vyštěkl na Alex. „Moji synové nic neudělali.“


  „Tak to vám určitě nebude vadit, když se podíváme do jejich pokojů,“ vložila se do toho Chloe.


  „Pane Hassane,“ prohlásila Alex. „Chápu, že vás rušíme ve volném čase. Vypadáte unaveně. Dlouhý týden v práci?“


  Youssef si ji kriticky prohlížel, tmavé oči přimhouřené. „Ano. Takže kdybychom to mohli co nejdříve ukončit.“


  „Pracujete pro firmu s kancelářskými potřebami, že?“


  Youssef přejel pohledem z Alex na Chloe. „Ano, to je pravda.“


  Alex se usmála. „Možná byste mi mohl ukázat Syedův pokoj.“


  Youssef si povzdechl s vědomím, že jeho dům prohledají, ať už jim k tomu svolení dá, nebo ne, a vydal se po schodech nahoru. Alex ho následovala a Chloe nechala dole s Mahirou. Prošli kolem Jameelova pokoje a Alex skrz otevřené dveře letmo zahlédla na posteli Jameela rozvaleného na břiše. Měl zapnutou televizi s hlasitostí na maximum. Musel z chodby zaslechnout jejich hlasy a kroky na schodech, ale vůbec je nevzal na vědomí.


  Youssef se zastavil u vedlejších dveří a na chvíli zaváhal. „Co si myslíte, že Syed udělal?“


  „Obávám se, že to vám nemůžu říct. Má tady někde notebook nebo počítač? Potřebujeme si ho vzít s sebou.“


  Pořád ještě se jim nepodařilo zjistit, kde byl ten kostým kostlivce zakoupen. Pokud ten člověk, kterého zachytili na kameře, byl Syed nebo Jameel, byla tu možnost, že si jeden z nich ten převlek koupil přes internet. Alex byla přesvědčená, že Syed byl z těch dvou schopnější organizátor. Ideální by bylo získat jeho mobil.


  Youssef beze slov otevřel dveře do Syedova pokoje a pustil Alex dovnitř. V místnosti byl pořádek, postel ustlaná a na komodě čekala hromádka vyžehleného prádla. Je vidět, že tu byla Mahira, pomyslela si Alex. I navzdory událostem posledního týdne se očividně snažila co nejvíc zachovat pocit normálnosti a pořádku.


  Z Jameelova pokoje se ozvalo vyzvánění mobilu. Alex se otočila a naslouchala, ale byl to obyčejný vyzváněcí tón, který měl každý iPhone. Vyzvánění přestalo, když Jameel zvedl telefon.


  „Tady už si vystačím sama,“ prohlásila Alex. „Děkuju.“


  Youssef se neochotně obrátil k odchodu a nijak se nesnažil zamaskovat povzdech, který prozrazoval jeho frustraci.


  „Pane Hassane,“ zastavila ho Alex. „Ještě něco. Kdy chcete svojí ženě říct, že jste přišel o práci?“


  51. kapitola


  Alex Sian Fosterovou neviděla od odsouzení jejího syna před dvěma roky. Atmosféra mezi oběma ženami byla napjatá: Sian vinila Alex ze zatčení svého syna a svůj vztek po jeho odsouzení nasměrovala proti ní. Zdálo se, že Alex má ve zvyku přitahovat hněv druhých. Youssef Hassan si ji měřil s opovržením, zatímco prohledávala pokoj jeho syna, a zuřil při pomyšlení, že mu nezbývá než říct svojí ženě o svém zapírání. Sianě však Alex její nevraživost nezazlívala. Kdyby tuhle situaci měla pod kontrolou, Nathan už by dávno byl zpátky u svojí rodiny, kam patřil. Jenže od chvíle, kdy byl obviněn, už s tím případem neměla nic společného. Co se dělo dál, bylo v rukou soudce.



  A nebylo to poprvé, co soud rozhodl špatně. Z Nathana udělali exemplární případ. Lidé nemohou jen tak vzít zákon do vlastních rukou a jeho dvanáct let ve vězení mělo odradit další.


  Ve středu večer Alex zamířila do nemocnice v Llantrisantu. Rozhodnutí navštívit Sian Fosterovou bylo rychlé. Její bouračka, při níž nechybělo moc a mohla být mnohem horší, ji nepřestávala pronásledovat. Pokud Sian Fosterová pořád ještě byla v kontaktu se svým exmanželem, byla tu jistá šance, že by mohla vědět, jestli měl co dočinění s přeříznutím Alexiny brzdové hadičky. Sian líp než kdokoliv jiný věděla, čeho je Christian schopný.


  Alex se na hlavní recepci nemocnice zeptala, na kterém oddělení Sian najde, a následně zamířila po schodech nahoru. Našla správnou chodbu, zatlačila do dveří a očima hledala nějakého zaměstnance. Když nikoho nenašla, přešla po chodbě a zastavila se u každého pokoje, aby okénkem nahlédla dovnitř.


  Zašla za roh a zastavila se, když před jedním z pokojů spatřila mladou dívku. Seděla na plastové židli po straně dveří do pokoje a v uších měla nacpaná sluchátka, která vedla do její kapsy a do mobilu. Když se k ní Alex přiblížila, zvedla oči. Alex se letmo podívala skrz okénko a na posteli spatřila ležet Sian Fosterovou. Oči měla otevřené a netečně zírala do stropu.


  Kdyby tu dívku už někdy viděla za jiných okolností, nepamatovala by si ji, ale teď si uvědomila, že to musí být Keeley, dcera Sian a Christiana. Nathanova sestra.


  „Keeley.“


  Dívka si z levého ucha vytáhla sluchátko a věnovala Alex tázavý pohled. Nepamatovala si ji. Alex se tomu nedivila: Když jejího bratra odsoudili, Keeley byla ještě malá a vzhledem ke svému věku byla mnoha věcí, co se tenkrát staly, ušetřena. Za ty dva roky se hodně změnila – už to nebyla malá holčička.


  „Znám se s tvojí mámou,“ vysvětlila Alex.


  Keeley přikývla. „Můžete dovnitř. Přišla jsem se sem jenom trošku zchladit – je tam hic.“


  Alex vstoupila do pokoje. Keeley měla pravdu: vzduch v místnosti byl lepkavý a nepříjemný. Sian byla však i přesto schovaná pod nemocniční dekou, aby skryla svá zranění.


  „Co tady děláte,“ zeptala se a čišela z ní nevraživost.


  Keeley na ni možná zapomněla, ale totéž se nedalo říct o Sian. Pořád to Alex zazlívala, i po těch letech.


  „Tohle vám udělal Christian?“


  Sian se odvrátila od Alex a upřela pohled k oknu. Nos měla ucpaný a těžko se jí dýchalo; při každém výdechu ústy naplnilo jinak tichou místnost dýchavičné zasípání. Bylo jí teprve něco málo přes třicet, ale vypadala a zněla jako mnohem starší člověk.


  „Nemusíte ho pořád nechávat, aby mu to procházelo,“ nadhodila Alex. „Nemá se k vám vůbec přibližovat a moc dobře to ví. Stačí nám jedno slovo od vás a pomaže zpátky do vězení.“


  „Jak jste to zjistila?“


  „Nemocnice má povinnost informovat policii.“


  Sian zavrtěla hlavou. „Včera večer jsem jim řekla, že nechci, aby se to dál řešilo. Takže kdo vám to opravdu řekl?“


  Alex její otázku ignorovala a přešla na druhou stranu místnosti, kde se posadila na židli. Sian se od ní odvrátila čelem ke stropu a zavřela oči, jako kdyby tím mohla nějak vytěsnit Alex z mysli. Alex napadlo, jestli Sian většinu svého života tráví tím, že se schovává před svými problémy v naději, že se jednoho dne prostě vypaří.


  „Nenechte ho, aby tohle dělal. Co bude, až se seznámí s někým dalším? Udělá to znovu – muži jako Christian s tím nikdy nepřestanou.“


  V tu chvíli se jí vrátil pocit, který měla, když dupla na brzdu svého auta a zjistila, že nefunguje: ten pocit strachu a bezmoci, který znala z jiných situací. A nikdy už ho nechtěla zažít znovu, obzvlášť ne vinou člověka, jako je Christian Coleman. Prohlížela si Sianinu kůži posetou modřinami. Kdysi jí té ženy bylo líto, ale teď cítila jen převažující frustraci, která přebíjela jakýkoliv soucit, který k ní možná kdysi chovala. Sian byla z nějakého důvodu odhodlaná svého exmanžela chránit. Ale proč? Nic mu nedlužila a neměla co ztratit, kdyby se Christian vrátil do vězení.


  Když si Alex uvědomila, že hází hrách na stěnu, vstala. Letmo se podívala ke dveřím. Keeley byla pořád ještě na chodbě a hlavu měla skloněnou, zatímco poslouchala hudbu ze svého mobilu.


  „A co Keeley?“ zeptala se v poslední snaze Sian přesvědčit. „Bude z ní žena, než se nadějete. Co když jí něco udělá? Když se teď neozvete, jaký příklad jí tím dáváte?“


  Ironie jejích vlastních slov Alex neunikla. Vzpomněla si na Dana a jeho dvě dcery. Věděla, že na ně měla pomyslet dřív, než Dana pustila k sobě domů. Měla na ně pomyslet dřív, než ho políbila. Bylo to ubohé a zoufalé.


  Co si, ksakru, myslela?


  Sianiny oči zůstaly zavřené. „Už běžte.“


  Alex obešla její postel. Na chvíli se zastavila a podívala se na složku s dokumenty, která byla zavěšená v nohou kovového rámu postele. Nahoru jedna ze sester napsala propiskou Sianino celé jméno.


  Sian Kathleen Fosterová.
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  Zezdola se znovu ozýval křik. Ze zvýšených hlasů už se v domácnosti Hassanových stala každodenní rutina, před níž nebylo úniku. Faadi seděl ve svém pokoji se sluchátky naraženými přes uši, zabraný do hry, kterou právě hrál. Toho dne nebyl online, stejně jako žádný den od soboty. Neměl na to náladu a nepotřeboval to. Letmo se podíval na svůj mobil. Celý den si psal s Rebeccou, i když mu pokaždé trvalo alespoň půl hodiny, než si každou zprávu pořádně promyslel.



  Pořád nemohl uvěřit tomu, že se s ním chce bavit. Kdykoliv s ním promluvila ve škole a zeptala se ho na něco, co některý z učitelů řekl nebo co mají odevzdat následujícího dne, Faadimu došla slova a nevěděl, jak s ní mluvit ani co říct. A následně pokaždé proklínal svoji stydlivost a nesnášel se za to, že je před lidmi tak neschopný.


   



  V přízemí pod Faadiho ložnicí přecházel Youssef Hassan sem a tam po kuchyni. Mahira seděla u stolu a pohledem následovala svého manžela, jak před ní pochoduje tam a zpátky. Od chvíle, co policistky odešly, si řekli sotva pár slov. Inspektorka Alex Kingová se z jejich garáže vrátila s kanystrem benzínu, jehož existenci nedokázali Mahira ani Hassan vysvětlit. Při odchodu si ho s sebou vzala, prý na testování, jak jim řekla. Všechny důkazy směřovaly k Syedovi, který tam nebyl, aby se mohl bránit, anebo vysvětlit, proč se jeho jméno neustále objevuje v jejich vyšetřování.


  „Udělal to?“ prolomila ticho Mahira. „Založil požár v našem obchodě?“


  Z té myšlenky se jí udělalo špatně. Všechno, na čem tak tvrdě pracovala, smetl jediný zákeřný skutek. Z jejich nového života, vzdáleného pryč od všech problémů, už se stala fraška. Na pomyšlení, že by její vlastní syn něco takového mohl mít na triku, se Mahira nepřipravovala a nechtěla se s tím smířit, ačkoliv musela připustit, že ta možnost vůbec není vyloučená. Nevěděla, proč by to Syed udělal, zato vůbec nepochybovala, že by toho byl schopen.


  „To všechno, co jsem nahlásila na policii,“ hlesla. „Chtěli jsme, aby nás tu brali vážně, aby bylo všechno jinak. Nikdy jsem si nepřála nic víc, než aby s námi zacházeli jako s rovnými, aby mi projevili nějaký respekt, a on prostě jde, něco takového udělá a podkopá všechno, o co jsme se snažili. To graffiti na obchodě, to byl taky on? Chtěl si krýt záda, aby to vypadalo jako rasistický útok?“


  Odmlčela se, když si uvědomila, že se z ní slova řinou proudem. Tohle se jí nepodobalo. Ke všemu přistupovala metodicky, s chladnou hlavou a racionálním uvažováním, ale tohle bylo víc, než dokázala zpracovat. Syed do jejich domácnosti už kolikrát přivedl trable, ale nikdy se proti svojí rodině neobrátil přímo. Alespoň ne takhle.


  „Ty na to nic neřekneš?“


  Youssef se otočil k oknu a založil si ruce na hrudi. „Je tu něco, co jsem ti neřekl.“


  „Co?“


  „Přišel jsem o práci.“


  Mahira odstrčila židli, vstala, přešla přes kuchyni a postavila se vedle svého manžela. „Cože? Kdy?“


  „V červenci.“


  Odstoupila od něj, jako kdyby se právě spálila. „V červenci?“ Ale… od té doby jsi byl pořád v práci. Skoro jsi tu nebyl.“


  Zakryl si obličej rukama a promnul si unavené oči. „Mrzí mě to.“


  Nevěděla, co na to říct. Vrátila se na svoje místo na židli u stolu a čekala nějaké vysvětlení, ale žádné nepřišlo. „Kde jsi byl?“ zeptala se a klesla na židli. Bála se, že pokud by zůstala stát, skácela by se. Ke všemu ostatnímu ještě tohle. Nebyla si jistá, kolik toho ještě dokáže unést.


  V mysli se jí zašmodrchal uzel myšlenek, z nichž nejsrozumitelnější byla ta, že během těch nocí, kdy nebyl doma, byl s nějakou jinou ženou. Má někoho jiného a nedokázal se přimět, aby to přiznal.


  „Youssefe?“


  „Ze začátku jsem přespával v hotelech,“ řekl a otočil se k ní. „Nejdřív jsem si myslel, že se budu moct chovat jakoby nic, předstírat, že je všechno v pořádku a najít si další práci. Pak bych ti ani nemusel říkat, co se stalo. Ale čím déle to trvalo, tím těžší bylo říct ti pravdu. Většinu nocí jsem spal v autě. Myslel jsem, že si najdu něco jiného. Tys měla tolik starostí s kluky a já jsem tě nechtěl ještě zatěžovat tímhle.“


  „Aha, takže za to můžu já?“


  „Ne.“ Posadil se u stolu naproti ní. „Mahiro,“ prohlásil a snažil se ji přinutit, aby se mu podívala do očí. „Podívej se na mě. Prosím. Vůbec jsem nechtěl, aby se tohle všechno stalo.“


  „Co všechno?“ Tu otázku mu položila s vědomím, že to ještě není všechno. Několik měsíců jí lhal a pravdu před ní skrýval i teď. Nepotřebovala to od něj slyšet: věděla, co se chystá říct.


  „Musel jsem to udělat,“ hlesl a v koutcích očí se mu zaleskly slzy. „Prosím, věř mi, kdyby tu byla nějaká jiná možnost, vybral bych si ji, ale všechno se to tak zamotalo a já neviděl žádnou cestu ven. Jsme zadlužení, náš dům… Potřebovali jsme ty peníze.“


  Mahira prudce vstala a její židle zaskřípala na kachličkách podlahy. Cítila, jak se celé její tělo třese, a nebyla si jistá, jestli je to hněvem, nebo smutkem. Všechno bylo špatně. Všechno, na čem dřela, bylo ztraceno a všichni, které milovala, jí lhali. Skoro všichni.


  „Policie podezírá Syeda,“ prohlásila monotónním, dutým hlasem. „Zítra zajdeš na stanici a řekneš jim, co jsi udělal.“


   



  Nahoře ve svém pokoji Faadimu, který neměl ani tušení o rozhovoru odehrávajícím se dole, přišla další zpráva.


  Chceš se mnou jít zejtra večer na party? Bude to zábava x


  Faadi nikdy nebyl na party – alespoň ne na takové, na jaké chodili spolužáci z jeho ročníku. Na poslední party, kde byl asi před sedmi lety, měli želé, zmrzlinu a tichou poštu. Máma se ho snažila donutit, aby se bavil s ostatními dětmi; záhy však zjistila, že to není pro něj, a brzy to naštěstí vzdala.


  Teď bylo všechno jinak. Faadi už nebyl malý kluk. A navíc: věděl, že se nemůže celý život schovávat ve svém pokoji. A i když s Coreym Daviesem minulou sobotu strávil několik hodin, nechtěl skončit jako on. Byl mu docela sympatický, ale věděl, že Corey nemá kamarády, alespoň ne opravdové, a vypadalo to, že žádné ani nechce. Ale Faadi chtěl mít kamarády. Chtěl mít holku a chtěl s ní umět mluvit.


  Bude muset udělat něco, co ještě nikdy neudělal. Bude muset být odvážný.


  Jeho prst se zastavil nad displejem mobilu.


  Jo, to by bylo fajn. Díky x


  Když se ozvalo zaklepání na jeho dveře, provinile mobil schoval. „Faadi,“ oslovila ho máma, když vešla do jeho pokoje. „Zabal si prosím do batohu věci na přespání.“


  „Cože? Proč? Kam jdeme?“


  „Prostě to udělej.“


  Ještě nikdy na něj takhle nevyštěkla. Sledoval, jak máma odchází, a pak zpod polštáře, o který se opíral, vytáhl svůj mobil. Sledoval jeho černou obrazovku a čekal na odpověď. Nevěděl, co se v přízemí stalo, ale mámin příchod ho pouze ujistil, že na ten mejdan chce jít. Měl svoji rodinu rád, jenže potřebuje si od toho cirkusu odpočinout.


  Mobil mu v ruce zavibroval.


  Pošlu ti adresu.


  Faadi se usmál. Vstal, schoval mobil do kapsy a pak sáhl pod postel pro batoh.


  53. kapitola


  Z místa, kde leží, je obloha tmavá a sytá, roztahující se přes okno v tmavě modrém závěsu, jehož tíha visí nad životy odehrávajícími se pod ním. Té noci nejsou žádné ohňostroje; jen ty, které existují v její mysli. Explodují v barevných, zářících pampeliškách a bojují s mrazem, jenž se jí usadil na hrudi.



  Založit požár není těžké. Stačí jediné škrtnutí sirky, jediný záblesk světla. Daleko těžší je požár uhasit a právě to je jedna z věcí, které na něm zbožňuje. Oheň je těžké zkrotit, dostat pod kontrolu. V mnoha směrech je stejná jako oheň. Je stejně nezastavitelná. Chce vzplanout, šířit se a dát o sobě vědět v každém koutě, kam dosáhne. A když bude konečně uhašena, podepíše se na krajině jako hluboká, černá jizva, která nikdy nevybledne.


  Nikdy na ni nezapomenou; v jejich vyprávění přežije i po své smrti. Stane se z ní legenda.


  Můžou se ji pokusit zastavit – a to by chtěla vidět –, ale ona po sobě zanechá svůj odkaz.


  Vstává a vrací se, aby zabalila zbytek svých věcí. Moc toho nepotřebuje, alespoň ne tam, kam jde. Začít od začátku nebude těžké.


  Postaví se před zrcadlo a usměje se. Tuhle roli dotáhla k dokonalosti metodické herečky. Ví, že je dobrá v tom, co dělá.


  Než ale odjede, čeká ji ještě jeden poslední úkol. Zítra ho splní.


  54. kapitola


  Ve čtvrtek ráno se tým usadil ve vyšetřovací místnosti, kde panovala sklíčená atmosféra. Od požáru v nemocnici uběhl týden. Času uběhlo hodně a důkazů se jim podařilo odhalit jen málo. Až moc dlouho se honili za vlastním ocasem a nebyli schopni domyslet spojitosti mezi těmi různými událostmi a zaangažovanými osobami, na něž doposud narazili. Vrahovi, kterého pronásledovali, toho za tu dobu nechali projít ažaž.


  Alexino svraštěné obočí prozrazovalo její únavu a i navzdory dvěma kávám, které od svého příchodu na stanici vypila, se obávala, že ji bude pronásledovat po zbytek dne. Tu noc skoro nespala. Nedokázala se zbavit myšlenek na Garyho Peterse a Doris Adamsovou. Hrůzné podrobnosti jejich pitevních zpráv se jí držely dlouho do noci a jejich děsivá skutečnost ji strašila. Byl tu Corey Davies, který se bál svého vlastního stínu. A pak tu byl Christian Coleman. Alex neměla žádný důkaz, že za to graffiti na její fasádě nebo za přeříznutou brzdovou hadičku může on, jenom podezření, která nedokázala setřást.


  Věděla, že by za ním měla být schopná jít, ale v návštěvě jeho domu jí zabraňoval hluboký strach. To, co se na začátku toho roku stalo Chloe, pronásledovalo úplně stejně Alex jako Chloe. S každým dalším případem se vystavovaly novému nebezpečí. Byla jenom otázka času, než se něco stane, a ten čas možná právě přišel.


  Alex toho rána dorazila na stanici dřív, ale Youssef Hassan už tam na ni čekal. Jeho přiznání ji zaskočilo; to, že v požáru měl prsty, ji nepřekvapilo, ale nečekala, že se pachatel ke svému činu přizná. Finanční problémy jeho rodiny, které se mu před svou vlastní ženou podařilo několik měsíců skrývat, ho dohnaly ke žhářství, ale když začali podezírat jeho syna, byl donucen k přiznání.


  Navzdory svým rostoucím pochybám zbytku týmu řekla, co předešlého večera spatřila na Sianině nemocniční složce. Čím víc o tom přemýšlela, tím méně pravděpodobné se jí to zdálo. Kathleen. Muselo to být jenom jméno.


  „Může to být obyčejná náhoda,“ nadhodila.


  „Ale není to zase tak časté jméno.“ Chloe upřeně hleděla na nástěnku za Alex a prohlížela si mezery, prozrazující nedostatek spojitostí mezi tvářemi, které na ni zíraly. Teď tam spolu s Gavinem Jonesem visela i Sian Fosterová. S výjimkou jejího vztahu s Gavinem nebylo jasné, jak do toho všeho Sian zapadá.


  „Snažil se nám někdo tou písničkou napovědět?“ zeptal se Jake. „Doslova nám dát jméno podezřelého?“


  Alex zavrtěla hlavou. „Nemyslím si. Než jsme nahrávku vylepšili, písničku skoro nebylo slyšet a krátce poté, co začala hrát, byl telefonát ukončen. Pokud v tomhle případě nejsme úplně mimo, Sian Fosterová je oběť. S těmihle případy nemá nic společného, kromě toho, že je to přítelkyně Gavina Jonese a ten má v tuhle chvíli věrohodné alibi. Podle mě je Chloina teorie, že se jedná o vyzvánění, asi nejpravděpodobnější.“


  „Je to ale trošku podezřelá náhoda,“ utrousil Dan.


  Alex přikývla na znamení souhlasu. „Máme nějaké novinky o notebooku Syeda Hassana?“


  „Dva halloweenské kostýmy zakoupené online,“ oznámil jí Dan. „Ale ani jeden nebyl kostlivec.“


  Alex našpulila rty. Doufala, že tady by mohli narazit na nějaké výsledky navzdory tomu, že k požáru v obchodě se přiznal Youssef Hassan. Zbylé tři útoky s tím souvisely, o tom byla přesvědčená. Pořád si však nebyla jistá, jestli je spáchal tentýž člověk.


  „Nevíme, jestli Syed a Jameel opravdu zaútočili na Gavina Jonese,“ prohlásila Chloe. „Je možné, že by si ty kostýmy koupili na tohle?“


  „To je docela dost dobře možné. Jsou trochu moc staří na koledování, ne? Gavin ale odmítá sepsat prohlášení a my nemáme žádné důkazy. Nemáme jak pokračovat.“


  V místnosti se rozhostilo ticho. Vyšetřování se nikam neposouvalo, což je všechny deprimovalo, a jak čas utíkal, zdálo se jim, že tváře na nástěnce důkazů jsou větší a větší a všechny je sledují s výčitkami. Bylo druhého listopadu a do Noci Guye Fawkese zbývaly jenom tři dny. Ten víkend čekali další incident. Kolik dalších jmen ještě na nástěnku přibyde? přemýšlela Alex. Kolik dalších nevinných lidí se ještě stane obětí tohoto vraha?


  „Vypadá to na sériového vraha,“ uvažovala nahlas. „Ve čtvrtek Gary Peters, v sobotu pokus s Coreym Daviesem, v úterý Doris Adamsová. Mezi všemi útoky jsou pravidelné intervaly a všechny se odehrály rychle po sobě. Celou dobu jsme se soustředili na tyhle tváře,“ prohlásila, ukázala na fotografie Jameela a Syeda Hassana a následně přesunula prst na Gavina Jonese. „Ale co když na to jdeme špatně?“


  „Co tím myslíš?“


  „Už jsme si říkali, že tenhle útočník si vybírá zranitelné oběti. Oběti, které nemají sílu se bránit nebo to nedokážou.“ Navedla pozornost týmu zpět k nástěnce. „Tohle jsou všechno dospělí muži, mladí a silní. Vražda Garyho Peterse ani Doris Adamsové sílu nevyžadovala.“


  Alex odstoupila od nástěnky, prohrábla si rukou tmavé vlasy a odhrnula si je z obličeje. Přála si, aby jim mohla říct víc, aby jim byla schopná oznámit „tohohle jsme hledali“. Jednoduše ale neměli dost informací.


  Otočila se zpět ke koláži fotografií připnutých na nástěnce a zastavila se u snímku z autobusové kamery, která zachytila jejich kostlivce.


  „Tohle,“ řekla, přejela přes něj prstem a následně se přesunula k detailní fotografii otisku boty, který byl zanechán na těle Doris Adamsové, „nesedí k tomuhle. Podle odhadu řidiče měřil muž v kostýmu kostlivce zhruba sto sedmdesát pět centimetrů. Tenhle otisk má velikost třicet devět.“


  Znovu odstoupila od nástěnky a založila si ruce na hrudi.


  „Už jsme zvažovali možnost, že bychom tu mohli mít dva pachatele – jednoho zodpovědného za smrt Garyho Peterse a Doris Adamsové a druhého za útok na Coreyho Daviese.“


  „Takže spolu nespolupracují?“ zeptal se Dan.


  „Nemuseli by. Ale mohli. Je možné, že při prvním a posledním útoku byli spolu, ale ne při tom incidentu s Coreym. Jakeu, jakou máš velikost bot?“


  „Čtyřicet dva. Proč?“


  „Dane?“


  „Čtyřicet tři. Na co myslíš?“


  „Myslím, že jeden z našich vrahů je žena.“


  Přerušil je policista v uniformě, který vstoupil do místnosti.


  „Inspektorko Kingová,“ oslovil ji. „Gavina Jonese našli mrtvého.“


  55. kapitola


  Na Kingovou a Laneovou čekal v domě Gavina Jonese strašný výjev. Gavin ležel čelem dolů na koberci v obývacím pokoji, obklopený tmavou louží vlastní krve. Stěny a nábytek byly potřísněné krví, která vystříkla z tepny, což naznačovalo, že oběť obdržela několik bodných ran během zuřivého útoku. Krabice, které předtím byly postavené na sebe a čekaly v jeho novém domě na vybalení, byly převrácené a jejich obsah vysypaný na podlaze. Známky boje tu byly jasně viditelné a na mnoha kusech nábytku se nacházely krvavé otisky rukou.


  „Bránil se pořádně,“ poznamenala Chloe, zatímco si prohlížela řadu rozmazaných otisků prstů, kterými bylo poseté opěradlo gauče.


  U Gavinova těla klečel patolog a boty v návlecích měl namočené v krvi oběti.


  „Kolik ran to asi bylo?“ zeptala se Alex.


  „Zatím bych řekl, že nejmíň osm.“


  Alex přešla zpět k domovním dveřím. Toho rána je rozrazili policisté v uniformě, poté co obdrželi telefonát od Sian Fosterové. Před jejich příchodem tam žádné známky násilného vloupání nebyly.


  „Ať už to udělal kdokoliv,“ prohlásila, „Gavin ho znal. Pustil ho dovnitř.“


  Otočila se zpátky k místu činu. První známky krvavých skvrn byly v obývacím pokoji, několik metrů ode dveří. Někdo Gavina následoval do domu a tam na něj zaútočil, nejspíš krátce po tom, co vešel dovnitř. Následoval boj, během kterého se Gavin pokusil dostat do kuchyně, ale rychle byl zneškodněn několika smrtelnými bodnými radami.


  Když si Alex prohlížela místo činu, bylo jí jasné, že šance na získání jakýchkoliv důkazů jak z těla, tak z místnosti je vysoká. Tenhle útok byl příliš zběsilý. Při pohledu na důsledky boje, který se tu odehrál, to vypadalo, že tu kromě krve oběti najdou i krev útočníka.


  „Musíme najít Syeda Hassana,“ prohlásila Alex a obrátila se na Chloe.


  „Myslíš, že se vrátil, aby dokončil to, co se svým bratrem začali?“


  „Určitě budou vědět o tom, že jejich otec založil požár v obchodě. Víme, že Syed je schopen násilí. Jistě bude naštvaný. Podle všeho je naštvaný většinu času. Možná ho to zavedlo až sem.“


  „Inspektorko?“


  Obě ženy se otočily na patologa. Gavin měl na dlaních hluboká říznutí.


  „Chytil útočníkovu čepel,“ zkonstatovala Chloe.


  „A nejenom to. Hele.“


  Patolog otočil Gavinovo tělo, aby mu viděly do tváře. Oči měl pořád ještě otevřené, což dělalo pohled na jeho mrtvolu ještě hrůznějším. Zůstal u něj vrah, dokud Gavin nezemřel, aby se svým dílem pokochal?


  Po straně krku měl Gavin dvě bodné rány, a pokud měl předtím ještě nějakou šanci na přežití, tohle musel být jeho konec. Neměl šanci před svým útočníkem utéct bez ohledu na to, jak tvrdě bojoval.


  „Dva různé nože,“ navázal patolog. „Víc vám budu moct říct, až ho dostanu do laboratoře, každopádně tyhle rány nebyly způsobeny stejnou čepelí.“


  „Dva útočníci?“ zeptala se Alex, jejíž myšlenky se okamžitě vrátily k bratrům Hassanovým. Pokud bylo Gavinovo tvrzení pravdivé, předtím už se jednou stal terčem útoku Syeda nebo Jameela. Kdyby na něj tentokrát byli dva, neměl by šanci z jejich útoku vyváznout.


  „Buď, anebo byl útočník vyzbrojený v každé ruce jedním nožem.“


  Chloe následovala Alex z místnosti pryč. Venku čekala v policejní dodávce na straně silnice Sian Fosterová. Obě policistky nastoupily do zadní části dodávky, kde Sian seděla zabalená do deky. Její bledý obličej kontrastoval s napuchlýma rudýma očima.


  „Povězte nám, co se stalo,“ oslovila ji Alex jemně.


  „Už jsem to řekla těm ostatním.“ Sotva ta slova dokázala vyslovit. Pořád ještě byla v šoku a pod dekou, kterou přes ni policisté přehodili, se jí třásla ramena.


  „Potřebujeme to od vás slyšet znovu, Sian.“


  Sian zavřela oči a pevně stiskla víčka, jako kdyby se snažila vytěsnit hrůzy, které na ni čekaly v Gavinově domě.


  Zhluboka se nadechla. „Dneska ráno jsem odešla z nemocnice a vydala se rovnou sem. Celé ráno jsem se mu snažila dovolat, ale pokaždé mi to přeskočilo rovnou do hlasové schránky. Napadlo mě, že bych se tu prostě mohla stavit a překvapit ho. Když jsem zaklepala na dveře, nikdo neotevíral. Znovu jsem mu zkusila zavolat na mobil, a když jsem nadzvedla schránku, slyšela jsem ho uvnitř zvonit. A pak jsem se podívala dovnitř oknem.“


  Alex si ji prohlížela. Na Sianině převyprávění událostí bylo něco strojeného. Ačkoliv Alex si uvědomovala, že Sian teď už podezírá každého. „Když jste přišla, tak tu nikdo jiný nebyl?“


  Sian zavrtěla hlavou.


  „Proč jste po návratu z nemocnice nešla nejdřív domů?“ zeptala se Alex.


  „Nevím,“ ohradila se. „Prostě jsem nechtěla být sama. Vy víte, že to byli ti Hassanovi bratři, ne? Neměli byste se vyptávat jich?“


  Alex chvíli před Sianiným pohledem neuhýbala. „Děkujeme, Sian.“


  Vystoupily s Chloe z dodávky. „Má pravdu,“ poznamenala Chloe. „Potřebujeme je najít, než stihnou vzít nohy na ramena.“


  Alex přikývla. „Vezmi Jakea a běžte k nim domů.“


  „Ty nejdeš?“


  „Sejdu se s vámi na stanici. Nejdřív se potřebuju s někým sejít.“


  56. kapitola


  Alex opustila dům Gavina Jonese a zamířila zpět do údolí. Neřekla Chloe, kam má namířeno, protože věděla, že dokud se její podezření nepotvrdí, nemělo by to cenu. Předešlého dne zjistila, kde Christian Coleman přebývá, a rozhodla se ho navštívit. Gavinova vražda ji jenom ujistila, že za ním potřebuje zajít co nejdřív. Možná měli všichni ostatní pravdu a tuhle vraždu měli na triku bratři Hassanovi. Alex si tím však nebyla tak jistá.


  Co když se Christian dozvěděl o vztahu mezi Sian a Gavinem? Z toho, co o tom chlapovi Alex věděla, soudila, že by neměl radost, ať už by se Sian rozhodla začít znovu s kýmkoliv. Možná s ní nechtěl být, ale to ještě neznamenalo, že chtěl, aby bez něj byla šťastná. Christian byl muž, který si chtěl udržovat kontrolu, a všichni věděli, čeho je schopný. V Alexině mysli byla ta krvavá scéna, již právě spatřila, spíš dílem Christiana Colemana než Syeda Hassana.


  Možná mu nebyla připravená čelit kvůli sobě, ale pro tenhle případ byla odhodlaná svému strachu odolat.


  Možná byla hloupost jít za ním sama, pomyslela si, když parkovala před jeho domem. Vypadalo to, že hloupost byla ten týden její specialita. Rozhodla se, že nepůjde dovnitř. Zůstane na prahu, na ulici, kde na ně ostatní uvidí.


  Se zpocenýma rukama a nejistotou, kterou na sobě nechtěla dávat znát, zaklepala na domovní dveře. O chvíli později jí otevřela žena, jíž muselo být něco přes šedesát. Řídké vlasy měla nabarvené načerno a uprostřed lebky se jí táhly šedé odrosty jako silnice. V jedné ruce držela cigaretu a ve druhé nakousnutý sendvič. Byla to Christianova teta Mandy Lewisová.


  „No?“


  „Je u vás Christian?“


  „Ptá se kdo?“


  „Já.“


  Žena pozvedla obočí, ale nehnula se z místa a její ruka, v níž držela zapálenou cigaretu, se přesunula na bok. Alex sáhla do kapsy u bundy a vytáhla policejní průkaz. „Mluvila jsem s vámi po telefonu.“


  Žena si povzdechla a otočila se zpět k domu. „Christiane!“ zavolala. „Chce tě nějaká policajtka.“


  Mandy zmizela na chodbě a Alex zůstala stát u domovních dveří. O chvíli později na schodech zahřmělo dusání a k Alex se řinula hora Christiana Colemana. Od chvíle, kdy ho viděla naposledy, se nezměnil, až na rostoucí břicho, které se napínalo pod jeho tričkem.


  „Co do prdele chcete?“


  „Taky vás ráda vidím. Jak si užíváte svobodu?“


  Christian přimhouřil oči a propaloval ji pohledem. Jizva po straně jeho obličeje se zaleskla v oranžovém světle tetiny předsíně, které se linulo z jediné žárovky, visící ze stropu a zakryté jen pavučinou, táhnoucí se až k liště obrazu.


  „Co chcete?“ zeptal se znovu.


  „Sian skončila v nemocnici,“ sdělila mu Alex. „Nejspíš jste o tom už slyšel.“


  Christian zavrtěl hlavou. „Ne. Nic jsem neslyšel. Co je s ní?“


  „Skončila tam kvůli vám, Christiane. Na to se přece nepotřebujete ptát.“


  Jeho oči pohasly. „Jestli na mě něco házíte, tak to radši řekněte rovnou. Sian jsem neviděl.“


  „Ale no tak, oba víme, že to je lež. Byl jste u ní doma.“


  „Ani jsem se jí nedotkl,“ ucedil. Jeho příběh se pod nátlakem měnil. „Takže ať už vám ta prolhaná koza řekla cokoliv, měla byste si to ověřit.“


  „To už jsme slyšeli: ‚Ani jsem se jí nedotkl.‘“


  „Tak hele,“ odsekl a vykročil v ponožkách z domu na chodník. „Když jsem od ní odcházel, byla v pohodě. Ty vaši by to měli vědět, vyhodili mě odtamtaď. Chvíli jsme se bavili o Nathanovi a to bylo všechno. To, co se jí stalo, se mnou nemá nic společnýho.“


  Alex neustupovala a její sebevědomí narůstalo. Nikdy z něj nedostane přiznání, ale chtěla, aby věděl, že mu je v patách.


  „Gavin Jones,“ vyštěkla. „Znáte ho?“


  Christianovy rty se zkroutily do úšklebku. „Není to zas tak vzácný jméno, ne? Kolik Gavinů Jonesů se tady potlouká?“


  „Znáte ho?“ zeptala se Alex znovu s očividnou netrpělivostí.


  Christian neodpovídal a vyžíval se ve svém chvilkovém triumfu nad Alex. „Nemyslím si,“ pronesl nakonec. „Bohužel.“


  „V tom případě co takhle můj dům? Moje auto? Musíte být zklamaný, že mě tu vidíte stát.“


  Christian si založil svalnaté ruce na hrudi a povzdechl si. „O čem to do prdele mluvíte?“


  „‚Zabiju tě, ty hnusná kurvo,‘“ odpověděla Alex a naznačila prsty uvozovky.


  Na obličeji se mu rozhostil další úšklebek. „Jestli tady budete ještě chvíli stát a mlít sračky, tak tu výhružku možná nakonec splním.“


  Alex cítila, jak jí tělem projela další vlna nevole. Představila si ho v Gavinově obýváku, jak svoji oběť zasypává brutálními bodnými ranami. Zaútočil na Gavina s jedním nožem v každé ruce? Gavin by proti němu neměl šanci.


  Neuhýbala před jeho pohledem. Nemohla připustit, aby spatřil její strach.


  „Už jsme tady skončili?“ zeptal se Christian a svěsil ruce podél těla.


  „Ne. Sianino druhé jméno – Kathleen.“


  „A co s tim? Pane bože, tyhle otázky jsou čím dál divnější.“


  „Je to rodinné jméno?“


  Christian hlasitě vydechl, aby tím dal najevo, že Alex jen mrhá jeho časem. Napadlo ji, od jakého televizního pořadu ho asi vytáhla.


  „Jo,“ vyštěkl. „Po babičce. Nějaká tradice, asi. Podle mě pěkně blbá.“


  „Co tím myslíte, tradice?“


  „Tradice,“ ucedil pomalu, jako kdyby Alex byla buď zabedněná, nebo nahluchlá, „to jako něco, co se předává dalším generacím. Nathanovi se to vyhnulo, samozřejmě, když je to kluk. A teď už jsme skončili?“


  Alex sešla z chodníku, vrátila se ke svému autu a nechala Christiana, aby zalezl zpět do domu. V myšlenkách opustila Sian a opustila i graffiti na svém domě a přeříznutou brzdovou hadičku svého auta. Místo toho se zaměřila na jedinou věc; na hrozivou myšlenku, ze které se v její mysli začala odvíjet strašlivá možnost. Keeley Kathleen.


  57. kapitola


  Alex se dostala o dvě ulice dál, než zaparkovala u obrubníku těsně před přechodem pro chodce. Vypnula motor a zavolala Chloe.


  „Kde jsi právě teď?“ zeptala se jí.


  „Na stanici. Syed a Jameel jsou shodnou okolností k nenalezení. Oba rodiče tvrdí, že neví, kde se jejich synové nacházejí. Co se děje?“


  „Nic. Teda, chci říct, zatím nevím.“


  Alexiny myšlenky unikaly a vířily se tak rychle, že je nebyla schopná sledovat. Dva lidé: muž a žena. Co když ta žena byla ve skutečnosti holka? Mohl by ten otisk boty vyražený na tělo Doris Adamsové a ten vytrvalý útok na Garyho Peterse před jeho smrtí být dílem Keeley Colemanové? Nestalo by se to poprvé, kdy dítě vraždilo, ačkoliv takové případy byly vzácné, a když k nim došlo, poznamenaly příslušné rodiny a komunity ještě na dlouhá léta.


  S Keeley se párkrát setkala během soudního řízení s jejím otcem. Tenkrát jí bylo jedenáct let. Byla to zamlklá a skromná dívka, která na Alex působila dojmem, že pod diktátorským režimem svého otce nad zbytkem rodiny ztichla. Pomyšlení, že by v tomhle všem měla prsty, působilo šíleně, ale čím víc se Alexiny myšlenky ubíraly tímhle směrem, tím víc se jí to jevilo jako hrozivá možnost.


  „Jeden mladý kluk byl nahlášen jako pohřešovaný,“ sdělila jí Chloe. „Jeho babička říkala, že včera domů nepřišel domů.“


  „A kde je ta babička teď?“


  „Doma. Je u ní několik policistů. Jenže je to syn Gavina Jonese.“


  „Pošli mi její adresu,“ prohlásila Alex. „Jsem na cestě.“


   



  Julie Morrisová seděla na gauči ve svém obývacím pokoji a na koberci u nohou jí chladl hrnek čaje, kterého se ani nedotkla. Její mladší vnuk byl schoulený na křesle u televize, díval se na kreslený seriál a jedl čokoládovou sušenku. Byl tu i styčný úředník, kterého po zprávě o Gavinově smrti jejich rodině přidělili. Policisté sepsali s Julií prohlášení a vzali si od ní několik nedávných fotografií jejího staršího vnuka Tylera.


  „Takže včera večer nepřišel domů?“ ujistila se Alex.


  Julie zavrtěla hlavou. „A než se mě někdo, sakra, bude ptát znova, ne, ještě nikdy předtím tohle neudělal.“


  „Byl Tyler v nedávné době s Gavinem?“


  „Jo, bohužel. Já vím, že o mrtvých jen dobře a tak, ale Gavin s sebou od začátku nesl jenom problémy. Dneska ráno jsem se mu snažila dovolat, abych zjistila, jestli je Tyler u něj. Nezvedal to.“


  Alexiny myšlenky se znovu zatoulaly k bratřím Hassanovým. Přece nemohli mít prsty i ve zmizení Gavinova syna, ne?


  Letmo se podívala na Curtise, který vypadal, že vůbec nevěděl, co se kolem něj dělo. Pusu měl upatlanou od čokolády. „Ví Tyler o tom, co se stalo s jeho otcem?“


  Julie zavrtěla hlavou. „To není možný. Pokud to neslyšel od někoho jinýho.“ Položila si hlavu do dlaní.


  „Kdy jste ho viděla naposledy?“ zeptala se Alex a od jednoho z policistů v uniformě si vzala fotografii.


  „Včera u oběda, než jsem šla do práce.“


  „Kde pracujete?“


  „Glamorganská korunní. Jsem zdravotní sestra.“


  Alex napadlo, jestli Julie nepřišla v nemocnici do kontaktu se Sian Fosterovou a jestli nemohla vědět, že Sian s Gavinem něco má. „Musíte to mít těžké, takhle se sama starat o dva kluky.“


  Julie pokrčila rameny. „Zvládáme to. Taky nemáme moc na výběr, že jo? Hele, vím, že tady něco nehraje, jasný? Tyler by sám od sebe takhle nezmizel.“ Z okraje gauče sebrala mobil a rozmáchla se jím před Alex jako zbraní. „Nemůžu mu ani zavolat, sakra práce.“


  „To je jeho mobil?“ Julie přikývla a podala ho Alex. „Ten zatracenej krám mu je na nic. Pořád mu kvůli tomu nadávám.“


  „A policii jste zavolala až dneska ráno?“ zeptala se Alex a Tylerův mobil si zastrčila do kapsy. „Ale proč? Proč jste nezavolala včera v noci, když nepřišel domů?“


  Julie sklopila pohled. „Zdržela jsem se v práci – měli málo lidí. Vrátila jsem se až po půlnoci.“


  „A potom jste se na kluky šla podívat?“


  Juliina tvář zrudla pod včerejším make-upem, na jehož odlíčení byla předešlé noci až moc unavená. Odpověď se z ní vysypala jako o překot a jednotlivá slova se jí provinila zadrhávala v krku. „No jo, měla jsem to udělat, to už teďka chápu. Ale byla jsem utahaná jak o vůl a bylo pozdě – nechtěla jsem je budit…“


  „Kdo je hlídal, když jste byla v práci?“


  Julie svěsila ramena. „No tak jsem babička na hovno, no. Tak – je to lepší? Dělám, co můžu. Když nebudu pracovat, přijdeme o tenhle dům, a když pracuju, kluky zase nemá kdo hlídat. Je to z louže do bláta, že jo? Myslela jsem si, že Tyler je dost velkej na to, aby mohl chvíli hlídat Curtise. Sakra, myslela jsem, že jste od policie, ne ze sociálky.“


  „Nejsem tu, abych vás soudila, Julie. Snažím se jenom si udělat představu.“


  „Ne? No, ale zní to, že přesně to děláte.“ Julie vstala a přešla k oknu, kde zůstala stát zády k Alex. „Proč tady vůbec všichni stojíme a kecáme?“


  „Má Tyler nějaké kamarády, u kterých by mohl přespat?“


  Julie zavrtěla hlavou. „Jenom svou přítelkyni a tý se taky nemůžu dovolat.“


  „Jak se jeho přítelkyně jmenuje?“


  „Keeley.“


  Alex se letmo podívala na Curtise, který vstal z křesla a teď si hrál s plastovým autíčkem. Opakovaně jím narážel ze strany do stolku s televizí a pokaždé, když se autíčko střetlo se skleněným stolkem, chlapec udělal zvuk výbuchu.


  Alex se podívala na fotografii, kterou držela v ruce. Její pohled oplácela dětská tvář.


  „Keeley Colemanová?“


  Julie se prudce otočila. „Jo. Vy ji znáte?“


  Alexina mysl byla zase o dva kroky napřed. Všechno to do sebe začínalo zapadat a obraz, který se jí vytvářel před očima, byl horší, než si kdokoliv z nich uměl představit. „Jak vysoký je Tyler?“


  Julie se zatvářila podrážděně. „Co to je za otázku, pane bože? Já nevím, asi sto sedmdesát tři nebo pět. Vždycky se nade mnou tyčil.“


  „Potřebuju se podívat do jeho pokoje.“


  Julie se podívala na zbylé policisty a pak se rozzuřeně obrátila zpět na Alex. „Proč?“


  Alex zamířila ke dveřím obývacího pokoje. „Buď mě do něj můžete zavést, anebo ho můžu najít sama.“ Opustila místnost a vydala se zpět na chodbu.


  „Nechápu, co se děje,“ postěžovala si Julie, která ji následovala ke schodům. „Jak nám to má pomoct v hledání?“


  Tylerův pokoj nebylo těžké najít; na dveřích byla přilepená samolepka s varováním před toxickým nebezpečím a tabule, na které bylo napsané „Vstup zakázán – nebezpečí úrazu“. Uvnitř se na koberci válelo špinavé oblečení a v nohou neustlané postele ležela zmuchlaná deka. Na komodě stála televize a hrací konzole Xbox.


  Alex přejela místnost očima a její oči se zastavily na zdi u hlavy postele, kde tapetu na stěně zakrývala koláž plakátů. V jejím středu byl plakát čtyř mladíků v kožených bundách, pózujících u cihlové zdi. V jeho spodní části byla natištěná řada dat.


  Catfish and the Bottlemen, hlásal plakát. UK Tour 2018.


  Alex se otočila a opustila místnost. Když se jí Julie zeptala, kam má namířeno, neodpověděla jí. Zbylí policisté pořád ještě čekali na chodbě. Jeden z nich hlídal Curtise, který si hrál celou dobu v obývacím pokoji.


  Když vyšla na chodník před domem, zavolala Chloe. Sáhla do kapsy a vytáhla z ní Tylerův mobil.


  „Musíme Tylera Morrise najít co nejdřív.“


  „Myslíš, že je v nebezpečí?“


  Alex se podívala na mobil, který svírala v ruce. „Myslím, že on je to nebezpečí.“


  58. kapitola


  Ve vyšetřovací místnosti panovala ponurá nálada. Na pomyšlení, že v téhle sérii strašlivých zločinů by mohly mít prsty dvě děti, nebyl nikdo ze členů týmu připraven. Nikdo z nich ještě nezažil případ, ve kterém by podezřelými byly děti. Pátrání po Keeley a Tylerovi bylo zahájeno; Alex však věděla, že musejí postupovat opatrně. Vzhledem k tomu, že oba podezřelí jsou nezletilí, nemohli vydat žádné podrobnosti médiím ani je zveřejnit na sociálních sítích. Jakýkoliv únik informací by později mohl ohrozit soudní řízení a po tom všem, co se stalo, nechtěla Alex riskovat, že by tohle duo vrahů se svými zločiny uniklo. Znamenalo to, že nemohli požádat veřejnost o pomoc, a to zase znamenalo, že najít ty dva bude daleko těžší.


  Věděl Tyler o smrti svého otce? přemýšlela Alex. A pak tu byla jedna ještě děsivější myšlenka – bylo to jeho dílo? V tu chvíli už se zdálo, že možné je všechno.


  Jake byl vyslán s ostatními policisty, aby prohledal dům Keeley Colemanové. Rozkaz k prohledání byl vydán rychle a podle Alexiných instrukcí se Sian o podezřeních kolem své dcery neměla dozvědět. Jak moc bylo důležité, aby to tak zůstalo, bylo zdůrazněno všem členům týmu. Pokud Sian ví, kde Keeley a Tyler jsou, není vyloučeno, že by se je snažila chránit. A Alex neměla sebemenší pochyby o tom, že ti dva teenageři jsou někde spolu.


  Alex a Chloe seděly u Chloina stolu ve vyšetřovací místnosti.


  „Myslíš, že Sian o tom všem ví?“ zeptala se Chloe.


  Alex zavrtěla hlavou. „Pochybuju o tom. Ale pokud to zjistí, nemůžeme předvídat, jak na to zareaguje. Nezapomínejme na to, že jedno dítě už má ve vězení.“


  „Takže Tyler se vloupal do otcovy garáže, aby si vzal ten kanystr s benzínem? Přece musí vědět, že by to Gavina mohlo inkriminovat.“


  „Možná to byla Keeley. Jí by na tom přece nezáleželo, ne?“ Alex se postavila a prohlédla si nástěnku. „Tyler je nešikovný,“ pokračovala. „Na Coreyho Daviese zaútočil sám a všechno pokazil. Hádám, že ty otisky prstů, co jsme sebrali z domovních dveří Doris Adamsové, budou nejspíš jeho. To, že si zapomněl mobil doma u babičky, naznačuje, že je zbrklý. Vsadila bych se, že mozkem celé operace je Keeley.“


  Ironie jejích slov jí neunikla. Věděla, že takový mozek, který by dokázal zosnovat brutální, nesmyslné útoky, byl přesně ten typ, který nikdy nepochopí. Dospělí muži ji děsili. Dětští vrazi by ji strašili.


  „Sakra,“ hlesla. Její slova nabrala ozvěnu a spolu s ní i větší význam, než původně zamýšlela.


  „Co?“ zeptala se Chloe.


  „Nezáleželo by jí na tom,“ zopakovala Alex. Otočila se zpět na Chloe. „Co když Keeley zabila Gavina?“


  „Puberťačka proti dospělému muži?“ namítla Chloe skepticky.


  „Pokud Keeley spáchala ty ostatní vraždy, nemáme tu před sebou normální puberťačku. Dva nože, podle patologa. Gavin by neměl šanci.“


  „Proč by ale zabíjela otce svého vlastního přítele? Ty ostatní oběti přece neznala. S Gavinem se musela znát nebo o něm přinejmenším věděla.“


  Ke Chloe a Alex přistoupil Dan. „Poslouchejte.“ Zvedl ruku s Tylerovým mobilem. Ozval se útržek z písničky „Kathleen“; tentýž útržek, který slyšeli v záznamu tísňového volání. Slova „impractical“ a „death“ teď už nebylo možné přeslechnout. „Má to uložené jako vyzvánění pro Keeleyino číslo.“


  „Takže co myslíte?“ zeptala se Chloe. „Zbili Garyho Peterse, založili požár a pak co? Tyler si to rozmyslel a zavolal na 999?“


  „Vypadá to tak,“ odpověděla Alex. „Zmizel a Keeley mu zavolala, aby se ho zeptala, kde je. Tyler je dost chytrý na to, aby zavolal z telefonní budky, a ne ze svého mobilu, ale není dost chytrý na to, aby při tom měl vypnutý mobil. Keeley nás k nim omylem zavedla.“


  „Buď – anebo Tyler zavolal, aby mohli sledovat příjezd záchranky.“


  „Možná,“ povzdechla si Alex. „Teď už je možné všechno.“


  „Docela by mě zajímalo, co najdeme na notebooku Sian Fosterové. Pokud je Keeley o něco chytřejší než Tyler, tak by přece nic neudělala ze svého mobilu, ne? Dokázala po sobě zakrývat stopy daleko lépe než on. A pokud to byla ona, kdo objednal ty kostýmy, musela to udělat někde jinde.“


  „Co když to řekl tátovi?“


  „Tyler?“


  „Před chvílí jsi řekla, že potom, co si to rozmyslel, mohl zavolat na 999. Cítil se dost provinile na to, aby zavolal na tísňovou linku.“ Alex si přitiskla konečky prstů na ústa. „Co když se někomu potřeboval svěřit, někomu jinému než Keeley?“


  „Myslíš, že to Gavinovi řekl a Keeley se o tom dozvěděla?“


  „Dávalo by to smysl, ne? Gavin by za námi nešel. A nemohl by nahlásit Keeley, aniž by do toho zatáhl svého vlastního syna. Jsi v pořádku?“ Alex se obrátila na Dana, který vedle nich zmlkl. Vypadalo to, že jejich konverzaci vůbec nevnímá. Pořád ještě držel v ruce Tylerův mobil a projížděl si jeho obsah, ale u něčeho se zastavil. Obličej mu zbledl.


  „Co se děje?“ zeptala se Alex.


  Dan zvedl mobil: „Číslo mojí dcery. Má ho uložené v mobilu.“


  59. kapitola


  Faadi by rád měl něco jiného na sebe, ale sbalil si jenom věci na přespání, a tak si neměl z čeho vybírat. Na tričku, jež měl na sobě předešlého dne, byla skvrna od coly, kterou se pokusil vydrhnout. Teď na něm místo toho byla tmavá mokrá skvrna, mnohem větší a nevzhlednější než ta původní. Faadi si zapnul bundu až ke krku a rozhodl se, že se tím nebude trápit. Jestli na tom mejdanu nebude moc teplo, mohl by si tu bundu nechat na sobě, a jestli bude tma, snad si toho beztak nikdo nevšimne.



  Žaludek mu sevřelo očekávání jako pěst. Stál na stanici v Cardiffu a čekal na příjezd svého vlaku. Předešlé noci zůstal s mámou u jedné z jejích starých kamarádek; jejich dávné sousedky z dob, kdy ještě žili ve svém starém domě. Původně si myslel, že tam budou jenom přes noc, ale jeho máma se následujícího dne k návratu domů neměla. Faadi věděl, co se stalo. Otec založil požár v obchodě, ale Fadimu to nikdo nechtěl říct na rovinu. Už ho nebavilo, jak s ním pořád zacházeli jako s dítětem.


  Zatímco máma a její kamarádka v kuchyni popíjely čaj a rozprávěly, vyplížil se předními dveřmi. Nechtěl, aby o něj máma měla strach, a tak jí poslal esemesku, že se omlouvá, ale že jede domů. Měl s sebou klíč od domovních dveří a po mejdanu se tam plánoval vrátit. Doma bude Jameel s tátou, takže nebude muset být sám.


  Faadi ještě nikdy nejel vlakem sám. Usadil se u okýnka, sledoval, jak se kolem něj míhají šmouhy okolního světa, a celou cestu myslel na Rebeccu a na to, co jí řekne, až se sejdou. Nejspíš se mu zašmodrchá jazyk a buďto nebude moc říct vůbec nic, nebo z něj vypadne nějaká blbost. Tak či tak, teď už nebylo cesty zpět. Seděl ve vlaku a mířil zpátky do údolí.


  Čím později bylo, tím víc se vlak plnil cestujícími. Sedadla obsadili lidé ve zpocených oblecích a nákupčí s naloženými taškami. Další stáli nacpaní v uličkách a bránili Faadimu, aby si zašel na záchody na konci vedlejšího vagonu. Než vlak dorazil na jeho stanici, potřeboval zoufale na malou. Vystoupil na nástupiště a rozhlížel se po záchodech, ale nebylo tam nic než most přes koleje a plot, ke kterému si cyklisté připoutávali kola. Věděl, že většina kluků v jeho věku by si šla odskočit do keřů na druhé straně mostu, ale Faadi nikdy takhle venku nečural a toho večera s tím začínat nechtěl.


  S rukama vraženýma v kapsách a mobilem sevřeným v pravé ruce se přinutil přestat myslet na svůj měchýř a zamířil k hlavní silnici. Rebecca mu napsala, že se sejdou před kostelem. Ten si toho rána vygooglil a názvy některých okolních ulic mu byly povědomé. Když se blížil k silnici, cítil, jak se mu zrychluje tep. Byl jako uzlíček nervů. Co to dělal? Ať už to bylo cokoliv, bylo příliš pozdě na to, aby z toho vycouval.


  Když zašel za roh, spatřil v dálce postavu. Když se přiblížil, poznal v ní Rebeccu. Byla oblečená do chladného večera – měla na sobě džíny a vyteplenou červenou bundu. Na hlavě měla kulicha a vlasy jí spadaly podél jedné tváře ve vodopádu tmavých loken.


  „Ahoj Faadi.“


  Má hlas jako anděl, pomyslel si. Vlastně celá vypadá jako anděl, zatímco postává vedle kostela a čeká na něj.


  „Ahoj Rebecco.“ Faadi svůj vlastní hlas skoro ani nepoznával. Zněl hloupě a trapně – dokonce ještě trapněji než obvykle. Navzdory kousavému večernímu mrazu mu tváře planuly.


  „Díky, že jsi mě pozval,“ řekla.


  Faadi se usmál. Nevěděl, co říct. Rebecca byla ta, kdo ho pozval, ale v tu chvíli neměl pocit, že by na to měl upozorňovat. Místo toho se na ni dál usmíval, i když věděl, že jeho úsměv už musí vypadat skoro šíleně. Sklopil pohled k zemi a zvedl levou nohu z kousku zablácené země.


  Když opět zvedl oči, spatřil, jak se za Rebeccou něco pohnulo – přelétavý stín, který byl po tmavé straně kostela sotva viditelný. Chvíli si myslel, že se mu to jenom zdálo. Pak se ozvalo prasknutí větvičky pod něčí botou a stín se objevil znovu. Tentokrát nebylo pochyb o tom, že byl skutečný, a rychle se k nim blížil – tak rychle, že se Faadi nestihl vzpamatovat.


  Stín zvedl ruku. Faadi se snažil vykřiknout, ale z úst mu nevyšel jediný zvuk. Výkřik se mu zadrhl v hrdle. Rebecca na něj chvíli zůstala zírat s tázavým výrazem ve tváři a její ústa byla pořád ještě roztažená v úsměvu. Netušila, co ji čeká.


  A pak přišla rána do hlavy a Rebecca se zhroutila Faadimu k nohám.


  60. kapitola


  „Nebere mi to.“



  Dan hlasitě vydechl a položil svůj mobil na stůl. Alex napadlo, jestli zbytečně nevyšiluje. Tyler a Keeley chodili do stejné školy jako Rebecca; byli ve stejném ročníku. Tyler měl v kontaktech nejspíš jména mnohých dalších studentů. Nemuselo to nic znamenat. Neznamenalo to, že Rebecca je v ohrožení.


  Zároveň si ale nedokázala představit, jak by se cítila, kdyby číslo svého dítěte našla v mobilu kluka, kterého podezírají z vraždy nebo přinejmenším z dopomáhání k vraždě.


  Vibrace Danova mobilu, který začal vyzvánět na stole, ji vytrhl z víru myšlenek. Dan po něm okamžitě chňapl.


  „Steph.“


  Danova žena. Poslední půlhodinu se jí snažil dovolat a jeho úzkost se s každým dalším nezvednutým telefonátem stupňovala.


  „Je Rebecca s tebou? Co? Kdy? Dobře… Kde to je?“ Jeho hlas byl čím dál horečnější. Pokud Steph neměla o jejich dceru starost, netrvalo by dlouho, než by se to změnilo. Alex chtěla zasáhnout a říct Danovi, ať se uklidní, ale nepřipadalo jí to vhodné, obzvlášť ne, když na druhé straně hovoru byla jeho žena.


  Danova levá ruka se podél jeho těla sevřela v pěst. Jeho pravá ruka mezitím svírala mobil u ucha a její klouby zbělaly.


  „Co tím chceš říct – nevím? Hodila jsi ji tam přece, ne? Ne, prostě…“ Natáhl se pro propisku na Alexině stolu a naznačil jí, ať mu podá kus papíru. Alex popadla list papíru z tiskárny a podala mu ho. „To nevím,“ odpověděl, zatímco na papír horečně psal adresu. „Ne. Prostě zůstaň, kde jsi, ano?“


  Položil hovor. „Steph říká, že ji zavezla na party.“


  „U někoho doma? Dovezla ji k někomu?“


  Dan se zasmál, ale v jeho smíchu nebyla žádná radost. „Ne, vyhodila ji ‚kousek odtamtud‘. Rebecca očividně nechtěla, aby ji kamarádi viděli s mámou.“


  Přitiskl si ruku na čelo. „Naťukej to tam za mě,“ prohlásil, přistrčil ten list papíru k Alex a ukázal na její počítač. „Řekla svojí mámě, že ta party je tam, ale že zpátky se sveze s kamarádovou mámou.“


  Alex otevřela prohlížeč a napsala do něj adresu, kterou si Dan zapsal. „Nic mi to nenašlo,“ oznámila mu.


  „No samozřejmě. Ty jsi snad ve třinácti vždycky říkala mámě pravdu?“ Danův hlas byl napjatý a zračila se v něm kombinace frustrace a paniky. „Ty si myslíš, že přeháním, co?“


  Alex zavrtěla hlavou. „Za těchhle okolností ne. Hele, běž domů a začni volat každému, na koho si vzpomeneš – přátelům, rodině, komukoliv, kdo Rebeccu mohl vidět. Jsem si jistá, že je v pořádku. Zkusil ses jí znovu dovolat?“


  „Pořád to nebere.“


  „No tak běž,“ vybídla ho Alex a kývla na dveře kanceláře. „Nechám její mobil sledovat a dám ti vědět, jakmile něco zachytíme. Jsem si jistá, že je v pořádku, Dane,“ zopakovala ve snaze uklidnit ho. „Nejspíš to bude jenom nešťastná shoda okolností.“


  Svým vlastním slovům však nevěřila. Tyler už jednou zaútočil na dalšího teenagera – chlapce, kterého znal – a nic nenasvědčovalo tomu, že jeho příští obětí by nemohlo být další dítě. Nebylo pochyb, že Keeley a Tyler si svoje oběti vybírali s velkým předstihem. U těchhle dvou nebyly žádné náhody.


  „Dáš mi okamžitě vědět, až se něco dozvíš?“


  „Samozřejmě. Ty taky?“


  Dan přikývl a urychleně opustil kancelář. Alex ho znala až moc dobře na to, aby věděla, že okamžitě nasedne do auta a vydá se na místo, kde Steph vyložila Rebeccu. Nedokázal uvažovat normálně. Pokud byla Rebecca s Tylerem nebo s Keeley, těžko říct, co by Dan udělal nebo čeho by byl schopný – teď když věděl, čeho všeho se tenhle mladý pár dopustil.


  Alex věděla, že je musejí najít dřív, než je najde on.


  61. kapitola


  Když Rebecca znovu nabyla vědomí, zjistila, že sedí ve tmě přivázaná k židli. Hlava jí třeštila a na krku a tváři cítila něco lepkavého. Krev. Na kratičký okamžik si nemohla vzpomenout, kde je. A pak se jí to všechno vrátilo, jako kdyby si vybavovala noční můru. Pamatovala si, že se s Faadim sešli před kostelem, a jak nervózní byla, když ho spatřila, jak se k ní blíží. Pamatovala si i to, jak nervózní byl on.



  A tam její vzpomínky končily.


  Poznala jejich hlasy, ale nevěděla, proč jí to dělají. Věděla jen, že jí je zima, má strach a přeje si, aby nebyla bývala lhala svojí mámě o tom, kam jde. Její máma by jí nikdy nedovolila, aby se někde sešla s klukem, i když Faadi byl ten nejhodnější kluk pod sluncem. Teď si ale přála, aby místo toho řekla pravdu. Radši by seděla ve svém pokoji a trucovala než být tady, uvržená do tmy a bez nejmenšího tušení, co se děje na druhé straně té věci, kterou jí uvázali přes oči.


  „Můj táta je policista,“ vyhrkla a její hlas se třásl nejistotou. „On bude vědět, kde jsme. To vám neprojde.“


  Zaslechla Keeleyin smích. Nikdy tuhle holku neměla ráda – odjakživa na ní bylo něco divného, jako kdyby si myslela, že je pro všechny ostatní z jejich ročníku až moc dobrá – a teď si uvědomovala, že její instinkt ji nezklamal. Byla to ona, nebo Tyler, kdo ji uhodil do hlavy? Tak či tak, Rebecce se z té bolesti dělalo špatně. Ale to nebylo nic v porovnání se strachem, který ji svazoval.


  Ale jak věděli, kde mě najdou? přemýšlela. Faadi, napadlo ji a její myšlenky uháněly o překot. Byl tu pořád ještě? Od chvíle, kdy dostala ránu do hlavy, si nepamatovala, že by ho zaslechla. Utekl a nechal ji v tom? Nebo v tom měl také prsty?


  „Myslíš?“ ozval se Tyler někde poblíž. Pak k ní přistoupil tak blízko, až na tváři ucítila teplo jeho dechu. Dělalo se jí z toho zle. „Zahrajeme si hru.“


  Jeho hlas zněl tlumeně, jako kdyby k ní doléhal po vodou. Rebecce pořád ještě zvonilo v uších po ráně do hlavy, kterou utržila. Kdyby neměla zavázané oči a nebyla uvržena do tmy, uvědomila by si, že kvůli svému chvilkovému stavu bezvědomí přišla dočasně o zrak. V tu chvíli zjistila, že ještě nikdy předtím neměla strach. Ne doopravdy, ne jako teď.


  „Napočítám do tří a potom se tě někdo z nás dotkne. Ty jenom musíš uhádnout, kdo to byl. Snadný.“


  Rebecca ucítila, jak jí zpod látky, kterou měla převázanou před oči, vyklouzly slzy. Tahle hra se jí nelíbila. Chtěla domů. Pokusila se vykřiknout, ale přes to, co měla nacpané v ústech, neproklouzlo nic než jen tichý vzlyk.


  „Přece Rebeccu miluješ, že jo, Faadi?“


  „No tak,“ vložila se do toho Keeley chladným, bezcitným hlasem. „Dělej. Sáhni na ni.“


  Rebečino tělo se napjalo s vědomím, že neunikne, a všechny její končetiny se třásly hrůzou. Faadi tu pořád ještě byl. Tohle se jí přece nemůže stát. O podobných věcech slýchala a viděla je ve zprávách, které ani nechtěla vidět, ale nestávaly se tady. Nestávaly se jí.


  „No tak,“ zopakoval Tyler po své přítelkyni. „Máš přece rád hry, ne? A když hraješ všechny ty počítačový hry, musíš to umět s rukama.“


  Keeley si odfrkla a ten strašný zvuk prořízl chladný vzduch v místnosti. „Ukaž nám, jak seš dobrej,“ popíchla ho.


  Hrozivé ticho, které se v místnosti rozhostilo, náhle prořízla facka a její ozvěna se kolem nich rozlehla. V tu chvíli si Rebecca uvědomila, že už nejsou venku. Byli uvnitř kostela. Když se ta rána ozvala, sama nic neucítila, ale odněkud z místnosti zaslechla tlumené zakňourání – jako zvuk uvězněného, týraného zvířete v kleci. Pak se po podlaze rozlehly šouravé kroky, směřující k ní.


  Na paži ucítila roztřesenou ruku a vzápětí jí tichý hlásek zašeptal do ucha: „Mrzí mě to.“


  Faadi. Nutí ho do toho, pomyslela si. Nechtěl tu být o nic víc než ona. Bylo to celé jenom past? Proto vypadal Faadi tak zmateně, když mu poděkovala za to, že ji na tu party pozval?


  To, co po něm chtěli, udělat nechtěl. Ale přesto se k tomu chystal.


  Ozval se bolestný výkřik – tak blízko, že sebou Rebecca vyděšeně cukla.


  „Jenom, abys věděla, co se tu děje,“ zapředla Keeley, jejíž tvář byla tak blízko, že Rebecca ucítila její vlasy na své tváři. „Tvůj malej přítel musí naše rozkazy poslechnout hned napoprvé. Zaváhal. A to, bohužel, není podle pravidel. Potrestali jsme ho.“


  Rebecca zaslechla Faadiho přidušené, bolestivé vzlykání. Zatahala za provazy, které svazovaly její ruce, a i když nevěděla, co se Faadimu stalo, zoufale mu chtěla pomoct, ale přivázali ji pevně a ona neměla na vybranou než nečinně naslouchat Faadiho vystrašeným vzlykům.


  „Tak,“ ozvala se znovu Keeley a odstoupila od Rebeccy. „Dělej.“


  Následovala strašná chvilka čekání, během níž Rebecca přemýšlela, co po něm asi tak chtějí. Její mladá mysl si představovala věci, které si ani nemyslela, že je možné si představit, ale ty věci byly najednou reálné a byly blíž, než ji kdy její táta varoval. Říkal jí o takových mužích. Dokonce i takových ženách. Věděla, že nemá věřit žádnému dospělému člověku, kterého nezná.


  Nikdo jí ale nikdy neřekl, že by neměla věřit ani ostatním dětem.


  Její tělo se znovu napnulo, když uslyšela cvakání. Její hrudi se dotklo něco studeného, něco tvrdého a kovového. Na okamžik ji napadlo, že je to nůž, a při tom pomyšlení se jí zastavilo srdce. Pak si ale uvědomila, že to byly nůžky. Jeden z nich stříhal její bundu, aby ji odhalil. V hrdle se jí zachytil vzlyk.


  „Udělej to ty.“


  Keeley mluvila s Faadim. Na chvíli zavládlo ticho a pak stříhání látky pokračovalo, ale ten zvuk rychle přerušil zvuk Faadiho pláče. Není to jeho chyba, říkala si Rebecca, a ta slova si v hlavě opakovala pořád dokola jako nějaké zaříkadlo, které jí pomůže přežít to, co ji čeká, ať už to bude cokoliv. Nechce to udělat, oni ho k tomu nutí.


  Nebyla to jeho chyba.


  Zaslechla smích – zase Keeley – a pak se všechno obrátilo.


  Cvakání nůžek přestalo.


  „Neudělám to,“ slyšela, jak Faadi ucedil. „Nejsem jako vy.“


  A pak se to všechno stalo tak rychle.


  62. kapitola


  Rebečin mobil je zavedl na silnici k Ystradu, jenom pár ulic od zastávky vlaku. Bylo to pět minut cesty od ulice, kde Rebeccu její máma vyložila. Ať už šla kamkoliv – nebo ať už se setkala s kýmkoliv –, bylo zřejmé, že nechtěla, aby o tom její máma věděla. Ale proč? uvažovala Alex. Možností bylo hodně.


  Chloe vytáhla iPad z přihrádky na rukavice v Alexině audi, vygooglila si tu ulici a prohlížela si podrobnosti.


  „Jsou v kostele,“ sdělil jim hlas z rádia.


  Jenom před hodinou byli chlapec a dívka odpovídající popisu Tylera a Keeley zahlédnuti ve městském obchodě. Mohla to být obyčejná náhoda, ale Alex se to nechystala riskovat.


  Podívala se na satelitní navigaci. Navzdory tomu, jak rychle jely, byly odtamtud ještě deset minut cesty. Chloe si našla kostel na iPadu. „Je opuštěný,“ poznamenala. „Vypadá to, že je zase kousek od silnice, stejně jako ta nemocnice.“


  Celé to bylo naplánované. Keeley Colemanová a Tyler Morris strávili poslední týden pácháním zločinů, které museli mít naplánované dlouho dopředu: kde, jak a koho. Všechno to měli promyšlené. Vybírali si ty nejzranitelnější lidi, které dokázali najít: lidi, které by společnost měla chránit. Činy těchto dvou dětí dosahovaly takových úrovní zla, jaké Alex za skoro dvě desetiletí služby u policie viděla jen málo. Jen těžko se dalo uvěřit, že by nějaký dospělý člověk mohl být schopen takové krutosti. Že by jí mohly být schopné děti, bylo nepředstavitelné.


  „Proč to dělají?“ zeptala se Chloe. Alex zavrtěla hlavou. „Keeley Colemanová je zaručeně Christianova dcera.“ Na okamžik se odmlčela a přemýšlela o hrůzách, které tohle dítě dokázalo napáchat. Nestvůry existovaly ve všech tvarech a podobách a ani věk nepředstavoval pro zlo žádnou překážku. Jak je možné, že jsme si toho nevšimli dřív? proklínala se Alex. Odpověď měli celou dobu před sebou, ale nikdo si jí nevšiml. Anebo si toho možná nikdo nechtěl všimnout, když ty odpovědi byly takhle těžko stravitelné.


  „Můžou za to rodiče,“ prohlásila Chloe. „To se přece vždycky říká, ne? Kéž by to bylo tak snadné.“


  „Její otec je notorický gauner,“ přemýšlela Alex nahlas. „Bratr je ve vězení za pokus o vraždu. Možná to v tomhle případě vážně můžeme svést na rodinu, alespoň částečně. Oběma se za ta léta dostalo dost pozornosti od médií. Dělá to kvůli slávě?“


  „Pane bože,“ odfrkla si Chloe. „To je teda způsob, jak se proslavit.“


  „Možná si myslela, že jí to projde. Tahle rodina má minulost plnou násilí. Možná je ona výsledkem takového dětství.“


  Alex vytrhlo z myšlenek vyzvánění jejího mobilu. Urychleně přejela prstem po displeji. „Dane.“


  „Právě mi řekli, kde je, Alex. Co tam, proboha, dělá? Řekla nám, že jde na mejdan.“


  Jeho hlas byl napjatý, plný strachu o dceru. Alex ani Chloe ho ještě nikdy takhle neslyšely. Tenhle případ začínal být až moc osobní. Pokud Rebecca opravdu byla s Keeley a Tylerem, stala se z ní další nevinná oběť. Když Alex předešlého dne uvažovala, kolik dalších životů si tenhle vrah ještě vyžádá, ani ve svých nejhorších představách by si nedokázala vymyslet tenhle scénář. Šlápla ještě víc na plyn. „Kde jsi, Dane?“


  Jejich spojení bylo špatné, přerušované mizerným signálem na jeho konci. Je v autě, pomyslela si. Je na cestě do kostela.


  „Jsem na cestě.“


  „Dane, prosím, poslouchej mě,“ prohlásila, i když věděla, že její slova bude ignorovat. „Nechoď tam, dokud nepřijedeme, dobře? Prosím.“


  „Do hajzlu, co po mně chceš – abych tam seděl, než dorazej všichni ostatní? Je v nebezpečí, Alex, kurva!“


  Alex se podívala na Chloe a obě si vyměnily významný pohled. Ani jedna z nich nechtěla, aby se k nim Dan dostal dřív než ony. Kdyby tam vrazil, aniž by si rozmyslel následky, mohl by Rebeccu nechtěně vystavit ještě většímu nebezpečí.


  „Počkej na posily, Dane. Prosím.“


  A pak zaslechly něco, co ještě ani jedna z nich nezažila. Dan se na druhé straně hovoru dal do pláče. „Přísahám bohu, jestli ji ublížej, tak ty malý spratky zabiju. Urvu jim ty jejich zákeřný hlavičky holejma rukama.“


  Alex věnovala Chloe další významný pohled a projela semafor na červenou. Řidič auta, který se k nim blížil zleva, dupl na brzdu a zatroubil na ně. Danovy emoce byly přesně tím důvodem, proč tam nesmí dorazit dřív než ony. Mohl by sebe i Rebeccu zabít.


  Alex dál uháněla podle navigace a jejich cíl teď už byl jen o pár ulic dál. Doufala, že nepřijedou pozdě.


  63. kapitola


  Když se Faadi rozhodl s Rebeccou sejít, byl odhodlaný předstírat něco, co nebyl – být někým, kým nikdy předtím nebyl – a v tuhle chvíli věděl, že pokud přesně to neudělá, on ani Rebecca už se nikdy nepodívají za čtyři stěny toho kostela.


  Měl v ruce nůžky. Keeley mu je podala a nařídila mu, ať Rebecce sundá oblečení. Faadi ale nebyl jako oni. Nikdy takový nebude.


  Vrhl se k nim a otevřenými nůžkami se rozmáchl po Tylerovi. Jednou z čepelí se ze strany trefil do jeho krku a prořízl kůži pod uchem. Faadi sledoval, jak na povrch rány vytéká krev. Tyler v leknutí vykřikl a klopýtl o několik kroků zpátky. Faadi byl na okamžik v takovém šoku, že se nedokázal pohnout. Nikdy nechtěl nikomu ublížit, dokonce ani v tu chvíli, a i teď za těchhle okolností se mu z vědomí, že někomu ublížil, udělalo špatně od žaludku.


  Ale Tyler se na něj chytal zaútočit, a jemu proto nic jiného nezbývalo. Napřáhl se, znovu se na něj vrhnul a tentokrát mu nůžky zabořil do hrudi.


  „Ty malej tlustej čuráku.“


  Když Tyler padl k zemi, k Faadimu se rozběhla Keeley. Měla v ruce něco, čeho si Faadi v té místnosti doteď nevšiml: kanystr s benzínem. Nůžky byly zabořené do hrudi Tylera, který se svíjel na podlaze kostela a brečel bolestí, a Faadi se tak neměl čím bránit. Zvedl ruce, aby si chránil obličej, a když na něj Keeley vychrstla obsah kanystru, zaječel. Pak obrátila svou pozornost k Rebecce a i ji zkropila benzínem. Jeho pach jako by zaplnil celou místnost a zachytával se Faadimu v krku. Cítil ho na jazyku, jeho odpornou, jedovatou chuť.


  Ze vzdáleného konce místnosti se ozvalo bouchání a hlasy volající Rebečino jméno. Zazněl i zvuk sirén, který by měl Faadiho uklidňovat – místo toho měl ale strach, že policisté dorazili příliš pozdě. Zavolal na ně zpátky a prosil je, ať si pospíší a pomůžou jim. Nic neviděl. Benzín ho pálil v očích. Neměl tušení, co se děje ve zbylé části kostela ani co se stalo s Rebeccou. Ale uměl si to představit.


  Z opačného konce místnosti se ozval náraz a pak nějaký ženský hlas zařval na Keeley jménem. Faadi zběsile mrkal a pomalu se mu vracel zrak. Kousky tmavé místnosti se před ním postupně vynořovaly jako výjevy z noční můry. A pak se to všechno odehrálo jako ve zpomaleném záběru. Byly tu dvě ženy; ženy, které znal. Byla tu ta hezká policistka, ale tentokrát to byla ta druhá žena, z níž nemohl spustit oči. Rozběhla se přes kostel ke Keeley. Ta znovu pozvedla kanystr a poslední zbytky tekutiny vylila na policistku, která do ní strčila tak prudce, že dívka se žuchnutím spadla na chladnou kamennou podlahu kostela. Ještě předtím však temnou místnost ozářilo škrtnutí sirky, vržené jako malý rotující ohňostroj směrem k židli, na které pořád ještě seděla přivázaná Rebecca.


  Nevšiml si, že Keeley prchla z kostela a nechala Tylera krvácet na chladné kostelní podlaze. Neviděl nic než ženu, která se vrhla před Rebeccu, svým tělem zastavila let sirky a strčila do židle, k níž byla Rebecca přivázaná. Židle padala směrem ke Chloe, která dívku zakryla vlastním tělem, aby ji ochránila před dalším útokem.


  A pak se plamen té ženy chytil a rozběhl se jí po rukou, jako kdyby ji pohlcoval. Vzápětí chytlo i její oblečení a plameny začaly olizovat její vlasy po ramena. A Faadi neslyšel nic než její křik, rozléhající se prázdnotou kostela.


  64. kapitola


  Jake a Chloe stáli na chodbě mezi dvěma celami, ve kterých drželi Keeley Colemanovou a Tylera Morrise. Tyler strávil předešlou noc v nemocnici. Rány, které mu způsobil Faadi, vyžadovaly chirurgické svorky a testování na infekce, avšak Tyler měl dost štěstí na to, aby se vyhnul jakýmkoliv závažným dlouhodobým následkům. Keeley byla po svém zatčení zadržena, ale oficiální výslech Tylera je teprve čekal.


  „Vezměme si je tam oba,“ nadhodila Chloe a měla tím na mysli výslechovou místnost.


  „Najednou?“


  Chloe přikývla. Jak to mezi těmi dvěma je, už tušili, ale pozorovat je spolu by mohlo podezření potvrdit.


  O deset minut později seděli Chloe a Jake v sousedící místnosti a sledovali Tylera a Keeley přes zrcadlo. Oba vyšetřovatelé byli pořád ještě v šoku z krutosti, jíž byly ty dvě děti schopné, a po událostech předešlého dne se na stanici rozhostila naštvaná atmosféra, která podle Chloina názoru jen tak nevyprchá. Několik kolegů vyhrožovalo násilím, v důsledku čehož jim musel být jakýkoliv kontakt s oběma dětmi zakázaný. Za jiných okolností by si taková reakce vysloužila kritiku, ale Chloe až moc dobře rozuměla, jak se její kolegové cítí. Tyhle dva nebylo možné vnímat jako děti.


  Znali příběhy o dětech, které někoho zmrzačily nebo zavraždily, a slyšeli zprávy a četli případové studie o zločinech spáchaných těmi nejméně očekávanými mladými pachateli, ale tyhle hororové příběhy se vždycky odehrávaly jinde, dost daleko od jejich domova, a nikdy se jim nepřiblížily natolik, aby jim začaly připadat opravdové. Teď a tady byly ale natolik reálné, že Chloe dohnaly k pláči. Skrývala ho a slzy ronila jenom o samotě doma, kde je nikdo nemohl spatřit. Bylo jich ale požehnaně – za oběti a jejich rodiny, za rodiny obou vrahů, za Alex.


  Chloe se v myšlenkách od Alex za celý den nevzdálila. Ze zvuku jejího křiku, zatímco její horní polovinu těla pohlcovaly plameny, Chloe tuhnula krev v žilách a věděla, že je bude slýchat a znovu tyhle okamžiky prožívat v nočních můrách ještě dlouhé měsíce.


  Sledovala Keeley Colemanovou, zatímco ta dívka přecházela po výslechové místnosti. V tu chvíli si Chloe přála udělat přesně to, čím vyhrožoval Dan. Jablko nepadá daleko od stromu, pomyslela si. Alex měla pravdu: Keeley Colemanová byla opravdu dcera svého otce. Nad tím, co udělala, neprojevila žádnou lítost, a když naznačili, že mají důkazy o její roli v téhle sérii vražd, ani to s ní nehnulo.


  „Co budeme dělat?“ zeptal se jí Tyler. Seděl na jedné z židlí u stolu s lokty na kolenou a hlavou v dlaních. Jednou za čas zvedl hlavu, prosebně se na svou přítelkyni podíval a zoufale v její tváři hledal odpověď. Navzdory všemu, čeho se dopustil, vypadal zranitelně. Byla to zrádná fasáda a Chloe na to odmítala skočit.


  „Bez komentáře.“


  „Cože?“


  „To říkej,“ odpověděla mu. „Na všechno. Bez komentáře.“


  „Keeley, vědí, že jsme tam byli. Mají moje otisky, podívali se do notebooku tvojí mámy a vědí, že jsi koupila ten kostým. Řekla jsi, že nás nedokážou najít.“


  Keeley se prudce otočila, naklonila se nad něj a přitiskla svoji tvář k jeho. „Teď nás sledujou, to přece víš, ne? Proč musíš bejt pořád takovej zasranej idiot?“


  Tyler vstal. „Tak ty necháš otisk svojí boty na tý stařence, ale já jsem ten zasranej idiot?“ vyštěkl.


  Keeley mu neodpověděla. Místo toho přešla přes malou místnost a postavila se čelem k zrcadlu ve zdi. Přikročila k němu, přitiskla tvář na sklo a na její bledé tváři se pomalu rozhostil mrazivý úsměv. Masku nevinnosti si sice dokázala nasadit na povel, ale stejně tak dobře ji dokázala shodit, když se jí to hodilo. „Bez komentáře,“ naznačila rty pomalu.


  Ve vedlejší místnosti se Jake obrátil na Chloe. „Ta holka je zlá do morku kostí.“


  Chloe se přinutila spolknout svůj hněv jako kousek zkaženého jablka. „Teď na ni zapomeň. Promluvíme si s Tylerem o samotě.“


   



  „Výslech Tylera Morrise, zahájený v 15:17,“ prohlásila Chloe. „V místnosti jsou přítomni konstábl Chloe Laneová a konstábl Jake Sullivan. Doprovod dospělého zajišťuje advokátka Amy Bartonová.“


  Julie Morrisová s Tylerem od jeho zatčení odmítala byť jenom být ve stejné místnosti. Při zprávě, že její vnuk je zapletený do série útoků, které sužovaly jejich město, se Julie zhroutila Chloe do náručí a od té doby tvrdila, že už s ním nechce mít nic společného.


  Tyler o smrti svého otce do tohoto rána netušil. Pokud nebyl mimořádně talentovaný herec, jeho reakce naznačovala, že o tom nic nevěděl. Skutečnost, že se o tom před Keeley nezmínil, i když k tomu dostal příležitost, také naznačovala, že neměl ani tušení, že by v tom mohla mít prsty. Stejně jako všichni ostatní nejspíš předpokládal, že bratři Hassanovi dokončili, co začali.


  „Pověz nám o Keeley,“ oslovila ho Chloe. „Jak dlouho spolu chodíte?“ Když Tyler neodpovídal, Chloe se naklonila přes stůl. „Ať už ti nakukala cokoliv, Tylere, tahle šaráda ‚bez komentáře‘ ti nepomůže. Ty víš, že proti vám máme důkazů ažaž. Jestli si chceš pomoct, měl by ses rozmluvit.“


  Tyler se letmo podíval na advokátku, jako kdyby hledal nápovědu. Alex měla pravdu: motorem celé operace byla Keeley. Tenhle chlapec ji jenom následoval, ale to z něj ještě nedělalo menší zlo. Jenom zlý člověk by mohl nečinně postávat a přihlížet jako Tyler a jiný než zlý člověk by se aktivně nezapojil.


  „Miluješ ji, Tylere?“


  Chloe na stole před sebou rozložila několik listů papíru: záznamy konverzací z WhatsAppu mezi oběma teenagery. Pod nimi ležely záznamy zpráv, které poslali Faadimu Hassanovi a Rebecce Masonové: konverzace, o nichž tihle dva byli nevinně přesvědčeni, že se odehrávají jen mezi nimi dvěma. Tyler byl dost chytrý na to, aby ty zprávy posílal z platebního mobilu, a ne ze svého osobního, a Keeley byla dost zákeřná na to, aby ten mobil nechala u něj, než aby ho schovala u sebe doma.


  „Je to zvláštní věc, ne?“ pokračovala Chloe. „Láska. Nutí tě dělat věci, které by tě jinak nenapadly.“


  „To je dost zavádějící otázka, konstáble Laneová,“ vložila se do toho advokátka.


  „Není na tebe moc hodná, viď?“ pokračovala Chloe, aniž by té ženě věnovala sebemenší pozornost, a přejížděla prstem po záznamech. „‚Budižkničemu, bábovka, úplně zbytečnej…‘ Nemyslíš, že ji máš trochu radši než ona tebe?“


  „Miluje mě,“ odvětil chladným, monotónním vlasem. „Je jediná, kdo mě miluje.“


  Chloe natáhla ruku k Jakeovi a ten jí podal několik fotografií. Chloe je postupně rozložila na stůl před Tylera a nechala mu dost času na to, aby si každou z nich pořádně prohlédl. Na první fotografii bylo spálené, zbité tělo Garyho Peterse, na druhé fotografii byl Corey Davies. Třetí byla zvětšeným snímkem otisku boty na těle Doris Adamsové.


  „Pro účely nahrávky panu Morrisovi ukazuji fotografie Gary Peterse, Coreyho Daviese a Doris Adamsové. Víme, že jsi té noci požáru zavolal na 999, Tylere. Máme ten kostým kostlivce, který jsi na sobě měl, když jsi zaútočil na Coreyho, a máme tvoje otisky prstů z domu Doris Adamsové. Hra je u konce. Tak už začni mluvit.“


  Tyler se zaklonil na židli a založil si ruce na hrudi. „Bez komentáře.“


  „Napadlo mě, že bys to mohl říct,“ poznamenala Chloe. Sáhla do složky, kterou měla na klíně, a vytáhla z ní několik dalších fotografií. „Pro účely nahrávky ukazuji panu Morrisovi snímky z kamery, pořízené v Glamorganské korunní nemocnici 2. listopadu 2017. Poznáváš tyhle dva lidi, Tylere?“


  Tyler se na ně letmo podíval a prohlédl si je svýma neobvykle jasnýma zelenýma očima. Zableskl se mu v nich náznak reakce, ale stále mlčel.


  „Na snímcích, které ukazuji panu Morrisovi, je Keeley Colemanová a Gavin Jones. Tak,“ pokračovala Chloe a přitiskla prst na jeden z obrázků. „Kdyby ses podíval na celou nahrávku, Tylere, viděl bys pěkně žhavou debatu mezi tvojí přítelkyní a tvým tátou. Netušíš, o čem by se tak mohli hádat?“


  „Ne.“


  „Kdy jsi mu to řekl, Tylere? Kdy jsi svému tátovi řekl, co jste s Keeley udělali? Hádám, že to bylo potom, co byla Doris Adamsová ubita k smrti, že?“


  Chlapec neodpovídal, ale prázdný výraz v jeho tváři pomalu vybledl a bylo vidět, jak mu začalo svítat.


  „Nemohl ji přece nahlásit, aniž by ses s tím svezl ty, ne?“ Znovu poklepala na obrázek. „Oba byli v nemocnici navštívit Sian a vypadá to, že tvůj táta se nedokázal udržet zpátky. Jakmile si Keeley uvědomila, že Gavin ví, co jste udělali, musela přece najít způsob, jak ho utišit, ne?“


  Tyler zůstal sedět na místě jako přimrazený s očima upřenýma na fotografii, která ležela na stole před ním. Pravda se před ním začínala pomalu utvářet a očividně to byla pravda, kterou nečekal a na kterou nebyl připravený.


  „U tvého táty doma nechala dost důkazů na to, aby ji zavřeli na hodně dlouho.“ Chloe sáhla do složky a vytáhla něco dalšího: potvrzující e-mail o registraci jednosměrného letu do Španělska, zaevidovaného na Keeleyino jméno. Popsala ho na nahrávku a pak ho položila před Tylera. „Myslel sis, že poletíš s ní, viď, Tylere? Ale vypadá to, že Keeley měla jiný nápad.“


  Opřela se opěradlo a sledovala, jak se chlapcovo odhodlání hroutilo.


  „Tak,“ prohlásila a schovala e-mail zpět do složky. „A teď mluv.“


  65. kapitola


  Chlapec, který seděl na židli u její postele, vypadal daleko starší než ten, kterého viděla jenom před několika dny. Na tváři měl jizvu tam, kam ho Keeley řízla, když odmítl uposlechnout její příkazy. Alex se na něj usmála. Navzdory všemu zlu, se kterým se setkali, byl tenhle chlapec připomínkou, že ve světě pořád ještě existuje dobro.


  Faadi se nepohodlně zavrtěl a pořád ještě se jí odmítal podívat do očí. Bylo jasné, že se vinil za to, jak Alex vypadá, a jí bylo jasné, že tíhu téhle zodpovědnosti si s sebou vezme domů bez ohledu na to, kolikrát se ho snažila přesvědčit, že to jeho vina není. Kde pro něj teď vůbec bylo „doma“? přemýšlela. Mahira Hassanová se do jejich rodinného domu odmítala vrátit a s Faadim se teď spoléhali na pohostinnost starých přátel.


  Letmo se podívala skrz okno na Mahiru, jež čekala na chodbě. Stejně jako Faadi ani ona se na Alexiny popáleniny očividně nechtěla dívat déle, než bylo nezbytně nutné.


  „Viděl ses s Rebeccou?“


  Při zmínce dívčina jména Faadimu zrudly tváře. Události předchozího dne ho sice přinutily dospět, ale v jádru to byl pořád tentýž plachý, nevinný chlapec. „Jo.“


  „Jak se jí daří? Je v pořádku?“


  Faadi přikývl. „Bude v pořádku.“ Sjel pohledem ke dveřím. „Už bych měl jít.“ Když se otočil zpátky na ni, pořád se nemohl přinutit navázat s ní oční kontakt. Nervózně upřel pohled na podlahu a nevěděl, co s rukama. „Děkuju. Omlouvám se.“


  „Díky za tu bonboniéru, Faadi. A přestaň se omlouvat. Za nic nemůžeš.“


  Faadi jí věnoval smutný úsměv. Alex ho sledovala, jak opouští její místnost a opatrně za sebou zavírá dveře. Po straně vyklouzla z postele, přešla k oknu, a když procházela kolem zrcadla, dala si pozor, aby se do něj nepodívala. Pořád ještě se na sebe nedokázala podívat. Bylo to špatné, to věděla; daleko horší, než jí kdokoliv dával najevo. Všichni, od lékařů po sestřičky, jí říkali, že to mohlo být daleko horší, a Alex věděla, že mají pravdu. Většina benzínu, který na ni Keeley vychrstla, ji minula a místo toho se vylila na kamennou podlahu kostela. A kdyby tam Chloe nebyla, kdyby ji nesrazila na podlahu a rychle neuhasila rychle se šířící plameny, všechno by mohlo být jinak.


  Ale zatím se na sebe ještě nebyla připravená podívat.


  Na pravé paži, na krku a po straně obličeje pořád ještě měla obvazy. Bylo jí řečeno, ať s nimi nehýbá, ale toho rána pod jeden z nich strčila prst a přejela jím po zjizvené kůži, která se vinula jako říční síť po její čelisti a dolů po krku. Nepotřebovala se vidět na to, aby věděla, že už nikdy nebude vypadat stejně jako dřív. Alex se nikdy nepovažovala za povrchního člověka – alespoň ne o nic víc než každý druhý –, ale pomyšlení, že by mohla být do konce života zohyzděná, ji naplnilo smutkem. V zoufalé snaze získat nějakou perspektivu se přinutila myslet na Garyho Peterse a Doris Adamsovou. Na chvilku to zabralo, jenže ten smutek se pokaždé znovu vrátil.


  V nemocnici už byla dva dny; dva dlouhé dny, které jí připadaly jako týdny, během nichž ji z nudy nevytrhlo nic jiného než bolest. Přála si být na stanici. Sice promeškala výslechy Keeley a Tylera, ale Chloe ji zpravila o všem, co se tam odehrálo. Každý útok byl naplánovaný dlouho dopředu, přesně jak tušili. Garyho Peterse Keeley a Tyler několik večerů sledovali a zjistili, že přespával v nemocnici. Doris Adamsová byla nedávno propuštěna z nemocnice a pravidelně ji navštěvovaly zdravotní sestry, z nichž jedna byla Julie Morrisová. Tyler sebral z babiččiny složky Dorisiny záznamy a zjistil, že žije sama.


  Keeley, jejíž otec a bratr se nechvalně proslavili, chtěla nějakou slávu i pro sebe. Za peníze, které dostala k narozeninám a Vánocům, si koupila letenku do Španělska, kam plánovala zmizet, začít nový život a svoje zločiny i rodinnou historii nechat za sebou. Byla naivně přesvědčená, že dokáže utéct před vším, co napáchala, a Tyler jí naivně věřil, když mu řekla, že letenky koupila pro ně oba.


  Alex se zachvěla při pomyšlení, co se mohlo stát Rebecce Masonové, kdyby s Chloe nedorazily včas. Měla štěstí, že tam byl Faadi, ale ten by sám nedokázal zastavit to, co Tyler a Keeley plánovali.


  Alex se vrátila do postele, upřela pohled na televizi a snažila se nemyslet na to, co se mohlo stát. Když za ní přišel Faadi s mámou, na televizi se nedívala a pořád ještě ji měla ztlumenou, ale dokud byla zapnutá, Alex v ní nemohla zachytit odraz svého obličeje.


  Ozvalo se zaklepání na dveře a dovnitř vešla zdravotní sestra. „Přišla za vámi Stephanie Masonová. Můžu ji pustit dovnitř?“


  Alex si nic nepřála víc než odmítnout, ale věděla, že se té ženě nemůže vyhýbat do smrti. „Jo, samozřejmě.“


  O chvíli později stála ve dveřích Danova žena. Venku pršelo a její tmavé vlasy rozfoukané větrem se jí ze strany lepily k obličeji. Alex už se s ní jednou setkala, před pár měsíci, když si Stephanie jednoho dne vyzvedla Dana ze stanice. Nikdy by si nepomyslela, že až se uvidí příště, bude to za takových okolností.


  Stephanie se snažila zakrýt svůj šok při pohledu na Alexino vzezření, ale Alex neušly její vykulené oči a instinktivní zalapání po dechu. Nevěděla, jestli má být dotčená, nebo vděčná za upřímnou reakci. Poslední dva dny kolem ní lidé chodili po špičkách a za dveřmi jejího pokoje si šeptali, jako kdyby je pár metrů od sebe nemohla slyšet. Někde v hloubi duše si přála, aby k ní byl někdo upřímný, ale teď, když na to došlo, si začínala přát, aby se jí téhle reakce nikdy nedostalo.


  Stephanie vešla do pokoje a zavřela za sebou dveře. „Moc mě to mrzí. Ani nevím, jak vám poděkovat.“


  Její vděk pálil. Alex nemohla setřást pomyšlení na Dana ve své kuchyni, její tělo přitisklé k jeho. Dávat to za vinu jemu by bylo snazší, ale byla by to lež. Kdyby to Dan nezastavil, Alex by to možná nechala zajít ještě dál.


  „Přestaňte na mě být tak hodná, prosím. Jak se daří Rebecce?“


  Stephanie postávala u dveří a nevěděla, kam s očima. Chvíli si přendávala kabelku z ruky do ruky, než našla místo, kam ji položit a využít to jako záminku, aby nemusela s Alex navazovat oční kontakt. „Bude v pořádku. Nemůže spát, ale to se není čemu divit. Když si jen pomyslím, co se jí mohlo stát…“


  Kousla se do rtu a do obličeje se jí nahrnula krev.


  „Nechtěla jsem…“ Zarazila se uprostřed věty a nevěděla, jak to vzít zpět. Slova, která patřila její dceři byla místo toho namířena na Alex, ale ona by to neměnila. Rebecca si tohle nezasloužila. Byla ještě dítě.


  Ale to Keeley taky, pomyslela si. A Tyler. Z toho pomyšlení se jí pořád ještě zvedal žaludek, a věděla, že jen tak nepřestane.


  Otevřela ústa a chtěla promluvit, ale nevěděla, co říct.


  „Dan mi to řekl.“


  Vzhlédla a poprvé se Stephanii podívala do očí. Byly v nich slzy, ale Stephanie je se stoickým odhodláním zadržovala.


  Alex odvrátila pohled a zavřela oči. „Moc mě to mrzí.“


  Stephanie zavrtěla hlavou a bylo jasné, že její omluvu nechce slyšet. Alex si uvědomovala, že to je zbytečné; škody už byly napáchány. Mohlo to být horší, ale to se jí zdálo jako slabá útěcha.


  „Chtěla jsem za vámi přijít včera, ale pak mi to řekl a –“


  „Byla to moje chyba,“ vyhrkla Alex. „A byl to jenom polibek, přísahám. Nepřemýšlela jsem. Bylo to obyčejné sobectví.“


  „Dan má vlastní hlavu. Rozhoduje se sám.“ Stephanie přešla přes místnost k oknu, položila ruce na parapet a zůstala stát zády k Alex. „Víte, kdyby se tohle všechno nestalo, nejspíš bych se vypravila na stanici a dala vám pořádnou sodu. Zvláštní, jak pár hodin všechno změní, že?“


  „Pořád na to máte právo.“


  „Zachránila jste mojí dceři život. Nějaký polibek teď sotva něco znamená, pokud jste si jistá, že to bylo všechno.“


  Alex přikývla, ale nic neřekla. Věděla, že tenhle dobrý skutek nemůže napravit chybu, které se dopustila.


  O chvíli později slyšela, jak se dveře pokoje zavřely, když Stephanie vyšla na chodbu a nechala ji o samotě s břemenem vlastních myšlenek. Přemýšlela, jak dál a jestli se věci někdy vrátí do normálu. Do normálu, pomyslela si. Znělo to tak nudně, ale přitom tak lákavě a cize.


  66. kapitola


  Chloe s jedním kolegou v uniformě vystoupili z policejního auta před domem Sian Fosterové a prohlíželi si nadávky nasprejované na fasádě jejího řadového domku. Netrvalo dlouho, než se zprávy roznesly a Julie Morrisová s Curtisem byli ze svého domova přemístěni. Bylo to jednak kvůli bezpečnosti, jednak kvůli supům z médií, kteří se na ně po zprávě o Tylerových zločinech snesli. Sian také nabídli jiné ubytování, ale ona se rozhodla, že zůstane, kde byla. Buďto byla na zájem médií už zvyklá, anebo se jednoduše odevzdala zkáze své rodiny.


  Z domovních dveří křičela černě nasprejovaná slova ŠPÍNO ZASRANÁ a na přední okno někdo vychrstnul plechovku červené barvy, která stékala po okně v širokých, provinilých proudech.


  Bylo to příhodné hned v několika směrech.


  Při zaznění zvonku se pohnuly záclony. Chloe chvíli počkala, než stiskla zvonek podruhé. Pak nadzvedla schránku. „Máme na to celý den, Sian,“ zavolala dovnitř.


  O chvíli později Sian váhavě otevřela dveře. Měla na sobě župan a umaštěné vlasy měla zastrčené za uši a připevněné řadou sponek. Modřiny na její tváři začínaly blednout.


  Chloe se otočila za sebe. Několik sousedů už vylezlo před domovní dveře, kde postávali se založenýma rukama a čekali na další drama. „Co kdybychom to vyřešili uvnitř?“ navrhla.


  Dům byl po policejním prohledávání obrácený vzhůru nohama a vypadalo to, že Sian s nepořádkem, který u ní doma napáchali, zatím nic neudělala. V obývacím pokoji stály pořád ještě otevřené skříňky a kredence a jejich obsah se válel roztahaný po laminátové podlaze. Sian se očividně uhnízdila na jednom konci gauče, kde ležela zmuchlaná deka. Na stolku vedle něj stála sbírka hrnků s nedopitými čaji, které nechala být, dokud nevychladly a na jejich hladině se nevytvořily plísňové povlaky.


  „Byla jste navštívit Keeley?“ zeptala se Chloe.


  Sian zavrtěla hlavou.


  „Předpokládám, že víte, proč jsme tady.“


  Sian přikývla. Očima přejela po místnosti a nakonec se zastavila u páru tenisek, které skopla a nechala ležet u dveří. „Můžu se oblíct?“


  „Doufala jste, že si to odskáče Keeley?“ zeptala se Chloe a Sianinu otázku ignorovala. „Když se přišlo na zločiny vaší dcery, musela jste si myslet, že jste za vodou.“


  Sian odvrátila pohled. Odpověď byla jasná. Vzhledem ke všemu ostatnímu, z čeho byla Keeley obviněna, kdo by tomu nevěřil?


  „Co vám Alex vůbec udělala? Snažila se jenom chránit vaši rodinu.“ Chloe si zastrčila ruce do kapes bundy a usilovně se snažila udržet svoje emoce na uzdě. Nejdřív dcera, teď matka. Celá tahle rodina byla plná krutosti.


  „Nepřemejšlela jsem,“ hlesla Sian. „Přišlo mi odmítnutí Nathanova odvolání a prostě jsem…“


  „Prostě jste co? Prostě jste myslela, že za to někdo musí zaplatit?“


  Když se dostali do Sianina notebooku, zkontrolovali historii prohlížeče. Tam našli vyhledávání, jak přeříznout brzdovou hadičku. Předpoklad, že to byla Keeley, se jim nabízel, ale Sian neměla důvod, proč se domnívat, že by její domov někdy prohledávala policie a že by si vzala její notebook.


  Chloe k ní přikročila. Sklonila se nad Sian a přinutila ji, aby vzhlédla od podlahy a podívala se jí do očí. „S vaším přemýšlením nebylo nic špatně, že, Sian? Kdybyste neuvažovala rozumně, stačilo by vám to graffiti na jejích domovních dveřích. To by se ještě dalo omluvit jako chvilkové šílenství. Ale vám to nestačilo, že? Vrátila jste se a měla jste k tomu důvod. Na tom nebylo nic spontánního.“


  „Nic jsem neudělala,“ protestovala Sian. Její slova vyzněla zoufale a uboze.


  „To si nechte k soudu. Sian Fosterová, zatýkám vás za pokus o vraždu Alex Kingové.“


  67. kapitola


  Pohledy, které si mezi sebou dozorci vyměnili, když ji prováděli bezpečnostní kontrolou, ignorovala. Alex však bylo jasné, že to je něco, na co si bude muset zvyknout. Měla na sobě tlustou šálu – díky chladnému počasí mohla snadno zakrýt svůj krk –, ale věděla, že jakmile přijdou letní měsíce, zakrýt jizvy bude těžší. Zakrýt tvář bude nemožné. Došla k závěru, že čím dřív se světu postaví čelem, tím rychleji se naučí přijmout svoje nové já. Nějak se naučí vypořádat se s reakcemi druhých lidí.



  A tohle bylo něco, co nemohlo počkat.


  Když vstoupila do návštěvní místnosti, rozpoznala zátylek Nathana Colemana. Seděl shrbený se svěšenými rameny a porážka z něj čišela jako nepříjemný zápach. Působil jako karikatura chlapce, kterého viděla naposledy před dvěma roky při jeho odsouzení.


  „Nathane.“


  Posadila se na židli naproti němu. Usmála se na něj, ale Nathan její úsměv neopětoval.


  Prohlížel si popáleniny, které se jí zpod šály táhly po kůži. „Řekněte mi, co se stalo,“ prohlásil. „Potřebuju to slyšet od vás.“


  Události minulých dvou týdnů se před nimi znovu odvinuly, když Alex bez obalu převyprávěla všechny krutosti, jež se odehrály. Sledovala, jak se na Nathanově tváři vystřídal výraz zmatku, očekávání a zděšení. S každým výrazem jako by odmítal věřit slyšenému a byl blíž a blíž k slzám. S každou podrobností a každou další reakcí, které se jí dostalo, si byla čím dál tím jistější, že podezření, které ji do téhle místnosti zavedlo, se ukáže jako správné.


  „Nemůžu tomu uvěřit,“ hlesl Nathan a přitiskl si ruku na blednoucí modřiny na svém obličeji.


  „Ale můžeš.“


  Následovala chvíle ticha. Nathan věděl, že její slova naznačují víc, než říká. Alex na to přišla. Kdyby na to přišla o pár let dřív, mohla zachránit tři životy.


  „Bila tvoji mámu. Sian se nejspíš podařilo ty modřiny během návštěv schovat. Keeley je chytrá holka. Určitě by je nenechala na žádných viditelných místech.“


  Nathan se otočil a podíval se na dozorce, který hlídal u dveří, a pak se zavrtěl na židli. Sklopil pohled dolů na svoje rukávy a přetáhl si je přes ruce; cokoliv, aby se vyhnul tomu, před čím nemohl utéct.


  „Ale proč?“


  „Kvůli pocitu kontroly. Keeleyin život byl tak trochu v troskách, že? V dětství sledovala, jak otec bije vaši matku, a nikdy s tím nemohla nic udělat. Sian se rozhodla, že s ním zůstane, a Keeley v tomhle rozhodnutí neměla žádné slovo. A nemohla ovlivnit ani to, co se stalo s tebou, že ano?“


  Nathan sklopil pohled na svoje ruce a nedokázal se Alex podívat do očí.


  „Vím, že jsi to nebyl ty, Nathane.“


  Chlapec svěsil hlavu ve snaze zakrýt své slzy. Chránil dívku, o které si myslel, že je nevinná; dívku, o které věřil, že byla dohnána k extrémním činům sérií extrémních okolností, za něž nemohla. Dívku, která následně zabila tři lidi a vyvolala strach v komunitě, jež její rodině předtím projevila takový soucit a podporu.


  Zavrtěl hlavou. „Nemyslela to tak – to, co udělala tenkrát. Nevěděla, co dělá. Byla ještě dítě.“


  „Pořád je to ještě dítě. Je to dcera vašeho otce, o tom není pochyb.“


  Nathan vzhlédl a konečně se Alex podíval do očí. „Nevěřím vám,“ prohlásil, ale neznělo to přesvědčivě. „Máma by něco řekla.“


  „O tom, že ji Keeley mlátí? Myslíš? Exmanžel, kvůli kterému skončila v nemocnici, syn ve vězení za pokus o vraždu… Opravdu si myslíš, že by chtěla, aby jí vzali i dceru? Nezáleželo na tom, co Keeley udělala. Ať už je tvoje sestra jakákoliv, pořád je to Sianino dítě. Bez Keeley by jí nic nezbylo a Keeley to věděla. Znamenalo to, že může dělat cokoliv, co se jí zachce. Tvoje máma to neví, že? Nikdy jsi jí neřekl, že to byla Keeley, kdo vašeho otce otrávil.“


  Nathan před jejím pohledem neuhýbal a na tváři měl prosebný výraz. Vzhledem ke všemu, co jeho sestra spáchala, si začal uvědomovat, jaké chyby se dopustil, když ji chránil. „Myslel jsem, že dělám správnou věc.“


  Alex se zaklonila na židli. Věděla, že její popáleniny jsou viditelnější než předtím, ale možná to bylo přesně to, co Nathan potřeboval vidět. Potřeboval, aby mu někdo ukázal, co je Keeley zač. Nepokusila se svého otce zabít pro to, co udělal její rodině. Pokusila se ho zabít, protože v sobě měla hluboce zakořeněné zlo.


  „Některé lidi nemůžeš ochránit,“ řekla Nathanovi. „Nikdo by Keeley nedokázal zachránit před ní samotnou.“ Zvedla ruku ke své šále a přitáhla si ji blíž ke krku.


  „Tohle je moje vina. Kdybych řekl policii, co udělala tátovi…“ Na chvíli se odmlčel, když na něj jeho myšlenky začínaly být příliš intenzivní. „Měla tu být ona, a ne já. Ten bezdomovec by pořád ještě byl naživu. Ta stařenka…“ Složil si hlavu do dlaní a schoval se před Alex. „A vy,“ vzlykl skrze prsty. „Vy byste nebyla…“


  „Poslouchej mě,“ prohlásila Alex a natáhla se po jeho ruce. „Nic z toho není tvoje chyba, jasné? Nic.“


  Stáhla svou ruku zpátky, odstrčila židli a vstala.


  „Co se stane teď?“ zeptal se Nathan a vzhlédl k ní obličejem, který najednou vypadal daleko mladší než na jeho osmnáct let. Pořád ještě to je chlapec, pomyslela si Alex. Vězení ho nepoznamenalo natolik, že by ty změny nešlo napravit.


  Naklonila se přes stůl a položila svou ruku na jeho. „Teď tě odsud dostaneme.“


  Poděkování


  Vřelé díky Jenny Gerasové: vynikající redaktorce a po všech stránkách skvělé ženě. Pracovat s vámi je vždycky radost a děkuji vám, že věříte mně i téhle sérii. Znovu děkuji Anně Williamsové: Bez vaší podpory by se tenhle neuvěřitelný poslední rok nikdy nepřenesl do reality. Vřelé díky mým spřízněným spisovatelům Bookouture: neuvěřitelně vtipné partě, která je vždycky ochotná vypomoct moudrostmi (a když nejsou k dispozici moudrosti, pak motivačními memy). Děkuji obzvlášť Angie Marsonsové, Kierney Scottové a Stephenu Edgerovi, kteří mi pomohli v okamžicích paniky. Jako vždycky děkuji Kim Nashové a Noelle Holtenové, jejichž energie nemá hranic. Internet by bez vás nebyl stejný!



  Nemůžu dost poděkovat své rodině, která mě obzvlášť podporovala při psaní téhle třetí knihy. Psát s miminkem se ukázalo jako nový a úplně jiný druh výzvy a bez takhle úžasné podpory bych tuhle knihu nedokončila. Děkuji svojí sestře Nanny McFreeové za všechny ty procházky po městě a za naslouchání mým víc než občasným záchvatům a své tchyni a tchánovi, kteří si ani jednou nestěžovali na to, kolik jídla jim beru z kredence (alespoň tedy ne přede mnou). Mámě a tátovi – oba vás miluju.


  Mému manželu Stevovi – vždyť ty víš. Děkuju ti za všechno.


  A konečně Normanovi – děkuju za tvoji podporu, tvoji laskavost a tvoje přátelství. Nikdy nám nepřestaneš chybět. Tahle kniha je pro tebe.
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